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LETTERA XLL 

> I 

« 

Eugenio ad Aristo. 



Ono circa quindici giorni , o caro Ari- 
do , che fono giunto a Ginevra . La 
Città è bella , più torto grande , e ben 
fabbricata . Vi fi veggono dei palagi 
di una magnificenza llraordinaria che 

fono abitati dai principali cittadini , i 

quali vi foggiornano con un fallo corri fpondente al- 
le loro ricchezze , e facoltà : Ma in propofito di fab- 
briche nulla è più magnifico degli fpedali , dove la— 
grandiofità dell’ edilìzio va unita al buon trattamen- 
to , che fi ufa verfo coloro , che vi fono ricevuti . 
Per quello , che ho potuto licuoprire in sì poco tem- 
po , gli abitanti fono civili , e dotati d’ uno fpiri- , 
to 7 che rende gradevole la loro focietà ; a riferva— 
però dei ricchi , i quali fono fieri , ed orgogliofi : 
voglio però credere , che quello difetto fia più torto 
in loro cagionato dalle ricchezze , che pofleggono , 
che da un fentimento loro naturale ; difetto in cui 
incorrono tutti coloro , i quali non fanno far ufo 


della buona fortuna . , 

Le feienze vi fono molto coltivate ; e quella Cit- 
tà , la quale già due fecoli era appena conosciuta— 
per venti leghe all’ intorno , ora ha eftefo il fuo no- 
me fin dove fi trovano letterati . In ' meno di cin- 
quant’ anni eli’ ha prodotte dell’ opere in ogni gene- 
re di letteratura , degne della cognizione degl’ intel- 
ligenti . L’ Accademia , che vi è eretta « ha contri- 
buito non poco a quello pregio , il quale è a mio 
credere la più bella gloria di una nazione . I fuoi 
membri fono perfone di una valla letteratura , e di 
una capacità maravigliofa nelle feienze ; differenti in 
ciò dai pretefi letterati di Torino , come vi ho ac- 
cennato in altra mia. 

Tome. IL A Per 
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Per litro fuccede qui cib che accade nelle altre 
Città dell’ Europa . Il luflfo , ed il fafto vi regnano 
all’ eccello ; ed io non fo , fe .proporzionatamente 
parlando , Parigi ne porta avere di più . Quello co- 
ftume invailo oggidì in Europa , che piaqe ad alcu- 
Hi chiaramente pulitezza , e buon gurto , mi ha con- 
dotto riflettere Tulli differenza , che parta dai nollri 
cortami , a quei degli Antichi . 

II gurto della vera gloria , e della vera grandezzadi 
giorno in giorno vieppiù fi perde fra noi . Alcuni , 
ebbri di lor’ impenfata fortuna , le fpefe infenfate dei 
quali non portono giugnere a confumare le immenfe 
ricchezze | avvezzano gli altri a nulla trovare di 
grande , e di filmabile , che 1’ opulenza ; a confede- 
rare non folo la povertà , ma anche una mediocrità 
onerta , come un’ infopportabile ignominia ; a far 
confiftere tutto ’l merito , e tutto 1’ onore nella ma- 
gnificenza degli edifizj , dei mobili , degli equipag- 
gi , e delle menfe . 

La rtoria antica , qual contrapporto non fa a que- 
llo gurto depravato ì Ella ci fa vedere dei Confoli , 
e dei Dittatori , che andavanfi a prendere all* ara- 
tro . Che bartezza in apparenza / ma qual frutto in 
foftanza ! Le mani incallite dalie vjllereccie fati- 
che , forteneano , c Salvavano la repubblica vacil- 
lante . In vece di penfare ad arricchirli , ricufavano 
1’ oro , eh’ era lor prefentato , vedendo , ch’era più 
bella cola il comandare a coloro , che ne portede- 
vano , che 1’ averne eglino fterti il portertò f I più 
grandi uomini , come Ariftide frai Greci , eh’ era 
fiato per molti anni fovrartante a tutti gli erarj 
della Grecia , Valerio .Pubblicola , Manenio Agrip- 
pa , t tanti altri fra’ Romani morivano fovente len- 
za lafciare con che fomminiftrare alle fpefe dei lor 
funerali, tanto la povertà era in opore fra erti , eie 
ricchezze fpregiate . Vcdeafi un vecchio venerando (a ) , 

il- 


— ■ " ■■■ m rm mm u n 

(a) Fabrizio. 
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illudrato da molti fìlofbfi , mangiare accanto del 
fuoco i legumi , eh’ egli deflo avea coltivati , c-» 
raccolti nel fuo orto . Non fi picca van’ eglino di a- 
bilità nell’ ordinare un convito ; ma in ricompen- 
fa fapevan bene 1’ arte di vincere i nimici nella 
guerra , e di governare i cittadini nella pace ^ Tut- 
ti magnificenza nei Tempj , e nei pubblici edifizj , 
e nimici dichiarati del ludo nelle cofe private , fi 
contentavano per fe dedi di cofe molto modelle , 
eh’ eglino ornavano colle fpoglie dei nimici , e non 
con quelle dei cittadini . Augudo , che avea innal- 
zato 1’ imperio Romano al più alto punto di fua 
grandezza , in vedere i ftfpèrbi edifizj , ond’ avea— 
arricchita Roma , vantavafi , compiacendoli , ma 
vantavafi con verità , che lafciava tutta di marmo 
una Città , che avea ritrovata tutta di mattoni : 
Augufio , dico , in tutto il fuo regno , che durò 
più di quarant’ anni , non s* allontanò mai dall’ an- 
tica femplicità dei fuoi Antenati . Le fue cafe , o 
in città y o in campagna nuli’ aveano di sfarzofo . 
Confervb fempremai una Torta di mobili } onde il 
ludo dei privati farebbefi pofeia arroffito . Dormì 
Tempre nella; (leda camera y fenza cambiarne } come 
gli altri , nel mutarli delle dagioni . Non portò 

? uafi mai altre vedimenta fe non quelle y che 1’ 
mperadrice Livia , ovvero fua Tornila Ottavia avean 
filate . 

Non può non cagionar impredione quando leg- 
gonfi in Seneca le rifledìoni , eh’ ei dice aver fat- 
te y vedendo in una cafa campedre di Scipione 1’ 
Africano dei bagni di un’ edrema femplicità , men- 
tre nel fuo tempo fe n’ era portata la magnificen- 
za ad un’ incredibile eccedo . Ho un gran piacere « 
die' egli , allorché metto in paragone i codumi di 
Scipione coi nodri . Quel grand’ uomo , terror di 
Cartagine , ed onore di Roma , dopo aver coltiva- 
to il fuo campo colle proprie fue mani , veniva a 
bagnarli dentro un ofeuro ricetto y e contentava!! 

A 2 * di 
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di un’ abitazione con tanta rozzezza adornata . A 
chi ora batterebbe , continua egli , tanta mediocri- 
tà ? Crcdefi di efler poveramente , e fordid^mentc— * 
alloggiato , fe le ricchezze , e la magnificenza, nou 
rifplendono anche nei bagni (a). 

O che maraviglia , efclapaa in un altro luogo , 
(b) veder un uomo , eh’ era pattato per lo comando 
degli eferciti , peb governo delle provincie , per gli 
onori del trionfo , e per la più onorevole magittra- 
tura di Roma ; e per udir ancora qualche cofa di 
più , veder Catone non avere per tutto equipag- 
gio , che un fol cavallo , il quale portava infieme 
col fuo padrone tutto il fuo piccol bagaglio ! V’ha 
egli alcuna lezion di Filofofo , eh’ efler polla più uti- 
le di sì fatte rifìeflìoni ? 

Veggiamo , che gli antichi flefli più affannati 
hanno difapprovato nei loro compatrioti , e contem- 
porenei i cofiumi troppo inclinati al lutto , ed al 
fatto . Quell’ è il giudizio , che Platone faceva di 
Pericle , uno dei più illuftri cittadini di Atene , il 
quale avea per gran tempo governata la Repubbli- 
ca con ittraordinaria riputazione , avea riempiuta- 
la Città di Tempi , di Teatri , di Statue , di pub- 
blici Edifizj ; 1 ’ avea ornata coi più famofi monu- 
menti , c fattala tutta brillante per T oro ; avea re- 
fo efaufto quanto la Scoltura , la Pittura , e 1 ’ Ar- 
chitettura hanno di più bello , e di più grande ; 
ed avea flabilito nelle lue opere il modello , e la 
regola del gutto di tutta la potterit'a ,* ma Platone 
domandava fe fotte pottibile il nominare un fol’ uo- 
mo cittadino , o ttranicro , (chiavo , o libero , co- 
minciando dai fuoi proprj figliuoli , che Pericle a- 
vette refo colle lue applicazioni più faggio , e più 
-dabbene . Otterva con molto giudizio , che per lo 
contrario egli avea colla fua maniera d’ operare fat- 

te . 


(a) Scnec. e pi fi > 86. 
(b y Sente, epifi . 87. 
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te perdere agli Ateniefì le virtù dei loro antenati , 
e gli avea refi infingardi , «molli , ciarloni , curiofi , 
amatori di folli fpefe , ed ammiratori di cofe fuper- 
flue , e vane , onde conchiudea , eh’ erano date a 
torto si gran lodi alla fua amminiftrazione , poiché 
più non ne meritava , che un cozzone , il quale 
avendo prefo 1’ impegno di ammaefirare un bel ca- 
vallo , non gli aveffe infegnato , thè ad inciampare » 
o ad efler tardo, viziofo, ereftìo. 

Qual differenza poi non troviamo noi da’ cofiumi 
degli fieffi Pagani a’ noflri , circa le Virtù? Solo ba- 
di , fra gli altri , il cofiume di Scipione . Eragli fiata 
condotta , fra gli altri prigioni di guerra , una gio- 
vane , e bella Principeffa . Avendo intefo eh’ ella era 
promeffa in maritaggio ad un nobile giovane del 
paefe , la fece cufiodire preffo di sè con tanta cu- 
ra , e moderazione, quanto s’ ella foffe fiata nella ca- 
la materna . Giunto che fu il giovane, gliela confe- 

gnb , dopo avergli fatto un difeorfo ripieno della 

grandezza , e della nobiltà Romana , che oggidì non 
fi trova quali più , che nei libri ; e per mettere il 
colmo a sì bell’azione , aggiunfe alla dote della Prin- 
cipeda il danajo che il padre , e la madre gli avea- 
no portato, onde rifeattare la loro figliuola . Quell’ 
elempio è tanto più ammirabile , quanto Scipione^ 
era allora giovane, fenza impegno, e vincitore. Una 
tale generofirà gli guadagnò i cuori di tutt’ i popo- 
li della Spagna , e lo fece da lor confìderare , come 
un Dio feelo dal Cielo forto forma umana , che fi 
rendea padrone di tutto più co’ luoi benefizj , e col- 
la lua generolì.tà , che colla forza dell’ armi . Pieni 
d ammirazione , e di gratitudine fecero intagliare^ 
quell azione fovra uno feudo d’ argento , ( a ) di cui 

A 3 fe- 


(<7)/M, Maffieux nella fua differtazione fopra gli feu- 
di votivi offerva , che Scipione ritornando a Roma por- 
o feco lo feudo donatogli dagli Spagnuoii , che nel paf- 

‘ iag- 
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fecero un donativo a Scipione.* donativo infinitamen- 
te più {limabile , e più gloriofo di tutt’ i tefori , e 
di tutt'i trionfi . 

Segui 1 ’ altro ieri in quella Città una disfida di 
duello , che avrebbe avuto il fuo effetto , fe la vi- 
gilanza del governo non ne avefle opportunamen- 
te impedita r efecuzione . Per quanto fia (fato pro- 
ferito dai Principi , e dalle leggi più Tevere que- 
llo fciocco coftume , pure trovanti tuttavia alcuni 
idolatri d’ un falfo nome di grandezza per feguir- 
lo ; ma fe quelli tali fapeflero cofa fia vera gran- 
dezza , cercherebbono d’ ufeir d’ inganno , e di (egui- 
re più torto 1 ’ efempio di Temirtocle generale de- 
gli Anteniefì . Euri’oiade Lacedemone , Generalirtìmo 
della Flotta dei Greci confederati, , armata contro i 
Perfiani , non potendo foffrire , che Temirtocle , gio- 
vane ancora di molto fortenerte troppo vivamente 
un parere contrario al fuo , alzò la canna contro 
d’ erto con gefto minaccievole , e con parole pu- 
gnenti . Che farebbono i nortri giovani uffiziali in 
umile congiuntura ? Temirtocle , fenza turbarli , e 
fenza fcuoterlì .* batti , dille , ma afcolt(t> . Euribia*, 
de forprefo da tanta moderazione, afcoltollo in ef- 
fetto ; ed avendo , fecondo il parere del giovane^ 
Ateniefe , prefentata la battaglia ai Perliani nello 
Tiretto di Salamina , riportò la famofa vittoria , che 
falvò la Grecia , ed acquirtò a Temirtocle una gloria 
immortale . 

Nè fra’ Greci , nè fra i Romani , vincitori di tan- 
ti popoli , eh’ erano fuor di dubbio buoni giudici 
del punto d’ onore , e ben fapevano , in che confi- 
flefle la vera gloria , non fi vide giammai per sì 
lunga continuazione di fecoli per un efempio di 

duel- 


faggio del Rodano perì con una parte del bagaglio . Era 
Hatoin quel fiume per finoalPanno 1656., che fu ri- 
trovato da alcuni pefeatori . Ora è nel Mufeo del Re 
di Francia . 
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ducilo particolare . Il barbaro coftumc di vicende- 
volmente fvenarfi alle volte fol per una parola— 
fuggita a cafo della bocca 9 e di lavare nel fangue 
de’ Tuoi migliori amici una pretefa ingiuria : il bar- 
baro collume , dico t che piace ad alcuni nominare 
nobiltà , e grandezza d‘ animo , era ignoto a quei 
famofi conquida tori . Serba van’ e(Ti , dice Sallultio , 
il lor odio , e il loro rifentimento per gli nimici , e 
con li loro concittadini non lapevano contendere , che 
di Gloria , e di Virtù . (a) 

Ho voluto , o caro Arido , comunicarvi quelle 
mie rifleflìoni , che fpcro nofi faranno per difpia- 
cervi . Serviranno almeno a far vedere , che ciò , 

che noi (limiamo grandezza , e nobiltà , non 

ha che il nome , e che non è in fatti , che una me- 
ra follia . 

Per altro , oltre lo fpirito , e la difmvoltura de- 
gli abitanti di quella Città , che ne rende gradevole 
il foggiorno , 1’ aria , la quale è fercna, e falubre , 
aumenta non poco il piacere , che provali nel farvi 
dimora . I viveri fono a buon mercato , al che moU 
to contribuifce il comodo del Rodano , e la vigilanza 
dei governo . 

Le arti vi fono nulla meno coltivare delle feieo- 

ze ; e niente è più facile di trovare in quella Cit- 

tà che degli artefici eccellenti in ogni forta di pro- 
felTione . 

Io mi tratterrò, qui per qualche tempo . Attendo vo- 
li re lettere , e Sono ec. 

Ginevra li .. . . 


A 4 LET- 


(a) Jurgia , difeoràias , fmultates cwn hojlibus extr- 
ctbant : eives cum c ivi bus de virtù se pugna bant . Sal- 
luft. Cadi, c. 

\ 
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LETTERA XLJI. 


Aristo ad Eugenio. 

H O ricevuta la voftra ultima lettera data in 
Ginevra . Ella mi è riufcita al (omino gra- 
devole , non (olo pel carattere delia nazione , eh’ ef- 
fa dipigne , ma ancora per le belle riflertioni , che 
;VÌ. fono raccliiufe . In contraccambio voglio parteci- 
parvene anch’ io dell’ altre riguardanti però una ma- 
teria molto diverfa . 

Mi portai ad un’ Accademia 1’ altrieri di belle 
lettere , ed in fpecie di' Poefia . Vi furono recitati 
dei componimenti poetici fopra varj foggetti di me- 
rito , coficchè mi vi trattenni fruttuoiamente , e 
mene compiacqui . Nell’ ufeire dall’ Accademia mi ac- 
compagnai con due , o tre letterati'*, i quali alta- 
mente lodavano le compofizioni recitate . EHi n’ a- 
vean ragione ma un di loro non contento di ciò 
volle efaltarle fopra quelle degli antichi . Il dimor- 
fo andò infenfibilmcnte a cadere fopra gli antichi 
poeti Lirici , come Pindaro , ed Anacreonte , e pò-* 
-Jcia- fopra Omero . Il letterato , che volea efaltare 
i componimenti dei moderni fopra quei degli anti- 
chi , principiò a trattare Omero da vaneggiatore , e 
a dirne tutto, il male . Ditte 4 che v’ erano infiniti 
difetti nelle fue opere , e cote limili tendenti a de- 
• nigrare la riputazione di sì valent’ uomo . Io m’ op- 
pofi quanto per me fi puote a tale temeraria afier- 
zione , e prefi le difefe dell’ Epico greco . Ecco parte 
delle ragioni J eh’ io addurti , e che potino allegarli 
in fua difefa , i . 

| Prima di tutto dee ttabilirfi la regola tanto fag- 
gia , -che preferive Quintiliano fopra i grand’ uo- 
mini dell’ antichità . Non fi dee pronunciar giu- 
dicio , die’ egli , fe non con molta moderazione, 
e cautela fopra quefti autori.,. il merito dei quali' 

. « è- si • 


* 


• \ 


Digitized by Google 



è sì bene flabilito , cm!è non ci avvenga di biafi- 
mare ciò che noi intendiamo . (a) 

Allorché alcuni fcririori fono flati ammirati pel 
corfo di molti , e molti fecoli , e non fono flati 
difpreggiati ,* che da poche perfone di un gufto ca- 
pricciofo , è non folo temerità , ma anche follia il 
voler dubitare del lor merito . Se qualcheduno non 
ifcuopre le bellez7e dei loro fcritti , non li dee già 
conchiudere , che non vi fieno ; ma eh’ egli fia cie^ 
co , e che non abbia buon gufto. L’ univerfale degli 
«omini , a lungo andare , non s’ inganna fopra 1’ o* 

r a d’ ingegno . Più non fi tratta oggidì di fapere 
Omero, Platone, Cicerone , e Vergilio fieno uo- 
mini maravigliofi . Quelli è cofa fuor di contrailo , 
poiché venti fecoli ne fono in ciò convenuti; . ; Si 
tratta di fapere in che confida il maravigliofo , che 
gli ha fatti ammirare da tanti fecoli . E bifogna 
rinvenire il mezzo di ‘ vederlo , • o abbandonare le 
belle lettere , per le quali ognuno dee credere di 
non avere nè gullo , nè talento , fe non conofce ciò 
che hanno conofciuto tutti gli uomini . 

Non voglio inferire da ciò , che debbanfi confi- 
derà re quelli eccellenti Scrittori come fommamente 
perfetti , ed aflòlutamente efenti da ogni difetto • 
Quelli fono grand’ uomini , ma alla fine fono uo- 
mini , e per confeguenza foggetti alle volte ad in- 
gannarli , e a prender dei sbagli .. Bifogna adunque 
convenire di buona fede , e i piò zelanti difenfori \ 

di Omero lo hanno fovente dichiarato , che fi ri- 
trovano nell’ opera di quello Poeta alcuni luoghi 
deboli , difettofi , e balli ; alcune -arringhe troppo 
lunghe , alcune deferizioni alle volte troppo minu- 
tamente efpolle , delle ripetizioni , che infaftidifeo- 
no , degli epiteti troppo comuni , dei paragoni , che 

. tropi . 



(a) Modejle tamen , & circumfpe&o jttdicio de tanti > 
vìris judicandum e/l , ne , quod plerifque accidìt , da - 
mnent qax non ìntelligunt . QuintiU ic. c. i. 
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troppo foventc ritornano , e che non compar ifcono 
Tempre molto nobili ; ma tutti quelli difetti fono co- 
perti , e come Affocati da una folla infinita di gra- 
zie , e di bellezze inimitabili , che muovono , Al- 
levano , e rapifcono , di maniera che i difetti non 
hanno » per così dire , autorità per levare all’ ope- 
ra , ed all’ autore la (lima, eh! è lor dovuta, fecon- 
do la regola tanto giudiziofa d’ Orazio, (a) 

Ma bifogna ben guardarfi dall’ imputare ad Ome- 
ro dei difetti , che non fuffiftono fe non nell’ imma- 
ginazione de’ critici prevenuti , od ignoranti . Così 
molti radano infarditi da certe parole , che lor 
fembrano bade , ed abiette , come, Pajolo , Penu- 
la f Graffo , Interini , le quali fi ritrovano affai fpef- 
fo nei verfi di Omero , e non farebbono da noi (of- 
ferte nei verfi- dei nodri poeti , come neppure nei di- 
feorfi dei nodri Oratori . 

Si dee riflettere , che la parole dei linguaggi non 
Tempre corrifpondono in tutto 1’ une all’ altre; e che 
un termine greco nobililfimo , non può fovente ef- 
fer efpredo in Francefe , o in qualch’ altra lingua , 
che da un termine del tutto baflò . Per cagione d’ 
efempio , le parole Afmus in latino, e Ane in Fran- 
cefe , che nell’ ultima , e nell’ altra di quede lingue 
fono dell’ ultima battezza , nulla hanno poi di baf- 
fo in Greco , ed in Ebreo, nei quali linguaggi veg- 
gonfi impiegati nei luoghi di maggior magnificenza. 
Lo fiedò è della parola Mulus , e di molt’ altre . 
In fatti le lingue hanno tutte la lor propria bizzar- 
ria ; ma la Francefe è principalmente capricciofa 
fopra le parole ; e benché fia ricca di bei termini 
(òpra certe materie , molti anche ve ne fono nei 
! \ qua- 

, . | * • » 

(a) Vtrum ubi plura nitent in cannine , non ego Pan* 

cis . # ^ 

Offendar maculisi quas aut incuria fudit , 

Aut humana parum cavit natura , Hargt> de arte 
poet . 
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quali è povera . Quindi è che v* ha un gran nu- 
mero di piccioie cole, eh’ ella non può efprimerecon 
nobiliti . Per efempio , benché nei luoghi piò fubli- 
tni ella nomini , fenz’ urtare in viltà un Montone 
urie Cbevre , une Brcbis , nn Caftrato , una Capra , 
una Pecora , in uno ftile un poco elevato non può , 
lenza bruttura , nominare une Veaux , une Truje , 
un Cochon , un Vitello , una Troja , un Porco . La 
parola Genifse in Francete <qè molto bella , fpecial- 
mente in un’ egloga ; [tacche , nor^ vi fi può- foffri- 
re. Pa/teur , e BeYger vi fono okl più bell’ ufo: Gar- 
deut de Pourceaux , o (ìatdair de Boeufs , vi fareb- 
bono a difmifura fchifofe ; pure non ha forfè il 
Greco due più belle parole che corrifpondono que- 
lle due parole Francefi $ e per quella ragione Ver- 
gi lio ha intitolate le fue egloghe col > dolpe nome di 
Bucoliche , che Lignifica nel linguaggio francefe fe- 
condo la lettera: les entrentiem degr bouviert , ou dts 
Gardeurs des Boeufs , cioè i colloqyjfàdei biffolcbi , o 
dei cuftodi dei buoi *■ ■ ' 

Da ciò argomentali I* ingiullizia di coloro , i qua- 
li imputano ad Ornerò- le balTezze dei fuoi tradutto- 
ri , e lo accufanoi, che parlando greco * non abbia a 
fuffic'ienza parlato npbil mente latino , o francefe . 
E’ cofa molto da notarli , che fra tutti gli antichi 
non fiali ritrovato alcuno ,. che Aia fatto mai fo- 
pra di ciò ( cioè Copra la bafièzaPdelle parole ) al- 
cun rimprovero ad O/nero , benc T è abbia compolli 
due poemi , ogn* uno dei quali è maggior di mole, 
che 1* Eneide , e non vi fia Scrittore, che piùd’eflb 
difeenda alle volte a- particolarità maggiori , nè- «fi- 
ca sì volentieri le còle piccioie , non fervendoli mai 
che di termini nobili , od impiegando i meno e- 
levati con tanta indullria , ed arte , come ©Iter va 
Dionigi d’ Aiicarriaffo , che gli rende armoniolì , e 
fublimi ’ ’ ■ 

Un’ altra forgente dei fconvenevoli giudizj , che 
fi producono fopra Omero , è la prevenzione , in 
cui ordinariamente Damo rifpetto ai collumi , agli 

! - . : • . . «G, 

• • k 
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ufi , ed alle maniere del nollro fecolo , e del no- 
Aro paefe ; da che ne viene y che ci lafciamo facil- 
mente offendere dai cofiumi , e dagli ufi di un’ an- 
tichità sì rimota , eh’ erano piìi (empiici , e più na- 
turali . S’ aggrinza il nafo in vedere appreffo O- 
mero i Principi preparare da fe (lelfi i lor palli . A- 
chille fare in fu* cafa le funzioni più fervili y i fi- 
gliuoli dei Re .più grandi cuftodire le greggi , le 
Principelfe andar da fe ftefie a lavare i panni lini al 
fiume y ed a prender 1’ acqua alla fontana . Ma non 
veggonfi anche nella. Scrittura Àbramo padrone di 
una numerofa famiglia correre da fe alla dalla ,* £a»- 
ra , che avea tante ferve , impalare da sè il pane ; 
Rebecca y e Rachele , non oliarne la dilicatczza del 
lor fedo portare fovra le loro fpalle un’ urna pelante 
ripiena d’ acqua ; Saule y e Davidde , anche dopo di 
aver ricevuta i’ unzione reale y occupati nel pafeer 
le greggi? 

Tali erano gli ufi di quei tempi eroici , ed avven- , 
turati y nei quali non erano- conofciuti nè la delica- 
tezza y nè il lulfo , e non fi tacea confitlere la glo- * 
ria che nella fatica , e nella virtù , e 1’ ignominia 
nell’ ozio y e nel vizio . La (loria (aera , non men 
che la profana y ugualmente c’ infognano , eh’ allora 
era in ufo il fervirfi da fe (lefTo ; e quell’ ufo era 
un preziofo avanzo dell’ età dell’ oro . I Patriarchi 
travagliavano colle lor proprie mani ; le fanciulle 
più ragguardevoli andavano da fe {Ielle alla fonta- 
na ; Rebecca , Rachele , e le figliuole di Jetro vi 

G uidavano le lor greggi , . Appreso Fabio pittore y 
Lea fteffa va ad attignere dell’ acqua . La figliuo- 
la di Trapej.o fa la (lefTa azione prelfo Tito Livio . 

I Principi , ed i Re prelfo Omero nuli’ hanno del 
lulfo y e del fafto , eh’ hanno pofeia infettata la cor- 
te dei grandi . La femplicità , e la modelli» erano 
1’ avventurato carattere di quei primi fecoli . I lo- 
ro palagi non eran pieni di una turba inutile di do- 
mcllici , di llalfieri , e di ufficiali atti, ad introdur 
vi ogni forca di vizj col loro orgoglio , e colla lo- ^ 

ro 
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ro infingardaggine . Quando i Riputati dei Principi 
della Gic-cia vanno a ritrovare Achille , quello Prin- 
cipe , tuttoché pollerite , non ha nè ufcieri , nè in- 
iroduttori , nè cortigiani intorno all j Tua perfona . 
Entrano in tua cala , e s' accollano ad elio lenza ci- 
rimonia ; ben prello fi prepara il palio : Achille ta- 
glia da sè le vivande , le mette in pezzi , e 
ne guernifce molti (piedi . Le dame ,‘e le princi- 
peflè non erano più dilicate . Un educazione ma- 
fchia , e nobile le avea indurite alla fatica , ed av-* 
vezzate ai minillerj , fecondo noi , i più baffi , e i 
più vili \ ma conformi alla loro educazione , al lo- 
flato, ai loro talenti, e molto più acconci a con- 
fervare la loro virtù, che i vani palTatempi , e ’l gi- 
uoco , che vi fon lottentrati , e che trionfano og- 
gidì . Andavan’ elleno fteffe ad attigner 1’ acqua al- 
la fontana . Nauficae figliuola del Re dei Fea- 
ciani , va a lavare le lue vedi al Fiume colle lue 
donne .. Vedefi la Regina fua madre occupata fino 
dallo fpuntare del giorno nel filare accanto del fuo- 
co. • 

La ragion dunque , il buon fenno , e 1 ? equità 
domandano , che leggendo 1’ opere degli autori an- 
tichi , fi trafporti la mente ai tempi , ed ai paefi , 
onde fi parla ; e che con una bizzarria di fpirito 
affatto ingiulla non fi condannino gli antichi collu- 
mi , perchè ai nollri contrari . Ciò farebbe tanto 
irragionevole , quanto fe uno fortemente prevenuto 
per le mode di lua nazione , confideralTe come ridi- 
cole le vellimenta degli altri popoli . Dall* altra 
parte credefi forfè , che la dilicatezza , le ’ delizie , 
ed il ludo , che hanno infettati , e fconvolti i fe- 
coli polleriori , meritino d’ elfer preferiti alla felice 
Icmplicità dei primi tempi , eh’ era un prcziofo a- 
vanzo dell’ antica innocenza? 

Quanto poi agli errori reali , che fi ritrovano nell’ 
opere d’ Omero, 1’ equità, e la retta ragione doman- 
dano , che gli fiano perdonati* in grazia delle 
bellezze fenza numero , che in loro racchiudono 

fi . Lon- 
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fi . , Longino efaminando fe debbafi preferire il me- 
diocre perfetto al fublime , che ha alcuni difetti , 
llabilifce la regola , ond’ io parlo , e ne deduce la 
pruova dalla natura fteffa di quella forte di opere. u 
Quanto a me , die egli , (a) tengo , che una gran- 
dezza J opra /’ ordinario non abbia naturalmente 
la purità del mediocre ... Il fublime è com' uri im- 
menza ricchezza , in cui non può ciottamente cujìodirft 
tutto , e bifogna , ancorché non fi voglia , trafeurar 
gualche cofa .... Così continua il medefimo , berteli 
io abbia offervati appreffo Omero , e prefso tutti gli 
autori piu famofi alcuni luoghi , che non mi piaccio- 
no , fiimo , che fieno errori , dei quali eglino fi fono 
poco curati , e che non pofsan chiamarfi propriamente 
errori , ma debbano femplicemente confiderarfi come sba- 
gli , e picciole negligenze lor fuggite dalla penna . 
perché il loro ingegno , che fola fiudiava di produrre il 
grande , non potea arreftarfi alle cofe picciole .... 
Tutto ciò che fi guadagna (b) col non far errori , è il 
non poter e f sere riprefo j ma il grande fi fa ammira- 
re . Che vi dirò tn fine ? Un folo di quei bei detti , 
a di quei pen fieri fublimi , che fono nelle lor' opere , - 
può pagare tutt' i loro difetti . 

Ecco la maniera , onde convien leggere Omero , 
e gli altri grand’ uomini dell’ antichità . Senza tal 
guida , fembra ritrovarvifi dei difetti , che realmen- 
te non lo fono , c che fuffillono folo nella noftra * 
ignoranza . 

Io mi trattengo tuttavia in quella Città » ove 
proccurro d’ iltruirmi appieno dei collumi , e del ca- 
rattere di una nazione affatto oppollo a quello de- 
gli Orientali . Terminati gli affari miei vò divi- 
landò di paffarmene in Fiandra , e quindi in In- 

ghil- 


(*) Longino nel fuo trattato del fublime c. 17. 
(£) Lo lidio nel cap. 30. 
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ghiltterra . Giunto eh* io vi Ha vi darò mie nuove 
accompagnate fempremai dal carattere , e dal coftul 
me dpi popoli , eh’ è la principal cofa , in cui dee 
iftruirfi un viaggiatore . Voi pure , o caro Eugenio 
mi obbligherete di molto col ragguagliarmi delle co» 
fe principali de’ Paefi , che (correrete. 

Ho ricevute , non ha molto , nuove del noftro 
comune amico Timante , Mi fcrive egli che fta per 
partire in brieve da Smirne verfo Alelfandria , dove 
penfa di trattenerli qualche tempo , affin di vedere 
Je rarità , che ancor fuffìftono in parte in quella 
sì famofa Città . Io mi trovo in buona falute , e 
godo che lìa il limile di voi , e che fiate coftante 
nel confidcrasmi qual fono, ec. 


Parigi li... 

T - 1 ’ ‘ -■■■■ ■ -■■■«' ' 

LETTERA XLIII. 


EUGENIO AD ARISTO. 


H O ricevuta k voftra lettera , che dolce mi è 
ri u licita affai piti di quel eh’ io efpnmer vi 
polfa . Le voftre rifleflìoni lopra i difetti , che ven- 
gono imputati ad Omero mi fono piaciute all’ eftre- 
mo , tanto più , che conforme alla voftra è la ma* 
niera di penfare in tutti coloro , che hanno buon 
gufto nella letteratura . Io palio oltre , e foltengo, 
che non folo egli abbia delle innumerabili bellezze 
nelle fue opere , e che quelle- ftefle cofe , che a 
prima giunta fembran difetti , non fono realmente 
tali , ma che tutti gli altri Poeti , in ifpezie Ver- 
gilio , abbian prefo da lui quanto han di bello nei 
loro fcritti . Un picciol confronto farà meglio co- 
nofeere la verità di quefto mio fentimento . 

E’ fta- 
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E’ flato detto , che Omero folle cieco ( a ) ; pure 
Ja fua Poefia è pi il tolto una pittura , che una Poe- 
fìa ; tanto fa egli dipingere al naturale , e mettere 
come fotto gli occhi del lettore le vive immagini 
di tutto ciò , che imprende a deferivere . Non è 
da flupirfl , che quello Poeta , il quale anima le 
cofe anco infenfibili , ci rapprefenti 1 cavalli d’ A- 
chille tanto afflitti per la morte di Patroclo . Li di- 
pigne , dopo il funello accidente , immobili per la 
meltizia col capo chino verfo la terra , lafciando 
ftefi fppra la polvere i loro crini , e verfando lagri- 
me in abbondanza . 

Vergrlio ha prefa da- Omero la deferizione , eh’ ei 
fa del dolor d’ un cavallo . (b) 

Poft bcllator equus pofitis infignibus' JEthos , 

It lacrymans , guttifque humtdat grandi bus ora . 

Il fuoco dell’ ira sfavilla nei verfi di Omero , non 
meno che negli occhi d’ Agamennone , di cui dc- 
fcrive i trafporti di fdegno . Un' atra bile , die’ 
egli (e) eccitava iu lui una violente collera : gli 

occhi fuoi erano fimi li ad una fiamma sfavillan- 
te . 

Orazio ha imitato il primo fentimento . ( fi) 

Fcrvens difficili bile tumet jecur . 

E Vergilio il fecondo . (<r) 

Totoque ardentis ab ore 

Scintillai abjiftunt : oculis rnicat acri bus ignis . 


(a) T raditum eft Himerum c.ccum fuifje . 4 t ejus pi- 

Slurum , non poe/im videmus . Qua regio , qua ora , qua 
fpecies forma , qua pugna , qui motus hominum , qui 
ferarum , non ita expidlus eft , ut qua ipfe non vide- 
rit , nos ut vidertmus r cffccerit iTufcul. quaft. lib. 5. 
num. 14. ; f 

(b) /Encid. 11. 89. » 

(c) Illiad. 1. 103. • . * 

(d) Oi. 13. /. i.’ 

(e) JEneid. 11. 103. 
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Il movimento di capo maeftofo » con coi Giovo 
fcuote i cieli è conofciuto da tutti . 

(a) A quefte parole il figliuolo di Saturno fà^um 
cenno colle fiue nere fopracciglia . 1 fiacri captili del 
Re degli Dei fi rizzano , e x’ alzano fiopra il di lui 
capo immortale , e tutto /’ Olimpo è fcojjo al fatmida- 
òlle cenno . (ò) 

Quello luogo è (lato imitato dai pii» famofi Poeti 
Virgilio lo ha fatto in quel fuo verfo v*? ( 

Annuii , & totimt nutu tremefectt Olympum . 
Ovidio ne ha prefa. 1’ idea in quei Tuoi due 
verfi 

Terrificam capitir concujfit terque quaterqtìe " ! 

Ctcfariem , cum qua ferrar , mare , fiydera movit ì 
Orazio non fi. è ritratto dal prender pure 1’ idea--, 
de’ fuoi verfi . 

Regnum verendorum in proprio x gtegéf y >1 

Reger in ip fior imperimi ejl Jovif , 

Clari gigante* triumpho, 

CunEla fupercilio moventi?»'' “■ 

Quelli tre Poeti ferrtbrano aver fra loro divifi ». 
verfi d’ Ornerò , e le tre circoftanze , che in eflì fo- 
no impiegate . Virgilio fi è attenuto al ! cenno deca- 
po : Ovidio all’ agitazione dei capelli , «d Orazio at 
riiovimento delle fopracciglia . 

La defcrizione del combattimento degli Dei è 
una delle più magnifiche fra quelle che fi ritro- 
\ -vano in Omero Eflendo i Greci , ed i Trojani ir* 
procinto di dar la battaglia , Giove avea permeilo 
agli Dei lo fcendere dal Cielo , l’entrare a parte deh 
combattimento , e il prendere ogn’ uno il. partito , 
che avelie voluto .. Si dividono dunque , e fi pre- 
parano a ' combattere . Allora il. fiorrmo padrone ± 
degli Dei y e degli uomini tuona dall ’ alto dei Cieli . 
Tom» Ih ’ • ■** 8 * ' Dall ’ 


(a) Si lafcia il tefto greco ita grazi* della comune 
intelligenza . 

(b) Illtad • I. 528 . 


I 
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Dall’ Altra farte Nettuno f allevando l' acque del mit- 
re , fcuote la terra , e per fino le fonami tà de, le mon- 
tagne , Le cime del monte Idea tremano fin dai lor 
fondamenti, « Troja , il campo di battaglia , ed i va- 
fallii fono agitati da fcofse violenti . Il Re del cieco 
abiffa /paventato per fin / otterrà , laneiafi dal fuo tro- 
no y ed cfclama , che Nettuno con un colpo del fuo , 
tridente no? apra la terra , che cuopre /’ ombre ; *__> 
che quefto fpaventevol foggi or no , perpetua abitazione 
delle tenebre , e della mone , abberrito dagli uomini , 
c temuto perfino dagli fteffi Dei , non riceva per la—, 
prima volta la luce , e non compari fca J coperto . Tal' 
è lo ftrepito , che fanno quefti Dei , che vanno gli 
uni contro gli altri , * , 

. Virgilio ha procurato d* imitare («) una parte di 
quefto bèl luogo d’Omero; ma non fi può dire, che 
fia giunto ad esprimere la bellezza dell’ originale. 
Non fecus j ac fi qua penitus vi terra dehi/cens 
lnfernas referet fedes , & regna recludat 
Pallida y Diis invija ; fuptrque immane baratbrum 
; Cerna-tur , trepidentque immiffo lamine manes . 
QUre molte aitare differenze appretta Virgilio , non è 
qqefta che una comparazione » lo che fredda rende % 
e languente la defcn?ioqe , laddov/e apprefTo Ornerà 
è un’ azione , il che fa ehe tutta diverfametUS fta-, 
vivo , ed animato,, ^ 

Ma fpecialmente nello comparazioni fcoraefi la 
ricchezza , e la fecondità d' Omero , e direhbqfì , che 
la natura tutta Cembri tenderli eCaufta in Cuo favo-, 
re per abbellire, i Cuoi Poemi con una infinita va* 
riera à\ immagini , e -di fimilitudinì . All*; volte not\ 
confittone) , che in ua dettò , e non Con le mca vi- 
ve , Rovente hanno una giufta eftenfione, , che dà 
luogo al Poeta di far pompa di tutta l\ rpafintttcea- 
za dell’ eCpretfione ; ed io rimetto il lettore ad, dami-* 

nar- 

*“ — “ » — ,"i". » " ■ » ■ ' ■ 1 1 

(a) JEntid. 8. 247. ; 
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narne egli lidio nell’ originale tutta la grazia * ^ur- 
ta 1 eleganza . Ve ne fono di dolci , e di tenere: ve 
ne fono di- grandi , e di fublimi . Non ne riferirò 
* che un piccol numero , e fcicglierò principalmente 
quelle , onde fi è lervito Vergilo. 

i_f? mcro Spiega nel principio del terzo libro due 
belle comparazioni t l’ufo delle quali, che nc hafat- 
,Q Y er S 1 * 10 > c > dee farne conofcere il pregio. 

Menelao , (a) avendo veduto Paride , che fi évan- 
r.ava a gran pajfi alla tefta dei Trapani è tra [porta- 
to dall ahrgrezza , carne un liane • affamato , che fiafi 
a cajo abbattuto in un cervo di Jhraar dinaria grandez- 
za , ovvero m una capra fclvaggi* . Et fi lancia fovea 
la jua preda ,< ed avidamente la divora y malgrado la 
inva perfe eiezione de ’ migliori cani , * de' cacciami p,Ì 
ardenti , e pii vi goto fi .. ». * 

Yergilio ha prelo- da quello parto 1’ idea di quei 
fuoi bei ver fi (by « • ’ “ 

lmpajius / tabula alta leo ceu [ape peragrans , 

{ Suadet enim vefana fame» ) fi forte fugacene 
C onfpexit capre am , aut Jurgentem in corna* ter • 

* vum , 

Gaudet biade immane , comafque arrexit , & ha- 

« ret • • i y, • * ; j ■ 

Vjfceribus fuper aceumbens . Lavi? improba reter 
Ura cruor , . . . 

Ma Paride vedendolo alla tefta dei Greci , fu [or - 
prefo dallo fpavento , e fi ritirò f ralle fue truppe , per 
evitare la morte } come appunto un viaggiatore , il qua- 
le vedendo un orribtl ferpente nel fondo dì una valle 
torna tn dietro tutto tremante , e col volto coperto dì ui 
pallore mortale (f )\ . * . T. 

Vergilio ha tradotta a maraviglia quella compa- 

B z razio- 


(a) Illi ad. m. 21. 

(b) JEnetd. io. 723, 

(c) llli ad. in. 30. 


• k * 
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razione , e fembra aver fupcrato l’ originale colie fe* 
lici pfpreffioni , che vi aggiunfe (a). 

Jmprovifum afpris veluti qui fentibus anguem . 
Preffit humi nitens , trepidufque repente refugit 
Attollentem irai , & cxrula colla tumfntem ;) 
tìaud fecus Andre geo r vifu tremefiélus abibat . 

La comparazione di Paride con un cavallo di batr 
taglia è molto celebre appretto Omero . 

* Quale un generofo corfiero , dice egli. , dopo, d' effer 
fiato per lungo fpazio di tempo ritenuto dentrq la ftal- 
ìa , rompe t fuoi legami , e facendo tremare la terra, 
fitto, i fuoi piedi , corre a traverfo della pianura ver fa. 
la grata corrente et un fiume , in. cui fuole bagnarfi . Su- 
perbo , e contento di sè fiejjo va co] capo alzato . I fuoi 
trini, fvolazzanti a defira , ed a fini [tra in balìa del 
vento gli battono falle fpalle . La fua bellezza fembra 
dargli della confidenza . Le. fue ginocchia pieghevoli , 
ed agili il portano leggiermente nel mtzzo alla moltitu. * 
dine delie cavalle , che pa fiotto lungo il fiume . Tale il 
figliuolo di Priamo , il bel , Paride tutto coperto dalla 
Jplendqre delle fue armi , marciava a gran paffi fimile 
al Sole . Camminava con fomma preftezza , e. gli agili 
fuoi piedi appena toccava n la terra (£) . 

Vergilio ha prefa queft’ idea da Omero , e l’-ha_» 
ffpxetta in que’ fuoi. belliflimi verfr . (<) 

Cingitur ipfe furens certatim in pralia Tumus * 
Fulgtbatqut alta decurrens aure ut arce T. 

Qualts , ubi abrupùs fugjt prjcftpia. vinclis 
Tandem liber equus , campoquc poti tur aperto ; 
Aulitile in paftus , armentaque tendit equarum.j 
k Aut ajfuelus aqua. perfundi fumine noto 
fimicat , arreaifque fremii Cervicifeus alte 
*■ . • Xm- 


fa) JEneid » 2. 979. 

(b) liliali. 50 6. 

(c) JÈneidL ti. 48 & 
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Luxuridns ; Ikduntqne jnb.t ptr rolla , per armos . 
feen' fi vede che il Poeta latino ha fatto ogni 
sforzo per efprimere tutte le bellezze del fuo ori- 
ginale . Poche ne ha aggiunte dei fuo , e non vedo 
in tal genere , che quella parola . Tandem lìber equ- 
us , che prefenta una bella idea * e dipigne a mara- 
viglia l’ ardore impaziente * che avea il cavallo di ve- 
derli in libertà. 

E’ bella la eoinparatione d’ Omero d’ uno , che fi 
fogna . , _ 

Come alle bàite dormendo fi foggia cT ejfer pcrfe - 
gkitaro dal fuo nimico , ovvero di perfeguitarlo : ad 
ogni momento fi crede o di raggtugnerlo , 0 d'ejjerncs 
raggiunto , e non fi può ?tè faggi™ da ejfo , nè pretta 
derlo : così , et. (a) . 

y Vergilio ha prefa quefl' idea ih que’ fooi verfi , è 
~t ha molto arricchita ( b ) . 

Ac velut in fomnis , oculos ubi languida preffit 
Notte quies , nequicquam avidos extendere curfus 
Velie videmur , & inmediis conatibus agri 
Succidimus : Non lingua valet ) non corport, nota 
Svfficiìtnt vires , net vox , aut veiba feqhuntur . 
Non è rnen bella la comparazione d’ Omero d’ una 
pianta di un giardino. 

Come , die’ egli , (c) in un giardino un papave- 
y° aggravato dal fuo frutto , e refo curvo dalle^j 
pioggie , china il fuo languido capo j còsi il capo del 
giovarle combattente , aggravato dai fuo 'dmo , cadde 
falla fua fpalla . 

Ecco quefla immagine copiata nei verfi del Poeta 
latino . 

. Purpurei* s veluti cum flos fuccifus aratro 
±anguefcit moriens , lafsove papavera collo 
Demifere caput , pluvia rum forte gravantur ; 

B 3 It 
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(a) Illi ad. 12. 199. 

(b) JEneid. 12. 508; 

(c) H!i ad. 8. goé. 
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Jt cruor , inique humexos cervix coll affa recumbit . (a) 

Si potrebbero citare molti altri luoghi di Vergilio 
prefi da Omero ; ma io voglio tracciarli in grazia 
della brevità . Solo voglio aggiugnere qualche cofa 
circa la famofa difputa della preferenza fra quelli due 
grand* uomini , che verte tuttavia fra i Letterati .. 
Quanto a me , fcmbra , che dovrebbe lalciarfi quella 
gran quillione indecifa confervando una fpezie di neu- 
tralità . Si pub contentarli di dar a dividere la dif- 
ferenza del loro carattere col metter del tutto in chia- 
ro le bellezze dell’ uno , e dell’ altro. Quintiliano fem- 
bra attenerfi a quella regola colla maniera tanto fen- 
fata , onde parla di quelli due gran Poeti . Egli fa 
un elogio magnifico d’Omero, in cui dà in poche pa- 
role una giulla idea della varietà maravigliofa dello 
llile di quello Poeta ( b ) . 

Nelle cofe grandi nulla è più f ubi ime di fu a efpref- 
fione ; nelle piccale , nulla più proprio . D/jfufo , rijìret- 
to , grave , e dolce y egualmente ammirabile , per la fua 
abbondanza , e per la fua brevità . 

Viene pofcia a Vergilio , e dopo aver riferito (c) 
un detto celebre di Dornizio Afro , il più famofo ora- 
tore dei fuo tempo, il quale non metteva quello Poe- 
ta , le non dopo Omero , ma molto vicino ad elfo , 
tfprime in poche lince il carattere dell’ uno , e dell’al- 
tro in una maniera , che fembra non laici a defiderar 
cos’ alcuna;. Conolce in Omero piùgenjo, e più na- 
turale , in Vergilio più arte , e più Audio . L’ uno è 

piu 


(a) /Eneid. 5. 435. 

(b) Hunc verno in magnis fublimitate , in parvis pro- 
prietà te fuperaverit . Idem latus ,, ac prcfsus , jucundus , 
& gravis , tum copia , tum brevitate mirabilie. Qui » - 
til. lib. io. c. 1. 

- (r) Utttr verbis iifdem , qur\ ex dfro Di.mitio juvenis 
accepi : qui mtbi interroganti , quem Homero crederct 
y maxime accedere , inquit eji Vcrgtlius , proprior tamen 
primo , quam tertio . Quintil. lib. .10. c. I. 
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più vivo , e più fuhlime , I* altre più corretto » e più 
datto . Quello s’innalza con maggior fori a , ma Tem- 
pre non fi (odiane . Quello. cammina tempre d’ uno 
(ledo pattò , e non efce mai di firada . Così jQuinti- 
liano pefando colla 1 bilancia della ragione , e dell’ e- 
quitù le diverfe qualità, di quedi due grand’ uomini , 
fembra con giuda compenfazione volere fiabiiire fra lo- 
ro una Tpezie d’ uguaglianza . (e) 

Quanto ad Omero , è un gran vantaggio per lui I’ 
aver fervito di modello all’ altro ; e fi può applicargli 
con giudizia quanto è dato detto di Demoltene per 
rapporto a. Cicerone (b). „ v 

Quanto a Vergili© f di due Eroi d* Om#ro , egli ntf 
ha fatto uno, in cui ha faputojunire con arte tutte_^ 
le belle qualità fparfe', e divife in due dal greco Poe- 
, ta . Ne ha tratti anche per la md§gior portegli epi- 
fodj . Ne ha prefe iti gEa* numero le .«comparazioni . 
Provali un fegieto piacete nel di (cernire ne’ verfi del 
Poeta latino le vedigie del Poeta greco , e nellcp ; fco- 
prire i fetrocinj preziofi , che fanno on9fe egualmen- 
te all’ uno , che aii’ altro. La èòpià non può alle vol- 
te giugnere alle bellezze dell’ originale>atle rèe Jo 
fupcra , e con avventurati 'colpi di pennello vi aggiu- 
gnc de’ lineamenti , che remiono originale la detti* co- 

{ >ia . Pei quello rifguarda refprettìoae , il numero, f 
■armonia , Omero è infinitamente fuperiore a Vcrgi- 
lio Così avendo ogn’ un di loro dei gran meriti, in 
non faprei a òhi dare la precedenza . * 

V intenzione che ho avuto nel comunicarvi q«(l« 
mie rifleflìoni fu , ed è quella di ricambiarvi fi 

B 4 i , i>ia-’ 
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*• (a) Et Hercle ut Hit tura ealefii , atque immortali 

etfserimus , ita cura , & diligenti a vel ideo in hoc plus 
* . ejì , quod ei fuit magie laborandum ; & quantum eminen- 
ti ori bus vincimur , fortafse squali tate pinfkmus . ìbtd. 

(b) Cedendum in hoc quidem , quod r% & ilk priorfSit , 
& ex magna parte Ciccronem , quantum e/i , fede . 
Quintil . /. io. c.x. 


piacere, che vengo di riportare dall’ ultima vottra. De- 
sidero confeguime il fine propofio , e di fentirvi cer* 
to più che mai, della cottanza, con cui fono ec. 

# * 

-■ -i mfm ■■ ■ I i ! . l t >■ ■ ■!■■■> 

, ; • LETTERA XLIV. 

Aristo a TimaKte. 

I L cavaliere di Maifin da me più volte accennato* 
vi m’invitò P altr’ jeri di andar feco lui alla vtfi- 
ta della moglie d’ un certo Finanziere , aflcrendomi » 
che vi avrei pattato con piacere il tempo , per effe? 
ella d’ un gemo (ingoiare -, e piacevole. Io vi accon- 
fentii , tanto più, che non avevo quel giorno affari di 
conleguenza , che mi teneflero in diffrazione . Vi' 
andammo dunque ; e frccome la trovammo nel fuo 
gabinetto occupata a leggere , il cavalier di Maifin 
le domandò, che libro folle quello, che leggeva . E’ , 
rifpos’ella, la Principeffa di Clcves. Che ne peniate, 
o madama ? ripigliò il cavaliere » Quanto a me , log- 
gioni’ ella , vi trovo molti difetti , Che impertinenza 
non è mai quella, che una moglie confetti a fuo ma- 
rito , che ama un altr’ uomo ì Non v* è , che Agne- 
fe di Moliere , che polla efprimere una tal verità t 
io non pollo concepire .dove fotte allora il giudizio 
dell’ autore , che pure mediocremente nel rimanente 
dell’ opera fi fottiene . Per me , rifpofe il cavaliere , 
non difapprovo codetto patto, perchè madama di Cie- 
ves avea un' inviabile inclinazione verfo il fignoredi 
Nemours , inclinazione , che folo poteva effer gua- 
rita dalla lontananza , e per allontanacene non la- 
fciava ad etti , che quell’ unica ttrada » Dicovi con 
tutta fincerità , continuò egli , fe io averti una mo- 
glie del carattere di madama di Cleves , la quale mi 
facette una limile confidenza , la {limerei di vantag- 
gio . Ah ! mio fignore , ripigliò forridendo la dama , 
voi liete per una moglie un teloro , e bada vi faccia- 
te conofcere in Parigi per cflèr eletto * Ma come , 

m- 
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interruppe il cavaliere , avrefte voi voluto, che ope- 
rafle madama di Cleves } Giacché non poteva , r 'P l " 
gliò la dama , lafciar d’ amare il fignore di Nemours, 
avea a prender un partito y che gli appagafle tutti e 
tre . Poteva fcoprire i luoi fentimenti al fignore di 
Nemours , prender delle mirtee fegrete con etto lui 
$>er timore , che la cofa non fi facerte palefe , e ‘ar 
delle carezze al fignore di Cleves pii» di quello avea 
fatto per 1’ innanzi , per ingannare i fuoi fofpetti . 
Quanti difgufii avrebb’ ella con quelto mezzo sfuggii 
ti ! Che eccedi di gioia , e di piacere per erta, e pei* 
il fignore di Nemours! Almeno ella non avrebbe fat- 
to morire fuo marito come un pazzo . Il cavaliere di 
Maifin > ed io , ad un difeorfo tanto impertinente , . 
non potemmo a meno di ridere, facendo un affettato 
applaufo a quanto ella avea detto ,* il che tanto al- 
lettolla , che profeguì dicendo t Confortatelo , 0 fi- 
gnori ^ che vi fono molti autori i quali fi allontana- 
lo dal verifimile, e dal retto giudizio, come ne può 
efler teftimonio 1’ autore dei Difordihi della bavetta -, 
Il marchefe di Rofiers ama artai madama di Ean* 

* drofa . Ella è rovinata a cagione del giuoco : Non 
è (limata femmina molto fcrupolofa : Egli dona 
mille dugento luigi d’ oro j tuttavia ella riceve il 
danaio , e gli niega la fua mercanzia: V’ è mai fla- 
to cafo tanto degno di rifo , e di tanta impertinen- 
za quant’ è codeflo fatto ì L’ autore è poco informa- 
to del coflume del mondo , per poter ignorare quan- 
to una femmina in necertità fia capace di fare per 
mille dugento luigi d’ oro . Dopo ciò, il difeorfo an- 
dò infenfibilmente a cadere fovra lo flato degli am- 
mogliati . Ella pretendea , «he forte quefto uno flato 
infelice ; il cavaliere di Maifin per lo contrario fo- 
ftenea , che forte pià felice dell’ altro . Mentr’ erafi 
in quello difeorfo ^ venne utv lacchè ad avvifarla , 
che la Baronefla di .... e la Contefla di . . . .ac- 
compagnate dal Vifconte di .... e dal Commenda* 
tore di .... venivano a vifitarla. Ah! miei (ignori* 
efclamò madama la Finanziera , quanto piacere avre* 
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te in udir parlare fovra il foggetto della nofira con- 
venzione , code ih compagnia , e codute due fem- 
mine J Oltre 1’ eifer elleno delie più garbate di l'a- 
rigi , hanno uno (pirito d’ Angioli . Nei punto., che 
tosi parlava , entrò la compagnia , e dopo i loiui 
convenevoli , cialcuno prele poito a ledere . Mada- 
ma la Finanziera prendendo la parola y quanta nc- 
ceflità diffe loro , avevamo di voi , miei {ignori, per 
decidere una difficoltà , che formava il logguco del- 
la notlra converlazione . Il Cavaliere di Mailm, che 
qui vedete, pretende, che abbia meno dilgutti la vi- 
ta d’ un uomo ammogliato, che quella di un uomo , 
che non ha moglie . Io fono di coutrario parere . 
Che n« penfate , o mio Signore? Ciò dipende dall’ele- 
zione della perlona , rilpole la Baroneila . £’ quali 
imponìbile , ripigliò madama la Finanziera , il lare 
una buona (celta in un tempo , in cui una fanciul- 
la fi trasforma , e companìce tutt’ altra da quella 
eh’ è. Per quarfto ella fi trasformi , ripigliò la baro- 
netta, non può non nafeonderii , che non fia dono- 
feiuta da un occhio prespicace . £ bene madama , 
foggiunle la Finanziera , quali perogative dehderate 
voi eh’ ella abbia per farne una buona moglie ? Ch’ 
ella / fia (avia , rifpofe la Baronelfa , divota , abbia 
dello fpirito , ed ami il marito . Ne ho vedute al- 
cune , ripigliò la Finanziera , che fi credeano nel 
mondo fornite di tutte codette qualità , e con tutto 
ciò 1 loro mariti non erano i più contenti . Che ail- 
gufto , che violenza non (ha egli da iotthre un ma- 
rito da una moglie, che patta per (avia ? £11’ è pre- 
fontuofa , altiera , ripiena di sé (letta . Suo marito 
non fa mai cos’ alcuna, che ttia bene , ad ogni mo- 
mento ella fi oppone al luo volere , ed alla lua. 
condotta ; tutto vuol reggere , tutto regolare y c 
penfa , che luo marito ( perchè ella non vive fralle 
(regolatezza , come le altre mogli ) le debba avere 
*n eccetto d’ obbligazioni per una virtù , che deriva 
piuttolto dalla Tua vanità , che dalla lua laviezza . 
Il manto a’ una di vota non larà più fortunato . Si 
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lafcierì ella guidare da certi {piriti falfi , ed interef* 
fati , che fconvolgeranno il fuo cervello., trarranno 
di regola la lua condotta , c folto pretefto di divo- 
zione la impegnaranno a far digiunare , e morir di x 
fame il marito , 1 tuoi figliuoli , e i fuoi domeftici , 
ed a fare colle lue itravaganze , e colle lue melan- 
colie della fua cafa uà’ Inferno . Una moglie fpirito- 
fa , non è men da temerli . EU’ è infoiente , opina- 
ta , e crudele; di'pregia il marito, lo ‘tratta da igno* 
rame , non v* è cola ben penfata , fe non è penfata 
da lei , e in vece di vegliare fopra i fuoi affari do- 
meflici , non pernii , che a comporre verfi , ed a cer- 
care ogni mele un buon pollo nel Mercurio galante. 
Benché la moglie , che ama luo marito fembri effe- 
re la miglior porzione , tutta via non è la meno in- 
comoda, e la men gravoU . Il marito, dacché è ar- 
rivato a certo punto , non ha più affetto , nè più 
tenerezza verfo fua moglie , e paffa allo (lato d’ in- 
differenza. Ella fe n’ accorge ben prclfo. Vi fi pone 
in mezzzo la gelofia , notte , e giorno non s’ odono , 
che rimproveri ; a (enti ria a parlare , il marito è 
un traditore ; un perfido , uno fcellcrato ; per inno- 
centi , che liano le fue azioni , ella le riguarda co- 
me colpevoli , e fopra un leggiero fofpetto , fcrive 
ad un marito , o ad un amante , che fua moglie , o 
la fua cara il tradirono. Se fuo marito ride , o fcher- 
, za con lei ,.fe 1’ accarezta , lo fa, ella dice, perchè 
trama qualche nuovo tradimento ; (è penfa , ovvero 
è afflitto , egli non è tale , che per effer con lei 
e per 1’ impazienza d’ andar a trovare 1’ amante. A-- 
vete udito parlare, di quella moglie , la quale info- 
- fpettita , che un abito pompolo fatrofi fare da fuo 
marito , foffe per piacere ad una femmina , che ave- 
va un abbigliamento di nafiri dello fieffo colore , 
gettò 1’ abito fieffo nel fuoco prima che il marito fi 
folle alzato da! letto , di quell* altra , che mafehera- 
ta da lacchè ffguiva in ogni luogo fuo marito , per 
fapere i (uof rigiri.; e di quell* altra , che rrafporta- 
ta dalla gelofia , andò ad afpettare in fina pubblica 
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fhada 1’ arftica di filo marito , e per ifpiar à quefld del di- 
fpreggio, e del difgufto vcrfo la medefìma la fece attac- 
care , e manomettere dal fuo Moro , e da altri fuoi fervi 
con dalle azioni ignominiofe, come un’infame proflitu- 
ta . Soffentate dopodi ciòche un marito 4 il quale è ama- 
to da fua moglie fra felice ! Voi porrate all’ eccedo i ca- 
ratteri, ripigliò la Baroneffa. Una moglie può efTef Ca- 
via, e divota ; fenza edere melancolica , e fcomoda $ 
fpiritofa, fenza edere ftravagante, e fuperba ; edaman- 
te di fuo marito 4 fenza eder gelala . Poche mogli, onef* 
luna ne troverete , foggiunfc la Finanziera , che fi con- 
tenga in quello giufto mezzo t inciampa fempre mai in 
ciò che la conduce ali’ eccedo . Per me 4 dide il Commen- 
datore di... fe avedi ad eleggere una moglie 4 la prende- 
rei garbata, fpititofa , ed allegra . Vorrei , che amaf-» 
fe tute’ i piaceri , il giuoco , il ballo 4 il padeggio 4 
4 conviti , in formila , eh* ella non penfade , fe non 
a divertirli . Voi la difeorrete da Commendatore 4 
ripigliò madama la Finanziera , cioè da uomd d’ una 
proredione di cambiar mogli $ ma un marito non ha 
codeflo vantaggio . Dacché ha podeduta fei raefi 
quella moglie garbata , fpiritofa , ed allerga , dopo 
che 1’ ha veduta ufeire dal letto colla carnagion gial- 
la 4 colle labbra pallide , e cogli occhi lividi , addio 
tenerezza , addio confìderazione 4 addio (lima. Le to- 
glie la borfa , le niega il danajo 4 eh’ ella vorrebbe 
per gli abbigliamenti , e pel giuoco * Ella fe ne la- 
gna 4 è ben toflo accorgefi del cambiamento . Bifo- 
gna vendicarfi , ella dice : collane 4 anelli , ornamen- 
ti , gioie , e mobili 4 tutto mette in pegno per trar- 
re del denajo . Ciò non bada ; vuol lepararfi . E- 
fclama innanzi ai giudici , che fuo marito è uno 
fcialacquatore , che ha mille drude , e che le ha in- 
foiata la vita y in fomma menfogne4 artifizj , e fup- 
polmoni , tutto mette in opera per giugnere al fuo 
fine . In quello intervallo 1 ’ amante uffiziofo flendc 
Jc bra'ccia : ella vi fi getta . Codeflo amante fa co- 
me il marito fe ne rende fazio, ladiipreggia , e 1 ’ ab- 
bandona . Eilri s’ attacca ad un altro , e poi un al- 
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tM ,.e facendo così pattare i fuoi favori di drudo in 
prudo , e prede la riputazione , e l* onore nel mondo. 
Il marito giugne a faper tutto ciò ', non ardifee -la- 
mentarli innanzi a|la giuftizia , non troverebbe tedi' 
tnonj , che. lo fiancheggiaflero , -e il fol lamento (ir 
rebhe fufficiente a farlo condannare a redimir la do- 
te i di cui^ fua moglie ha conftunata la maggior p^r- 
te . Giudicate dopo di ciò , fe vi fia vantaggiò nella 
Ipofare una .bella dorma . Via dunque fpofatela paz* 
za ,< e brutta „ ripigliò U Commendatore . Quanto ad 
una brutta , rifppfe la Finanziera , io non ao quello 
con figlio bi fogo e rebhe eh’ ella pagaffe ; e Quella è 

una graffa fpefa per una cafa . Voi fata la dioici le « 
g la bella parlatrice * interruppe la Baronetta di ... i 
tuttaV/ia io folìerrò tempre eh* è piò. felice lo flato 
d’ un ammogliato, che quello d*un altro uomo. Ma- 
dama la Finanziera volca replicare ; ma la compa- 
gnia levoifì in piedi, dicendo , eh* era tempo di an- 
datene all* opera . Quindi tutti lì congedaron da lei, 
C addò ciafcuno pe* fatti fuoi » - 
m Ho voluto , p carp Timante , comunicarvi quella 
con ver fazione , che trqverete fenz’ altro tanto piacer 
. vole , quanto i fembrata a q&e. Spno ec. 

Parigi lf..„ 


*r y r- r — u" . .7 ? - "i i ■ > ■ 




^ ETTE 

A t 1 S TO 


R A • .XLVI, r 

• « «4 

’ • : ; i. . ’ ' 

A T I M * X T E. ; , 


C< 


S Pero di terminare frappoco 1 miei affari in que- 
( fta Città , per quindi pattare in Fiandra , e di 
fa in Inghlitteri^. Premuro frattanto d* iftruirmi viep- i 
piò del carattere , e dei cottemi'' <J» quella nazione 1 
per comunicare a voi le. mie ottervazioni , e fot» 
tometterle al vaglio del voftro fino difee mi men- 
to . Innanzi però di partire , il cavaliere di Maifin 
fui ha prometto di, condurmi feto lui a vedere k 
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famofe delizie di Vetfaglies . Siccome egli è ben 
accolto alla Corte , ed ha molto credito in- quelle 
Citta , così avrò luogo di «fattamente vedere tutta 
le meraviglie di quel luogo. Vedute eh’ io le abbia , 
non mancherò di reearvene un dettaglio , che non 
vi far a difearo * 

Si pubblica qui , che fra morto Thamas Kouli- 
kam Soffi di Perii» . Pregovi a dirmi fe fi* vera 
quella nuova , ed acóonfipagrtarvi tutte quelle notì- 
zie , che potrete avere r circa la vita di quello* fa- 
mofo perfonaggio . Siccome voi vi trovate in Le- 
vante » cosi non riufei ravvi difficile di appagare Co- 
vra tal' punto la mia euriofità, 

E’ qui accaduto un fatto tanto piacevole , che 
non pollo a meno di comunicarvelo . La Cornetta 
di ..... amava appalfionatamente fuo marito . Egli 
tuttavia non avea per etta lei , che dell* indifferen- 
za , non potea fornire 1» fu» compagnia , e facea 
un letto appartato , il *:he metteva la povera mo- 
glie nell’ ultima afflizione . ; Cercando ella un gior- 
no , fra mille penfiori immetfa , qual folte la cagio- 
ne di fimil condotta , fcuoprì dopo moke ricerche 
elfer egli divenuto amante di una vedova del fuo 
vicinato* .* Fece Ceco lei amicizia , e feco trattò con 
tanto fpirito , e deprezza , che divenne in breve la 
ina migliore amica del mondo . £vesr la' vedova una 
lite contro i parenti di fuo marito , non era molto 
ricca , e confumava la maggior parte del danaro in 
ifpefe . La ContelTa tralTe profitto da quella occa- 
fione ; follecitb per lei appreso i giudici » le prellò 
del danaio r e recolle in fomma fanti lervigj , che 
la impegnò interamente a fiancheggiare i* tuoi di- 
fegni ^ Ella durovvl tanto minor fatica , quanto il 
cuor della vedova avea prefo altro partito . Cla ciò. 
ne venne che quell* confidato alla Contetta la paf- 
fione , chfc fqo marito avea per lei i; difcorli , che 
avea feco avuti ^ i regali , eh’ egli avea voluto far-, 
le , e in fine le vive maniere , colle qùali la folle— 
citava . Volle la Cornelia * eh’ alla non- riddato* il. 
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danaio , nè i penfieri ; ed ecco , come di concerto 
conduffero al Può termine 1’ affare . La vedova rice- 
vette i regali, e il danajo, e finfe di arrenderli; ma 
quello , che piò le Pqnbrava difficile , ( diceva la 
Vedova al Cont.e marito della Conrelfa ) era il ri- 
trovare un luogo opportuno per la vifita , perchè era 
offervata con ogni attenzione dai Puoi nimici ; la 
fua cameriera non la lafciava mai tutto *1 giorno , 
avca una nipote afTai fpiritofa , che 1’ oflervava in 
tutto , e parlava molto ; e perciò era tenuta ad ef- 
fere molto circofpetta con quelle due perlone , fé 
non voleva y incorrere nella propria rovina » Il Con- 
te in villa delle difficoltà , che s’ incontravano in 
tempo di giorno , s* efibì di andarvi in tempo di 
notte , quando tutti fodero addormentati . Le diffe , 
che non ave» ella a far altro, che affidargli la chia- 
ve maeflra ;,.q ficcome per andar a ritrovarla , » non 
dovea palfare , che per una Pala. , in cui non dormi- 
va alcuno , vi farebbe perciò andato y Penza efler ve- 
duto , nè Pentito » e Parebbqfi ritirato prima dello 
(puntare del giorno , La vedova gli rapprePentò , 
che la Pua cameriera , e Pila nipote dormivano in 
una picciola danza contigua alla fua , eh’ era perciò 
Recedano il non parlare e il non far rumore alcu- 
no , Ricevuta la chiave , il Copte non mancò, di 
portarli alla vifita concertata « La Contelfa lua mo- 
glie erali apportata in vece della vedova , che s’ era 
rimelfa in un’ altra camera . Il Conte lì pofe a cari* 
to a fua moglie Penza rumore » c fenza che alcuno 
di cafa fe ne accorgelfe . Ella non parlò , ed egli 
npri potè vederla , per 1’ oPcurità, di modo che non 
durò' fatica , alcuna per farli credere la vedova in un? 
luogo , in "cui. ei non penfava vi potè fa’ elfere altra 
donna « Mai uomo alcuno fu tanto allegro , quanto 
ij Conte , per la fua buona fortuna , nè rapito in 
tanti trafporti y per piaceri sì grandi , Avvicinandoli 
il giorno , egli fi ritirò. , e continuò quello commer- 
cio per qualche tempo. Quello, che v’ è di piò pia- 
cevole in cestito accidente fi è , che le convenzio- 
ni > 
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ni, che avea il 'Conte nei giorno colla vedova s* agi 
giravano fovra i piaceri avuti la notte . Ma voletii 
do fua moglie terminar finalmente la commedia , re* 
lofi il Conte una notte all* ordinaria fua vìlìta , fin- 
fe ella , che li (ov-raggiugnefle un accidente , e chia- 
mò la cameriera , la quale comparve colla candela 
in mano. Ma qual mai fu la forprefa del Conte, al- ' 
Jorchè vide fua moglie , e che conobbe , che tutt^i 
piaceri , che ideavafi d* aver avuti coHa vedova era- 
no fcguiti con la propria moglie .*• Si pretende , che 
quello giuoco di (pirico fattogli dalla Cornetta , abbia 
molto contribuito a ridurlo a fuo dovere , e che 
prefentemente quarte due perfone vivano, colla mag- 
gior deGderabile corrifpondenaa , 

Mi fon pomato l’ aitt*- jeri conforme il mio (oli- 
to, dacché mi trovo in quetta Città, all* Accademia 
delle faenze , dove ho uditi degli eruditi difcorfi in 
ogni genere di Letteratura , « delle dotte differta-» 
zionj (opra varj fenomeni delja natura. . Vi fu uno , 
che produflè una fua nuova opini eqe fopra le come- 
te ; ma eoa fua buona pace, per quanto egli k chia- 
mi nuova, in Portanza élla è limile all’ altre pubbli- 
cate in tal propofito dagli altri Filofofi . Vi furono 
recitati varj altri di/corfl toccanti 1! Artrononya , la 
Fifica fperimentale , la Medicina , e$. Infomma io 
mi vi trattenni ce» mio ringoiare compiacimento v 
e diletto . Qaefto per verità fi h un bel coft urne , 
fpirante quella grandezza Reale , che lo ha iftitui- 
toje die oltre il produrre dei valent uomini in ogni. 

. forta di Letteratura, ferve anco a trattenere piace- 
volmente cut» coloro , i quali hanno per Iq Scienzq 
buongufto.. ‘ ' 

Li giorni pattati' mi fono anche portato a vedere 
la Biblioteca Reaie : f 'Vi confetto , o caro Timante 
che fono rimano eftremamente forpref» , non tanto 
dalla magnificenza , e grandiofitàj che vi rilplende , 
quanto dalla copia dei rari libri , che vi fi trovano. 
Mi viene aflìcurato da perfone degne di fede , e 
^he nimiche fono deil’ efagerazione , che -vi fi tro- 
va 
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vano trentamila Manoferitti fra Greci » Latini , ed 
' Italiani , oltre i libri Campati , che vi fi numerano 

in gran quantità < , 

Ho ricevute nuove del noftro. comune amico Eu- 
genio da Ginevra . Vi prega egli per 'niello mio fe- 
licità , e falute , e defidera che fiate ricordevole di 
lui. 

Vi fuppongo vicino ad Aleflandria . Mi farà grato 
faperne il voftro arrivo , e aver diftinto ragguaglio di 
quella Città ■. V’abbraccio, e- fono ec. r- 

Parigi li .m 

.. • ' rtt* . : , s . • <•.. k 

C * * o 

i * ■■■»-«- ->■ •« * »■ j 

•V LETTERA t XLVI. f . 

• : •' f r l.. f «v • . , ,. n .. 

TlMANTE ADArIST O. ' 


S Ono arrivato jer di Hi in Aleflàndria . La rifiret- 
tezza del tempo non mi permette d’appagare per 
anco la voftra curiofità circa le cofe rimarchevoli , 
che veggonfi in quella Città . Andrò , a vederle itw 
appredo , e con altra mia darovvi efatto ragguaglio 
di tutto ciò che farà da me giudicato meritevole del- 
la voftra cognizione . > 

La morte di Tharaas Kouli-Kam non è altrimen- 
ti vera ; e non ha avuto per fondamento ,, che^* 
una falla voce , che fe n’era fparfa a capriccio. Cir- 
ca le particolarità , che defiderate fapere intorno 
fua perfona , eccovi ciò ch’io ho fapu&odipiù accer- 
tato in quello propofito nel mia foggiamola Coftan- 
tinopoli • • ; , . * ; 

Egli è nato in Affici s y villaggio della provincia 
di Choraflan , dipinte quattro % o cinque leghe da 
Mached , luogo della fepoltura dell’ Iman Bioa . Suo 
padre era pallore ed il figliuolo ha fatto nella fua 
gioventù l* illeffo meftiece ; ma nato con talenti ra- 
ri i e con un’ ambizione fmifurata , s l infaflidì ben 
prefio della padoral profedi one , c pensò d’ innalzarli 
a qualche cofa di più , che non gli permettea di 
Tomo JL 4 Q . . v/ fpo- . * 
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fperare la fua nafcita . . Rubò 700. pecore a fuo pa- 
dre , e andò a venderle a Mached . Col danajo , che 
ne ritraile , unì alcuni banditi, fi mi fe alla lor tetta, 
c cominciò a fpogliare proditoriamente le Carava- 
ne . Si arricchì con quello mezzo j « continuò la 
fua pròfeflìone per lo fpazio di fett’ anni , fino alla 
prefa d’ Ifpaham fatta dagli Agwani . Schach-Huf- 
fein , durante l’ attedio della fua capitale , avea man- 
dato il Principe Thamas fuo figliuolo nella provin- 
cia di Mazanderan , affine di levarvi delle truppe , 
«olle quali potette liberare fuo padre dal pericolo , 
che gli fovraftava , o per confervare in codetto Prin- 
cipe un vendicatore della Reai famiglia - TCouli- 
Kam portava allora il nome di Nadir-Kuli . Avea 
fotto il fuo comando pretto a fettemila uomini co- 
taggiofi , ben armati j ed avvezzi alle ftragi . Con 
quella truppa egli fi prefentò al Principe Thamas , 
ch’era allora ad Afterabad nel Tabrittan fui mar Ca- 
lcio . Gli offerfe il fuo fervigio , c giuragli Culla fua 
tetta dì riftabilirlo fui trono dei fuoi antenati , e di 
vendicarlo degli Agwani , purché -lo faceffe fuo pri- 
mo Vifire in ricompenfa . Il Principe Thamas , pa- 
go , e forprefo d’un si inafpettato foccorfo , di cui 
tanto abbisognava , accettò le offerte di Nadir-Kuli , 
]* abbracciò con grand’ effetto , c gli diede il fuo no- 
me di Thamas, per teftimoniargli , che lo confide- 
rai come un altro fe fletto .11 noftro Generale la- 
nciò allora il fuo nome di Nadir , e li. fece chiama- 
re d* allora in poi Thamas Kouli-Kam (*). . 

Alcuno forfè fi ftupirì , che il Principe Thamas 
abbia sì facilmente accettati i fervigi d’ un pallore , 

C 11 t C di 

M i c..: Jp -t . • : 

V , , l -. ' il .. - ■ — . ■ I ' • " ... _ 

(a) Koulbin Peritano fignifica {.chiavo . Tutti i gran 
Signori di Perfia' recanfi ad onor firigolare di portar que- 
llo molo , per moftraaré , che fono fchiavi del Re , e che 
fon fempre pronti a fagrificare le lor foftanze , e la loro 
vita in fuo fervigio . Kam fignifica Principe, o fia capo 
di qualche cfercito , provincia , 0 Cittì « 
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e di un capo di mafnadieri ; ma fc riflettefi all* e- 
ftremith , a cui era ridotro codedo Principe » non 
fembrerà cofa drana , eh’ egli fi appigliale a tutto 
ciò , che potea contribuire a ridabilirìo fui trono « 
Dall’ altra parte in un gran regno , come la Perfia, 
agitato da tanti torbidi y appena fi fa chi fia pallo- 
re , e chi gentiluomo . Probabilmente il padre di Tha-. 
mas Kouli-Kam non era di quei pallori miserabili , 
che veggiamo in Europa . Quanto poi all* efler capo 
di mafnadieri , leggonfi nelle ftorie moltiffuni forni» 
glievoli cali . Fin nella fioria Germanica narrali , 
che durante l 1 interregno , che preccdè 1’ elezione di 
Rodolfo primo Conte d* Habfpurg , la maggior par- 
te dei Principi , e dei Conti dell’ Imperio , erano al- 
la tefla d’ una gran quantità di mafnadieri , coi qua- 
li commetteano mille llragi , e mille depredamenti t 
in modo che non poteafi più viaggiare con ficurezza 
in alcun luogo dell 1 Imperio ; e pure quelli illullri 
capi di banditi eranp pofeia eletti Generali d'eferciti, 
feconda il grado di merito , che s’ erano acquillata 
nel mefliere di predoni . , 

Ritornando Kouli-Kam y guadagnoffi egli , in brie- 
ve tempo il favore , e la grazia del Principe Tha- 
mas , e la confidenza dei foldati . La fua vigilan- 
za , la fua prefpicacia , e la fua intrepidezza die* 
ron predo a conofeere , eh’ egli era capace delle 
maggiori intrapref? . Voi già fapete , o caro Ari- 
fio x la maniera , con cui egli giunfe ad impadro- 
nirfi del trono di Perfia ,, ed a farfene dichiarare-* 
Soffi . Io qui non voglio entrare fopra 1' efame di 
quell 4 anione , né giudicare tampoco s* ella fia da- 
ta concorde con la più cfatta equità . Voi fapete f cono 
è feguita la cofa . Soggi ugnerò, folo. qualche altra 
cofa circa le differenti opinioni , che fono corfc in-* 
torno il luogo della fua nafeita . Alcuni han detto , 
eh’ egli, folle Svizzero , altri. Oliandcfe y altri Inglp- 
fe , poi fu creduto Francefe , o di qualch’ altro pae- 
fe j tutte falfità y a mio credere , e ciarle che trag- 
gon folo 1’ origine dall’ umano capriccio . Per me 
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crederei di buon grado , che gli Europei invidio!! de- 
gli orientali , abbiano inventate tutte quelle favole 
fopra KouliKam , per toglier loro 1' onore d’ aver 
veduto nafcere un guerriero sì ecceìfo. 

Circa poi altre particolarità concernenti la fua 
yerfona , ed il fuo carattere , ecco ciò che 
io raccontato a Cottantinopoli da un Ebreo , che 
avea per molto tempo dimorato in Ifpaham . Egli 
è in et'a di circa cinquarttacinqu* anni . La fua Ila- 
tura patta un pò la mediocre ; è d' una compldfio- 
na robufta , e capace di grandi fatiche ; ed è piò 
ben coftituito nella perfona , eh’ etter non fogliono 
gli orientali'. Egli ama il vino ; è piu toflo meli- 
nato al (etto donnefeo , ma quefta debolezza non 
Jia mai pregiudicato a’ fuoi affari , pattando egli con 
una mirabile agevolezza dai piaceri al travaglio . 
Ogni giorno fi Iafcia veder in pubblico , cola fin* 
ora non veduta in Perfia , dove i Re regnano folo 
per ftarfene cbiufi nel loro palagio . Egli va foven- 
re a cavallo nelle ftrade d’ Itpaham , e fi ferma_, 
talora ad interrogare quefto , o quello che incon- 
tra Ei medefimn fa la rattegna delle fue truppe , 
e mantiene tra ette un' efatta difciplina , fenza che 
perciò feemi punto il loro amore verfo di lui . La 
lua famiglia è comporta di due figliuoli , e di tre 
figlie , ma ha avuti molti altri figliuoli da parec- 
chie concubine . Il fuo figliuoi maggiore ha in cir- 
ta trent’ anni , t non ha molto , ch’egli era gover- 
nadore di Mached . L’ età del figliuoi minore non è 
nota , e folo fi fa , eh’ egli è governadore di He- 
rat , capitale d‘ un dittretto appartenente al regno 
di Choraffan . Schach-Nadir ha Ipofata in feconde 
nozze una Principeffa del fangus dei Soffi , e fo- 
Tella » per quanto fi vuole , di Scach Thamas , da 
cui ha avuti due figliuoli , e due figlie . Suo padre 
è- morto dopo ave* avuta la confolazione di veder- 
lo Generaliflìmo degli eferciti di Perfia . Sua madre 
vivea ancora nel mefe d‘ Ottobre dell’ anno 1736. 
Jda ancora due (rateili a uno dei quali è govcrnado, 
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re d’ Herman , e J' altro di Tatiris . Ha polle le 
fue truppe lui 1’ ordine , e folla dilciplina delie Eu- 
, ropec ; ed ha inviati al Tuo férvigio molti uffizia- 
li , ed ingegnici! Francefi , Inglefi , Italiani, ec. La 
Tua liberalità gli attrae l’affetto di tute’ i forallieri « 
Egli è tanto generalo , che ha dati lino centomila-* 
Ternani , per rimunerare un ingegniere , il quale 
avea fatto fabbricare alcuni battelli, oliano ponti por- 
tatili di rame , onde Schach-Nadir n’avea lino all’ora 
ignorato la forma , e l’ ulo . 

E’ fiata in fui notata una certa grandezza d’ani- 
mo , che niuno avrebbe creduto di trovare ; imper- 
ciocché quantunque 1’ abbia egli alcune volte per 
ragioni di flato deporta , è. però certo , che in ogn’ 
altra circortanza ha dati legni d’ altiffuna generali- 
tà . Ha trattati con molta umanità i prigionieri di 
guerra , ha fatto prertare ai morti gli onori della 
fepoltura , come ne può edere un tefliraonio To- 
palt-Ofman Bafsà , ed il Serrafchiere Abdalla Co- 
pragli , dei quali fece cercare i cadaveri , perchè fof- 
fero feppelliti fecondo la lor dignità ( a ) . Della fo- 
cietà umana egli ha quelle idee , che ogni uomo 
ragionevole ne dee avere . Non crede , che la dif- 
ferenza di religione debba difunire gli uomini . Tol- 
lera tutte le Sette a prò del commercio net Tuoi 
Stati . Al lor quando ei prefe Tefflis , la Città capi- 
tale della Giorgia , i Cappuccini , che vi fono ftahi- 
iiti in qualità di miflionarj , andarono ad inchinar- 
lo . Schach-Nadir gl’ interrogò s’ erano Francefi , p 
Tedefchi , ed avendogli eflì rifpofto , ch’eran Franr 
cefi , dille loro , eh’ egli era grande amico della Jor 
razione , e che (limava adai il Re di Francia , del- 
ia cui potenza era appieno informato . Feceli (ede- 
re fovra tappetti magnifici , ricolmolli di favori , e 
di cortefie , e li aflìcurò , che la nazione Franccfe 
troverebbe Tempre in lui un vero protettore . I Cap- 



. 00 .Quelli dire- reflaron morti nella battaglia fra.* 
Turchi , ed i Perfiani . 
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puccini vedendolo cosi ben difpotto , colfero 1* occa- 
lìone , e lo richiefero della fua protezione in favore 
dei Gefuiti Francefi riabiliti a Schamachia . Quando 

10 Schach intefe il nome di Schamachia , forrife in 
un modo » che non dava niente a fperare . Ditte ai 
Cappuccini , che quella città era meritamente in- 
corfa nella fua difgrazia, e che avea rifoluta di fpia- 
narla , e di {terminarne gli abitatori ; che in quanto 
ai Gefuiti , non farebbe loro alcun male ; ma che 
attignerebbe loro un’ altro luogo dove potettero abi- 
tare . Prendendo i Cappuccini congedo da Schach- 
Nadir prefentarongli alcune confezioni , e theria- 
che da lor fabbricate « Egli accettolle con bontà , 
e loro diede quaranta ducati d’ oro , foggi ugnendo 
con molta gentilezza , che fpiaceagli di non poter 
meglio riconofcere la lor premura per la fua falute , 
perchè , per difgrazia , quello era tutto il dinaro , 
che allora avea pretto di sé . 

In tal guifa Thamas Kouli-Kam dalla condizio- 
ne di femplice pattore , è afcefo alla fuprema di- 
gnità del più antico , e del più florido regno del 
mondo . 

Ecco tutto ciò , eh’ io porto parteciparvi per ap- 
pagare la vottra curiofità circa quello fatnofo per- 
fonaggio f 

* Io mi tratterrò buona pezza dì tempo in quella 
Città , tanto per varj affari , che debbo compire , 
quanto per vedere le piò importanti rarità , che vi 

11 trovano. La mia prima lettera vene darà qualche 
contezza , «proiettandomi frattanto con parzialittìmo 
affetto ec. 

Aleffandria li 
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LETTERA XLVII. 

« . i • ' 1 

Aristo a Timante. 

P ER la via di Marfiglia ho ricevuta la vodra 
lettera , e molto vi ringrazio delle particolari- - 
tà defcrittami intorno la periona di Kouli-Kam . Io 
procuro di sbrigarmi al più predo dagli affari , che 
m'obbligano tuttavia a tirare più oltre il mio fog- 
giorno in queda Città . Lo dudio delle faenze , fi 
2 frattanto il mio più gradito divertimento . Fra- 
quelle io do la preferenza alla Filofofia , ma non 
perù in modo , eh’ io non rivolga anche qualche ap- 
licazione all’ altre lettere, che chiamanfi amene. Mi 
trattengo alle volte nella lettura degli Autori anti- 
chi , i quali fonofi refi didinti in materia d' Elo- 
quenza . Fra quedi, Cicerone, e Demodene mi fe «li- 
brano i veri modelli del buon gudo . Io non faprei 
pronunciare a qual di loro due foffe dovuta la pre- 
cedenza : tanto fono entrambi ripieni di merito ; pu- 
re per darne qualche idea , ecco ciò , eh' io giudi- 
co poterli dire circa il carattere di quedi due grandi 
uomini . 

Erano amendue eccellenti nei varj generi dello 
fcrivere v come dev* efferlo ogn’ uomo , che voglia 
pattare con verità per eloquente . Sapevano , fecon- 
do la diverfità delle materie , diverfificare il loro 
dile , femplici alle volte , e tranquilli nelle piccole 
cofe , o ne’ racconti ; altre volte vivi , e fottili , 
quando era d’uopo provare , e drignere ; fovente ele- 
vati , e fublimi , quando il richiedea la grandezza-, 
degli affari dei quali aveano a trattare. 

Trovafi appretto Quintiliano un bel paralello di 
quedi due Oratori . Le qualità , die’ egli (/t) , che 
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(a) Horum ego virtuter , Jtlcrafque arbitrar fimilcs % 
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riguardano la foflanza deli eloquenza , erano loro 
comuni t il difegno , i órdine economia del di- 
fcorfo , la divifione , la maniera di preparare gli 
animi di provare in fomma tutto ciò ,, che appar- 
tiene all’ invenzione . Quanto allo flile , continua 
egli , v’è qualche differenza * » Demoflene è più ri- 
flretto -, Cicerone più abbondante . Il primo flri- 
gne più il fuo avversario , 1’ altro per combattere 
contro d’elio, prende campo maggiore . L’ uno pen- 
fa Sempre a ferirlo , per così dire , colla vivacità 
del fuo {file 1’ altro fovente anche 1* opprime col 
pefo del difeorfo . Nulla può toglierli all’ uno , nul- 
la aggiugnerfì all’altro. Si vide in Demoltene più di- 
ligenza , e più Audio : più naturalezza } e più inge- 
gno in Cicerone. 

Per quello rifguarda la maniera di motteggiare 9 
e d’ eccitar la compatitone , due cofe infinitamente 
pofTenti , Cicerone fenza dubbio fupera 1’ altro ; ma 
dee cedergli , perchè Demoflene è lfato prima di 
lui ; e 1' Oratore Romano , tuttocchè fia grande , è 
debitore d’ una parte del fuo merito all’ Ateniefe . 
Cicerone , avendo rivolti tutt’ i Tuoi penfieri ai Gre- 
ci , per formarli fopra il loro modello , ha compo- 
llo il fuo carattere della forza di Demoflene , dell’ 
abbondanza di Platone , e della dolcezza d’ Ifocra- 
te ; e non folo ha eflratto colla Tua applicazione..* 
quanto era di migliore in quei grandi originali , ma 
la maggior parte di quelle flefie perfezioni , le ha 
come partorite egli fleflo colla fecondità del fuo in- 
gegno . Inperciocchè , per Servirmi di un' efpreffio- 
»e di Pindaro , egli non raccoglie 1' acque dal Cie- 
lo per rimediare alla fua ficcità naturale , ma torna 
nel fuo proprio fondo una forge nte d’ acqua viva , 

• . che 


tonftlium , ordinem ; dividendi , pr.cparandi , probandì 
-rationem ; omnia demque qua funt invenùonis . Qjuh- 
til . iib. io. c. io. 
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che fcorrc di continuo con abbondanza ; e direbbe- 
fi , che gli Dei lo hanno concedo alla terra , per-* 
chè l’ eloquenza facette le fue pruovc nella pcrfo- 
na di quello grand’ uomo . In fatti chi è colui , 
che polla- iftrui re con maggior efattezza , c muove- 
re con maggior veemenza ì Qual Oratore ha mai 
avuti più vezzi * fino a tal Segno , che quanto to- 
glie a forza , credefi che il conceda ì Dall’ altra 
parte egli parla con tanta ragione , e tanto pefo , V 
che s’ ha roffore d’ etere di fentimento contrario . 
Non ritrovali in elfo lo zelo di un avvocato , ma. 
la fede di un tefiimonio , e di un giudice ^ e tutte 
quelle cole , una fola delle quali celierebbe im- 
menfa fatica ad un altro, derivando da elfo tanto^na- 
turalmente, che la fua maniera di fcrivere sì bella , 
e sì inimitabile, ha nulla di meno un’ aria sì facile, 
e sì naturale, che fembra niente avergli colìato . 

' Quindi non fenza fondamento quelli , che vivea- 
no nel fuo tempo , han detto , eh’ egli etercitava. 
una fpecie d’ impero (opra gli animi , come con giu- 
fìizia coloro , che fon venuti dappoi, lo han tanto 
{limato , che il nome di Cicerone è oggidì pinttollo 
il nome dell' eloquenza, che quello d’ un uomo. 

Quintiliano non ofa decidere fra quelli due gran- 
ai Oratori , benché ci lafci tuttavia Scorgere in elfo lui 
qualche predilezione per Cicerone . 

Il Padre Rapin nella comparazione , che ne ha 
fatta , conferva la fielfa ritenutezza , e lo liete e- 
quilibrio . Oltre la fodezza , ( die’ egli parlando di 
Cicerone ) che contenea tanto fenno , e tanta pru- 
denza , avea una certa grazia , che gli dava i’ arte 
di abbellire quanto dicea ; e nulla pattava per 1’ im- 
maginazione di quell’ Oratore , cui egli non date la 
forma più bella , cd i colori più vivi . Quanto egli 
trattava , perfino le materie più ofeure della dialet- 
tica , tutto ciò che la Fifica ha di più lecco , la 
Giurisprudenza di più fpinofo , e tutto ciò , eh’ è: 
più imbarazzato negli affari , tutto prendeva nel 
luo difeorfo la fua giocondità d’ ingegno , accorr» pa-> 

gna- 
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gnata da tutte le grazie, che gli eran così naturali. 

Demoftene , dice lo lìelfo Padre Rapin in altro 
luogo , fcuopre in ogni cofa , che fi prefenta alla 
Tua mente , quanto v’ è di reale , e di fodo , ed ha 
1* arte d’ efporlo con tutta la forza . Cicerone , ol- 
tre il fodo , che non gli fugge , vede tutto ciò , che 
v’ ha di gradevole , e fenza errare ne fiegue la trac- 
cia . Così per diftinguerc , continua egli , i carat- 
teri di quelli due Oratori , colla lor vera differenza , 
panni fi polfa dire , che Demoftene coll’ impetuolì- 
tà del fuo temperamento , colla forza dei fuoi ra- 
gionamenti , e colla veemenza di fua pronunzia 9 
era piò preffante , che Cicerone , come Cicerone 
colle fue maniere tenere , e dilicate , coi fuoi affet- 
ti dolci , penetranti , ed appalfionati e con tutte_s 
le fue grazie naturali era piò atto a muovere , che 
Demoftene . Il Greco facea colpo nella mente col- 
la forza di fua efpreffione , e coll’ ardore , e colla 
violenza di fua declamazione . Il Romano giugnea 
al cuore con certi vezzi , e con certe grazie imper- 
cettibili , che gli erano naturali , ed alle quali avea 
unito tutto 1’ artifizio , di cui 1’ eloquenza può efter 
capace . L’ uno abbagliava la mente collo fplendore 
dei fuoi lumi , e metteva lo fconvolgimento nell’ 
anima , che non era guadagnata fe non dall’ intel- 
letto : 1’ altro colla foavità del fuo Nngegno pene- 
trava fino nell’ intimo del cuore . Sin qui il Padre 
Rapin . 

Monf. di Fenelon , piò animofo , che i due tefti- 
monj da me citati , dichiarali apertamente per De- 
moftene , Pure quelli non è uno fcrittore , che pof- 
fa cadere in fofpetto d’ elfer nimico delle grazie , e 
dell’ eleganza del difcorfo . Ecco la maniera , ond’ 
egli s’ efprime nella fua lettera fopra 1’ Eloquenza . 
Non temo dire , die’ egli , che Demoftene mi lem- 
bra fuperiore a Cicerone . Protefto , che alcuno non 
ammira, piò Cicerone di quel eh’ io faccio. Egli ab- 
bellifce tutto ciò che tocca ; fa onore alla parola ; 
fa della patola ciò , che un’ altro far non potrebbe . 

Ha 
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Ha varie maniere d’ingegno » è br f^ A cot- 

ogni volta , che vuol* eflerlo , contro Catihna , con 
tro Verre , contro Antonio ; ma offervafi ■ qualche 
ornamento nel fuo difeorfo . L* Oratore per. dando *■ 
Sto della Repubblica , non fi feoria <U ttf 

penfarv[ U ; Ffcr»e S parola , .corneali un uom 
modello del fuo abito per otopnrfi . J“° nl ’ ' * 

min* i « V" ZZZ>’ rfiSpo , 'contro cui 
mente noftra occupata , che ai rmpp » . 

5» zx • ctr»r cis 

StaTlllla magnifica eloquenza d, Cicerone, che 

dalla rapida templicni di Demoftene . iud ; IÌ0 f E 

Non pub d.rf, cola «b lento , e P^ ^ fi 
di quanto dice qui M* di re c , 4 cono f ce # 

penetra nel Tuo fentimento , P efatte^ » 

eh’ è fondato nel buon gufto , preferire le 

■ regole della tau ’lle di cicerone , par- 

+èszs2rs£?- 

ie-ranrr-Sl^XXe eraety ha abi- 
tuar, oue , e confuetudme ad uno ll.le , eh i p.b a- 
danaio alle nodre maniere, ed al a no,^ ^,p a a 
rt , non M'»mo Suadagnar tant jU , 

.imporre la fevera aul mi m iuttofto 

nuante dolcetta di Cicerone , e jn q Ua i c h e 

'• "olirà inclinatrone 1 per uno fata chiarare ? h 
maniera amico , e familiare , c feono- 

1’ altrui buona fede , quafi direi , pc 
Teiuto , e (tramerò . Cicerone conofcca tutto il pre- 
p,o dell’ eloquenza di Demoftene ; ma perfuafa d 
un principio , eh' egli (oveme rtpetc nelle fu. ope- 
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re 0*), che 1 ’ Oratore dee formare il Tuo fìlle Copra 
il gullo di coloro , che 1* ascoltano , non credette , 
che il fuo fecolo foflfe capace di una sì rigida efat- 
tez za , e giudicò a proposto di concedere qualche 
cofa alle Orecchie , ed alla dilicatezza dei Cuoi udito- 
ri , che domandavano nei difcorfì maggior eleganza , 
£ maggior grazia . Così , benché non perdefTe mai di 
vifta 1’ utilità della caufa che trattava , concedea tut- 
tavolta qualche cofa al diletto $ ed in ciò pretendea 
ben affaticarfi per 1’ intereffe della fua parte , come 
in fatti vi fi affaticava , perchè uno dei mezzi più fi- 
curi di perfuadere è il piacere a chi ci afcolta . 

La regola dunque più ficura , che poffa feguirfi in 
materia di eloquenza , è il prendere per modello il 
fondo fedo di Demoftene , ornato , ed abbellito dalle 
grazie di Cicerone , alle quali , fecondo Quintilia- 
no , non può. aggiugnerfi cos'aldina quando forfè 
non foffe , die’ egli, (£) il far entrare un pò più di 
penfieri nei difeorfo . Parla lenza dubbio di quelli , 
che allora erano molo in ufo , e coi quali epano 
terminati quafi tutt’ i periodi . Cicerone ne arrifehia 
qualche volta , ma di rado , e fu il primo trai Ro- 
mani , che loro diede del corfo . Ben fi conofce , che 
quanto dice qui Quintiliano , non è che una per- 
miffone , ed una condi feendenza , trattagli fuo maL- 
grado di bocca dal cattivo gullo del fuo fecolo , in 
cui ( come, i’ offerva 1 * Autore dell’ Dialogo fopra gli 
Oratori (r) 1 ’ uditore credeafi in diritto di elìgereL* 

uno 


(a) Semper oratorum eloquenti*: modcratrix fuit audi- 
forum p/udentia . Omnes enim qui probari volunt , vo~ 
luntatem eorum qui audiunt intuentur ; ad camque , & 
ad eorum arbitrium , & nuturn totos fe jìngunt , & 
accommodant . Orat. n. 24. 

(b) Ad cujus voluptates nihil equidem quod addi pof- 
fit , invento , nifi ut fenfus non quidem dicamrts piu - 
rcs . Quintil. I. 12. c. io. 

(c) Dial. de Orar. n. 22. 
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uno (lile onorato , e fiorito , ed il Giudice , fe non 
era invitato , e tratto a forza dal piacere , e dal bril- 
lante dei penfieri , non degnavafi nemmeno d’ afcol- 
tar 1’ Avvocato ; ma foggiugne Quintiliano (à) non 
fi pretenda d’ abufarfi di mia compiacenza , nè di 
darle maggior eftenfione . Concedo al 'fecolo , in cui 
fiamo , che la vefle , ond’ abbia a fervirfi , non fia 
di un panno rozzo ma eh’ ella non fia neppure di 
feta • che i capelli fieno bene aggradati , ma non ar- 
ricciati in anelfa , 1’ ornamento più oneilo , eflfendo 
anche il più bello, quando il deliderio di piacere non 
fi porti per fino all* eccedo.; • ■ 

Per non eflerfi riftretta in quelli giufii termini 
in quella iavia fobrierìi d’ ornamenti , P Eloquenza de- 
gnerò in Atene , ed in Roma. *• * 

In Atene può dirli , che il fecolo del buon -gufiti 
folle quello di Demofiene , in' cui fi videro rami 
eccellenti Oratori f il carettere dei quali fu una’ bel- 
lezza haturale , e fenza belletto;. Non aveano ;tutti 
lo ftelfo ingegno , nè lo fteflò ftile ma erano- .torti 
uniti nello (leflo gullo del vero , e del femplice ;.e 
quello gullo fempré durò, fin che procurolfi d’ imitar- 
li , ma dopo la lor morte , elfcndofene appoco appò- 
co ofcurata , ed alla perfine cancellata la memoria ., 
un nuovo ; genere d’ eloquenza più rilaftata , e più 
dolce prefe il luogo dell’antica . > ■ -al e. 

Demetrio Falereo , che avea potuto vedere , 
udir Demofiene , feguì un’ altra ftrada diverfa dalla 
fua •. Diede' interamente nel genere ornato , e fio- 
rito . Credette dover con ciò dar rifalto all’ Eloquen- 
/ za , e trarla dall’ aria ofeura , ed auftera , che a fuo 
parere rendeala troppo feriofa , Vi gettò molti) pen- 
fieri , vi fparfe dei fiori, e perfervirmi di un’ efpref- 
fione di Quintiliano , in ■ vece dell’ abbigliamento 
maeftofo , e modello , eh’ ella, avea avuto lotto De- 
mollene , le diede una velie tutta brillante, edimól- 
> * ti 


(a) Quintil. ubi fupra . 
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ti colori . Ma le cofc non rimafaro' in quello flato . 
Quando I’ Eloquenza ufcita dal Pireo cominciò a re- 
fpirafe altr’ aria , che quella d’ Atene , ella perdette 
ben prefto quella fanità, e quel temperamento , che 
vi avea Tempre confervato j e guaflata dalle forme^» 
ftraniere , quafi fconofciuta divenne . Cosi a grado 
a grado dal bello , e dal perfetto , cadde nel medio- 
cre , e dal mediocre precipitoflì ben pretto in ogni 
Tòrta d* eccello . . 

- Quanto all’ Eloquenza latina , Seneca fu quali il 
primo , che contribuì al fuo degeneramento . E’, no- 
ta la Tua maniera di fcrivere eccedentemente fiori- 
ta , e quafi puerile ; e come queflo degeneramento 
crebbe pofcia in progreflò di tempo . Le flefle ragio- 
ni ci debbono forfè far temere per noi la fletta di- 
favventura ; tanto più , che queflo cambiamento 
non fi è introdotto nell’ uno , e nell’ altro popolo 
fe non pel defiderio eccelli vo , che s’ ebbe d’ aggiu- 
gner all’ Eloquenza maggior ornamento , e fregi 
maggiori . Imperciocché non fo per qual fatalità fia 
fempre avvenuto , che il buon gulto, dacché é giun- 
to ad un certo fegno di maturità , e di perfezione , 
è quafi fubito degenerato , ed inien Abilmente dal più 
alto colmo al più ballò grado difeelo , Io eccettua 
però la Poefia Greca , la quale da Omero , perGna 
a Teocrito , e fuoi contemporanei i cioè a dire per 
Tei , o fette fecoli ha fempre confervata in ogni ge-. 
nere la fletta purità « e la (letta eleganza* 

Pottìam dire per gloria della nortra Europa che 
quafi da un fecoìo in quà il guflo per rapporto al-, 
le belle lettere è flato perfetta fra noi , e lo è an- 
cora oggidì . Ma è da oflervarfi , che gl’ illuflri Scrit- 
tori , i quali han fatto tant’ onore all’ Europa , ed 
ogn’ uno dei quali può ette re confiderato nel (uo ge- 
nere come originale , tutti han creduta lor dovere 
il riguardare gli antichi , come loro, maeflri ; e che. 
1’ opere , che hanno avuta maggior riputazione fra. 
noi , e fecondo ogni verifimile la conferveranno fra 
i poderi y fono tutte fatte fui modello della buona. 

u- An- 
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Antichità . Quella dunque dev’etter parimente la no- 
ftra regola , e dobbiamo temete d’ allontanarci dal- 
la perfezione , a rnifura , che ci fcolliamo dal gufto 
degli Antichi . 

Per ripetere ciò che ho detto di fopra , la regola, 
eh’ io proporrei a feguirfi in materia d’ Eloquenza 
farebbe lo ftile di Demottene , mitigato , ed ornato 
con quello di Cicerone ; di modochè le grazie dell’ 
ultimo temperino )’ autterità dell' altro , e la preci- 
sone , e vivacità di Demottene correggano la trop- 
po grande abbondanza , e la maniera di fcrivere for- 
fè un po troppo debole eh 1 è Hata rinfacciata a_» 
Cicerone.' , . . . ■ 

Trovafi in alcuni Autori del fecolo pattato , e del 
noftro un genere di eloquenza piò ornata , qual’ è , 
per cagione di efemplo , quella di Monfignore Flc- 
chier , Non è egli un ornatore comune , ma di un 
merito raro , e fingolare . 'I fuoi penficri fono no- 
bili , e fquifiti , e fa veftifli di efprettioni dilicate , e 
- fottili . Fa del difeorfo tutto ciò che gli piace - r fa 
dargli quella forma che vuole ; mai oratore alcuno 
ne fu più padrone di lui , e lo maneggiò con tant’ 
arte •. Nulla è più puro , nulla piu fluido che il 
(uo linguaggio . Ogni parola è a fuo luogo , e co- 
me incapata con arte ove lo dev’ eflere . Non ne 
ammette alcuna di dura , d’ inufitata , di batta , o 
-che poffa di (ordinare il difeorfo . La metafora pref- 
fo di lui è frequente , ma tanto naturale , eh 1 ella 
< fembra non aver ufurpato il potto d’ un’ altra parola 
ma etter* entrata nel fuo . E’ accompagnato tutto 
ciò; da un numero , e da un’ armonia , che ha una 
maravigliofa varietà , e che non mottra affettazione 
: veruna. Le più belle figure vi fono impiegate a pro- 
pofito , e vi gettano un grande fplendore. L’ordine, 
e’1 difegno dell’opera fono pieni d’ arte , e di giuda 
rnifura . In fomma fe 1 J eloquenza confitteflè nella 
grazia , non vi farebbe cos^ alcuna , onde quell* Ora- 
tore non ne avefle preminenza . Di tre parti , che 
la compongono , egli ha le due prime in fommo 

gra- '■ 
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grado , voglio dire quelle , che tendono ad iftruire , 
e a piacere : ma la terza , eh’ è la più importante , 
e confitte nel muover gli animi , alfoiutamente gli 
manca . 

Non fi può certamente far gran cafo di un’ elo- 
quenza di quello genere ; ma ciò che più è rimar- 
cabile , di quel pregio ha ella a comparire m para. 

f one del grande , e del fublime , eh’ è il carattere 
i quella di Demoftene ? Quell’ ultima è fimigiian- 
te a quei belli , e fontuofi edilizi , fabbricati fecondo 
il gullo dell’ architettura antica , che non ammetto- 
no , fe non femplici ornamenti ; la prima, veduta 
dei quali , e molto più anche il difegno, l’economia, 
e la dillribuzione delle parti , han qualche cofa di 
grande , di maellofo , e di nobile , che fa impref- 
lione in coloro , che ne han la cognizione potreb- 
be l’altra elfer polla in paragone colle cole fabbricate 
fecondo un gullo di eleganza , e di dilicatezza , ma 
poco fodo , in cui l’arte , e la ricchezza hanno rau- 
nato quanto v' ha di più brillante , e di più ric- 
co ; P oro , ed il marmo fi fanno vedere da tutte le 
parti , e gli occhi non lanno arreltarfi fopr’ alcuna— 
parte , che lor non fi prefenti qualche cola di fingo-, 
fare , e di raro . _ ' ■ i ->• 

Vi è un terzo genere di Eloquenza y anche infe- 
riore , a mio giudizio , al fecondo- , e che potrebbe 
infenlìbilmente condurci a qualche cófa di peggiore. 
Quell’ è quello in cui regnano i giuochi d’ ingegno , 
i penfien brillanti , e gii acumi , che diventano 
molto alla moda . Confillono quelli- in una ma- 
niera d’efprimerfi brieve, viva, e brillante , che pia- 
ce a dir vero per un certo acume d’ ingegno -, che 
coipifce con un’ ardita novitk , e con una forma dì 
dire ingegnofa , ma poco comune , e ordinaria . Se- 
neca contribuì molto ad introdurre in Roma quello 
cattivo gullo ; e nel tempo di Quintiliano (<z) v* era 

r . i si 


' (a) Nune illud volimi , ut omnis i locus , opnnis fen? 
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sì generale , e sì dominante » che gli Oratori fi face- 
vano una legge di terminare quafi ogni periodo eoa 
qualche penfiero brillante , affinchè 1’ udienza pro- 
rompere in applaufi . Tutto ciò è qualche volta po- 
llo in ufo dai notìri fcrittori , ma fovente folìenuto 
dalla fodezza delle cafe , dalla forza del ragiona- 
mento , dall’ordine , e dal filo del difeorfo , e da_* 
una bellezza d’ ingegno , che loro è naturale . Ma 
ficcome quelle ultime qualità fon rare , così è da te- 
merli , che i loro imitatori non prendano dal loro 
ftile quant’egli ha di meno (limabile ; come han fat- 
to quelli di Seneca y i quali non avendo copiati fe 
non i fuoi difetti , tanta inferiori riufarono al loro 
modello , quanta Seneca lìella era inferiore agli anti- 
chi (a) . 

Ho voluto , o caro Timante * comunicarvi que- - 
fìe riflelfioni , le quali , fe non fono perfette * fono 
almen prefe da quanto v’ ha di migliore nell’ anti- 
chità . 

Il CavaJier di Maifin dee andar quanto prima alla 
Corte in Verfaglies . Io , come vi di (fi , lo accom- 
pagnerò , e fpero di vedere con tutto comodo le fa- 
mole delizie di quel luogo , che non mancherò di co- 
municarvi . Termino con la lolita proteda di cdec 
veramente ec. 


Parigi lì , ,, ; 


« * 

T'orno Ih D LET- 


fus , in fine fermonis jeriat aurem . T^trpe a ut et» , at 
prope nefas ducunt re f pirare ullo loco , qui acclamati 
nem non peticrit . Qutntil. lib. 8. c. 5. 

(a) Amabant eum magis quam imitabxntur : tantum - 
que ab ilio defluobant , quantum file ab antiqui s de - 
penderai. Qutntil. lib » io. cap. u 
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LETTERA XLVIII. 

T I MANTE AD ArISTO. 

N EH’ ultima mia non ho potuto per la riftret- 
tezza del tempo , dirvi qualche cola intorno 
ia Citta d’ AlefTandria , ove fon’ arrivato già da 15. 
giorni , e però fupplifco ai difetto di quella con ia 
prefente . 

Ella è polla fui mare Mediterraneo in luogo are- 
nofo , e di figura più tofto lunga , che larga . Divi-, 
defi in due Città: AlefTandria la vecchia, ed AlefTan- 
dria la nuova. La prima è affatto difabitata , ferven- 
do folo a confervare Tacque piovane per ufo dei Cit- 
tadini ; l’altra è poco popolata , e ftendefi alla ripa 
del mare , due fole miglia in lunghezza , e mezzo 
in larghezza . Ella farebbe ridotta a peggiore fiato , 
e fors’ anco diferta, per l’impurità, e malignità delT 
aria , fe la comodità del fuo porto , rendendola il 
primo emporio del Levante , non vi tirafie tutto il 
commercio del Mediterraneo , e dell’ Oceano . Per 
T addietro fu Città di molta fama , e di 15. miglia 
di circuito , ma i divelli cambiamenti dei Padroni , 
che la fioreggiarono , ed i fanguinofi alfedj fofte- 
nuti , T hanno ridotta alla mireria , e rovina , in cui 
oggi fi vede . 

Mi portai nei giorni feorfi a vedere le fabbriche 
più moderne , nelle quali non trovai magnificenza^ 
alcuna , nè tampoco cofa riguardevole nelle piazze . 
Ji Bazar (a) non confitte, che in due fole ftrade mala- 
mente coperte , e dall’ uno, e l’altro lato circondante da 
milcrabili botteghe . Gli abitanti non eccedono ri 
numero di ventidue mila anime . Il porto è di figu- 
ra circolare , occupato a mezzodì dalla nuova Cit- 

-, ■ tà 


(rf) Per quello nome i Turchi intendono il luogo , 
ove lì tiene il mercato, 

* 
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tà , ed a Settentrione guardato da una cattiva tor- 
re ad Oriente ; ed a Ponente da un mediocre cartel- 
lo mal fortificato , e con un cavaliere per ritirata , 
predo a cui vedefi la mofchea . Non porto darvi al- 
cun ragguaglio di quella , pechè non ne viene per- 
metto 1’ ingrertò a chi che Ha , e volendo io avvici- 
narmi , per guardarla dapprelTo , mi vidi in gran ri- 
fchio , perchè i fanciulli Maomettani mi fecero ri- 
tirare a colpi di pietre . Andai pofcia a vedere fuor 
della Città la famofa colonna detta di Pompeo . El- 
la è porta (opra un' eminenza di terreno , che fpun- 
ta in mare tra Settentrione , e mezzodì . E’ tutta di 
un pezzo di marmo rodo , fuorché il capitello , il 
piedertallo , e la bafe , in cui fono intagliati alcuni 
geroglifici Egizi . Ha cento piedi d’ altezza , e 25. 
di circonferenza : il giro della fua bafe è di 85. 
piedi . Alcuni fono di opinione , eh* ella fia quattro 
volte più grande delle colonne del Panteon di Roma ; 
eppure mi viene artìcurato , che un ingegnere France- 
fe s’ offerì al fuo Re di metterla a terra , e di condur- 
la in Francia per mare , fenza romperla ,* ma che il 
Gran Signore non volle acconfentirvi . 

Andai anche a vedere certe Piramidi , che ‘chia- 
mano di Cleopatra ; Elleno fono due efiftenti in vi- 
cinanza del porto , 1' una dirtefa in terra , e l’altra 
v in piedi .. Sono di un marmo granito duridìmo , e 
lavorate da tutt’ i lati con geroglifici Egizi . Mi fa 
artìcurato , che aveano 40. palmi di giro nella parte 
inferiore , e che erano alte 70. 

Veggonfi per la vecchia Città molte veftigia dell* 
antichità , ma fono oggidì mezzo diroccate } ed ab- 
battute dall’ ingiurie dei tempi , Per una parte del- 
la vecchia Città feorre il fiume Nilo , di cui non 
farà fuor di propofito , eh’ io vi dica qualche cofat 
toccante la fua orl|ine « Egli la trae da due rtagni , 
o paludi , porte nel regno di Goyama fotto il co- 
mando dell’ Imperadore Abirtìno , una detta Zambre t 
c l’altra Zaire , d’ onde pattando a traverfo dell’ ac- 
cennato reame , e dell’Etiopia , corre a fecondare 1 ' 
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Egitto , e va a fboccar pofcia nel Mediterraneo. Al- 
cuni lo chiamano Abanchì , termine AbilTmo , che 
lignifica padre dei fiumi , ovvero Tacuì giutt’ al par- 
lare degli Etiopi . Le file acque fono molto intor- 
bidate dal fango , ma chiarite che fieno fon’ ottime 
a berfr . Una delle fue cofe piu maravigliofe fi è 
l’ innondazione , eh’ ei fa nell’ Egitto . Quella pro- 
' viene in parte dalla frequenza delle piogge , che-» 
■nell’ Etiopia cominciano dal primo d’ Aprile , e con- 
tinuano per cinque meli , e in parte procede dalli 
/lagni , e paludi , e fiumi del paefe , che crefciuti 
tralmettono le lor’ acque al Nilo . Il principio del 
fuo aumento s’ offerva entrando il Sole nel legno di 
Cancro » la maggior crelcenza nel mefe d’ Agofto , 
e la mancanza a Settembre ; fecondando intanto , 
ed ingraffando in sì fatta guifa il terreno , che i 
contadini , per temperarne la foverchia giallezza , 
vi mefcolano talvolta dell’ arena, dimodoché fe non 
iolfer cotanto pigri alla fatica , raccoglierebbono il 
frumento due volte l’anno. 

Qui v*è una grande abbondanza di volatili , ed al- 
tre carni , il che non tanto procede dalla, fertilità na- 
turale , quanto dal contegno de’ Turchi nella loro 
xnenfa . Confitte quefta ordinariamente in pane mal- 
fatto , agli , cipolle , e ricotte inacidite ; e s’ inten- 
de tra loro di far banchetto quando v’ aggiungono un 
poco di carne di montone bollito . 

Vedefi qui una forta di rcligiofi vagabondi chia- 
mati Dervis . Vanno vettiti come pazzi , e foventc 
ignudi , tagliandofi alcuni le carni in piò parti del 
corpo . Sono perciò tenuti per Santi , e vivono di 
Jimofinc, che da neffuno fon loro negate . Si poflo- 
*u> ritirare , e prender moglie quando lor piace . 

In quello tempo corre qui un gran digiuno chia- 
mato Ramazan . Viene rigoroflhiente olivato in 
modo , che il trafgredirlo cotterebbe la vita « I piu 
fuperttiziofi lo cominciano qualche tempo prima_. 
dello flabilito . Egli non fi fa tempre in un mefe , 
ma regolandoli coi corfo della Luna , ed anticipan- 
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do ogn’anno dieci giorni , viene a cadere tratto trat- 
to in tutt'i mefi dell’anno. 

Non v’è cofa più dilettevole ( per quanto mi è 
(lato alficurato da un Inglefe , con cui ho con- 
tratta amicizia ) del vedere fra Turchi la celebrazione 
del loro Bairan . Egli dura tre dì , durante i quali 
s’attende all’ allegrezza , ed al folazzo , fi fmorzano 
le lampade attorno le torri delle Mofchee , fuonanlì 
tamburri , e trombe in tutte le piazze pubbliche , e 
nelle cafe degli uomini di condizione , tutto è palla- 
tempo , e giocondità . 

I Turchi fono molto fcrupolofi in materia d’ ora- 
zione , particolarmente quando trattali di farli vc- 
vere da’ Crilìiani . Mi è Hata a quello propofito rac- 
contata una cofa piacevole , accaduta fra un Tur- 
co , ed il Mufìlì . Il primo domandò a 11’ altro , 
che cofa ei dovelfe fare trovandoli in paefe Set- 
tentrionale , dove in tempo d’ inverno più non vi 
fofle che un’ ora di giorno , per adempire il precet- 
to contenuto nell* Alcorano', di orare cinque volte 
avanti, che il Sole tramonti. Il Muffii rifpofe, che 
Dio non comanda 1’ imponìbile ; ma che le co ft-* 
dettate nell’ Alcorano debbonfi intendere fecondo la 
condizione dei luoghi , e dei tempi . Ma foggiun- 
togli dal Turco come avelie a fare , trovandoli in 
alto mare , dove non fi fa verfo qual parte fia la-* 
Meca , per rivolgervi il vifo in orando , giuda il 
comandamento della legge , ei rifpofe , che dove», 
far orazione con un moto circolare , perehè in tal 
maniera veniva!! per neceffìtà a volgere il guardo al 
fìto della Meca. 

Mi fono jeri trovato prefente ad una bizzarra 
cirimonia riguardante la circoncifione . Dopo aver 
circondi! i fanciulli , paffati già i fette anni , per 
mano di un chirurgo , pongono il fanciullo vedito 
di nero fopra un cavallo e io portan alla mofehea-* 
col feguito degli altri fanciulli fuoi compagni di 
fcuola ripetendo tutti ad altra voce in lingua Turca : 
iVe» v’ è , che un [do Dio : Maometto ì U [un Profeta . 
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Pofcia fanno un banchetto a quelli , che 1’ hanno 
accompagnato . Coloro , che fi fanno Maomettani 
in età adulta , fono portati a cavallo , palleggiando 
per la città con un dardo in mano , la cui punta-, 
è rivolta verfo il cuore , per dimollrare , che vo- 
gliono mantenere a collo della vita la nuova reli- 
gione . 

Sono coflretto a chiuder la lettura , perchè il ca- 
pitano del vafcello vuole in quello punto far vela . 
Termino dunque col ratificarvi la fermezza iq cui 
fono ec . 

Alcffandria li 


LETTERA XLIX. 

ArISTO AkTiMANTE. 

C On la dolce compagnia del Cavaliere di Mai- 
fin mi portai finalmente 1’ altr’jeri a vedere le 
famofe delizie di Verfaglies . Non v’ afpettate già. , 
ch’io ve ne dia un intero ragguaglio , poiché que- 
lla fi è una cofa più conveniente ad un volume , 
che ad una lettera . Per darvene dunque una qual- 
che idea , dirovvi qualche cofa circa il callello reale , 
cd i giardini . 

Quanto al primo egli è fituato in luogo molto 
ameno , e refo molto abbellito dall* arte . Vedefi pri- 
mamente una bella fcala , che va a terminare in 
una vaga loggia , pofcia fi parta nella Galleria Rea- 
le , eh’ è adorna di tutto ciò , che può dilettare la 
più ardita curiofità . Le camere fono in gran nume- 
ro , la maggior parte fluccate di marmo dorato . 
Vedefi poi una. gran (ala , che tiene all’ intorno dei 
palchetti per gli mufici , e per gli fuonatori , quando 
vi fi celebra qualche fella particolare di ballo . Non 
potemmo dopo la fala partar oltre , perchè gli appar- 
tamenti erano occupati dal Re , e dalla Reale fami- 
glia . Ai due lati del palagio fi vedono due braccia 
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di fabbriche, ognuno de’ quali termina con due padi- 
glioni falla ftrada , che viene da Parigi , per alber- 
go de’ principali miniftri della Corona , e dagli ara- 
bafciadori ; fervendo lo fpazio , che fcorgefi tra amen - 
due , di prima corte al Reale palagio . Accanto alla 
faddetta ftrada fonovi eziandio due famofe Halle , 
in cui fi veggono più di 500. cavalli . Lo fpazio fra 
1* una , e l’altra, vien chiufo da inferriate , e quivi 
li efercitano i cavalieri , come più loro aggrada . 

Pattammo poi a vedere i giardini . Tutt’ i favolo- 
ii racconti dell’ antichità , a veduta d’ etti , acquidan 
fede . Piti di mille uomini s’ impiegano giornalmen- 
te ; chi a nettare le ftrade, chi ad uguagliare le fpal- 
liere , e gli alberi , chi a governare gli acquedotti , 
chi j bizzarri giochi delle fontane , chi le vaghe gon- 
dole , e galee , che galleggiano in tutto il gran ca- 
nale ; e chi finalmente a cibare più di cento Ipezie 
d’uccelli , e di fiere chiufe nella cafa della Venerie . 
Entrato primieramente in una loggia di 24. bellilfune 
colonne di marmo , trovai due magnifiche fontane , 
e due altre migliori negli angoli del piano , cui fa 
fronte la loggia faddetta . Quello piano è circonda- 
to da tre lati del palagio , e nel fao giro contai fino 
a 64. ttatue di marmo delle più eccellenti , ch’abbia 
a miei giorni vedute , poiché fon lavoro de’ più fa- 
moli Scultori dell’ Accademia reale , ad emulazione 
degli antichi fletti . Sulle 12. colonne della facciata 
di mezzo fono li 12. mefi dell’ anno co’ loro piane- 
ti , c geroglifici , e pari numero in ciafcheduna dell’ 
altre due , con altrettante ftatue rapprefentanti varie 
favole degli amichi . Oltre di ciò vi fono tre btllitti- 
me fontane con maravigliofe figure di marmo , e di 
piombo coloriti . II muro all’ intorno è ingegnola- 
mente coperto di ciprettì . La ftrada di mezzo con- 
duce in prima alla fontana detta d’ Apollo ^ rapprefen- 
rante quello Dio , che regge il fao carro , tirato 
da quattro cavalli , e quindi al canale faddetto , il 
quale è tutto adorno di ftatue , benché giri più d’ un 
miglio . 
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Quando dal primo piano non fi vuole inoltrarli 
per la firada di mezzo , truovafi a defira un giar- 
dino di fiori tutto pieno di fiatile di bronzo , e di mar- 
mo . In tutte le fontane veggonfi certi Tritoni 9 
c Sirene di nobile intaglio . Da quella » eh' è fitua- 
ta fulla ftrada di mezzo , fi va ad una fpezia di ca- 
fcata d’ acque , e più oltre- alla fontana detta dei 
Dragone ben’ adorna di ftatue , e finalmente da un 
piccolo lago . Dalla parte lìnifirg. v’ ha una gran log- 
gia con baluffii di marmo , e flatue , d’ onde per 
due fpa 7 i‘ofe leale fi va a certe volte lotto le quali 
fi ripongono in tempo d’ inverno i vafi di cedri , a- 
ranci , e cole limili ; oltre cib , v’ è una fiatua del 
Re Luigi XIV. a cavallo , fatta dal cavaliere Berni- 
nini y un luogo ben’ appianato , per giuocarvifi al 
meglio , ed un altro piccol lago . Vedefi pofcia un 
anfiteatro comporto di 64. colonne di marmo colori- 
to , le quali iono quadrate al di fuori , e rotonde 
al di dentro . 

Di qua fi parta ad un bofehetto , che conduce al- 
le fontane del laberinto , ovvero delle favole d’ E- 
fopo , che fono 48. con tutti gli animali di cui par- 
lai] in effe favole . Quindi ad un’ altra detta la— - 
Battaglia degli Uccelli , la quale confifie in alquanti 
uccelli di piombo y verfanti acqua .l’un contro 1! altro 
dalla cima di certi alberi , piantifn prefTb a due fon- 
tane . Poco dilcofio v’ è la Sala dei Fejlini , eh’ è 
un luogo fatto a guifa di Teatro con gradini di 
marmo all’ intorno , coperti di mortella . Vedefi 
pofcia 1 ’ Ifola c? Amore , eh’ è un abbondantirtìma— 
fontana porta in mezzo a due piccioli laghi , attor- 
niati di belle ftatue , e di vagi zampilli . Poco lon- 
tano trovali il mar della Quercia , che confifie in una 
gren quercia di fiagno con fiondi di rame } ben 
cplorite , che gettano acqua da tutte le parti , non 
meno , che i cavalletti nalcofii entro 1’ erbe del fuo- 
lo . Il Bagno d? Apollo è pure bellifiìmo a vederli , 
perocché entro una balufirata di ferro dorato tro- 
vafene un’ altra di marmo , e in mezzo d’ erta la 
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fontana con belliffìme datile , rapprefentanti fei Nin- 
fe , ed Aci amante di Galarea . Allato vi fono due 
piccole danze per darfene al frefeo , le quali fono 
eziandio tutte incrodate di fino marmo con impre- 
fe » e motti affai capricciofi . Ma ciò , che più di- 
lettommi , fi fu un Teatro di mortella fatto fe- 
condo tutte le redole dell* arte , in cui la fronte.*» 
della feena è abbellita di gufei , e feorze di frutta di 
mare , zampillando poi in gran copia 1’ acque dalla 
fommità di certi baffi abeti , e cipreffì graziofamen- 
te di (porti . 

Mi feordavo dirvi,, che la maggior parte delle 
merlature , ed altri ornamenti , in cui terminano gli* 
edifizj , fono dorati , nulla meno , che i baludridi 
ferro intorno ai cortili : ma nulla poi è più forpren- 
dente , quanto le macchine , colle quali vien l’ ac- 
qua dal fiume Senna fino al Odello , che n’ è didan- 
te tre leghe . Ecco come fiegue la cofa . La rapidità 
del fiume di movimento a’ 14. grandi ruote di legno, 
dalle quali fi partecipa ad uno dromento ben’ am- 
pio , che trae 1’ acqua all’ insù , come una trom- 
ba . Quindi per un altro dromento , che agita 1 * ac- 
qua , ella fale per qualche tratto fulla montagna , fi- 
no alla prima pefchiera , ove fono due cafe , nelle.*» 
quali fono modi da molte perfone 12. ordigni di fer- 
ro , che fanno operare lo drumento fuddetto . Alquan- 
to più insù v’è un’altra cafa , d’onde fi trae nella^. 
ileffa maniera l’acqua dalle prime , quindi efce.perij. 
cannoncelli , ed entra in fette più grandi , i quali fi 
fcaricano in una pefchiera di piombo fodenuta da 
grotte travi fopra un’ alta , e forte cafa , difeodaun 
tiro d’ archibugio , la quale chiamali Torre Le-Gos , 
Da queda con grandiffìmo drepito feende giù per 
nove canali , e da elfi comunicafi per ampi condot- 
ti ad un’ altra gran pefchiera , d’ onde comincia a 
feorrere entro un bell’ acquedotto , fino ad un- altra 
fomigliante lontana due miglia ,* e così fe ne fra a 
{caricarli ne’ cinque laghi filila montagna fpianata di- 
rimpetto a Verfaglies . Dalla montagna entrano 1 ’ ac- 
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que in nove canali fotterranei , e venute nel luogo 
che chamafi Naifon des eaux , (opra cui è un gran 
vafo di piombo parimente follenuto da travi , Icen- 
dono in due pefchiere a delira del cartello , e van 
quinci divife in tante varietà di fontane . Dicefi , 
che inventore di tutto ciò fia ftato un certo Paolo 
Benkin Liegefe ,* e che le famofe delizie di Verfa- 
glies abbiano cortato piò di cento miliioni di Fran- 
chi . . 

Li giorni partati mi fono portato a vedere una co- 
fa , che per me è molto curiofa , e credo» lo farò 
anche per voi . Quella fi è la tomba del famofo 
Cartello , lume , ed ornamento del fecol pattato , 
e rirtoratore della v^ra Filofofia . Ella è fituata nel- 
la Chiefa, di fanta Genevieffa; e vi fi legge l’ ifcrizio- 
ne feguente. 

Renatus des Cortes 

Vir fupra titulos omnium retro P hilofopborum , nobilis 
pe nere , Armoricus gente, Turonicus origine , in Galli a 
Flexix fluduit , in Pannonia miles mernit , in Batavia 
Philojophus dclituit , in Suetìa vocatus ocubuit . Tan- 
ti 'viri pretiofas reliquias , Galliarum percelebris lune 
Legatus Petrus Cbamut , Chrijliame , Sapientiffimx Re- 
gime fapientum amatrici invidere non potuit , nec v in- 
dicare Patria \ fed quibus licuit cumulatus honoribus , 
peregrina terra mandavit invitus . Anno Dom. 1650. 
Menf. Feb. 20. itati s 54. T andem poji feptem , & de- 
cem annos , in gratiam Cbri/lianijìmi Regis Ludovici 
decimi quarti , virorum infuni um cultoris , & remune- 
ratoris , procurante Petro Daliberto , fepulchri pio , & 
amico violatore , Patria reddita funt & in ijlo urbis , 
& artium culmine pofitus ; ut qui vivus apud exteros 
atium , & famam quxfterat , mortuus apud fuos cuna. l- 
laude quiefeeret , fuis , & exteris , exemplum , & da - 
eumentum futurus . 
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I nunc Viator 

\ * 

Et Divinità tis , immortalitatifquc anima maximum , 
& clarum ajjsrtorem , aut jam crede feliccm , aut pre- 
ci bus redde . 

Oltre della Libreria Reale , di cui vi ho fcritto 
qualche cofa , fono flato a vedere anco quella di 
Santa Genevieffa , la quale viene riputata per una 
delle migliori di Parigi . Ho veduta pofeia il Mu- 
lto , ove fi veggono belliflime medaglie di tutt’ i 
metalli adoperati dagli antichi . Traile cofe più pere- 
grine ho notati certi coltelli di que’ , che venivano 
anticamente adoperati per ifeannare le vittime , ed un 
piattello ( o Patera ) in cui flemperavafi fale, farina, 
oglio , e vino , per ungerne le luddette vittime , che 
diceanfì per ciò mola J alfa adfperfa . Vi ho ancor ve- 
dute delle chiavi antiche, delle anclla , ed alcuni Iti- 
li , e tavole incerate , che ferviano in vece di carta . 

Ho già ridotti a compimento i miei affari in quefla 
Città , onde ne partirò in brieve , e prenderò la flra- 
da di Fiandra . Giunto eh’ io vi fia , vi darò mie-# 
nuove . Voi continuatemi le voftre , e confideratemi 
in ogni tempo ec. 

Parigi li.... 


' 

LETTERA L. 

Timantk ad Aristo. 

* . 

H O ricevuta la vdflra lettera , in cui mi reca- 
te le rifleflìoni (opra P Eloquenza , coi diffe- 
renti carattere in quell’ arte di Demoflene, e Cice- 
rone . Io le ho trovate affatto giufte , e plaufibili . 
Io paffo più oltre , e confiderò , che ciò che forma 
il più fodo dell’ Eloquenza confida principalmente 
nei penfieri . Un poco d’ efatne delle loro differenti 
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qualità , farà meglio coaofcerc la verità di quedo mio 
fentimento . 

La verità è la prima qualità , e come il fonda- 
mento dei penfieri . I più belli fono viziofi , o piut- 
todo quelli i che fono dimati belli , e pajono efTer 
tali non lo fono in effetto , fe quello capitale lor 
manca . I penfieri fono le immagini delle cofe , co- 
me le parole fono le immagini dei penfieri ; .ed il pen- 
fare , parlando in generale , altro non è , che il for- 
mare in fe (ledo la pittura dì un oggetto o fpiritua- 
le , o fenfibile . Ora le immagini , e le pitture non 
fono vere , fe non in quanto fono all’ originale forni- 
glianti . Così un penderò è vero quando rapprefenta 
fedelmente le cofe , ed è falfo quando le fa vedere al- 
trimenti da ciò , che fono in fe dede . 

La Verità , che per altro è indivifibile , qui non 
è tale . I penfieri fono piò , o meno veri , fecon- 
do , che fono più , o meno al loro oggetto conformi . 
L’ intera conformità fa quello , che noi chiamiamo 
1’ efTer giudo del penderò ; vale a dire , che lìcco- 
me gli abiti fon giudi quando bene s’ adattano al 
corpo , e fono affatto proporzionati alla perfona , 
che li porta , così i penfieri fon giudi quando per- 
fettamente convengono alle cofe , che rapprefenta- 
no , di modo che un penderò giudo , per parlare 
con proprietà , è un penderò vero da tutte le par- 
ti . Ne abbiamo un bell’ efempio neli’ epigramma la- 
tino d’ Aulonio iòpa Didone . Per ben’ intenderlo bi- 
fogna fupporre ciò , che racconta la doria , che Di- 
done fuggide in Africa , con tutte le fue ricchezze , 
dopo edere dato uccifo Sicheo , e ciò che fìnge la 
Poefia , ch’ella s’ uccideffe da fe della dopo edere da- 
ta abbandonata da Enea . 

Infelix Dido , nulli bene nupta marito : 

Hoc pereunte , fugis , hoc furiente perir . 

Non dee tuttavia immaginarfi , che quedi ritor- 
ni fieno edenziali alla giudezza del penfiero . Egli 
non domanda tanta fìmetria , nè tanto giuoco .* ba- 
da , che il penfiero fia vero in tutta la fua edenfio- 
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nc , e nulla vi fi opponga da qualunque parte fi pren- 
da . Plutarco , eh’ era un ingegno lodo , condanna 
il penderò famofo di uno dorico (òpra 1’ incendio del 
Tempio di Efelo : cioè che non era da maravigliarfi , 
che quel fontuofo T empio confagrato a Diana fofj'e fla- 
to abbrugiato la notte fieffa , in cui Jlleff andrò venne 
al mondo , perché la Dea avendo voluto ajfifiere al par- 
to di Olimpia , tanto fu occupata , i che non potè fpe- 
gnere il fuoco , E’ da ftupirfi , che Cicerone confide, 
ri come bello quello pénfiero , egli * che Tempre pen- 
fa , e giudica con aggiuftatezza ( a ) : ma è anche pili 
da ftupirfi * che Plutarco , cenfore sì auftero , abbia 
polla in dimenticanza la Tua feverit'a , foggiugnendo , 
che la riflelfione dello dorico è così fredda , eh’ el- 
la badava per eftinguere P incendio . Quintiliano (b) 
burlali con ragione di alcuni Oratori , i quali dicea- 
no qualche cofa di bello , che i gran fiumi erano na- 
vigabili nella loro forgente , e che i buoni alberi produ- 
ceano del frutto nafeendo . Quelle comparazioni ponno 
a prima giunta abbagliare ; ma quando fono/ attenta- 
mente efaminate , le ne conofce la fallita . 

Per penfar bene non bada , che i penfieri nuli* 
abbiano di falfo . Eglino a forza di eflìer veri , fono 
alle volte triviali ; e per quella ragione Cicerone 
lodando quelli di Cralfo , dopo aver detto , che fo- 
no tanto fani , e tanto veri , foggiugne , che fono 
tanto nuovi , e tanto poco comuni , (c) cioè a di- 
re , che oltre la verità , che appaga Tempre 1 ’ intei- 


(a) Cicero de natura deorum l. 2. ». 6 $> 

(b) Quorum utrumque in iis efi , qua me juvene ubi - 
que' cantari folebant : Magnorum fluminum nqvigabiles 
fonte s funt , & generofioris arboxis fiatimi pianta cum 
fruRu efi . Quintil. lib. 8. cap. 3. 

(c) Sententi <t Craffi tam integra , tam vera , tam no- 
va . Qic. de Orator, lib, 2. ». 188. 
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Ietto , è necefTaria qualche cofa , che faccia in e(To 
impresone , e lo forprenda . La varietà , rifpetto al 
penderò , è ciò , che fono le fondamenta rifpetto agli 
edifizj . Quelle li foflengono 9 eli rendon lodi $ ma 
un edifizio , che non folle fe non fodo , non avreb- 
be con che piacere a coloro , che hanno cognizione 
dell’ architettura i Oltre 1’ e(Ter fodo ricercali della 
grandezza , della grazia , ed anche della dilicatezza 
nelle cafe ben fabbricate ; e quell’ è quanto io vorrei 
nei penfieri che formano la follanza del difcorfo. La 
verità , che per altro piace fenz’ alcun ornamento , 
qui ne domanda precifamente , e quell’ ornamento 
non è fovente , che una nuova forma di efpreifione , 
che fi fomminillra alle cofe . Un elempio farà me- 
glio comprendere ciò , eh’ io voglio dire : Li morte 
non la perdona ad alcuno . Ecco un penfiero del tut- 
to vero , ma molto femplice , e molto comune . Per 
dargli rifatto , e renderlo in qualche maniera nuovo , 
altro non ricercali , che 1 ’ efprimerlo alla maniera di 
Orazio : , 

Pallida mors a quo pulfat pede pauperum taber - 
nas 

Regumque turres . Carm. lib. i. Od. 4 . 

La morte rovefeia egualmente i palagi dei Re , e le ca- 
panne dei poveri . Quello , che fpecialmente dà rifal- 
lo al difcorfo fono i penfieri , che hanno dell’ eleva- 
zione , e non rapprefentano all* intelletto , che cofe 
grandi La fublimità , e la grandezza in un penfiero 
è per 1 ’ appunto quello , che vince. , e rapifee , pur- 
ché il penfiero. convenga al foggetto . Imperciocché 
ella è regola generale , che fi dee penfarc fecondo la 
materia , che fi tratta ; c nulla è meno ragionevole, 
che 1 ’ aver dei penfieri fublimi in un ordinario fog- 
getto , che non rie domanda fe non di mediocri . Sa- 
rebbe quali meglio il non averne che di mediocri in 
un foggetto grande , che ne domandale di fublimi . 
Cicerone può fervire di efempio in quella forta di 
elevati penfieri . Ecco com’egli parla a Celare : non 
avete ricevuto , die’ egli , cos' alcuna di maggiore della 

for- 
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fortuna , che il potere dì confermar la vita ad una infi- 
nità di perfune , nè eos' alcuna di migliore dalla natu- 
ra , che la volontà di farlo (a) . Veilejo Patercolo 
rende quefta giuftizia a Cicerone , dicendo , che non 
è ftato debitore di fua elevazione , che a sè fteffo , e 
che il fuo gran genio ha impedito , che le nazioni 
vinte non averter© collò fpirito tanto vantàggio fopra 
i Romani quanto i Romani ne aveano fopra d’ erte 
col valore . ( Jb ) Ma Seneca il vecchio dice qualche 
cofa di più magnifico , dicendo, che Cicerone è l’uni- 
co ingegno , che il Popolo Romano abbia avuto egua- 
le al fuo Imperio, (c) 

Cicerone parla molto nobilmente di Cefare (d) , di- 
cendo , che non era neceffariò 1 ' opporre P Alpi ai 
Galli , nè il Reno agli Alemanni , che quando i più 
alti monti faffero fpianati, quando i fiumi più profon- 
di forte ro afeiutti , 1 ’ Italia nuli* avrebbe, a temere , 
e le belle azioni , e le vittorie di Cefare la ditende- 
rebbono meglio , che i ripari , onde la ftefla natura 
1’ ha fortificata . . 

? Pompeo , avendo dato la fconfkta a Tigrane Re 
d’ Armenia , non lo {offrì per molto tempo a’ fuoi 
piedi , e gli ripofe la corona fui capo . Lo rimife 
nella fua propria fortuna , dice uno Storico , (e) giudi- 
cai 

(a) Nihil habet nec fortuna tua majus , quam ut pof- 
fis , nec natura tua melius , quam ut velis confermare 
quam plurimo? . Orat. prò Li par io n. 38. 

(b) Omnia incrementa fua fibi debuit , vir ingenio ma- 
ximus , qui effe ci t ne , quorum arma viceramus , eorttm 
ingenio vìnceremur . Veli . Patere, lib. 2. 

(c) Illud Ingenium quod folum Populus Romanus par 
Imperio fuo habuit . Controv. lib. 1. 

(d) Perfecit ille , ut fi monte? refediffent , arane s exaruif- 
fent j non natura pr afidi 0 , fed vittoria fua rebufque gejìis 
Jtaliam munitam haberemus contra Pifonem n. 82. 

(e) In prijìinum fortuna habitum refìituit : /Eque pul- 

crum efje judteans : vincere Reges , & faccre . Val. 

Max. lib. 5. c. 1. 
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cando , che fofle piò gloriofo il fare dei Re » che U 
vincerli . 

Quelle forti di pen fieri fono molto fubJimi , e 
molto fervono a muovere i nottri affetti , ed a (òr- 
prenderci . Ecco dunque la prima fpezie di penfieri , 
che non folo ritraggono la credenza, perchè fon ve* 
ri , ma rifcuotono anche 1' ammirazione , perchè fo- 
no ftraordinarj , e nuovi . Quelli della feconda fpeaie 
fono i penfieri grati , che lorprendono , e fanno lo-, 
vente tanta impreffione , quanto i nobili , ed i fubli- 
mi ; ma operano colla grazia ciò , che fanno gli al* 
tri colla nobiltà , e colla fublimità . I penfieri Obli- 
mi fono parimente grati ; ma la grazia non è il lor 
carattere . Piacciono perchè hanno del grande » che 
rapifce fempre l'intelletto ; ma gli altri non piaccio* 
no , fe non perchè fono grati , Quanto v’ha di gra* 
to in eiTi è come ciò , che fcorgeli di dolce , di te* 
nero , e di graziofo in certe pitture . Quett’è in par* 
te quel molle , atque facetum , che Orazio dia Ver* 
gilio , e non confitte in quello , che noi direffimo, 
faceto ; ma in certa grazia , che non può definirli in 
generale , e di cui fe ne ritrova piò d’una fatta . 

Le comparazioni tratte dai foggetti fioriti , e de* 
liziofx fono penfieri grati , carne quelli y che fi trag* 
gono dai foggetti grandi , fono penfieri nobili . Ec- 
co , come fpiegafi un Autore in certo propofito «. 
Pormi , die’ egli , che fio. gran vantaggio 1' ejfere in- 
clinato al bene ferie alcuna fatica , t fembrami , che 
ciò fia un rufcella tranquillo , il quale feguendo il fuo. 
pendio naturale r / corre fra due fiorite fponde , Ritro- 
vo , per lo contrario , che le perfine virtuofe , per via- 
delia ragione , che alle volte fanno delle cafe più bel- 
le , che /’ altre , affomigliano a quei zampilli , nei 
quali 1' arte fa violenza alla natura , e dopo di efser- 
fi alzati per fino al Cielo , $' arrefiano fovente alla . _ 
minor oppofizione . 

Le finzioni ingegnofe non fanno un men bell’ ef- 
fetto in profa > che in verfo .. Soup per la mente » 

CQ- 
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come tanti fpettacoli di divertimento , che non la- 
rdano di piacere alle perfone intelligenti . Plinio il 
giovane , efortando col fuo efempio Cornelio Taci- 
to a ftudiare per fin nella caccia , gli dice (a) , che 
1’ efercizio del corpo rifveglia l’ intelletto ; che i bo- 
fchi , la folitudine , il filenzio fteflo , che oflervafi 
in certe caccif , ajutano di molto a ben penfare ; ed 
in fine , che s’ egli porterà Tempre feco dei libri , prò- / 
verà , che Minerva non abita men nelle forefte , e 
nelle colline , che Diana , Ecco una piccola finzio- 
ne di due parole . Plinio avea detto da principio (b) 
che iti una caccia , in cui reftaron prefi tre cignali 
entro le reti , egli flava a federe vicino alle reti ftef- 
fo coi quaderni in mano j notando quanto di buono 
venivagli in mente , affinchè , fc aveffe dovuto ri- 
tornartene colle mani vuote , riportale per lo me- 
no i quaderni pieni . Queft’ è penfato graziofamen- 
te ; ma v’ è ancor grazia maggiore nell’ immaginar- 
li , che Minerva fia , come Diana , ofpite dei bo- 
fchi , e non meno di lei fi ritrovi nelle valli , e ne* 
monti . ■ ' 

La grazia nafee d ? ordinario dall' oppofizione , in 
ifpezie nei penfieri doppi , che hanno due fenfi } e 
come due facete ; perchè quella figura , che fembra, 
negare ciò , eh’ ella ftabilifce , e contraddirli in ap- 
parenza , è al fommo elegante . Sofocle dice , che i 
prefenti de’ nimici non (ono prefenti , e che una ma- 
Tomo 11. , t E dre 


(a) Mirum ejl ut animus agitatione motuque corporis 
excitetur . Jam undique filvx , & folitudo , ipfumque 
illud filentium , quod venationi datur , magna cogita - 
tionis incitamenta funt .... expericris non Dianam ma- 
gi s in montibus , quam Minervam incrrarc lib. i. e- 
pijì. 6. 

(b) Ad retta fedebam : erant in proximo non vena- 
bulum , aut lancea , fed Jlylus , & pugillares . Medita - 
bar aliquid , enotabamque , ftr fi manus vacuai , pie- 
na s tamen ccras repor (arem . Plin. Ibid. 
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dre inumana , non è madre . Seneca (a) , che una 
gran fortuna è una gran ferviti! . Tacito ( b ) , che 
per regnare fi fanno alle volte tutte le baflezze , c 
le azioni fervili . Orazio ( c ) parla di una folle far 
ziezza ; di una pigrizia follecita , e di una concor- 
dia difcorde . Altri hanno detto , che i Re fono 
fchiavi fui trono : che il corpo , e i anima fon due 
rimici , che non fi ponno lafciare , e due amici che 
non fi ponno foffrire . Secondo il Voi ture * il fegre- 
to per avere la fanità , ed efler allegro fi è , che 
il corpo fiia in agitazione , e l'animo in ripofo . Lo 
fie/fo dice parlando di una perfona di qualità , che 
avea infinitamente dello fpirito , e di cui egli era 
familiare : non mi ritrovo mai sì gloriofo , che quan- 
do ricevo delle fue lettere , nè sì umile , che-» 

Q uando vi vogliono rifpondere . Pure non fi dee ere- 
ere , che un penfiero non pofla efler grato , fe non 
è brillante , e fe non ha del giuoco : la fola natu- 
ralezza ne fa fovente tutta la grazia . Confili’ ella 
in una cert' aria fempliee , ed ingenua , ma fpirito- 
fa e ragionevole , quale appunto fi è quella di un- 
contadino di buon fenno , o di un fanciullo , che ab- 
bia dello fpirito . 

V’ è una terza fpezie di penfieri , che in un col- 
la grazia hanno ancora della dilicatezza , o piutto- 
flo , tutta la grazia , e tutta la bellezza de’ quali 
viene dall’ efler dilicati \ Si può dire , che un pen- 
fiero di tal forta fia la più fina produzione dell’ in- 
gegno . Bifogna , come io attefia Plinio , ( d ) decor- 
rere della dilicatezza dei penfieri , eh’ entrano nell’ 
opere d’ingegno , relativamente a quella dell’ opere 
naturali . Le più dilicate fon quelle , ove la natu- 
ra 


(a) Magna fervitut ejì magna fortuna . de Conf. ad 
Polybium . 

(b) Omnia fervili ter prò dominatione . Hi fi. lib. i. 

(c) Inf amenti ? dnm fapientie confultus ero . ... flrenue 

noi txercet inertia Rerum concordia difc.Orat. 

(d) PUn. lib. 2. c. 2. 
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ra prende piacere di lavorare in piccolo , e la ma- 
teria quali impercettibile de’ quali .fa , che fi dubiti 
fe ella abbia intenzione di mofirare , o di nafconde- 
re la fua r indultria . Tal’ è un infetto perfettamente 
bene formato , e tanto più degno d’ ammirazione » 
quanto che meno cade fotto la villa . Diciamo per 
analogia , che un penfiero , in cui vi ha della dili- 
catezza , ha quello di proprio S eh’ è rillretto in po- 
che parole , ed il fenfo , che contiene , non è tan- 
to patente, nè tanto' efprefTo . Sembra a prima giun- 
ta , che lo nafeonda in parte , affinchè fi cerchi , e s’ 
indovini ; o per lo meno egli lo laida folo feorgere 
per meta , per darci il piacere di fcuoprirlo affatto , 
quando abbiam dell’ ingegno . Imperocché , ficcome 
è d’ uopo aver buoni occhi , e fervirfi ancora di quel- 
li dell’ arte , vogliono dire dei canocchiali , e dei rai- 
✓ crofcopj per’ ben vedere i capi d’ opera della natura, 
così non appartiene , -che alle perlone intelligenti , 
ed illuminate di penetrare tutto il fenfo d’ un pen- 
fiero dilicato . Quello piccol titillerò è come l’ani- 
ma della dilicatezza dei penfieri , di maniera che 
quelli , che nuli’ hanno di milleriofo , nè nella fo- 
ftanza , nè nell* efpreffione , e IL fanno vedere del 
tutto a prima villa , non fono propriamente dilica- 
ti , per quanto fieno per altre fpiritofi ; dal che può 
concluderli , che la dilicatezza aggiugne un non fo 
che al fublime , ed al grato . Gli efempj renderanno 
la cofa più chiara . 

Plinio il Panegirilla dice al fuo Principe , il qua- 
le avea ricufato per molto tempo il titolo di Padre 
della Patria , e non volle riceverlo , fe non quando 
credette averlo meritato : voi fitte /’ unico , cui è 
toccato Vedere Padre della Patria prima di divenir- 
lo {a) . 

Il fiume , che rendea 1’ Egitto fertile colle lue rc- 

È 2 go- 


(a) Soli omnium conti git libi , ut Pater Patria effes , 
antequam ficrcs . Plin. Pane gir* T rajan. 
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golatc inondazioni , non eflendo ufcito una volta 
dalle Tue fponde , Trajano mandò delle biade in 
abbondanza in foccorfo dei popoli , che non avea- 
no onde vivere : II Nilo , dice Plinio , ( a ) non cor - 
fe mai più tanto abbondantemente per la gloria dei Ro- 
mani . 

Lo fìefTo autore dice fopra 1’ ingreflfo di Trajano 
in Roma : gli uni pubblicavano dopo avervi veduto , 
eh* erano villini abbattane , gli altri , che doveano 
ancor vivere ( b ). 

Molta dilicatezza ritrovali nella riflettìone di Ver- 
gilio lopra 1’ imprudenza ^ ovvero debolezza di Or- 
reo , il quale conducendo fua moglie fuori dell’ In- 
ferno , la rimirò , e nello fteflo tempo la perdette : 
Follia per verità perdonabile t f e gli Dei dell' Inferno 
/ape fero perdonare (c) . 

Non minore fe ne feorge nella lode , che Cicerone 
dà a Celare : Siete /olito di non lafciaxe in dimenti- 
canza , Je non le ingiurie (d) . 

Oltre la dilicatezza dei penfieri , che fono pura- 
mente ingegno!! , ve n’ ha una , che viene dai fenr 
timenti , ed in cui 1 ’ affetto ha „ maggior parte , che 
1’ intelligenza . Io non vi vedrò mai più , ditte un Poe- 
ta , in occafìone della mòrte d’ un fratello da etto 
teneramente amato : Io non vi vedrò mai pià , mio 
caro fratello , voi che mi eravate più caro , che la vi- 
ta , ma di certo vi amerò fempre (e) . Un altro par- 
la 

(a) Nilus JEgypto quidem fxpe , fed gloria nojlrx nun? 
quam largior fluxit . Plin. Ibidem : 

(b) Alti fe fatis vixiffe , te vifo , te recepto ; olii 
nunc magie effe vivendum prxdicabant . PI in. Ibidem . 

(c) Cum fubita incautum dementi a ce pie amantem ; 
Ignofcenda quidem , feirent fi ignofeere manes . Georg, 
lib. 4 . 

(d) Oblivi fei nihil foles , nifi injurias . Orai. Pro fi- 
gario . n. 35 . 

(e) TSÌumquam ego te , vita frater amabilior , afpiciam 
pojt hac : ac certe fempcr amabo . Catull. 
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là così di una perforta che gli era in ettremo cara : 
nei luoghi piti folitarj , e difetti voi fitte per me unti 
gran compagnia (a) . 

Fintlco querte mie rifleflìoni con aggiungetene 
lin’ altra , che forma tutto il nerbo della vera Elo- 
quenza . Quella fi è, che l’Eloquenza non confitte nel- 
le parole, ma nelle cofe ; che quelle non fono dittri- 
buite fe non a porre in chiaro* ed al più, ad abellirei 
nottri ptnfieri ; che 1’ efpreflìoni più feelte e più bril- 
lanti , fe fono fprovedute di fenfo , non debbono ef*- 
fer confidcrate , che come un fuono vano , e difpre- 
gevole , che niente ha , fe non di ridicolo , e d’ in- 
fenfato ; e che 1’ oratore può ben mettere qualche di- 
ligenza nelle parole , ma è debitore della- principale 
fua attenzione alle cofe . Io parto domane da que- 
lla Città , e m’ inoltro verfo il Cairo . Giunto chSo 
vi fia, non mancherò di ragguagliarvi delle cofe An- 
golari , che mi riufeirà di fcuoprire . Gtadite intan- 
to le fopraccennate rifleflìoni * e confideratemi fem- 
pre ec. 

Atefsandria li ... » 


LETTERA LI. 

Eugenio ad Aristo. 

S Ono circa dieci giorni , o cafo A ritto * che fono 
giunto a Monaco Capitale della Baviera ; ma 
fìccome innanzi il mio arrivo mi fono trattenuto 
qualche giorno in Augufta , così non farà fuor di 
propofito , eh* io Vi dica qualche cofa toccante quel- 
la Città . » 

Ella è la fletta Colonia Romana , che appellava- 
fi Augufia Vindelicorum , porta nella Provincia de’ 
Windi , confinante alla Rezia ; oggidì fi ^onta fra 

E 3 le 

(a) In folis tum mi. hi turba locir . TibulU 
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le città libere e piu cofpicue dell’ Imperlo Romano- 
Germanica, ed è fituata nella Svevia fui Fiume Leck * 
pacandole a lato un altro fiume intitolato Berth , 

Fra! le cofe piu belle , eh’ ella contenga , è d’ anno- 
verarli fenza dubbio una porta fegreta detta Airt- 
las , per cui dicefi che ufeiva , ed entrava di notte 
tempo 1’ Imperadore Maflìrailiano terzo . I foldati 
che la cuftodifcono la fanno vedere a’ foreftieri col 
regalo di foli cinque carantani : ma dentro la Cit- 
tà non può quindi entrarfi , che con licenza del 
Comandante . Si palla per un reftello , e per un 
ponte lungo coperto fi giugne al ponte levatoio * 
da cui entrali alla porta della muraglia . L’ ufcio di 
quella porta è tutto ferrato , e s’ apre leggiermente * 
toccandofi col piede certi ordigni , i quali la fan po- 
fcia impetuofamente chiudere. 

Le ftrade fono fpaziofe , e ben laflricate di pie- 
tre ; ma gli edifizj all’ incontro fono d’ ordinaria ftrut- 
tura , e la maggior parte di legno ; ond’ è , che di 
notte tempo vanno certi banditori per la città gri- 
dando , che ogn’ uno debba ellinguer il lume , per 
togliere ogni occafione d’incendio; al quale fine 11 an- 
no fempre allellite per le llrade certe macchine da 
gettar 1’ acqua in altp a feconda del bifogno . 

Il più bel palagio fi è quello del cornane , ador- 
no al di fuori di vaghe facciate . Per due belle fca- 
le fi afeende alla gran fata dove s’ aduna il Senato . 

La volta di quella fala è foftenuta da 8. colonne dì 
marmo , e quindi fi palla all’ altre camere degli uffi- 
ziali minori , fulle cui porte veggonfi de’ mezzi bulli 
di marmo rApprefentanti vari Injperadori , Nella 
piazza del palagio vedeli una bella fontana , adorna 
di i 2 . ftatue di bronzo , nel mezzo delle quali v* è 
quella di Celare Augullo in piedi di getto famofo . 
Dalla ftelfa. piazza , andando verfo la porta, di Ro- 

tor , trovafi una fontana con fopra un Mercurio , e • 

più oltre un’ altra con Ercole , che ammazza l’Idra* 
con altre ftatue di bronzo . L’ acqua che va alle 

fuddette fontane fale- a forza di macchine in un luo- 

•' go 
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go detto Vofforcunft . Una ruota dà vicendevolmen- 
te il moto a cinque trombe le quali fan falir l’ac- 
qua , come i fopra tre torri ; in un altro luogo ve 
ne fono due* ed in un altro tre , che fanno lo def- 
fo . Da quelle torri , feorre per varj canali 1 ’ acqua 
in una gran cillerna , e quindi per un gran cannone 
fcende alle fontane . 

L’ Arfenale d* Auguda * o per dir meglio 1 ’ Ar- 
meria può annoverai tra le migliori d’ Alemagna , 
per la copia di buon’ artiglieria , e d’ altri attrezzi 
militari . 

Siccome gli abitanti fono parte Luterani 4 e parte 
Cattolici, così vi fono fino a2d.Chiefe, e Conven- 
ti di religiofi , e di monache. La piò bella è la Cat- 
tedrale , detta feconda la favella del paefe Ffan-Kir- 
ken, che viene ufficiata da 40. Canonici; 1 ’ altre piò 
fagguardevoti fono quelle de' Padri Benedettini ^ 

Ma un piacer {ingoiare recommi il vedere le va- 
rie foggie di vefìirfi delle donne , e particolarmente 
gli ornamenti bizzarri, che portano alla -teda. Alcu- 
he portano de’ cappelli piramidali ,* altre certi pezzi di 
tela bianca fodenuti da legni * che fembrano vele di 
tiave ; altte circondano il vifo con alcune pelli * che 
lo nafcondono per metà, ed altre fi fanno come una 
torre pur di pelli , a gùifa d’ un altro cappello fenza 
falda'. 

£a Svevia in cui va comprefa Auguda j fi è il quar- 
to circolo dell’ Imperio . Attefa l’ampiezza della Ger- 
mania effondo malagevole il raunarfi tanti diputati ir* 
poco tempo a deliberare fopra gli affari * fu ella pri- 
mieramente di vifa in fei circoli, ® provincie nei 1 500. 
Nel 1522. fe ne accrebbe il numero fino a dieci, che 
fono prefentemente : Franconia , Baviera , Auftria * 
Svevia , del Reno , de’ quattro Elettori temporali , 
Vcdfalia , Saflonia fuperiore , Sadònia inferiore , e 
Borgogna . • 

Tutto il paefe piano della Svevia è mólto ben col- 
tivato . Nelle montagne vi fono molte miniere di fet- 
te * e qualcheduna d’ argento . L’ aria è molto falubre : 

E 4 i po- 
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i popoli più torto feroci , inclinati alla guerra , e in- 
duftrioG nel traffico . Per altro la Città d’ Augulìa é 
più torto grande che piccola , ed il numero de’ Tuoi 
abitanti , per quanto mi fu aflìcurato , non eccede il 
trentamila . Vengono ora a Monaco , ove prefentc- 
mente mi trovo . 

Ella è fituata in luogo piano , e dilettevole , paf- 
fandole per mezzo il fiume Ifer . Per ertere Città ca- 
pitale non è molto grande , perchè il fuo diametro 
interiore è folo di 500. palli , e le ftrade fono poco 
lunghe , ma bensì difporte con fimetria , e con vaghez- 
za . Dicefi ertere fiata fabbricata da Ottone Duca di 
Baviera nel 1162. ; e che abbia prefo il nome da’ Mo- 
naci Schefflarienfi , che aveano quivi un villaggio . 
Da Ponente riguarda la Città d’ Augufta' , e ’1 fiume 
Leck , da Levante Vafferburgo ed il fiume Eno ; da 
Settentrione Frifinga , e da Mezzodì le Montagne del 
Tirolo . 

Fralle molte Chiefe porta il primo vanto quella di 
San Pietro , e la Parrocchiale fabbricata dal Duca 
Maffimiliano . In quefta Chiefa veggcmfi gli anelli di 
molti Duchi di Baviera , e di Lodovico quarto Impe- 
radore . V 4 è ancora un organo tenuto in gran pre- 
gio , e al di fuori due fuperbe torri , alte circa 340. 
piedi per cadauna . La Chiefa de’ Padri Teatini , di 
fondazione Elettorale , è di buona fabbrica , e vaga- 
mente abbellita di buone ftatue , e pitture . Ma fopra 
tutti gli altri edifìzj fagri innalza il capo il Collegio 
de’ Padri Gefuiti , cominciato dal Duca Guglielmo , il 
quale per tal fabbrica, e per quella del Palagio Duca- 
le, fece venire colà i migliòri architetti d’ Europa . 
Il Collegio rarterabra un palagio di Re : la Chiefa ha 
una fuperba facciata , adorna di molte ftatue d’ Im- 
peradori , ed Elettori di Baviera , e corrifponde al di 
dentro con altrettanta magnificenza di fabbrica , 
di pittura . 

Quanto al Palagio , egli è veramente da Princi- 
pe , e de’ più ifamofi d’ Europa , non meno fe fi ri- 
guarda la fua ampiezza in forma quadrata , che 1' 
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architettura , e gli ornamenti , avvegnaché la faccia- 
ta fìa fempliciffìma , febben lunga . Io non iftarò 
a farvi un minuto racconto di tuttociò , che v’ ha 
di grandiofo , e di fplendido . Vi dirò folo , eh’ egli 
è tanto grande , che vi potrebbono alloggiare molte te* 
fte Coronate con tutta la loro Corte . 

Ciò che più mi ha recato piacere fi è la libreria 

Elettorale , eh’ è abbondantiffima di manoferitti , e 
d’ altri rari libri . Nell’ ufeire dal palagio , ho notata 
una ftrada coperta conducente alle Chiefe de’ Padri 
Gefuiti , e de’ Teatini . 

La Baviera confina coll’ Auflria da Oriente , da 
Occidente colla Svevia , da mezzodì co’ Grigioni , 6 
da Settentrione colla Franconia . Vien divila-in fu- 
periore , polla ad Occidente , ed inferiore , fituata ad 
Oriente . Comprende la Nortpavia , detta ancora Pa- 
latinato , 1* Arcivedovato di Salctzburgk , il Vedova- 
to di Paffavia , e ’l Territorio di Friftnga , e di Ra- 
tisbona . Tutti quelli Stati ubbidirono all’ Elettore , 
eccetto le Diocefi Ecdefiaffiche , la Città di Ratis* 
bona , il Ducato di Neuburg , e’1 Langraviato di 
Leu&ambergh . Nelle Diete dell’ Imperio viene rap- 
prefentato il circolo di Baviera dalli Vedovi di Saltz- 
burg , Paffavia , e Ratisbona , e dal alcuni Abati 
per l’ordine Ecdefiaffico ; per quello de’ Signori dall’ 
Elettore di Baviera , Langravio di Leutìamberg , ed 
altri Conti , e Baroni ; e pel terz’ Ordine dalle Città 
libere di Freiffad , e Ratisbona. 

L’ aria è fana , e temperata . II terreno fertile di 
frumento , e di vino , e ricco di miniere di Bagno , 
e di ferro . Vi fi fa gran copia di fale .* e le dive , 
non meno , che i fiumi fono abbondantiffìmi di cac- 
cia , e di peda . Molte fono le opinioni circa 1* ori- 
gine de’ popoli : la più comune però fi è , eh’ effi 
traggano il nome di Bavari dai popoli Boij , ed A- 
vari , quali fi dicefle Boijo-Avari : gente rozza , e 
adoratrice delle più antiche quercie , come gli altri f 
Germani . Prefentemente fono uomini fedeli , e reli- 
giofi , avvegnaché foggetti ali’ ubriachezza : hanno 
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però la fortuna d’ efTer fignoreggiati da un Principe 
amatore infieme dell’ armi , e delle lettere . Il veni- 
re comune degli abitanti è fomigliante a quello di Ger- 
mania , a riferva però de’ gentiluomini , che fono imi- 
tatori della foggia francefe . 

Mi viene allicurato , che le rendite dell’ Elettor <11 
Baviera fieno circa due millioni di tallari : e ficcome 
il paefe è popolato , e gli uomini atti , ed ammae- 
flrati alla guerra , così egli può unire in quindici gior- 
ni piti di trenta mila combattenti , tenendo due co- 
piofidìme armerie , una in Monaco , e l’altra in In* 
golflad , con più di fecento pezzi di groda artiglieria: 
Nel 1603. l’Imperadore Ferdinando fecondo creò Elet- 
tore il Duca Madìriiiliano , togliendo infieme gli Sta- 
li , e la dignità Elettorale , che poi gli é fiata refli- 
tuira , a Federico Elettor Palatino del Reno , eh’ era- 
fi fatto /incoronare Re di Boemia. L’Elettore prefen- 
te fi mantiene con una fplendida , e regia Corte 3 
colle , guardie del corpo sì a piedi 4 che a cavallo ; e 
con tutte quelle coCe , che contribuifc«no decoro , ed 
alla maeflà di gran Principe . 

Io mi tratterrò ancora qualche giorno in quella 
Città , e m’ inoltrerò pofeia nell’ Alemagna 4 ove..» 
mi rinnoverò il piacere di fcrivervi > e di ricordarvi 
che fono ec. 

» _ Monaco li ,.i 


lettera lii. 

EUGENIO AD A R 1 S T O . 

C On felicità di viaggio fon pervenuto ne’ fcorfl 
giorni in Vienna . Reputo mio dovere il farve- 
ne confapevole , e qualche cofa foggiugnervi di que- 
lla Città , refa famofa dalla refidenza di molti Inv 
peradori . Ella è la medefìma , fecondo alcuni 4 che 
la fabiana degli antichi , così detta da Annio Fabia- 
no , Prefetto della Legione ddeima s che dicefi edere 

flato 
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flato al comando di quefle contrade , c forfè alla cu- 
flodia de 1 limiti della Dacia, e della Pannonia . Vol- 
fango Lazio vuol , che £ìa la Juliobona di Tolomeo, 
o la Vendo di Strabone , o pure la Vindoòona , men- 
tovata nell’ Itinerario di Antonino , detta con poca 
diverfità Vendobono da Aurelio Vittore < In altri luo- 
ghi viene appellata Vendomana , e da Plinio Fiotta . 
Certuni la chiamano ancora Ala Flaviana. . Da ua 
antico marmo però trovato gli anni paflati preflo la 
porta di Sotein , fi fcorge , che Vienna folle Munì - 
cipio , e chiamata dai Romani Vindobona f e che il 
nome di Fabiano , abbia potuto venire dalla Coorte 
Fabiana , “che v v era di guarnigione . / 

Lanciando però ai dotti Antiquari tali minute con- 
fiderazioni , vi dirò ^ ch’ella è fit'uata in luogo pia- 
no fulla delira ripa del deliro braccio del Danubio . 
Il fuo circuito fetnbrami minore di Toripo in Ita- 
lia . Vi fono delle buone flrade , palagi , e botte- 
ghe , avvegnacchè la maggior parte degli edifiz; fia 
di legno . Le mura , e le fortificazioni fon tutte ali’ 
ufo moderno , fabbricate di pietre , e di mattoni , e 
- ben terrapienate . Da fei porte fi pafla per ponti Je- 
vatoj ad altrettanti borghi . La Porta Roffa conduce 
al borgo detto Leepoldjlat , eh’ è un’ i fola formata dal- 
le due braccia del Danubio . Dalla Porta nuova fi va 
al borgo Rofau , da quella di Sotein ai borgo Sotion , 
dalla Porta 'di Corte a Santo Ulrico , dalla Porta ■ d? 
Italia , ovver di Carintia al borgo Vide n , e dalla-. 
Porta d' Ungheria al borgo Laudjìrafen . 

Nel 12 ->6. fu fatta Città Imperiale da Federico 
fecondo , ed ebbe per infegna un’ Aquila d’oro a due 
tefte cotonate in campo nero . Fu già faccheggiata 
tre volte dagli Unni , cioè in tempo di Lodovico fi- 
gliuolo di Àmolfo , di Corrado , ed Arrigo Impe- 
radori . Nel 1276. foflenne cinque fettimane d’ alfe- 
dio da Ridolfo d’ Haufpurgh . Nel 1519. foffrì un 
altro affedio da Solimano Gran Signote de’ Turchi-, 
thè venne ad attaccarla con un efercito di trecen- 
tomila combattenti . Egli dopo cflcrvi flato fotro 

- dalli 
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dalli z 6 . di Settembre * fino alli 25. d’ Ottobre , fu 
coftretro finalmente a levarne 1’ artedio j dopo aver» 
vi perduta la riputazione , ed una gran parte di fol- 
dati . Con ugual forza è (lata di nuovo cinta da* 
barbari nel 1683. > ma dopo alquante fettimane , fu- 
rono obbligati a falvarfi colla fuga coloro , che fi 
credeano di porre in ifehiavitìi tutto intero il Cri-* 
ftianefimo , 

L’ Auftria , in cui è fituata Vienna j dividefi in 
fuperiore , o Trans-anifiana , ed inferiore , o Cis- 
anifiàna dal fiume Ànifo , altramente Ens * che le fe- 
para . Ella è di tanta ampiezza , che per lungo fi 
cammina in fci dì , e per traverfo tre * Confina da 
Oriente coll’ Ungheria , da mezzodì colla Stiria , da 
Ponente colla Baviera 1 e da Settentrione colla Mo- 
ravia . Ella ubbidiva ne’ tempi di Trajano a’ fuoi 
proprj Re , da’ quali pafsò coll’ andare degli anni or 
fotto il dominio d* uno , ora d* un altro Principe é 
Ma fenza cominciar tanto da lungi , quello , che 
chiamali di prefente Arciducato d* Auftria , ebbe ori- 
gine nel ()i 6 i , che Arrigo primo Imperadore per 
raffrenare le fcorrerie dei Notici , e degli Ungheria 
che infeftavano tutta 1 ’ Alemagna , diede il dominio 
dell’ Auftria a Leopoldo fuo nipote figliuolo di Al- 
berto dei Conti di Bamberga della cafa di Svevia . Dà 
Ottone primo fu Leopoldo fatto fidamente Marche- 
fe d’ Auftria ; quindi nel t-ijtf. fu qnefta Signoria 
mutata da Federico Barbarofta in Ducato , approva- 
to ciò anche nella Dieta di Ratisbona ; e finalmen- 
te nel 1245. da Federico fecondo Imperadore ven- 
ne creato Arciduca il valorofo Federico il Guerrie- 
ro , e confermategli tutt* i privilegi conceduti alla di 
lui cafa dal Barbarofta * ed aggiunta nell’ arme la 
croce d’ oro prefa dalla fommità della corona Im- 
periale . 

A Leopoldo Duca fuccedettero ordinatamente -Al- 
berto fecondo , Arrigo primo , Leopoldo fetondo , Leo- 
poldo teìTt/i , Alberto terzo , ErneJlo primo 1 Leopoldo 
quarto , Leopoldo quinto , fopr annominato il Santo , Ar- 
rigo 

\ ' 
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rigo fecondo , Leopoldo feflo , Leopoldo fettimo , #7 

Juddetto Federico foprannominato il Guerriero , che 
morì uccifo dagli Ungheri nel 124 6. Dopo la fua mor- 
te , elTendo fiata afTalita 1 * Aullria da’ Bavarefi, e da- 
gli Ungari , gli abitanti chiamarono in loro ajuto 
Arrigo Marchelè di Metfsen . Quelli però ne fu di- 
ffacciato da Venceslao Re di Boemia , il quale vi 
pofe Ottocaro , che avea fpofata Margherita vedova- 
ch Arrigo fello Imperadore . Ottocaro avendo con- 
giurato contro P Imperadore , fu privato del Duca- 
to , ed infieme della vita in una battaglia avuta co* 
Cefarei . Venne pofcia occupata 1 ’ Aultria da Ridol- 
fo d' Hthfburg , il quale nel 1282. diella ad Alberto 
Ipo figliuolo , e da quello è venuta in retaggio fino 
all* augullilfimo Imperadore Qarlo fello , oggidì feli- 
cemente regnante (a). 

Gli Arciduchi tengono in Vienna il lor reggi- 
mento , o fia fupremo Tribunale di giufiizia , a cui 
fono fot to polli i giudici minori di tutt’ i paefi ere- 
ditar; . Gli altri tribunali fono la Camera de’Conti , 
il governo dell ? Aullria, che decide le liti civili, ed 
il Marefciitllo della Camera, che fovrantende alleco- 
fe criminali . * 

Gli ordini dell’ Aullria fono quattro, 1. di Eccle- 
fiafiici , cioè Vefcovi eletti dal Sovrano , e di Aba- 
ti , ed altri Prelati eleni ciafcuno dalle loro città , 
e villaggi ; 2. di nobili titolati, come Duchi, Mar- 
chefi , Conti , Baroni, ec. 3. di nobili non titolati, 

4. di città libere , che fi governano co’ loro parti- 1 
colari ftatuti . Il confenfo di tutti e quattro quelli 
Ordini è alTolutamente neceffario in ogni affare d’ 
importanza , il quale riguardi lo fiato politico dell’ 
Arciducato . 

fili abitanti del paefe fono di natura manfueti , 

ed 

(«) Quella lettera è fiata fcritta avanti la morte di que- 
llo Principe feguita all! 2Q. d’ Ottobre dell' anno 1740. 
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ed umani , ma fottopoili in tal guifa al vizio dell’ 
ubriachezza , che neppure le femmine s’ attengono 
dal frequentare V otterie ; onde non è meraviglia^, 
t’ elleno pregianfì in ogni luogo d’ effer vagheggiate . 
c che più dell’ altre reputanti quelle , che fanno pro- 
cacciarti , e tener a bada maggior copia d’ amanti . 

L’ Aulirla inferiore è alquanto più fertile dell’altra , 
•tuttoché fieno amendue fertilillìrae di frumento , e d’ 
altre cofe bifognevoli all’ umana vita fino a provve- 
derne i paefi confinanti . L’aria è falubre quanto al- 
tra mai di Germania , \\è vi mancano delle miniere 
di rame , (lagno , ferro , ed altro. 

Sono oggidì prette a due fecoli , che gli Arcidu? 
chi d’ Auttria potfeggono quati ereditari li regni d’Un- 
gheria , e di Boemia , di modo che convenendo ef- 
fere appoggiata la dignità Imperiale ad un Princi- 
pe , che colle fue rendite ereditarie pofifa confervar- 
ne il decoro , è addivenuto , che lo tletfo Imperiò 
è andato a poco a poco facendofi ereditario della 
cafa d’ Auilria ; maflìmamentc coll’arte ufata d’ eleg- 
gere vivente 1 ’ Imperadore il Re de’ Romani , eh’ è 
il necetTario 'fucceltore a sì augutla dignità , come lo 
erano i Cefari dell’antica Roma , ed oggidì lo fono 
i Delfini di Francia . Io qui non voglio entrare a 
difeutere fe ciò fia , o nò convenevole alla libertà 
Germanica , ed a’ diritti de’ Membri , de’ Principi , 
e de’ Collegi dell 1 Imperio . 

Mi fono jeri portato a vedere la Chiefa Catte-* 
drale di Santo Stefano . Ella è a tre navi affai ben 
fabbricata , e fornita di buoni ornamenti . Il cam- 
panile fi e una delle più belle fabbriche d’ Alerna- 
gna , cominciato nel 1340* e compiuto nel 1400. 
Patfai quindi ad otfervare una Chiefa dei Padri Ge- 
iuiti , che non ha cos’ alcuna di Angolare ; e pofeia 
nella vicina piazza , in cui v’ ha una bella (fatua di 
bronzo , rapprefentante la Vergine con quattro An- 
geli a piedi dello (lette metallo , fatta innalzare.* 
(opra ben intefo picdetlallo dall’ Imperadore Leo- 
poldo . 

So- 

* 1 

- * 
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Sono pattato quefta mattina alla vifita del cele- 
bre palagio della Favorita fituato nel borgo di Ca- 
rintia , ove foglionfi rapprefentare le opere in mu- 
fica alla maniera d’ Italia . Egli è prefentemente^ # 
molto bello , dopo gli ultimi lavori che vi fi fono 
fatti con dei fuperbi giardini all’ intorno , Nel pa- 
lagio dell’ Imperadrice , che chiamali la Nuova Fa- 
vorita , altro non vedeli di notabile , che bei viali 
de’ giardini . 1 

Il palagio imperiale è fituato pretto alla Corti- 
na , eh’ è porta tra il Bartione detto di Leme , e quel- 
lo , che riguarda il borgo di Carintia . Si trova 
primieramente un lungo cortile , a finiftra di cui 
fta 1’ appartamento della Cancelleria , e del Confi- 
glio . L’ abitazione , che riguarda fulla feconda por- 
ta , e tutto all’ intorno del fecondo cortile ferve all’ 

Imperadore , ed all* Imperadrice regnanti , ed alle ^ 

dame di Corte . Salendoli fopra la fcala , per altro 
non molto magnifica , trovali nel primo piano la Cap- 
pella . Quindi fi monta a finirtra alla fata delle guar- 
die Tedefche , eh’ io ho trovate in atto di bere alle- 
gramente . Di là s’ entra a delira in una gran fala , 
dove v 1 ha un baldacchino , e quindi fi palla nella ca- 
mera , ove 1* Imperadore fuol dare udienza". Lafcio 
di farvi minuto racconto del rimanente , per non riu- 
feirvi nojofo ; dirovvi folo , che i pavimenti fon tut- 
ti di tavole commette, e le mura coperte di arazzi di 
buon lavoro . 

Io mi fermerò ancor qualche tempo ita quefta Cit- 
tà , ove farommi piacere il fervi rvi , fe vorrete fom- 
miniftrarmene l’incontro , come vi prego nell’atto di 
confermarmi per fempre ec . 

Vienna li .... • 


LET- 
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L E T T E R A LUI, , 
Aristo a Timante. 


Q Uefta , Amico ftimatiffimo , è 1’ ultima lette* 
ra , eh’ io vi ferivo da Parigi , perchè penfo 
'di partire domani per Fiandra , donde ren- 
derommi inOllanda , e pofeia in Inghilterra . Sarò 
dunque brieve , e folo comunicherovvi alcune riflef- 
fioni da me fatte fopra 1* ufo , e 1’ abufo della Chi- 


mica . 

Mi portai 
Chimica mio 


1’ altrieri da un famofo profeffore di 
amico , il quale s’ efcrcita molto in 
tale profdlìone , e che ha un laboratorio de 1 più di- 
lìinti . Io per verità non condanno , anzi approvo 
le fatiche degli uomini , i quali fi fono efercitati , 
e fi efercitano a fare delle feoperte nella Chimica 
ma ficcome il fine principale dee edere di ritrarne 
del frutto per la guarigione dei morbi , cosi parafi , 
che potrebbe!! annullare la metà degli efercizj chi- 
mici , perchè la maggior parte dei rimedj , affinchè 
fieno efficaci nel loro effetto , deono , a mio crede- 
re , effer defilimi fempl (cernente dalle fieffe piante . 
In fatti a che han imi giovato tante preparazioni 
chimiche , che cofiarono un’ infinita fatica l Che non 
fi diffe della neve di Marte , dello ftomatico di Po- 
terio , della materia Periata , della Magnefia— , 
goccie d’ Inghilterra , del fegreto di Mi- 

grazia , che 
tengonfi oggidì 
a 


fegreto 


la 


delle goccie d’ Inghilterra , del 
lord Bukling , ec. ì Epure caduta 
recar fuole a tutto la novità , 
per quel che fono , ciqè a dire per inutili cal- 
cine , per veleni raddolciti , e per afpri follima- 
ti , che in vece di confortare lo ftomaco , il premo- 
no gravemente con vomiti,- e con naufee? La Fran- 
cia ammirò con fingolari applaufi la polvere di Bai , 
Y oro dei Certofini , ed altre pellegrine medicine , 
finché preoccupata dalla novità , e rarità dei rime- 
dj , ferabravagli d’ ottenerne già maravigliofi fuccef- 

fi ; ma 
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fi ; ma conofcìuta la quiddità delle cofe , ceffaron 
gli applaufi ; anzi per Io contrario , accadendo fo- 
vente de’ finiftri avvenimenti , fu d’ uopo abbando- 
narne 1’ ufo , e perderne eziandio la memoria , Ma 
, v’ è di più . Avviene fovente , che le belle doti d’ 
un femplice dalla natura avute in dono , per tante 
purificazioni , affatto fi\ perdano , La corteccia del 
Chin-China può fervire d’efempio fra gli altri . Do- 
po lunghe fatiche ufatefi per efàltare le fue facoltà , 
c confeguirne , giuda i’afferzione dei chimici, un pu- 
rifTimo eftratto , fale , tintura , o magifiero , final- 
mente , toltane la bellezza del nome , fperimenta- 
ronfi inutili medicine , inettiffime a domare le feb- 
bri ; dove per lo contrario la fola polvere della cor- 
teccia prontamente le vince . Alcuni , che penfano 
con lunghe operazioni di confeguire delle nobilifli- 
me tinture , e dei preziofi elifiri , finalmente non 
raccolgono per frutto de’ loro travagli , che una fec- 
cia inutile , veftita di forme affatto nuove , e fenza 
ufo alcuno . Quindi la vera prudenza configlia di 
non predar fede , fe non a quei rimedi , che fono 
refi quafi infallibili dalla fperjenza . Il male fi è, che 
fuccede dell’ arte medica , come dell’ altre cofe del 
mondo . Vi fono molti , i quali effendo troppoaman- 
ti dei loro rimedj , mai fi faziano di lodarli , e d' 
attribuire loro effetti , che a verun altro non venne 
fatto d’ offervare giammai . Ciò può facilmente ve- 
derli in tanti libri , dove fembra , che folo fi. penfi 
alle lodi del rimedio fenza curare * fe fieno vere o 
falfe , £e la preparazione ne fia ficuta , e legittimi 
fiano gl’ ingredienti . Io Io replico anc®ra : non con- 
danno le fatiche dei valentuomini , che fi fono efer- 
citati nella Chimica , perchè noi gli fiam debitori , 
quando altro non folle, di molte belle fcoperte, che- 
hanno contribuito, non poco ad illuflrare la medici- 
na ; ma io fol dico , che in propofito dei rimedj, 
da’ quali dipende o la guarigione , o la morte degl’ 
infermi » fi, dee precedere con molta circofpezione , 

5 non preferiti’ amate per Je proprie fcoperte algio*. 
Tomo IL F. va- 



vamento univerfale . Quelle rifleflìpni , ch'io vi par- 
tecipo , le ho anche comunicate al fopraddetto prò - 7 
feffore di Chimica , il quale non vi ha trovato che 
dire , ed anzi mi ha'foggiunto d'effere in penfiero di 

{ pubblicare quanto prima un trattato contenente i fo- 
i rimedj chimici più ficuri , profcrivendo gli altri , 
che fono incerti . Ei penfa inoltre di moftrar la ma- 
niera , onde la Chimica , per altro tanto utile alla 
medicina , dee correggere , e regolare i fuoi errori . 
Siccome ad una profonda cognizione di Chimica egli 
accoppia un vafto intendimento anche nelle altre par- 
ti della medicina , così v'ha. luogo a fperare , ch’ei 
renderà un notabil fervigio a quell’ arte. 

Il cavaliere di Maifin , il quale m' avea promeffo 
di effermi compagno nel mio viaggio , non è ora in 
ittato d’effettuar la fua promeffa , per certi affari che 
lo coftringono a trattenerli in -quella Città . Egli me» 
ne ha moftrato del difpiacere ; ed io non ne provo 
meno di lui per efler egli foggetto di gran talento , 
di vada letteratura , e di un’ amena focietà . 

Gradevole al fommo mi riufcì 1’ ultima voftra •* 
Non vi fiancate nel continuarmi il piacere della vo- 
lita corrifpondenza , che non lafcierb di ricambiare 
efattamente , onde fiate certo della fermezza , con 
cui fono ec. ■■ ■ ■ • 

: « Parigi li.,, 

— - 

LETTERA L I V. . 

t 

Timante ad Aristo. 

* • ■ • ^ *• 

S Ono già corfe , o caro Arido , due fettimane , dac* 
chè fono giunto al Cairo ; e benché quella Cit- 
tà in sé contenga molte ammirabili cofe , ciò non 
ottante io mi rittringo a darvi ragguaglio delle più 
importanti per non diffondermi foverchiamente . El- 
la dividefi in Cairo vecchio * ed in Cairo nuovo . 

Il ' 
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Il vecchio fituato a delira d’ un braccio del Nilo* 
è quali difabitato , eflendovi appena 4000. perfone , 
e reca un certo orróre il vedere (parie dappertutto le 
fue rovine . Vi fi yeggono i magazzini di Giufeppe , 
4. quali occupano uno fpazio , che gira circa un mi- 
glio , con un muro , che li circonda da ogni lato . 
Son’ eglino divifi in quattordici fpaziofe piazze, nelle 
quali confervalì oggidì il grano a cielo (coperto; per- 
chè o non piove , o la pioggia , che alle volte cade 
in Egitto , in poche gocce conlìlìe. 

Il Cairo nuovo da alcuni detto Memphis , che al- 
tri vogliono fia 1 ’ antica Babilonia , è limato vicino 
alla delira riva del Nilo. . Fiorì molto mentr’ ebbe i 
Soldani , e propri Re della famofa , ma (venturata__ 
ftirpe dei Mammelucchi . E’ andata quindi mancan- 
do a poco a poco da più di due fecoli in quà , eh’ 
è paflfata lotto il dominio de’ Turchi , Quella gran 
Città fu fabbricala in forma di triangolo ; e quan- 
tunque fia ora capo del baffo Egitto , non è però / 
popolata , come il fu per T innanzi , nè come alcu- 
ni la decantano perchè la continua pelle che af- 
fligge quel regno, ne ha di molto fminuito qualche 
fiata iì numero de’ fuoi abitatori . Ella è però molto 
grande , mentre contiene ventiquattromila contrade , 
ed altrettante mofehee . Quanto alla fua prefente po- 
polazione , mi viene alficurato , eh’ ella contenga^, 
più di tre millioni d’ anime . Alcuni però non con- 
vengono affatto di tal numero eccedente , fondata la 
loro opinione fopra il circuito della città. , la quale 
non comprefo il Cairo vecchio , e borghi , gira cir- 
ca dodici miglia . E’ bensì vero , che eflendo le (l ra- 
de . ftrettiffìme , ed abitando in una medefima cala da 
20. , e ;o. , e forfè anche 50. perfone , io non hp. 
veruna difficoltà a credere , eh’ ella contenga la fo- 
pradetta popolazione . q 

Le cafe di quella metropoli non . fono punto ab- 
bellite di marmi , nè fabbricate di pietra viva , ma 
di matroni malcotti , difpolli fenz’ alcuna grazia , e 
magnificenza . Solamente in due porte della Città a 

F 1 ». { Le- 
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Levante , che fono ferrate» vedefi qualche ornamen- 
to di marmo Nel rimanente può dirli un fondaco 
delle più prèziofe mercanzie , che fiano portate dai 
Perfiani j ficcome di tutto ciò- » che fa di meltieri 
per lo foftentamento della vita umana, vedendoli qui- 
vi a viliffuno prezzo carne , pefce , frutta , pane « ' 
ed altro , in guifa , che col valore di tre franchi può 
farli un lauto banchetto . 

Quell’ antica , e grande Città , vogliono alcuni , 
che folTe compolla di cinque città didime , ma non 
divife ; nell’ eftremità d’ una delle quali cominciava 
l’altra, a fomiglianza d’ una catena, i cui anella fo- 
no in sè didimi , • ma non divili . Di quede Città 
parlando il Profeta Ifaia (a) , una ne chiamò Città 
del Sole , eh’ era la principale, perchè forfè v’abita- 
va il Re . Di effa altro vedigio più non trovafi , 
che un’ aguglia , con alcune anticaglie , e chiamali 
oggidì Mataria . La feconda città fi chiamava Aamis » 
quella appunto , che Faraone diede a Giufeppe , ed 
alla fua famiglia . La terza era detta Mifrin , fab- 
bricata da Mefrin , figliuolo di Cham , e nipote di 

Noè . La quarta appellavafi Bubrillon , edificata in 

onore , e col nome di un idolo detto Abrillon , il 
«ui Tempio era vicino al Cairo vecchio , ed oggidì 
vi fi vede una Chiefa di Cridiani . La quinta era_» 
Memphis , didrutta dai Maomettani fotto 1’ Impera- 
dore Eraclio , e poi rifatta col nome di Tcfdar , 

cioè Vittoria . Il Cairo nuovo non ha lo fplendore 9 

«è la grandezza dell’ antico confidente nelle mento- 
vate città . Dicefi , eh’ egli fia dato fabbricato da_* 
JKabara , moglie d’ un Re Saracena , del qual nomo 
fecefi in appreffo quello di Cairo , per 1’ ignoranza 
n della plebe. 

Mi fono jeri portato a vedere il cadello, eh’ è nel- 
la parte più eminente della Città . Egli è fituato in 
- «ina piazza più todo larga ; nel fine della quale fi 

veg- 


- (a) Ifaia al cap. 19 . 
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veggono due porte * che danno adito ai cartello . Ip 
entrai per la deftra ; e paffate due altre porte, vidi 
un giro d* alte mura , come una cupola di Chiefa , 
ma (coperta , dove mi fu detto , eh’ era il Diva- 
no , o fia tribunale , in cui dava udienza Giufeppe . 
Altro non v’è di buono , fe non 38. graffe , ed alte 
colonne di marmo . Da quello piano fi paffa in un al- 
'tro cortile , d’onde fi va alla torre , in cui fi con- 
ferva il danajo pubblico per la paga di trentamila Gian- 
nizzeri , che deono fempre trovarfi nel regno . Nel- 
la luddetta torre non fi permette 1’ ingrefio ad alcu- 
no , come neppure negli appartamenti dell’ Agi 
dei Giannizzeri , e del Bafsà , che fono a detta piaz- 
za contigui . 

Paffai quindi a vedere il pozzo di Giufeppe . Vi- 
cino al pozzo vi fono quattro buoi , i quali volgen- 
do una ruota , tirano 1* acqua con lunghiflime cor- 
de , che va pofeia a verfarfi in certi vafi di creta . 
Calai con un lume accefo fino al primo piano per 
certi gradini tutti tagliati nel fafTo . Quivi trovai 
quattr’ altri buoi , che giravano a vicenda una mac- 
china , in virtù di cui paffa 1’ acqua dal fondo del 
pozzo in una cifterna fatta a tal fine nel medefimo 
piano , donde poi la tiravano i buoi di fopra . Feci 
gittarvi dentro una fiaccola accefa per vederne la_» 
profondità , e pofeia delle funi per mifurarla . Per 
' quanto potei offervare , egli ha due lati uguali , ma 
hon è perfettamente quadrato , effendo due lati di 
«2. piedi 1 ’ uno , e gli altri due di. 15. Quanto alla 
profondità , vi fono 141. piedi dalla bocca al piano , 
ov’ erano i fecondi buoi , e quindi altrettanti fino al - 
ia forgente dell’ acqua , che fanno in tutto 282. pie- 
di . Li gradini per feendere ili’ ingiù , fono in più 
luoghi confumati , ed in altri coperti dal fango, per 

10 continuo falire , e feendere de’ buoi , e general- 
mente difuguali , ed interrotti . Io volea numerar-, 

11 , ma a motivo di ciò non m’ è riufeito j «nulladj- L 
meno potranno effere circa 250. Il più ammirabile di 
quefi* opera fi è l’efTcr tutta tagliata nel vivo faffo,,. 

F 3 non 
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non folo il pozzo , ma la fcala medefima , per cui 
vi fi fcendc . Alcuni fon di parere , che quello poz- 
zo fia fiato fatto da Giufeppe il Sultano , fondando 
la loro opinione fopra il non eflervi fiata tale "cit- 
tà in tempo di quel Giufeppe , che fi crede ne fia 
fiato fautore . Altri fofiengono ( e la loro opinione 
è la più ricevuta ) che Ga fiato cavato dopo 2298. 
anni dalla creazione del mondo. 

• Il cartello foprammentovato è una piccola città 
di tre in quattro miglia di circuito ; non ha però 
alcuna forta di fortificazione moderna , che il porta 
lungamente difendere : anzi le fue torri fono vec- 
chie , e le muraglie rovinate in più parti , e fenza 

1 * artiglieria necertaria , di modo tale , che poche_> 

' cannonate lo fpianerebbono affatto . Io più torto lo 
direi mucchio di cafe confufe , che regolate fortezza . 
Tutto ciò , che vi fi fcorge di bello , fi è la vedu- 
ta della Città , che tutta fi fcuopre dal cartello , e 
la bella profpcttiva , che fa 1’ infinito numero delle 
mofchee . 

Volendo io vedere qualche palagio dei Signori 
della Città , mi feci condurre in uno dei più dipin- 
ti , e famofi . Il padrone non vi era perchè trova- 

vafi da qualche tempo in Cortantinopoli . Il mag- 
giordomo mi ricevette molto cortefemente nella gal- 
leria , dandomi del caffè , de’ forbetti , e da fumare . 
Una fcala a finifira della porta , la qual’ era tutta 
coperta di viti , difporte a gnifa di piramidi , con- 
duce alla galleria , ov’ era il Soffrì coperto di ftuo- 
je , e di fini tappeti , con varj .origlieri per federe al- 
la maniera d’ Oriente . Mi trattenni di buona voglia 
nella galleria per godere del frefco e della veduta 
del cortile , e del giardino adorno di ciprerti , pal- 
me , viti , melaranci , e cofe fimili . Partai pofcia 

a vedere alcune ottime ftanze , vagamente dipinte » 

e Adorate all’ ufo del paefe , con bei tappeti di Per- 
fia fui fuolo i Per io cortile , eh’ è più torto gran-* 
de , givano pafcolando daini , e capre felvaggie mol- 
to belle . • ■ * h. • * ■ - ■ 

• - ì An- 
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Andai poi a vedere il palagio dell’ Ammiraglio fo- 
prantendente della Caravana della Meca , il quale fi 
trovava pure attente , ed al comando della medefi- 
ma , numerala di Copra cinquanta mila peregrini , 
Quella carica gli rende più di centomila feudi , per- 
chè il Granfignore gli dà mille zecchini il gior- . 
no per tutto il tempo, che dura il viaggio . Il cor- * 
tile di quello palagio è. più grande dell* altro fopram- 
menzionato , in mezzo a cui fotto Un grand’ albero 
di mori bianchi vi è il Soffa, per godere del frefpo. 
Vi oflervai una bianca capra della Meca , molto va- 

f a a vederli , che avea la lana morbida come lèta . 

,e Capre del Cairó fono molto differenti , perchè 
hanno 1 ’ orecchie , come un cane braccò ,• ed il pe- 
< Io , come un levriere : quindi è , .che i Franceiì ne 
portano in Francia come cola molto rara , e maravi- 
gliofa . 

Ebbi anche 1’ incontro di vedere , quattro leghe 
lungi dal Cairo verfo Oriente , un’ antica aguglia 
polla nel luogo detto Mataria t in uh giardino , che 
chiamano del Balfamo . Quell’ aguglia ha tre piedi e 
mezzo di diametro nella parte inferiore , e 58 . di 
altezza , con geroglifici Egizj per tutte e quattro le 
faccie . Dentro il fuddetto giardino evvi una fonta- 
na , fopra cui vi è tradizione , che fi ripofafle la Ver- 
gine Santiffima , quando venne in Egitto col Bambi- 
no Gesù , e San Giufeppe , all’ ombra di un grand’ 
albero , che vi era dappreffo , il quale viene tenuto 
in molta venerazione . 

Un’ altra cola debbo foggiugnervi in propofito di 
fabbriche, che è la Chiefa , eh’ io vidi de’ Copti , per 
1’ addietro dei Greci . Ella non è molto grande . Vi 
oflervai folamente un altare nel Coro , pretto a cui 
fopra di 8 . gradini Ha fituata la fedia del loro Pa- 
triarca . Su quello altare i Preti dicono Metta , leg- 
gendola nell’ antica lingua Egizia , di cui , per la lo- 
ro ignoranza poco , o nulla comprendono il lignifi- 
cato ; quindi molti fono di opinione , che la loro 
non fia prectfamente 1’ antica lingua Egizia, manna 
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corrulionc di quefla , Sranftnefcolata col dialetto dell* 
Araba . 

Vidi ultimamente due cirimonie molto curiofc » 

La prima G è quella del Nilo . Il Bafsà. con pompo» 
fo accompagnamento fi portò a tagliar 1’ argine di un 
piccol braccio del Nilo detto Xalic , acciò l’ acqua 
potefiie paflare pel Cairo nuovo , ed irrigare il pae- 
fe . Il bello fi è che gii abitanti preveggono la buo- 
na , o mala raccolta dell’anno dalla efcrefcenza dell* 
acque con un certo ftromento , che chiamafi Nilo - 
J copio , il quale fa vedere la mifura dell’ aumento dell’ • 
acque ; e quando quelle fon giunte al fommo , un 
banditore ne pubblica al popolo fa mifura . L’ altra 
cirimonia fi fu 1’ ingreflfo del fucceflfore al Beglier- 
bei , o fia Bafs'a comandante, e foprantendente di tutti 
gli altri di Egitto , il quale rifiede in quella Città * 
Ecco , come leguì la funzione . Precedevano prima 
alcune perlone a cavallo , che fuonavano piccioli 
tamburi , e trombe all’ ufo del paefe , e 200 . fol- 
dati ben vediti fopra buoni ‘ dellrieri . Venivano ap* 
prelfo due perfone , una delle quali portava la fci» 
mittarra, e l’altra in un bacino coperto di un drap* 
po di feta , le braghe di panno rollò , dette fcuff , 
e gli nivali . Seguiano pofcia cento Giannizzeri a pie* 
di ben vefiiti di panno verde , e incarnato , colla 
loro gran berretta larga , che gli cadea fulle fpalle , 
fofienuta filila fronte da una lamina d’ argento , va- 
gamente lavorata . Per ultimo veniva T Agà , che 
portava in petto la lettera del Granfignore , e eoa 
elfo il Chiajà . A coftoro fucccdcano due altre com- v 
pagnie di foldati a cavallo vediti di rodò , che Umil- 
mente marciavano a due a due , portando taluni 
fovra le fpalle alcune mazze coperte nell’ efiremità 
d’ argento mafliccio , in fegno di effere uffiziali « 
Tutta quefia brigata andò in cartello , dove l’atten- 
dea il Beglierbei antecertore , e così ebbe fine la firn* 
zione . 

Io penfo quanto prima di portarmi a vedere 
famofe piramidi , per oflervarle con tutta 1’ atteri» 
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rione , e comunicarvi pòi le (coperte , che faranno 
da me fatte . Palio frattanto alla folita ingenua pro- 
tetta d’ etter veramente ec . 

) ;»/.'•* - 4 * • » * • ' 

• t ^ V ' Nel Cairo li.... ■ 


LETTERA LV. 

s 

Aristo a Timante. 

«• -»••».*£ • . i -»4 

S On già otto giorni , che giunto fono in Anver- 
fa ; ma ficcome mi fono trattenuto qualche 
tempo in Bruttellcs , cosi non farà fuor di propofi- 
tp , eh’ io vi dica qualche cofa di quella Città . El- 
la è fi t nata nel Brabante , di cui n’ è la Capitale • 
Se fi riguardano le campagne , che la circondano , 
fon’ elleno ameniliìrrre , e quanto mai può dirli ferti- 
li dei necettàrj alimenti, in guifa tale , che rarittìme 
' volte i fuoi cittadini fanno , che cofa fiali carettia . 
Se fi ricerca il clima , il cielo è molto benigno , e 
T aria molto pura . Gli abitanti fono molto induttri, 
particolarmente nel lavoro dell’ armi , e degli arar- 
li . Le femmine fon belle , e ben colorite ; ma io 
non potei rattenere le rifa in veggendo la ftrana 
foggia di vefiire di alcune di loro . Molte portano 
on cappello in tetta con fopra un certo giro fatto a 
guifa di piattello coperto di un drappo nero ; altre 
«na berretta con un gran fiocco nella fommità , e 
tanto 1’ une , che 1’ altre un mantello tutto incre- 
fpato . 

Circa il materiale della Città, ella è cinta di buo- 
ni baloardi , ed altre fortificazioni , le quali fono re- 
fe inutili dal fito , fignoreggiato da varie eminen«> 
ze . Patta per mezzo di lei il fiume Sinna , le_> 
cui acque entrando in due profondi canali , vanno a 
renderli nella Rupella , e nella Schelda ; e in quella 
maniera pattano grotte barche piene di varie mer- 
ci 
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ci dalla Citta al mare , e dal mare alla Città . Le 
cafe dei cittadini fono molto belle , quelle de’ nobili 
magnifiche , quella del Comune ragguardevole , e a- 
dorna di un bel campanile . In quella efercita la 
giudicatura il Borgomallro , con uno degli/ Schavi- 
ni , da cui appellali al Configli© dei fette Schiavini , 
e quindi a quello del Brabante — 

Il palagio della ArciduchelTa Governadricc , con 
tutta la lua architettura irregolare , non lafcia di 
efier bello , e grande . Trovafi primieramente una 
piazza chiula da balaufiri di pietra , ove dimora la 

guardia ; quindi una fpaziofa corte , con una beila . 

fontana . £ di là falendofi pochi gradini fi viena 
nella prima Sala delle guardie Tedelche « A finiftra 
▼edefi una bene intefa Cappella foftenuta da due or- 
dini di colonne , che mi fu accurato effere vuote 
al di dentro , in modo tale , che un uomo vi po- 
trebbe falire fino alla fommità . Non molto dilco- 
fio dalla Cappella montali alla feconda Sala di guar- 
dia , eh’ è più tofio piccola ; d’ onde fi entra ad una 
ben’ adorna anticamera , e finalmente a quella dell* 
Udienza . • -, . 

Il Parco è fituato in un dilettevole piano con una 
fontana , e diverfe fiatue di marmo lungo il muro , 
che il termina . A delira vi è un ameno bofchetto 
con più forti di folti alberi , che difendono da’ rag- 
gi del fole , e che fan godere una frefchiflGma om- 
bra . I ben compartiti viali , le molte pefchiere , le 
caccie rifervate , tutto infine contribuifce a render 
gradevole quel foggiorno . Nel mezzo del bófco 
icorgefi un bel piccolo palagio , entro cui fon polle 
venti fode colonne , e fopra di effe fabbricata una_v 
piccola cafa , circondata da ogni iato da trafparenti 
criftalli . V’èa fianchi una bella fontana, ed un pic- 
colo giardino di fiori efirema mente deiiziofo . 

Quanto alle Chiefe , fon’ elleno in gran numero, 
di architettura magnifica , e bene adornate . Diftin- 
guefi la Cattedrale in cui fi veggono buone colonne 
ne , e fiatue di marmo , e fra le cofe più degne di 

me- 
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memoria , tre Oftie , le quali per Una collante tra- 
dizion del paefe fi ha , che fendo fiate trafitte da 
certi Eretici , grondaron fangue . 

Le piazze pubbliche fon molte , tutte fpaziofe , 
e belle r ma il primo luogo fi dee a quella che chia- 
mafi des Sablons , ove fi fanno gli fpettacoli pubbli- 
ci ; e fòrfe ch’ella ferba tal nome 'dall’ antico coftu- 
me di fpargerfi gli Anfiteatri d’ arena . 

Per altro la Città è pid tofto grande , e ben for- 
nita d’ Abitatori . La lingua , che più comunemen- 
te fi ufa è la Francefe , fpezialmente la Nobiltà , 
ufando poi la maggior parte del popolo la fiam- 
minga . 

Vengo ora ad Anverfa . Ella è detta nella comun 
favella del paefe Ant t-Vvcrpen , ed è capo di un 
Marchefato , ifiituito fecondo alcuni dall 1 Imperato- 
re Ottone fecondo , e che s’ appella perciò del (acro 
Romano Impero . La Città è fituata full a defira ri- 
pa della Schelda , e quando fi avelie a feguitar fem- 
pre 1’ obbliquo cammino del fiume , di fcofla predò a 
diciaJJTette leghe dal mare . Quelle acque circonda- 
no i fuoi forti baftioni , e la famofa Cittadella . Sul- 
le mura , per altro ben terrapienate , veggonfi lun- 
ghe file' di alberi per diporto , e ricreazione degli 
abitanti , e quella fi fu invenzione dell*' Imperatore \ 
Carlo V. , allor quando ampliolla di 1600. palli 
in lunghezza, e 244. in larghezza . Per quello, che 
riguarda le abitazioni, dicefi , «che ve ne fiano 13500. 
ben ordinate , e comode ; e quando agli abitatori , ,l • 
non fe ne può troppo agevolmente determinare il 
numero , perchè ellendo Città di traffico , febben 
. molto dicaduto dall’ antico , vi è fempremai gran 
copia di Stranieri . Il fiume è per lo più ripieno di 
legni mercantili , e v’ ha un confiderabile giro di fol- 
do , che viene impiegato nella compra , e vendita 
di vafie mercanzie . Le firade fono lunghe , diritte , 
e ben lafiricate di felci e ; le piazze fpaziofe, e belle , 
quella fopra tutto dei mercanti , che chiamali la nuova 
Borfa •. Quella borfa , mi viene afficurato efler più 

gran- , 
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grande di quella di Londra , ed anche piti ragguar- 
devole , per i fuperbi archi fofienuti da 45. colon- 
ne di marmo . Nelle loggie fuperiori fi veggono 
molte ricche botteghe , ma fpezial mente vi fi fa 
gran mercato di buoni quadri ; il che nafce dall’ a- 
vere i Fiamminghi nulla meno degl’ Italiani una par- 
ticolare affezione ed abilità per la Pittura . I mer- 
canti hanno un’altra abitazione detta la Cafa Oojìer - 
ling , .la cui circonferenza vienimi afficurato efiere_^ 
di circa 300. cubiti . 

Tra i migliori edifizj contali anche il palagio del 
Comune , o fia dei Tribunali , adorno tutto di bel- 
liffimi lavori di fino marmo , giufia le regole di un’ 

. ottima Architettura . Vi fono due appartamenti prin- 
cipali : il primo , ove s’ aduna il Configlio , ed altri 
Giudici inferiori ; ed il fecondo , ove raunanfi le Ca- 
mere dette di pace , per trattare delle varie occor- 
renze del Comune . La Città governafi per mezzo 
di 18. Senatori componenti il mentovato Configlio , 
fra’ quali fonvi due Confoli , uno interno , che di- 
cefi ancora Princeps Senatus , e 1 * altro efierno , il 
quale regola certe cofe , che appo i Romani fretta- 
vano all’ Edile , od al Pretore Urbano . A quefto 
Configlio s’ appella da’ Tribunali inferiori , che fi 
offendono anche a due Prefetti della Città , un de’ 

■» quali è nobile , e cittadino 1’ altro . 

La foprammentovata cittadella fu fatta fare da Fi- 
lippo II. nel 1567. Vien circondata da cinque 
baftioni ben fatti con cortine terrapienate 9 e traile 
cofe più rare mi fono fiate moftrate certe barche di 
cuojo , con cui erano una volta venuti gli Ollandefi 
a forprenderla . 

Circa le Chicle , il primo luogo fi dee a quella 
della Beata Vergine , per 1 ’ addietro fempjice Colle- 
giata , ma nell’ anno 1559. ad iftanza del Re Filip- 
po fàtta Cattedrale dal Papa Paolo IV. Tutto vi è 
ben difpofto , e regolato 9 ma il Campanile è mol- 
to maravigliofo , imperciocché alla ftraordinaria al- 
tezza di 484. cubiti, s’aggiugnela perfezione , e bel- 
la-» 
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i lezza del lavorio , per ogni parte, eh’ ei fi riguardi . 

In appretto merita di eflere veduta quella della Cala 
Profefla dei Padri Gefuiti ; tutta bene ineroftata di 
’ marmi , abbellita di famofe pitture , e fregiata di 
molt’ oro ; per tacere di due ordini di belle colonne 
di marmo fituati P un fopra 1’ altro fino al numero 
di 36. che {ottengono la gran nave di mezzo. Quel- 
la dei Padri Carmelitani e bellittima si per 1 ’ archi- 
tettura , come per gli ornamenti , e pitture ; ma piu 
d* ogni altra cola è in efla da ottervarfi attentamente # 
una bellittima battaglia, ed un paefe lcolpiti m mar- 
mo , con un dilegno , che non può ettere pm natu- 
rale , e dilettevole a vederli . - 

Quanto ai cittadini , fono etti di belle rattezze , e 
così perfpicaci d’ ingegno , che nel 158 5 • dier molto 
che fare al valorofo Aleffandro Farnele Duca di Par- 
ma , il quale teneagli fìrettamente cinti d’ attedio , , 
giugnendo anche per difefa della patria a porre m 
opera alcune macchine da guerra fino a quel tempo 

jnufitate . r . . 

Io mi tratterrò diverfo tempo in quella Citta , ove 
debbo terminare varj affari d’ importanza . Sarò quait- 
‘ to prima a recarvi altre notizie , rimanendo frattan- 

‘ to col riproteftarmi ad ogni prova ec. . 

Anvcifa U ..... 


LETTERA LVI. 

• • \ 

Aristo a Timante. 

R Eftituitomi al Cairo , dopo d] eflfere fiato a ri- 
mirar le Piramidi , delle quali vi ho fatto ceu- 
no con P ultima mia , vengo a ragguagliarvi del piò 
maravigliofo , che fcorgefi in quelle prodigiofe moli 
di pietra . ... ’ 

La prima, ch’io vidi, ch’èia piò vicina al Cairo y 
dalla parte di -Settentrione j tiene zo 3 . fcaglioni di 

. pie- 
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pietra di differente altezza, che ftimafi effere già (la- 
ti coperti di marmi tolti poi in progreffo di tempo 
per ufo d’altre frabbiche . Tutta 1 ’ altezza perpendi- 
colare è di 520.. piedi , la larghezza da un lato all’ 
altro di 6 82. Il piano delia fommità è comporto di 
12. pietre , che fanno Tedici piedi , e due terzi in 
quadro; d’onde diceafi , che una freccia tirata da valen- 
te arderò non ol tra palerebbe la baie della fteffa pira- 
mide . Alla porta Tifale per 16. gradini, dopo i quali 
# fi entra per un piccolo fentiero di figura quadrata-,. 
Tempre uguale, alto circa tre piedi, largo circa altret- 
tanti , e lungo 7 6. Dopo ciò , trovali un luogo di 
circa io. piedi, da cui s’entra in un altro cammino 
della fteffa lunghezza di 7 6. piedi , che va all’ in su, 
A capo di querto luogo fi trovano due itrade una pa- 
rafila all* Orizzonte , lunga 12. padì , con una ftann 
za in fine , e 1’ altra larga 6. piedi , e lunga 162* 
In fine di qued’ ultima drada s’entra , come per un 
corridoio in una fala lunga 32. piedi , larga 16. cd al- 
ta 19. il cui foffitto è piano, e cotnpodo di 9. pietre , 
Entro sì fatta Sala, che è verfo la terza parte della 
piramide , vedefi un fepolcro vuoto , chiamato di Fa- 
raone , di marmo bianco, rodò , e nero , che ha cir- 
ca 7. piedi di lunghezza , 3. di larghezza , ed altret- 
tanti d’altezza: piccolo fpazio in vero per capire un 
sì podente Monarca , fe gli uomini fi mifuradiero col - 
la potenza . Scorgefi ancora dalla mifura di quedo. 
fepolcro , che gli uomini di oggidì fono tanto grandi 
quanto erano quelli di 3000. addietro . 

Tra le accennate due lìrade , trovali a dedra un 
pozzo , che va all’ ingiù per una linea in parte ob- 
bliqua perpendicolare all’Orizzonte , che fa la figura 
del Lamed Ebraico , in cui dopo 77, piedi di lunghez‘ 
za , v’ ha una. finedra quadrata , per cui s’ entra in 
una piccola grotta fcavata nella pietra , che rtendcfi. 
ad Occidente . Quindici piedi in giù di querta grotta 
trovafi una fìrada obbliqua tagliata nella pietra me-, 
defima larga circa due piedi , ed alta circa altrettan- 
ti , che va per 123. piedi ali’ ingiù ,"dppo di che è, 

ferra- 
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ferrata di arena , e di pietre .. Dicefi , che da quefta 
ftrada fi pattava per vie fotterranee fino alla tefta_ 
vuota di un Idolo, ch’era non molto lungi dalla pi- 
ramide . La parte che retta di quett’ Idolo dalle fpal- 
le fino alla fommità del capo ha i6. piedi di altez- 
za , e dall’ orecchie ne ha almeno quindici . 

> Dugento patti lungi dalla fopraddetta piramide ver- 
fo Ponente fé ne vede un’altra in altezza uguale al- 
la defcritta . La pianta è poco minore , e con diffi- 
coltà fi può falire in cima per le concavità delle pie- ' 
tre corrofe dal tempo, tanto piò, che non ha gradi 
all’ in fuori come la prima. Vicino a quelle due pi- 
ramidi ve n’ ha un’ altra quarte parte meno picco- 
la , fondata (opra 1 ’ eminenza di una rocca . Verfo 
fettentrione fcorgonfi le piramidi delle mummie lon- 
tane due ore di camrpino , ed ugualmente difcoftt- » 
dal Cairo . Se ne contano fino al numero di undi- 
ci , la maggiore delle quali è da giafchcdun fuo lato 
643. piedi . Vi fi entra da Settentrione , quali alla 
quarta parte della fua altezza , ma non nel mezzo 
della linea orizzontale ; perchè dalla parte d’ Orien- 
te ha 316. piedi , e da Occidente 327. Evvi una fo- 
la ttrada , che ha 3. piedi , e mezzo di larghezza , e 
4. di altezza , Tempre calando per lo T fpazio di 267. 
piedi , in fine di cui v’ è una fala lunga 27. piedi e 
mezzo, e larga 11. colla volta fatta a forbice, olia 
a dorfo d’ a fi no . Nell’ ettremità di tal Sala, vedefiun’ 
altra ftrada paralella all’ Orizzonte , che ha 3. pie- 
di di larghezza , e 9. e mezzo di lunghezza , per 
cui fi patta in un’altra camera lunga 21. piedi , e 
larga 11. colla volta fatta parimente a dorfo d’ afi- 
no , e molto alta . Dalla parte di Occidente , ove fi 
fleride la fua lunghezza ha una fìneftra quadrata 
lontana circa 24. piedi dal fuolo . Da quefta came- 
ra s’ entra in un’ altra affai larga all’ altezza d’ un 
uomo paralella all’ Orizzonte , e lunga 13. pi*di , a 
capo della quale v'ha una gran Sala colla volta fat- 
ta all’ ittetta guifa lunga circa 37. piedi, e larga 24. 

Il pavimento è di vivo fatto , con alcune punte , 
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«he fporgono inegualmente in fuori, lafciando un cer- 
to fpazio nel mezzo.-' 

Ad un’ altra piramide vicina non può falirfi , per- 
chè le pietre non formano gradi al di fuori , come 
le fopra defpritte . Mifurata quella da un lato all’ ali' 
tro , la trovai larga 631. piedi , le altre 9. pirami* 
di , toltane una eguale alla mentovata , fono gene- 
ralmente mezzane , e piccole , colimi te però di dift 
ferenti lavori , e di pietre di tale fmifurata grandez- 
za , che fembra quali importàbile averle potuto ripor- 
re in quel luogo. » t f > •• < . •• • r, • j 

I Cronologi ., e gli autori Arabi fon di parere * 
che quelle piramidi fieno Hate fabbricate .da. un cer- 
to Re di Egitto chiamato Saund trecent’ anni prima, 
del diluvio , ed intrecciano la favolofa narrazione^ 
con tante altre favole , che non lafcian luogo a feor- 
gere la verità . Scrivono elfi , che quello Re avendo, 
avuta una vilione , in cui gli parve elferfi voltata la. 
terra follo pra , gli uomini llar dirteli colla faccia ia 
terra , e cadere le Usile dal firmamento , fi turbi» 
molto ,*.ma tenne fegretala cofa.: Un’ altra voltagli 
parve vedere le- delle cader dal. Cielo in forma di 
uccelli , che fervivano di guida agli uomini per con- 
durli dentro due grandi montagne , dalle quali po- 
feia rimaneano fra cartari , e le delle divenivano ofeu- 
re . Spaventato da tali vifioni , raunò un Cpnfiglio 
di 130. indovini di' tutte le Provincie d'Egitto , fra.’ 
i quali trovavafi il famofo Aclimon , ai quali, efpofto. 
il fogno., giudicarono , e predirtero , che dovea. veni- 
re un gran diluvio , da cui correa rifchio 1 ’ Egitto di 
effer fommerfo ; e che ciò dovea feguire indi ad al- 
cuni anni . Udito ciò dal Re , fece edificare quello 
piramidi, ed alcuni condotti fotterranei dentro, la Pro- 
vincia nominata Alfcida , alfine di diftomare 1 ’ ac- 
qua del Nilo . Fece intanto riporre entro le pirami- 
di quanto avea di prezjofo , 6 dacché furon ridotte a 
compimento , le fece cuoprire d’ un bel drappo di fe- 
ta , e fecevi una pompofa feda col concorfo di tutti 
i fuoi fudditi .. Raccontano molte altre favole di tal 

fat- 
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fatta , e fra i’ altre i Copri una bellifTttna ne fcrivono 
ne’ loro libri , cioè , che fotro la gran piramide vi fu 
un’ifcrizione del tenore feguente . 

Il Re Sauricl ha fabbricate le piramidi , e /c— * 
ha fluite in 6 . anni . Chiunque verrà dopo di lui , 
o crederajfl tanto potante , corn' egli è flato , intra- 
prenda di dijlruggerle in 600 . anni , benché fia più 

• fhcile di diflruggere una fabbrica che di elevarla . 

• Egli U ha coperte di feta , vegga un altra di coprirle 
di fluoje . ‘ 

Dappoicchè il Califfo Mmamoun entrò in Egitto, 
ebbe curiofità di fapere , che cofa folle racchiula en» 
tro quelle piramidi ; e quantunque gli rapprefentaf- 
fero la cofa imponìbile , egli nondimeno a forza di 
aceto , e di fuoco , com’ anche di ferri Temperati in 
una particolar maniera , fu però, ogni difficoltà . In 
fatti la porta , che vedefi nella gran piramide , fa 
opera di lui , ma trovoffi però dentro d’ un muro lat» 
ghifftmo , teforo tale , che rinfrancò la (pela dell’ a- 
primento . Fu anche trovato un pozzo quadro , e da 
tutti i lati delle porte , per cui entravafi a certe voi* 
te , v* erano de’ corpi morti , involti in tela Verfa 
P alto della piramide , s’ abbatterono in una pietra , 
entro cui era una ftatua d’ uomo contenente un cor- 
po con una pialtra d’ oro fui petto tempellata d* 
gemme ,. una fpada di gran valore , e fopra la teda 
un carbonchio molto rivendente , grande quanto un 
uovo . Sotto la pietra furono trovati certi caratteri, 
che perfona al mondo non Teppe mai fpiegare . Ag- 
giungono , che dopo che Almamouni ebbe fatto fare 
quell’ apertura , molti v* entrarono , ma che ne mo- 
rirono divertì < Quell* è quanto gli Autori Arabi fa» 
volofamente ne fcrivono . 

La verità però fi è , che quelle piramidi fono 1 U- 
te fabbricate per fervir di fepolcri , come lo afferma- 
no Strabone , e Diodoro , e come apertamente fi feor- 
ge dal fepolcro ? che vedefi nella più grande , fia di 
Cheopos , come dice Erodoto , o di^Chemis , come 
afferma Diodoro ; c quantunque Aridoteie dica , che 
Tomo IL G i Re 
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r Re d’Egitto ìntrapcendeffcro sì fatte fabbriche per 
efercirare la loro tirannia , e Plinio , per olìentazio- 
ne di lor poffanza , e per renere i fudditi occupati , 
onde non penfaflero a rivoltarfi , con tutto ciò il fi- 
ne principale fi fu per farle fervire di fepolcri , ^ 

conservarvi i corpi per lungo fpazio di tempo , poi- 

ché , credendo eglino , che le anime farebbono tanto 
tempo retiate in compagnia de’ corpi , quanto quefli 
fi fodero confervati interi , procurarono perciò con 
Ogni Audio di prelervarli dalla corruzione imbaltaman- 
doli , e riponendoli in sì famofe fabbriche . Quello 
penfiero non è andato loro in tutto fallito , poiché 
dopo due , e anche tremila anni fi fono trovati i 
corpi interi , e duri : ciocché diede occatìone a Pla- 
tone , che la fermoffì tredici afini , di traitfe la eoa- 

feguenza deli’ immortalità dell’anima. 

I Re d* Egitto fecero erger le piramidi di tal fi- 
gura , perchè durafiero più lungamente , mentre la 
parte fuperiore non carica 1’ inferiore , nè la pioggia 
può far loro<akun nocumento : non oftante che^ 
molti dicano , che le faceffero in tal guifa per rap- 
prefentare la figura de’ loro Dei . • Credefi anche con 
qualche fondamento , che dalla fommità delle mede- 
lime gli Egizj faceffero le loro offervazioni ■ agrono- 
miche , e fiabiliffero il loro anno canicolare . 

Effendo 1 gradi di quefie piramidi di pietra maf- 
ficcia , e ben lavorata , fiimano Diodoro , ed Erodo- 
to , che fiano tagliati dentro le montagne dell’ Ara- 
bia j che fono fopra Delta . In oltre crede Erodo, 
to , che pietre d’ una grandezza tanto eccedente fia- 
no 'fiate levate in alto a forza d’ ordigni , e maccht- 
• ne di legno pofie fui primo grado per alzar le pietre 
al fecondo . Diodoro però dice , che in quei tempi 
non effendo per anche fiate inventate le macchine , 
fi iacea un monte di terra deli’ altezza^, che Infogna- 
va , fopra cui conducendofi le pietre r fi lafciavan po- 
feia volteggiare verfo la fabbrica'. 

Io non mi fermai a v edere vie altre 
lontane * che fono 'più di trenta fparfe 


piramidi piu 
■per lo difet- 
to : 
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to : Andai bensì a vedere i pozzi , o fieno fepolcri 
delle mummie , che gli Arabi tengon nafcofti per 
cavare danaio . Molti credono , che le mummie fi 
trovino per entro i diferti dell’ Arabia , e che fiano 
corpi di perfone foffocate , e fepolte dall’ arena quan- 
do loffiano venti meridionali ,• ma s’ ingannano di — 
molto , perchè altro elle non fono , che corpi degli 
antichi Egizi irnbalfamati , e forfè chiamanfi mum« 
mie da un certo balfamo di Perlìa , che porta un 
fimil nome . Se ne trovano molte entro alcune grot- 
te fotte/ranee , predo le rovine dell’ antica Metpfi » «. 
eh’ è tutta Icavata di (opra , e di fetto . In quelle 
grotte s’ entra per certi pozzi quadrati fatti in gui* 
fa tale ; che vi fi pùò feendere, mettendo i piedi nc! 
buchi , che fono ne’ lati opporti . I pozzi fono taglia- 
ti in una pietra bianca tenera , che trovafi per tut- 
ti quei contorni dopo un braccio d’ arena . Elfi non 
fono tutti d’ uguale profondità , ma i meno profon- 
di fono di 42. piedi . Nel fondo d’ erti veggonfi del- 
le aperture quadrate , ed una piccola rtrada lunga 
circa 15. piedi , che conduce entro alcune camere 
quadre fatte a volta , ciafcuna delle qual» è larga 
da cadaun lato circa 40, piedi . D’ ogn’ intorno ve- 
defi una pietra , fovra cui fono i corpi irahallàmati, 
alcuni dentro carte di celfo nero , altri dentro tom- 
be fatte dell’ irtefla pietra , a foraiglianza d’ un uo- 
mo colle braccia ftefe . TrovaG ordinariamente fot- 
to la lingua di quelli corpi una piccola lama d’ oro 
del pefo di due doppie ; e perciò gli Arabi guadano 
tutte le mummie , e che vendon pofeia ai Turchi , v 
<d al li Crirtiani t benché alle volte non ci trovino 
la fopraddetta lama, Predò alia tefta di quelle mum- 
mie trovanfi anche certi Idoletti , ed a’ piedi certe 
figure d’uccelli . Sulle pareti Hanno intagliati alcu- 
ni geroglifici , che fervivano forfè d’ epitafio. : oltre * 
a ciò fonovi in ogni camera moiri fepolcri di fan- 
ciulli , ed altri . In ciafcheduno poi di quelli pozzi 
trovanfi piò camere , e grotte , che' hanno comuni- 
cazione una con 1’ altra , fenz’ altro lume 1 chequel- 

G * lo, 
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lo , che proviene dall* apertura del medefimo pozzo - 
Sceìo entro uno di quelli , trovai una camera venti 
piedi 'In quadro , tagliata nella pietra ; all’ intorno 
vidi alcuni fepolcri , per quello , che poteali giudi* 
care di perfone qualificate . Non 9 erano , che due 
mummie ordinarie , forfè fitte porte d. bel nuova 
dagli Arabi , per prender danari . Erano elle ìnta- 
fciate a euila di bambini , e polle entro due catte di 
cclfo aitai grolle , e malficcie , nelle quali trovavan- 
fi alcune figurine di' creta , con un cranio imballa- 
celi' £«i 7 j imbalsamavano quelli cadaveri , aprendo 
loro il ventre con una pietra ben tagliente ; polcia- 
ellraendone gl’ intellini , li lavavano nel vino : e fa- 
cendovi pattare per entro una polvere aromatica * gli 
empievano di mirra , calila , ed altri aroma» , Icuz* 
incenfo ,• e rimettigli in fine dentro il corpo , io- ri- 
cucivano . Dopo ciò , ponevano il cadavere entro il 
nitro , e ve lo lanciavano 70. giorni , in capo a qua- 
li lo lavavano di nuovo , e ttrettamente gl’ inviluppa- 
vano con fafeie di lino , che ugnevano con certa^ 
gomma , di cui folean fervirfi in luogo dilale. Met- 
tano pofeia quelli cadaveri entro calTe di cello nero , 
grofTolanamente fatte a figura di mafchio , o di fem- 
mina ; come fe ne trovano oggidì nelle grotte , 

pozzi mentovati di (opra . > 

Ufcito dal pozzo , andai a vedere un certo labi- 
rinto , ove gli antichi davan Sepoltura agli uccelli . 
Calai per uno ftretto buco in una camera , da cui 
.per un’ altra apertura , sì fattamente lìretta , e balla , 
•che mi cottrinfe a camminare col ventre per terra y 
■ pattai in certe llrade , in cui può camminarli comQ- 
damente all’ imoiedi . Da amenduc 1 lati di quelle 
ftrade veggonfi alcune urne , dove furon già lepoltt 
pii uccelli , nelle quali altro non trovai , che poca 
polvere . Le fuddette ttrade fono tagliate in una cer- 
ta pietra nitrofa * e fi ltendano pm miglia all' ìntor- 

• no , corre farebbe una città (otterrà ,• ed è quello ciò 

• eh’ elfi chiamano labirinto . • * _ 

. Nel 
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Nel ritornare ai Cairo vidi gli efcrcizj militari , 
che faceano i foldati Turchi in un bel piano vicino 
al Nilo . Erano circa 4000. cavalli , che correano »' 
due a due , lanciando deliramente nel corfo un le- 
gno di palma . Quello fpettacolo riufcimmi fortjma- 
/ mente dilettevole perula grande agilità , e delìrezza , 
onde fu eleguito . V’ era prefente anche il gran Bafi 
sà del Cairo , e molt’ altri Bej , co’ loro fudditi , e 
/chiavi . Di quelli Bej , fe ne trovano nel paefe fino 
ai numero di 1 8. •> i quali , vietumi aderito , ch’ab- 
biano circa trecentomila feudi di rendita per ciafche- 
duno , per mantenere con ifplendore la loro dignità, 
e I’ equipaggio , eh’ è veramente molto magnifico , 
tenendo ognun di elfi nelle loro Halle centinaia di 
cavalli . - • 

Io mi trattengo tuttavia in quella Città , per ve- 
derne fempre più la magnificenza , e la grandezza , 
e per illruirmi anche a fondo del coftume delle na- 
soni Orientali. , -- -- 

Ho ricevuta la v'ofira lettera fermami da Anver- 
fa , e godo , che ne fiate arrivato profperamente 't 
Continuatemi il piacere de’ vollri avvifi , e credete- 
mi Tempre ec. .% 

• Nel Cairo li . < \ 

• : '•* • { ' 
1. ■ ■ 1 1 ■ . . 11 ■ — 

LETTERA. L V 1 1 . 

ArISTO A T I M A N T,2.-* ' > 

» ’ , » *•*•.•.* •» 7 * 

. ** • % • * 

D Alla mia precedente avrete raccolto il mibatf 
rivo in quella Città , con varie notizie ad ef- 
là Ipettanti , che mi iufingo faran riufeite di vollro 
gradimento . Mi portai 1 ’ altrieri in una di quelita» 
Chiefe principali ad udire un Predicatore , che fumimi 
dipinto per eccellente * L’ effetto corrifpofe in vero 
alla mia «fpettazione , poiché può- chiamarli il Prin- 
cipe de’ Sacri Oratori . Egli accoppia in un grado ec- 
- celiente fa fodtiza della dottrina , ed il nerbo del 
«. • . * Q j /. . t ' k ’ 4 i- ■ 
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difcorfo a tutte- le grazie dell' eloquenza. Ncll’efcire 
di Chiefa incontrai un celebre Letterato , con cui ho 
contratta da qualche tempo amicizia ; ed avendogli 
chiedo il Tuo parere Copra la predica udita * reftai 
forprefo in fentire , ch’egli condannava la manieradi 
predicare d’ oggidì , dicendo , che la divina parola-* 
dovea efler femplice , e nuda Cenza l’ accompagna- 
mento d' una vana eloquenza ; ma a mio crederei 
( come non mancai di ri inoltrarglielo fui fatto ) egli 
in ciò s’ inganna d’ affai . Ecco le ragioni * che mi de- 
terminano a foltenere l’opinione contraria allafua. 

,Sant’ Agoftino nel fuo trattato della dottrina Cri- 
ftiana , raccomanda al predicatore 1’ appigliarli prima 
di ogni cofa alla chiarezza , ma non pretende poi » 
che debba in effa trovare il fuo termine . Non vie- 
ta , che s’adoprino gli ornamenti del difcorlo , per- 
chè fa , che fovente non può giugnerfi al cuore * 
che per via dell’ intelletto » e che per muover l’uno , 
bifogna piacere all’ altro . Ella è un’ eccellente qua- 
lità , fecondo il fuo parere ( a ) , il non amare* e il 
non cercare nelle parole fe non fe il vero , c noo- 
le parole \ ma confelTa nello fteffo tempo * che que- 
lla qualità è molto rara ; che fe la verità è nuda- 
mente , e femplicemente moftraca muove poche per- 
fone ; che la parola è come il cibo , che dee elTer 
-condito per effere ricevuto con diletto ; e che per 
rapporto ali’ uno * ed all’ altra * bifogna aver riguar- 
do alla diiicatezza degli uomini , e donare qualche 
cofa al lor gufto. » 

Per quella ragione i Padri della Chiefa fono flati 
■molto lontani dal vietare a coloro * che fono chia- 
mati al miniilero delia predicazione la lett-ura de- 
gli autori antichi * e 1’ erudizione profana . Sant’ 

• . • » > i Ago- 

f ' • 

V — — — — 

(a) Bonorum ingenicrttm infignis efi tndoles , in ver- 
bi* verum amare , non verba ... . Quoti tàmen fi fiat 
infuaviter , ad pjuror qui-.lem fìudioftfirttos fuus pervi- 
flit- fintai hì . S. Aug. de dati, Cbr. lib 4. n. 2 6. 
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Agoftino dice , che tutte le verità , che ritrovanli 
nell’ opere degli autori Pagani a noi li appartengo* 
no , e confeguentemente abbiam ragione di ricupe- 
rarle come noi'iro ben proprio , togliendole dalle 
mani degl’ ingiuri polTeOTori per farne un miglior 
* tifo . Vuole (a) , che ad imitazione degl’ Ifraeliti , 
i quali per ordine dello dello Dio fpogliarono l’Egit- 
to del fuo oro , e delle fue vedi piti preziofe , lèn- 
za por mano a’ Tuoi idoli , noi lalciamo agli autori 
Pagani il lor profano linguaggio , e le loro fuperfti- 
ziofe finzioni , e togliamo ad edi le verità , in elfi, 
fparfe , che fono come oro , ed argento » e le gra- 
zie del difeorfo, «he fono come le vellimenta dei pen- 
fieri , per far fervire e quelle , e quelle alla predica- 
zione del Vangelo . Cita (b) gran numero di Pad^ , 
che ne han fatto quell’ ufo ad imitazione dello fteflo r 
Mosè , che fu diligentemente iftruito nella Capienza 
degli Egizj. - , 

San Girolamo tratta la fteda materia anche pift 
difFufamente in una bella lettera % in cui fi difende 
contro i rimprocci de’ fuoi awerfarj , che voleana 
imputargli a delitto 1 ’ impiegare ne’ fuói fcritti P e- 
rudizione profana . Dopo avere accennati molti paf- 
fi della Scrittura , ne’ quali fono allegati degli au- 
.... G; 4 tori . 

— - - - ■ * i - n 

(a) Sic dottrina omnes Genti lìum , non folum J, mula 
ta & Juperflitiofa fomenta . . . Qu.e unufquifquc nojlrum 
duce Chrijlo , de foeietate Gentilnm exiens dtbet abo s . 
minavi , atque devi tare j fed .edam liberala difcipltm _ 
ufui veritatis aptiores , & auxilam morum prectpta uti 
lijima continent .. . Qua tanqunm aurum y & argen- 
tum debet ab eis auferre Cbrijiinnus ad ufum jujlum 
pradicandi Evangeli/ . Vejlsm quoque illorum accipere , 
atque babere licuerit in ufum convertendo Chrifìianum . 

S. Augufl. ib. v 

(b) Nonne afpicimus quanto auro & argento , & ve- 
fle fuffarcinatus exicrit de Mgypto Cyprianus deflor fua- 
vt (firn us , & martyr beatijfimus } Ibid. n. 61. Vir eie - 
quentia polltns , & martirio S. Hicron . 
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lori F,ri"r a- °" 4 ' n "8> dinutnerattione degli Scrit. 

Eccleliaflici , che ne hanno fatte valere le tedi- 
monianze per la religione Crilliana. (a) 

li L Sr m0l, ,° da d o efillcrar,; • cbe «olon. i qua- 
li fon defhnati ai mmiftero della predicazione ' ab- 

tratta Pelo ^ cma dalle fleflc’ for- 
fè™’ r/ Ut0 " Grea » e , che fono 

parlare ° Il f COnficlcrat ' > J comc ma cflri nell’arte dei 
parlare II f agro oratore dee avere imparato da loro 

di penfare a propofito gli ornamenti del difcorfo 
non per piacere felicemente all’ uditore , d m- 
che, meno per acqmfìarfi del credito , motivi , che la 
mtortfca folla pagana ha giudicati indegni dell’ orato- 

2,» T„j per rj r f nd ^ rc a - vemà P ,ù amab 'le agli uomi- 
ni , rendendola loro più aggradevole ; e per impe- 

eXrhe°n ' qUC '! a ^P et . ie d'innocente allettamento tu. 
^urtarne piu volentieri la dolcezza . 

j 5? on d° k i che 1* eloquenza di S. Am- 

rì ' *H' animo di S Ago- 

h MteLZlF I ' Sh m anCorl *>1- 

ireSl Paga ‘l a ' 11 6™ Vefcovo 

. Li , P0P0Ì0 '* d ‘™» Pfrol. con tante 

v '«‘ . che tutti li fuoi uditoti 

n eran come rapiti fuor di sè folli . Sant’ Apolli io 

non cercava nelle fue prediche fe „nn r- i S • 
j p i j prcaicne , le non le le grazie 

del d.fcorfo , e non la foddeaaa delle cole - m,_ 

m (m P °' m , 1 ^rare 8“=»* da quelle . 

5 eli Z ST 11 /“° - * » & cuo- 

U <W , dlre ’ m » v> entri, nello 

t£ \23E vemà ’ « u nc rcfe *- •*- 

va F ' C V,'? c **£ dsppOÌ ” 1 ' fimil ulb dell 1 eloquen- 
te - Vedefi ne, la maggtor parte de' fuoi fermoni , 

’ • . ' •• ‘ *" che 


rJui ^Tlì CUT ‘ n ° pUfcUtlS no ' his ftculanum littr- 
k ^Z7 d “”r P 7r US CXempia ’ & “"tdottm Eccle - 
Ma^Z f MuS p0iluamui ? * »<rw. rprfi. <d 


r 
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che il pòpolo rapito dall’ ammirazione , prorompe- 
va in gridi d’ applaufo . Egli era molto lontano dal 
cercare , e dall* amare limili applaufi ; la fua umiltà 
profonda , e lineerà n’ era veramente afflitta , e fa- 
ceagli temere il contagio di quell 1 avvelenato vapo- 
re . Ma d’onde mai ponno venire acclamazioni tan- 
to frequenti , fe non dalla verità polla in evidenza , 
c collocata da un uomo in tuttala fua chiarezza con 
fodezza elòquente ? ' ' 

11 principio , che ho flabilito fecondo le regole di 
Sant’ Agoflino , che I’ oratore fagro può , ed anche 
dee cercar di piacere all’ uditore , ha bUogno <ì’ eller 
circonfcritto fra certi termini , e domanda qualch«__> 
dichiarazione . Sopra quello punto fon da fchivarlì 
due difetti ; uno cioè di troppo cercare gli ornamen- 
ti , e le grazie del difeorfo , c 1’ altro il troppo tra- 
fcurarlc . • 

Circa il primo egli è ben da condannarli in un fa- 
gro oratore il penfare piò a render diletto al fuo udi* 
tore , che ad illruirlo , 1’ occuparli piò nelle parole « 
che nelle cofe , il troppo fondarli fovra la propria fa- 
tica , e fovra la propria preparazione , io Enervare li 
forza delle verità , eh’ egli annunzia con un affetta- 
zione puerile di penfieri brillanti ; in fine il falfifi- 
care , ed il corromper la parola di Dio con una me- 
fcolanza di frivoli ornamenti . 

San Girolamo f?) , il cui gufto per 1’ eloquenza > 
e per le grazie del difeorfo , è già noto , non po- 
tea foffrire , che J’ orator Criftiano trafeurando d* i- 
ftruire sè fteffo , e d’ iflruire gli altri nella flelfa fo- 
ftanza delle verità della religione , s’ occupafle uni- 
camente , come un declamatore , nel penfiero di pia.- 
cere , e che 1’ augufta eloquenza del pergamo dege- 

• • - ne- 


(a) Nolo te detlamatorem effe , & rabulam , garrii* 
lumqae fine ratione : Verùa volvere , &“ celeritate diari - 
di a pud impernimi vtdgum admiralioirem fui facete , 
indcSlorum borni mira efi . S. Hitron . e pi li. ad Nep- 
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neraffe in una vana pompa di parole folamente ac- 
concia ad eccitare qualche leggiero applaufo . S. Am- 
brogio penfava lo (ledo , e volea , che s’ efilialTe af- 
folutamente dalla predica quella Torta d’ ornamen- 
to , che non è atto , fe non a indebolire i penlieri 
(a) . Iddio ci manifefia predo Etechiello quanto de- - 
tellava 1’ infelice difpofizione degl’ Ifraeliti fchiavi in 
Babilonia (£) , i quali in vece di approfittaffi del- 
le funefle predizioni , che il Tuo Profeta lor facca__, 
da Tua parte , ed ederne utilmente fpaventati , an- 
davano ad udirlo unicamente per lo diletto , come 
fi va ad un concerto di mufica . Quali rimproveri 
non avrebbe egli fatti allo ftedo Profeta , le avede 
dato luogo ad un abufo sì indegno , non applican- 
^ofi , che a lufingare 1* orecchio de’ Tuoi uditori con 
una dolce armonia , e un vano fuono di parali ? 
QueiV è la pittura naturale di que’ fermoni de’ qua- . 
Ji' altro non reità , che la Aerile rimembranza del 
piacere avuto in afcol tarli . Un Pagano lagnava lì 
nel fuo tempo (r) , che quede forti di delizie, e di 
amenità di ftile , che debbon edere rilerbate per ma- 
terie men gravi , c meno feriofe , ave^no fatta una 
fpezie di violenza al buon fenno , ed alla retta ra- 
gione , e fi erano impadronite , come a forza , delle 
ile de caufe , in cui trattavafi dei beni , e delia vita 
degli uomini . Quanto più quello Aedo abufo fareb- 
be egli biafimevole in difcorfi di religione , nei qua- 
li fi trattano delle materie più gravi , e nello Aef- 
fo tempo delle più formidabili ? In mezzo a verità 
.sì importanti e madìccie un Predicatore è egli fcu- ' 



(a) Aufer mihi lenocinia \ fucumque verborum , quia 
folcnt enervare fcntentias . S. Amb. comm . lib. 8. 

(b) Et et eisquafi carme» muficum « quod fuavi dul- 

cique fono canitur : & audiunt vtrba tua , & non fa- 
ctum , Ezech. 33» .pi» .. l . 

(c) In ipfa capiti s , aut fortunarum pericula irruptt 
roluptas , Quinti l. I. 4. c. Z. • 
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fabile di non occupar fi , che nel fare una vana mo- 
flra di elocuzione , nel cercare penfieri belanti , 
nel fare dei periodi rotondi , e nell’ accumulare del- 
le vane figure ? Intanto ov’ è il dolore , ove la me- 
flizia , ond’ egli dèe eller veflito , parlando di tali 
foggetti f Non arebbefi fondamento di concepirne^* 
dello fdegno , fe mettere ogni fua attenzione a mo- 
flrar dell* ingegno , e fe folo peafafle a fare il bel 
dicitore in un tempo in cui non fi dee , che fulmi«. 
nare , c tuonare ? 

V* è un altro difetto in materia di predicazione , 
molto più comune del primo , e che ha delle con- * 
- feguenze infinitamente piò pemiciofe . Quello fi è 
il troppo trafeurare il talento della parola , il non- 
\ rifpettare a fufficienza gli ud tori , il prefentarfi innan- 
zi ad elfi quali fienz’ alcuna preparazione , il dire le 
cofe , come vengono fulla lingua in quel punto , fo- 
vente fenz’ ordine , fenza feelta , e lenza tnilura , e 
con quella negligenza affettata 1’ ifpirare a’fuoi udito- 
ri del difgullo , e del difpregio per la parola di Dio , 

" eh’ è da sè fletta tanto degna di trarre la (lima , ed 
il rifpctto degli uomini. 

Il fine, che fi propone ogni Pallore , ed ogni Pre- 
dicatore parlando a’ Pedeli , è il perfuaderli , per 
ifpignerli alla virtù , e per illornarli dal vizio ; ma 
tutti non prendono i mezzi convenienti per giugne- 
re a quello fine , e non s* applicano a parlare d’ una 
maniera atta a pervadere chi li afcolta *. In ciò 
n confille la differenza dei buoni , e cattivi Predicatori . 
Gli uni , come dice Sant’ Agollino , O) lo fanno con 
rozzezza , fenza grazia , e freddamente : obtttfc , de- 
formi ter , frigide , gli altri il fanno con ingegno , con 
grazia , e con forza : acute , ornate , vebtmcnttr . 

La falute delia’ maggior parte de’ Crifliani , non 

uu- 


(a) S. Attg dr ìcdrim Cbrijìiana ìib 4. n. 7. 
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meno , che la fede è infeparabile dalla parola ; ma 
la parola dee effere maneggiata con arte , e con abi- 
lità , per preparare un ingrcflTo negli animi . L’orna- 
mento del difcorfo è un mezzo de’ piti acconci per 
confeguire quello fine , e la ragion n’ è ben chia- 
ra . Bifogna » che 1 ’ uditore non folo intenda quanto . 
fi dice , ma che volentieri lo intenda . Or come a- 
fcolterà egli volentieri , fe non è tratto , e corno 
guadagnato dall’ efea del piacere l Quell’ornamento non 
delude la lemplicità del difcorfo ; ma non è conve- 
niente uua lemplicità rozza , c dura , che lo infafii- 
difea , e lo fianchi . V’ ha un mezzo fra uno Hi le 
ricercato , fiorito , e brillante , ed uno Hi le bailo * 
trafeurato , e negletto 5 e quello mezzo è appunto 
1’ eloquenza , che ad un Predicatore conviene » £>Joo / 
v’ ha minifiero , che richiegga maggiore attenzione , 
e maggiore fiudiodi quello della predicazione , ingoi- 
la , che noi veggiamo effer egli fiato antepollo alle 
altre principali funzioni ecclefialliche . Gli Apolidi 
( a ) adunati per dar riparo a’ lamenti , nati tra’ Fede- 
li , per motivo della dillribuzione delle limoline, cre- 
donfi obbligati di rinunziare a quello minillero ben- 
ché fofie Tanto , piuttofio che lafciare la predicazio- 
ne della parola di Dio , per cui aveano una fpezial 
commilfione . San Paolo ,• tanto iilruito nelle obbli- 
gazioni dell’ Apollolato , e tanto indefefTo nella fati- 
ca , apertamente dichiara che Gesù Crijlo non lo ha- 
mandato per b.ittczztre , ma per predicare il Vange- 
lo (£) , Il miniilero della predicazione è dunque la 
principal funzione degli Apolidi > de’ Vefcovi , 
di tutt’ i Pallori in cui debbon mettere tutta 1 ’ ap- 
plicazione , di cui fono capaci , allontanando con una 
feverità intìelfibile tutto ciò , eh’ è imponibile ad u- 
nirlì con quello primo , e >pih eficnziale dei loro do- 
veri . 

Quell’ è 


(a) JtEt. 6. 2 . 

(b) 2. Ct»r. t. 17* 1 — - < 
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Queft’ è il precetto , e 1’ efempio , che ci hanno 
falciato tutt’ i gran Santi , i quali han fatto tant’ o- 
nore' al Criftianefimo colle loro ciotte , ed eloquenti 
predicazioni , benché per la maggior parte follerò 
collocati nslle Sedi maggiori della Chiefa , ed occu- 
pati nel difenderla contro gli affalti dell’ eretta. 

San Gregorio di Nazinnzo , pieno di fpregio per 
la dtfpofizione delle parole , e per le vane delicatez- 
ze del difcorfo , le quali non fervono , che a luGn- 
gare 1* orecchio , era molto lontano dal tràfcurare 

S iuanto 1’ eloquenza potea aver di pii» utile , come il 
a vedere in più luoghi (a) . In un luogo principal- 
mente (b) egli ringrazia il luo popolo , perchè col 
fuo ardore incredibile per la. parola di Dio , lo con- 
fc folava dei difcorfi ingiuriofi , e pieni di malignità , 
che la gelofia dei fuoi nimici fpargea contro la fua 
eloquenza acquiftata da lui nello ftudio degli autori , 
ma che avea nobilitata cella lettura de’ libri fagri .* 
Soggiugne , che non- era del fentimento di molti al- 
tri , i quali voleano che la predica fotte fccca , fem- 
plice , fenza ornamento , e fenza elevazione , cuopren- 
do con ciò la lor pigrizia -, e la lor ignoranza ; nel 
che pretendeano efli d’imitar gli Apoftoli , fenza con- 
liderare , che i pniracoli , ed i prodigi teneano in etti 1 1 
il potto dell’eloquenza. • •••.. 

• Sant’ Ambrogio (c) nel luogo fteflò , in cui rac- 
comanda , che il dilcorfo di un Ecclefiaftico fìa pu- 
ro j femplice , chiaro, pieno di pefo , e di gravità, 
foggiugne , che ficcome 1’ eleganza non videv’ effere 
affettata , così non vi fi dee difpregiare la grazia ; 
ed egli fteffo pofe fempre in pratica quanto avea in- , 
fegnato , * 

..■Vi’ -« 

- -i . -u. 

(a) Orat. 3. 12. 15. 

(b) Orat. 27. 

(c) Oratto fit pura , ftmplete , dilucida , atque mani - 
f e fl a , piena gravitatiti & ponderisi non affettata ele- 
ganti a , fed no n intermijja grafia , Santi. Ambr. Ojfic\ 
lib. 1. cap. 22, • v .. .. .• ; ; 
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Vi fu mai pallore più occupato di Sant’ Agallino , 
e più confegrato all’ opere buone ? Ma il Ino zelo 
non meno illuminato , che fervente molto impiega* 
va in ciì> , che gli era necefifario , per preparare le 
cofe , che fono infeparabili dall’ iftruzion fai Fedeli . 
Si ha che nei principi i fuoi iermoni erano ferirti 
parola per parola , ed imparati a memoria , perchè 
avea allora maggior tempo , e maggior bifogno di 
fervirfi di quella cautela . Si contentò poi di cerca- 
re il fenfo nei luoghi della fcrittura , eh’ egli avea 
intenzione di fpiegare , di efaminare a fondo le ve- 
rità , che conteneano , e di ritrovare i palli necefla- 
r; per follencrJe , e per metterle in chiaro , e que- 
lla ricerca , non meno , che la fatica di parlare gli 
collavano di molto , com’ ci lo diraollra nel fine del 
quarto difeorfo , eh’ egli fece fopra il Salmo 103. (<r). 

L’ardore infaziabile dei fuoi uditori per ascoltarlo è 
»n mallevadore molto ficuro del talento, ch’egli avea 
per la parola , e della diligenza t che vi metteva per 
ben riunirvi . 

Ho riferbato a bello Audio San Giangriloftomo 
per P ultimo de’ miei teftimonj , perchè egli è uno 
dei Padri , ehc più hanno infinito in quella mate- 
ria . Nel fuo bel trattato fopra il Sacerdozio , eh’ è 
con fiderato con ragione come il fuo capo d’ opera , 
ttabilifoe come principio incontraftabile , che la par- 
te principale dell’ obbligazione dei Velcovi , e pcr t 
confeguenza di tutt’ i Pallori , confitte nell’ illazio- 
ne , che fi fa col mezzo della parola , perchè fqlo 
mediante quella fono in iftato d’ insegnare a’ Fedeli, 
le verità della Religione , di animarli alia virtù » di 
ritrarli dal vizio , e di foftenerli nelle battaglie, che 
han tutto giorno a foffrire contro i nimici di lor fa- 
iute • Senza quello foccorfo una povera Gbiefa è li- 

- . . mi- 

mmm.mm. m m * ... 11 ■ . .■ !■■■ '■ 1 ■ 

(a) Mastio labore quxfita , & inventa fanti magna la- 
bore nuntitìta & dt [patata fanti ftt labor nofìer fruciuafup 
vobit , & benedicat anima notira Dominion . 
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mite ad una citta affai ita da tutte le parti , che fi 
ritrova lenza difefa , ovvero ad un vafcello battuto 
dalla tempera , eh’ è fenza piloto . La parola nella 
bocca del Pallore è come la fpada in maao di un 
Capitano , cioè per parlare con maggiore chiarez- 
za , dee un Pallore prepararli con un’ ellrema dili- 
genza alle prediche , ed agli altri dilcorfi , eh’ è ob- 
bligato a fare in pubblico , e deve impiegare tutt* i 
fuoi sforzi per acquiftare quello talento , perchè da 
ciò principalmente dipende la falute delia maggior par- 
te dell’ anime , che gli fono confidate. 

Ma , dicefi , s’ella è così , perchè S. Paolo non ha 
egli pollo ogni lludio per acquilìare quello talento ^ 
e perchè non fi «rrolììlce di confclfare di eff'er igno- 
rante , e poco ijlruito quanto alla parola r e ciò Ieri- 
vendo a’ Corinti che facevano tanto cafo dell’ elo- 
quenza l (a) 

Quella elpreffione , dice San Giangri Poliamo , di 
cui non è fiato penetrato il fenfo , nè conofciuta la 
profondità , ne ha ingannati molti , ed ha fervilo di 
prttelio alia loro pigrizia * -Se San Paolo era igno- 
rante , come voi pretendete , in qual modo ha egli 
confali gli Ebrei di Damafco , non avendo ancora 
fatti miracoli ? Di quel maniera ha egli convinti i 
Greci , e perchè fi ritirò egli in Tarfo l Non feguì 
ciò dopo di efTer rellato in tal modo virtuofo col- 
la polfanza di fua parola , che non potendo eglino 
foffrire 1’ ignominia di effer vinti , rifolvettero di far- 
lo morire ? Di che fi fervi egli per combattere con-' 
tro quei d’ Antiochia * che sforzavanfi di abbracciare 
le cirimonie degli Ebrei ? Quel Senatore dell’ Areo-’ 
pago , che dimorava nella città la piò fuperfiiziofa , 
e la piò dotta’, non lo feguì egli infieme con fua- 
moglie dopo aver udito un Polo de’ fuoi difeorfi ? Che 
fece quello Apoftolo in Telfalonica , in Corinto , in 
Etefo , ed anche in Roma ? Non pafsò egli i giorni 

^ e lc j 



(a) Imperi t us fermone i. Cor. n. 6. 
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c le notti intiere nello fpiegare le divine Scritture ? 
E’ egli d* uopo raccontare tutte le difpute , che ha 
avute cogli Epicurei , e cogli Stoici ì Con qual fron- 
te fi ofa ancora dopo ciò chiamarlo ignorante , egli , 
eh’ è fiato da tutti ammirato, e nelle lue difpute , e 
ne’ Tuoi fermoni ? Egli che da’ Licaoni fu creduto 
Mercurio , niente per altro fenza dubbio che per 
lua eloquenza ? 

La maggior parte di coloro , che non impiegano 
nelle loro prediche gli ornamenti dell’ arte , folto 
preteso della maggior fodezza delle cofc , noi fan- 
no , che per cuoprire la loro ignoranza , o la loro 
pigrizia ; ma quelli , clte ne conofcono tott’i pregi , 
ben lungi dal confiderarli- come inutili , li riguardano 
anzi , come un polente (òccorfo per pervadere. 

Ho voluto , o Timante , comunicarvi quelle ri- 
flelfioni , che approvate da voi , avranno ancora magr- 
gior pefo » Ne gradirò il voftro fentimento , e farò, 
Tempre ec. Anverfa li . . . .* 

— « - - — ■ ■■ — — * 

f . L E T T E R A LVIIR 

• t. * • « 

Timante ad Aristo.. 

■ * . v. 

H O ricevuta la volita lettera , contenente le rU 
flelììoni fopra l’ eloquenza , che può e dee ef- 
lèr impiegata nel pergamo ; e le ho trovate affatto- 
ingegnose , fode , e degne di voi. Elleno mi han fat- 
to riflettere all’ eloquenza in generale , che ad ogni. 
Oratore convieni! . Siccome quell’eloquenza viene^ 
molto nominata , ma poco intela , così non farò- 
mal* a propofito , eh’ io tratti quella materia con un. 
pò d’ ordine-, e v’aggiunga delle rifleffioni capaci.» 
farne conofcere tutto il pregia. - ■ * 

Siccome vi fono tre obbligazioni principali dell v 
Oratore , che fono P iftruire , il piacere, ed il muo- 
vere ; così vi fono parimenti tre generi di eloquerv- 
, - - za , 

t ■ 


Digitized by Googk 


II? 

la , che vi corrifpondono t e chiamanfi per l’ordina- 
rio il genere femplice , il genere fublune , e il genere 
emperato . 

Il primo fembra convenire particolarmente alla— 
narrazione , ed alle prove . Il fuo carattere princi- 
pale è la chiarezza , la femplicità , e la precifione . 
Non è nimico degli ornamenti , ma non può am- 
metterne , che dei' femplici , e rigetta tutto ciò, che 
fente d’ affettazione , e di lifeio . Non confili’ egli in 
una bellezza viva , e pompofa , ma dolce , e mode- 
lla , accompagnata alle volte da certa negligenza , 
che ne aumenta anche il pregio . La naturalezza-* 
de’ penfieri , la purità del linguaggio , ed una non fo 
qual’ eleganza , che fi fa piò fentire , che intendere > 
ne fon tutto 1’ ornamento , Non vi fi veggono quel- 
le figure tludiate , che mollrano 1' arte alla feoperta , 
e fanno feorgere , che l’oratore cerca di piacere a chi 
1’ afcolta . In fomma quello genere di eloquenza è a 
fomiglianza appunto di quelle menfe difpofie con pro- 
prietà , e femplicità , nelle quali tutt’ i cibi fono d* 
un fapore eccellente , ma è sbandito da effe ogni raf- 
finamento , ogni dilicate^a ftudiata , ed ogni ricer- 
cato condimento, 

V’ è un altro genere di eloquenza ; in tutto dif- 
ferente dal primo , nobile , ricco , abbondante , 
magnifico .* quello fi dinoraina il grande , ed il fubli- 
me . Egli mette in ufo tutto ciò , che I’ eloquenza 
ha di piò elevato , di piò forte , e di piò acconcio 
a far impresone negli animi . Quella forta di elo- 
quenza dominava per 1* addietro in Atene , ed in 
Roma , e fi era refa affoluta padrona delle pubbliche 
deliberazioni , Ella trae , e rapifee 1’ ammirazione , 
c gli applaufi . Tuona, fulmina, e fimile ad'unim- 
petuofo torrente rovefeia , e Itrafcina tutto ciò che le 
fa refiftenza .« 

Finalmente v’ è un terzo genere , che tiene come 
il mezzo fra gli altri duq, . Quello con ha nè la— 
femplicità del primo , nè la forza del fecondo ; fe 
ne avvicina , ma fenza renderfi famigliarne ad efli ; 

Tomo IL H parte- 
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partecipa dell' uno , e deli’ altro * o per parlare pi?} 
giudo , egualmente fe ne allontana . Ha piti forza , 
ed' abbondanza del primo , ma piinor elevazione , 
che il fecondo . Ammette tutti gli ornamenti dell* ar- 
• te , la bellezza delle figure , la pompa delle meta- 
fore , il brillante dei penfieri , la grazia delle digref- 
fioni , e 1’ armonia del numero , e della cadenza . 
Scorre però dolcemente , limile ad un bel fiume , la 
cui acqua è chiara , e pura , ed ombreggiata da ver- 
di forede . v ' * 

, Di quelli tre generi di eloquenza , il primo , eh’ 
è femplice , non è il piò facile , benché lo appari- 
la , Siccome lo ftile , che vi fi impiega , è molto 
naturale , e poco s- allontana dalla maniera comune 
di parlare , fi penfa , che non fia necelfari^ molt’a- 
bilità , o molto ingegno per riufeirvi , e quanto fi 
legge , o s’ afcolta un difeorfo di quello genere , \ 

■ meno eloquenti fi credon capaci d’ imitarlo . Mjl_ 
quello è un inganno ; e per rellarne perfuafo , ba- 
ila farne la prova , perchè dopo molti sforzi , fi rolle- 
rà. fovente collretto a confeflare di non aver potuto 
giugnervi . Coloro , che fcinno qualche gullo della— 
vera eloquenza , e vi fon piò verlati , conofcono non 
efiiervi cola piò difficile che il parlar giudo , 
con lodczza , e nello {ledo tempo d* una maniera 
femplice , e sì naturale , che ognun fi lufinghi di ; po- 
ter fare altrettanto T 

Cicerone nel fuo primo libro dell’ oratore fa ofler- 
vare (<*) , che nell’ altre arti , ciò che è piò eccel- 
lente , è anche piò lontano dall’ intelligenza , e dal- 
la capacità dell’ volgo ,* ma in materia d* eloquenza , 
1’ allontanarli dalla maniera ordinaria di parlare è un 
difetto effenziale . Non pretende per quedo , che Io 

dile 


(a) In ceteris artibus id maxime excellit , quod lon- 
giffìme fit ab imperitorum intelligenùa , fenfuque disjun- 
tium . In dicendo autem vitium vel maximum e fi a vul- 
gati genere orationis , atque a confuetudine communis fen - 
fus abborrerc . lib. i. orat.n. 12 . 
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ftile dell*' oratore debba efler limile a quello del po. 
polo , ovvero a quello , che regna nelle converfa- 
zioni ; ma vuole , che 1 ’ oratore fugga con diligen- 
za le efpreffioni ; le forme di dire , ed i pen fieri , i 
quali > per troppo raffinamento , o per troppa eleva- 
zione , renderebbono il difeorfo ofeuro , e fuperiore 
alla comune intelligenza . Siccome egli non parla, che 
per farfi intendere , cosi egli è certo , che il mag- 



renza dei termini ; imperciocché fono quali gli fteflt 
(nell’uno, e nell'altro , e o pel linguaggio ordinario , 
o pel difeorfo più pompofo , fono tratti dalla ftefla_* 
forgente ; ma 1 ’ oratore coll’ ufo , che ne fa , e 0011’ 
ordine , che lor fomminiftra , fa trarli , per così di- 
re , dal comune , e predar loro una grazia , ed un’ 
eleganza si naturale , che ognuno crederebbe poter fa- 
cilmente parlare della fteffa maniera . 

Quintiliano fpiegando una contraddizione appa- 
rente , che fi ritrova fra due palli di Cicerone , fa 
una giudiziofiffima riflelfione . Cicerone , die- egli j 
( a ) ha fcritto in certo luogo , che la perfezione^* . 
confilìe nel dir quelle cofe , che ognuno potrebbe 
facilmente dire , nel che nuljadimeno trovali mag- 
gior difficoltà di quello fi penfava quando fi viene 

H 2 all' i al- 


fa) Cicero quodam loco fcribit id e fise optimum , quod 
cum te facile credideris confequi imi tat ione , non pof- 
fis . Alio vero , non fe id egifse , ut ita dicerent quo - 
modo fe quilibet pojfe confiderei , fed quomodo nemo . 
Quod potefi pugnare inter fe videri . Verum utrumque , » 

ac merito laudatur .. Caufa enim modoque difiat : quia 
fi Implicita s illa , & velut fecuritas inacetiate or at ionie , 
mire tenues caufas decet : majoribus illud admirabile 
dicendi genus magie convenit . In utroque eminent Ci- 
cero : ex quibus alterum imperiti fe pofse confequi cre- 
dent j ncutrum qui intelligunt : Quint, lib. li. cap. i. 


/ 
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all’ imprefa . In altro luogo dice , che non ha ftu~ 
diato di parlare come ognuno fi immaginerebbe di 
poterlo fare , ma come neffuno oferebbe fperarla * 
Ecco i due palli ne’ quali fembra contraddirli . Pure 
P uno, e l’altro è molto giullo , perchè dall’ uno al- 
l’altro non v* è altra dillanza fe non il foggetto 
«he fi tratta . In fatti quella femplicit'a , e quell’ a- i 
ria tralcurata d’uno llile naturale, in cui non fi ritro- 
va affettazione , conviene a meraviglia alle piccole.*# 
caule ; ed il grande , e il meravigliofo conviene di 
molto alle grandi . Cicerone è eccellente in quelle 
due .qualità , 1’ una delle quali fembra molto facile a- 
gli ignoranti ; ma al giudizio degli intelligenti , nè 
runa , nè l’altra è tale . Da ciò fi conofce , che lo 
flile fempliee deve edere impiegato quando fi parla di 
cole femplici , e comuni , e conviene fpecialmen- 
te a’ racconti , ed alle parti del difcorfo , nelle quali 
l’oratore non penfa , che ad illruire i fuoi uditori, o 
ad infinuarfi dolcemente negli animi loro . 

Da quello avea origine 1’ attenzion degli*anticJ»i 
nel nasconder 1’ arte , che ceda in fatti di eder ta- 
le , fe è patente , molto diverfa dall’ ollentazione v 
e dal fallo di certi fcrittori, i quali non cercano, che 
a far pompa del loro ingegno . Da quello nafcono 
certe' negligenze , che non offendono , e non difpiac-, 
ciono , perchè mollrano un oratore più occupato 
nelle cofe , che nelle parole . Da quello infine vien 
1’ aria di modellia , e di moderazione , che gli anti- 
chi procuravano per 1’ ordinario di far comparire.*» 
nell’ efordio , e nella narrazione quanto allo llile , 
quanto a’ penfieri , e quanto al tuono lleffo , ed al 
gello . L’ oratore non è per anche ammeffo negli ani- 
mi . E’offervato con attenzione . Allora tutto ciò , 
che fente di arte è fofpetto all’ uditore , e lo mette 
in diffidenza , facendogli temere , che gli fi voglian 
tendere delle infidie . Pofcia ila meno in guardia , e 
lalcia maggior libertà . 

Cicerone offerva , che Demollene ha fcguita que- 
lla regola nella Tua bella orazione in, favore di Ctefi- 

fon^e , . 


\ 


Digitized by Google 


. ' . . . ”7 

fonte , in cui parla da principio d’ un tuono dolce > 
e modello , e non palla allo Itile vivo , e veetnen-, 
te , fe non dopo di ctterfi refo padrone degli animi 
(a) . Vuole per la fletta ragione , che fi molti» ' 
qualche timidità nel cominciare , ed efalta in Craf- 
. Io il carattere di modeltia , e di moderazione , che 
in vece di nuocere al fuo dilcorfo , t rendea 1’ oratore 
anzi più amabile , e lo mettea più in iflima coll’ idea 
vantaggiofa , che dava di fua perfona (b ) . 

Omero , e Vergilio , la poefia dei quali è sì no- 
bile , e sì fublime , hanno cominciati i loro poemi 
con efpreflìoni molto femplici , e lontaniflìme dalla 
gonfiezza di quel verfo , che Orazio (c) critica con-, 
ragione in un Poeta del fuo tempo . 

Fortunam Priami cantabo , Ó 1 nobile bellum . 

In fatti è cofa degna di rifo il gridar tant’ alto , 
cd il promettere cofe sì grandi nel primo verfo . L’ 
efordio ordinariamente dee eflèr femplice, e fenza af- 
fettazione . Il fuoco , e lo fplendore tanto vivo de- 
generano in fumo ; ma uno Itile più femplice dap- 
principio , e meno pompofo, piace in eftremo , quan- 
ti’ è feguito da gran lume . 

Quella regola , che 1 ’ efordio dee efler femplice > 
e modello , non è generale , nè quanto alla profa , 
nè quanto aUa poefia . Vi fono delle orazioni , il 
foggetto delle quali e permette , e domanda anco- 
ra j che P oratore cominci con un’ aria nobile , e 
grande ; ed il principio più fublime conviene per- 
fettamente all’ ode , quando in altra compofizione 

H 5 offen- 

(a) Dcmojìhents in illa prò Ctefiphonte oratione lon - 

f e optima , fammi ffius a principio , deinde dumde legi- 
us difputat , pre ffius , pojl fenjim incedcns , judtccs ut vi - 
dit ardentes , in reliquie exaltavit audacius . Orat. n. 2(5. 

(b) Fuit miri ficus quidam in Graffo pudor , qui tamen 
non modo non obeffet ejus orationi , [ed etiam probi tatis 
commendatione prodeffet . i. de orat. n. 122. 
t ( c ) Quid digmtm tanto fere t bit promijfor hiatu ? He- 
rat. de art. Poet * 
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offender potrebbe . M. della Mothe nel difcorfo, che 
è in fronte alle fue ode * adduce una buona ragio- 
ne di quella differenza per quello rifguarda la poe- 
fìa . Nel poema, * die egli j e (fendo un opera lun- 
ga , è pericolofo il cominciare d' uri tuono difficile da 
foftencrit : ma nell' ode efsendo ella rincbiufa fra ter- 
mini an^ufti , non ft corre alcun rifehio nel ri [caldure 
dapprincipio il lettore * che non avrà tempo di raffred 
dar/i colla lunghezza dell ’ opera i Così un uomo , che 
avefse a fare un lungo corfo , dovrebbe dapprincipio ri - 
fparmiarfi , per non ifcemarc di troppi le fue forze ; 
per lo contrario colui , che non avefse a fare , che una 
piccola carriera j potrebbe cori un primo sforzo numeri * 
tare la fua velocità naturale , e terminare pià rapida- 
mente il fuo Corfo. 

Bi fogna efattamente offervare il carattere di ferri- 
plicità , che regna nell’ opere degli antichi * ed av- 
vezzarli allo Audio d’ imitare in tutto la natura , e 
confiderai , che la miglior’ eloquenza è quella * eh’ 
e più naturale , e la meno ricercata . Quella , ond’ 
io qui tratto j confitte in una certa femplicitàj ed in 
uria eleganza , che piace in foriimo 4 perchè ella ap- 
punta non cerca di piacere . Queft’ è quanto chiamali 
da Orazio : Simplex mundities : elegante fertiplici- 
tà ; e quello è quanto fi dice anche d’ un genere di 
vita femplice , frugale, modello , civile, fenZa lutto * 
fenza fatto , cui nulla manca * ma nulla parimente 
ha di foverchio . 

, Il racconto dell’ avventura fucceduta a Canio è di 
quello genere . Ella fi ritruova nel terzo libro degli 
uffizj di Cicerone . Eccone la traduzione, che ne ha 
fatta M. Dubois * 

C. Canio Cavaliere Romano , uomo faceto , è di 
buon ingégno , e che non era fenza Jìudio , effendi an- 
dato a Siracufa , non per affare , ma per non fare_>- 
cos’ alcuna , come gli era f olito dire , fece correr vo- 
ce , che avrebbe avuta foddisf azione di comprare ima-* 
càfa di delizia non molto dijìante dalla città , per an- 
darvi alle volte a divertirfi iujìetrie co fuoi amici , è 

- paté ■ 
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per fottrarfi all ’ importunità delle vifite . Quefla voce ,• 
effendofi fparfa per la città , «« fèrro Pitto , rfo fo- 
nema £awto /» Siracufa , g/r 4 che ne altea una , 
/a quale non era per verità dà vendere , macche glie- 
la offeriva per fervirfene , come /è [offe fua ; e lo in- 
vitò ad andare a mangiarvi feco nel dì feguente . Ac- 
cettato da Canio V invito , e data promejfa a Pitiodi 
trpvarfi , quejìi , che col fuo commercio aveaft acqui- 
Jìato l'affetto d' ogni f òr t a di gente , fece venire de' pe- 
featori , gli pregò di portarft nel giorno feguente a pe- 
fcare avanti la [uà cafa , è diede loro altri ordini , 
eh' èrano convenienti al fuo difegno . Canio non man- 
icò di trovarft di luogo affegnato . Vi ritrovò un fontuofo 
banchetto \ e tutto il mare coperto di barche pefcarec- 
cte , dalle quali venivano i pefeatori a portare a Pi- 
tto una gran quantità di pefei , come fe foffero venuti 
ti prenderli innanzi a lui . Canio forprefo da quanto 
vedea •• come , diffe a Pitto , vi fon qui tanti pefei , 
è vi ft feorgono tutto dì tante barche pefchereccie ì O- 
gnt giorno rifpofe Pitto . Non vi ha , che quejlo fol luo- 
go intorno a Siracufa , in cui fi ritrovi tanto pefee , 
ed in cui pofsano , anche i pefeatori venir a prendere 
dell' acqua , di fotta che tutti co/loro non panno far a 
meno di quefìà cafa . Canio s' invaghifee toflo della— - 
i mèdèftma , e fiimola Pitio a vendergliela . Pitia mo- 
flra aver della difficoltà a rifolverft ,* fe ne fa molto 
pregare , ma alla fine v' acconfente . Canio uom ric- 
co i è molto amante del fuo piacere , la compra al prez- 
zo , che l'altro vuole . Si fa il contratto, ed ecco con - 
fumato l' affare ; Canio priega alcuni amici a venire 
a vifitarlo in quel luogo nel giorno feguente . Vi vot- 
egli ftefso per tempo ; ma non vede nè pefeatori , nè 
barche . Domanda ad un vicino , fe in quel giorno fof- 
fc fefla per li pefeatori . Nò , eh' io f oppia , dice il 
vicino : mai qui ft pefea , e non fapevo , che volefse 
fignificart jeri quel gran concorfo . Canio entra in gran 
collera , e minaccia da tutte le pttrti . Ma che fare ! 
Àquilio , mio collega , e mio amico , non avea [labili - 
te per anche le fue formule contro l' inganno , eia malo 

H 4 ‘ fede . . 
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fede . Ora ciò , che chiamafi inganno , e mala fede , 

} , d/ce<z /o Jìefso Aqutlio , /ao^o ad alcuno d' at- 
tendere una ctfa , e /arwf uri altra . 

Il fatto può vederli in Cicerone nel luogo fopradet- 
to , che può effere confiderato come un perfetto mo- 
dello del genere femplice dell’eloquenza. 

Non pollò lafciar di riferire parimenti un’ iftoriel* 
la , che Plinio il Naturatila ci ha conlervata , in 
cui fi vedrà in una fola parola , che cofa fia quell’ 
ornamento femplice , e naturale di cui parlo » Uno 
fchiavo , eh’ era ufeito di fervitù , avendo comprato * 
un piccol campo , il coltivò con tanta diligenza » 
che divenne il più fertile di tutto il paefe . Un tal 
fuccefiò gli tralfe la gelofia di tutti i fuoi vicini , 
che 1’ accularono di fervi rii di magia , e d’ impiegar 
de’ fortilegj , per procurare al fuo piccol campo una 
sì ftupenda fertilità , e per rendere Aerili le lor ter- 
re . Fu chiamato in giudizio avanti al popolo Ro- 
mano . Effóndo giunto il giorno della citazione » com- 
parve . Si la , che 1’ adunanza del popolo teneafi nel- 
la pubblica piazza . Egli condulfe feco fua figliuola % 
eh’ era una forzuta contadina , molto laborioia , ben 
nodrita , e ben vellita . Fece portare t«tt’ i fuoi (fru- 
menti d’agricoltura , eh’ erano in affai buono (lato , 
e fece anche venire i fuoi buoi , eh’ erano groffì, e 
graffi . Poi volgendoli verfo i giudici : Ecco diffe i 
miei fortilegj , e la magia , che ho impiegata per 
render fertile il mio campo . Venefici a mea , Quiri- 
te. r i hcec funt , Non poffo , continuò il medefimo 9 
qui produrvi i miei fudori , le mie vigilie , e le^* 
mie fatiche di giorno , e di notte : Nec pofsum va- 
bis oflendere aut in forum adducere lucubrationes 
meas , vigiliafque , & Judores («) I fuffragj non fu- ; 
, ' róno 


l • ' . 

„ (a) PI in. lib. i8. cap, 6. 
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rono divifi , S: fu afToluto di comune oonfenfo Non 
v’ è alcuno , che alla femplice lettura di quello rac- 
conto , non redi con grande impresone dalla bel- 
> lezza di quella rifpolla . Veneficia mea , Quèrites , hac / 
funt . Ma in che dunque confille quella bellezza ? V’ 
ha forfè in quelle poche parole qualche llraordinario 
penfiero , qualche efprelfione brillante , qualche me- 
tafora ardita , o qualche figura fublime ? Nulla di 
tutto ciò . La naturalezza di quella rifpolla , e l’in- 
■gegnofa femplicitù tratta dalla llelfa natura , è quel- 
lo , che piace , ed alletta . Se a quelle poche parole 
sì femplici , e sì poco ricercate fi follitnifca il dilcor- 
fo più fpiritofo , e più ornato y che fia pofiibile im- 
maginarli , fi toglie immediatamente alla rifpolla dei 
^contadino tutta la grazia . ‘ 

L’ ora aliai tarda , e la llanchezza non mi permet- 
tono di llendermi maggiormente . In altra mia con- 
tinuerò il foggetto medefimo , e frattanto tutto vo- 
ftro rinnovandomi con vero effetto mi fegno ec. 

Dal Cairo li ..... 

% . ». * » \ 

\ 
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LETTE RA LIX. 

Timante ad Aristo. 

S % » , 

H O terminata 1’ ultima mia colle riflelfioni fopra 
i| genere femplice dell’eloquenza . Il genera 
fublime farà il foggetto della prefente * 

Il fublime , ed il meravigliofo è quello, che fa la 
grande e la vera eloquenza . M. de la Mothe lo ha 
definito in tal guifa nel difeorfo , eh’ è in fronte al- 
le lue ode . Credo , ( dice egli ) cheti fublime altro 
non fia , che il vero , ed il nuovo uniti in una grande 
idea , ed efpreffi con eleganza , e preciftone . Non fo fe 
1’ ultima parte di quella definizione fia molto giu- 
. fla : Efi 


i 
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fta : Éfprcfji con eleganza , e preciftone . Io credeà , che 
1’ eleganza in vece d’ ettere il carattere proprio del 
fublime , fovente gli fotte oppdfta ; e confetto j che 
non ne fcorgo ne’ due efempli citati da M. de 1 * - 
IVlothe i L’ uno è di Mosè : Iddio ditte : la luce fi <■ 
faccia , e la luce fi fece ; l’ altro d’ Omero : Gran Dio 
rendici il giorno » e combatti contro di noi . Quanto 
alla preciftone , o brevità , ella convierie alle volte al 
fublime » quando confitte in un penfiero brieve , é 
vivo , come ne’ due riferiti efempli j ma parmi » che 
non ne fia 1 ’ ettenza j Veggonfi in Demofténej ed in 
Cicerone molti luoghi attai diffufi » affai amplificati 4 
che fon tuttavia fublittìmi ; benché non vi fi truovi 
in conto alcuno la brevità ; L’ ammirabil trattato di 
Longino fopra quella materia farebbe fol fufficiente à 
formare il buon guftd * 

M. Defpreaux pretende cbe per lo fublime , que- 
llo profettor di rettorica non intenda ciò , che gli 
oratori chiamano lo ftile fublime , ma lo ftraordina- 
rio » ed il maravigliofo , che fa impreflìone nel di- 
morfo » e fa che un’opera rapifca 4 e ttafporti ; Lo 
flile fublime » die’ egli , vuole Tempre gran parole 4 
ma il fublime può ritrovarfi in uri fol penfiero j in 
una fola figura » ed in Una fola tlifpolìzion di paro- 
le i Senza entrare nell’ efame di quefta ottervazio- 
ne » foggetta a molte difficoltà » mi contento d’ av- 
vitare j che per fublime io intendo egualmente 
quello » che ha maggior diffufione , e truovafi nel 
progretto del difeorfo : e quello , eh’ è più brieve , e 
confitte irf alcuni detti vivi » e di grand’ impréffió- 
ne ; perchè nell’ una» e nell’altra fpezie trovo egual- 
mente una maniera di penfare , e di èfprimerfi con., 
nobiltà , e grandezza ; il che fa propriamente il fu- 
blime « 

Lo ftile femplice , di cui ho parlato nell’ altra mia 
lettera » benché perfetto nel fuo genere » e ripieno 
di grazie fovente non imitabili , è buono per iftrui- 
re , per provare , ed anche per piacere ; ma non prò* 

duoe • 
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duce i grandi effetti , fenza i quali Cicerone («) fti-,: 
ma come un niente 1’ eloquenza . Siccome quelte^» 
bellezze femplici , e naturali nuli* hanno di grande,- 
e moftrano un oratore fertipre tranquillo» così queft’ 
Uguaglianza di ftilc non rifeàlda , e non muove 1’ 
anima v Per lo contrario il genere fublime produce 
in noi una Certa ammirazione frammefcolata di ftu- 
pore , e di forprefa , eh’ è tutt’ altro» che folamente 
piacere , o render perfuafo . Poflìam dire quanto alla 
perfuafione » che d’ ordinario ella non ha (opra di noi 
fe non tanto potere quanto vogliamo i Non è così 
del fublime . Egli d'a al difeorfo un nobil vigore, 
una invincibil forza , che rapifee P anima di chiun- 
que ci a (colta . Col tuono di grandezza » e di mae- 
ftà , cògli affetti vivi » ed animati , colla forza» 
colla veemenza , che vi regnano , rapifee 1 ’ uditore ,- 
lo lafcia come abbattuto , e per così dire » abbaglia- 
to dai fùoi tuoni » e dai fuoi baleni . Queft’ è quan- 
to Quintiliano (b) offerva fovra un luogo fubli- 
me , e pompofo d’ un’ orazione di Cicerone in fa-» 
vore di Cornelio Balbo» nella quale avea inferito un 
magnifico elogio del gran Pompeo . Fu interrotto 
hon folo dalle acclamazioni » ma anche 1 dal batti-. 

. • . . , : v mento » 


(a) Eloquentiam , qua admìratìonem non habet , nul- 
lam judico . Cic. in Epifi. ad Brutum * 

(b) Nec fortibus modo , fed etiam fulgentibut artnis 
preeliatut ìncaufa efl Cicero Cornetti : qui non affccuttis 
effe: docendo jùdicem tantum » & Utiliter demum , ac 
latine , perfpicueque dicendo , ut populut Romanus ad 
mirationem fuam , non acclamationem tantum , fed e- 
tiam plaufu confiteretur . Sublimità s profeSlo , & ma- 
gni ficentia , & - nitor , & auEloritas exprejjìt iltum fra- 
gor em . Nec tam inf olita lata effet proficui a dicentem , 
fi ufitata , & ceteris fimilit fuiffet oralto . Atque ego il - 
los credo , qui aderant , nec fenfifse quid f acero nt-, nec 
/ponte judi cinque plaufifse , fed velut mente captos , & 
èquo e ftent in loco ignava , etupifse in hunc voluntatis 
affecìum . Quint. I. S. c. 3 , 


s 


Digitized by Google 



124 

mento {Iraordinario delle mani , che fembravano con- 
venir poco alla maelìà del luogd ; il che non fa- 
rebbe feguito ( dice il nollro profcftbre di rettorica ) 
s' egli non averte avuta altra intenzione , che d’ in- 
formare i giudici , e fe fi folle contentato d’ uno' 
ftile femplice ed elegante . La grandezza , la pompa , 
e lo fplendore di fua eloquenza , trartero lenza dub- 
bio da tutti gli uditori le grida , e gli applaulì , che 
non furono liberi , e volontari , ma 1’ effetto im- 
provifo d’ una fpezie di ratto ; e di cntufiafmo , che 
li rapì fuor di sè fleffi , lenza lafciar loro il tempo 
di penlare nè a quanto faceano , nè al luogo in cui 
ri trovava n fi . 

Ecco propriamente la differenza , che parta fra gli 
effetti del genere femplice , e quei del genere fu- 
blirae . Quello muove , agita , rapifce l’anima lopra 
fe fterta , e fa a prima giunta nei lettori , o negli 
uditori una impresone , a cui è difficile , per non 
dire impoffibile di refirtere , e la cui memoria dopo 
lungo tempo , e folo con difficoltà fi cancella : lad- 
dove lo ftile comune , ed ordinario , benché ripieno 
di bellezze e di grazie , non tocca , per dir così , 
che la fuperficie dell’ anima , e la falcia nella fua 
fituazione naturale , e tranquilla . In fornirla , per 
dir tutto in poco , 1’ uno piace , e Infinga , l'altro 
rapifce , e trafporta . Così noi non ammiriamo na- 
turalmente i piccoli rufcelii , benché 1’ acqua ne fi» 
trafparente , e chiara , ed utile anche al noftro ufo ; 
ma reftiamo veramente forprefi quando confideria- 
mo il Danubio , il Nilo , il Reno , e fpecialmente 
1’ Oceano . 

In molte fpezie fi diftingue il fublime . Egli non 
è fempre impetuofo , e veemente . Lo ftile di Pia- 
ntone non lafcia d’ effer elevato , benché non fia ra- 
pido ; Demoftene è grande , benché riftretto, e con- 
cilo ; e Cicerone lo è ancora , benché diffufo , ed 
eftefo . Può metterli in paragone Demoftene con 
una tempefta , e con un fulmine , che colla loro 
violenza , e rapidità diftruggono tutto ciò , che in- 

con- 
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contrano , Quanto a Cicerone r pub dirfi , cheagui- 
fa d’ un grande incendio divora , e confuma tutto 
ciò , che ritruova , con un fuoco , che non fi eflin- 
gue , qual fuoco ei diverfamente fparge nelle fue 
opere , ed a milura , che fi avanza , prende fempre 
nuove forze . Per altro il fublime di Demoflene va- 
le. più lenza dubbio nelle efagerazioni forti , e negli 
affetti violenti , qualora è d’ uopo , per dir così , 
fpaventar 1 ’ uditore ; dove che 1 ’ abbondanza di Ci- 
cerone è migliore , quando fi vuole , per fervirmi 
di quelli termini , fparger negli animi una gradevol 
rugiada . 

Il vero fublime confifie in lina maniera di pen- 
fare nobile , grande , e magnifica \ e fuppone per con- 
seguenza in colui , che fcrive , parla un intellet- 
to , che nuli’ abbia di bado , o vile ; ma fia per lo 
contrario ripieno d’ alte idee , di fentimenti gene- 
rofì , e d’ una non fo qual nobile alterezza , che fi 
fa fentir dappertutto . Quella elevazione d’ intellet- 
to , e di flile , dev’ eflere 1’ immagine , e 1’ effetto 
della grandezza dell’ animo . Dario offeriva la meth 
dei 1 ’ Afia confina figliuola in maritaggio ad Alef- 
fandro . Quanto a me, diceagli Parimenione , fe^offi 
Aleffandro , accetterei 1 * offerta . Ed io parimenti , 
replicò il Principe , fe foffi Parimenione . Non è egli 
vero , eh’ era d’ uopo efler Aleffandro , per dare que- 
lla rifpofla ? Riferirò qui alcuni efempj di penfieri 
fublimi f che ne faranno fentir meglio la bellezza , 
cd il carattere . 

Excudent alti fpirantia nullius ara.., 

Orabunt caufas mel'tus & c. 

T u regere imperio populos , Romane , memento . 

Jdxc tibi erunt artes ; pactfque imponere mo~ 
rem . 

P arcete fubjeSlis , & debellare fuperbos . 
jfEn. /. 6. v. 847. &c. 

Et euncla terrarum fubafta , 

Prxter atrocem animum Catonis . Hot. od. 2 . 

I. 2.. * ^ 

i -i r - M: di - , 
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Mf «fi Pellifson nell 1 elogio de Re di Francia . 
• così parla : Qui diflruggea il duello .... Qui fapeva 
perdomre i nojìri errori , fopportare le nofìre debolez- 
ze , e fendere dal più alto della fua gloria ne' nojiri 
minori intereffi : tutto a fuoi popoli , Generale , Le- 
gislatore , Giudice , Padrone , Benefattore , Padre , 
cioè a dire veramente Re . 

In tutti quefli luoghi il fublime viene dalla no- 
biltà , e dalla grandezza dei penfieri . La nobiltà dei 
penfieri porta d' ordinario con feco quella delle paro- 
le , che fervono molto a dar rifalto a’ penfieri , Ma 
bifogna ben guardarfi dal prendere per fublime un’ap- 
parenza di grandezza fabbricata d’ordinario fopra gran 
parole adunate a calo , e che a ben efaminarla altro 
non è , che una vjna gonfiezza di parole , più degna 
di fpregio , chp d’ ammirazione . In fatti la gonfici 
za non è meno viziofa nel difearfo , che nel cor- 
po.. Ella non 'ha , che falfi elleriori , ed un’ apparen- 
za , che inganna \ ma al di dentro è traforata , e 
vuota . Quello difetto non è tanto facile da evitar- 
li ; perchè , ficcome in tutte le cofe naturalmente_* 
cerchiamo il grande , e temiamo fpeeialmente d’ ef- 
fer accufati di fecchezza , o di poca forza , cosi 
fuccede , non fo come , che per la maggior parte 
gli oratori cadono in quello vizio , fondati fulla_. 
maflìma comune .• In un nobil progetto , nobilmente fi 
cade . . . i • ’ • 

Si dura fatica di arredarli laddove fi dee , come 
fa Cicerone , che al riferire di Quintiliano («), non 
prende mai un volo troppo alto , ovvero come fa 
Vergilio , eh’ è favio , e guardingo perfino nei fuo 
entufiafmo . Quei declamatori Latini , de’ quali Se- 
neca il padre riferilce i fentimenti nel Configlio , 


c. 


(a) Non- fupra modum clatus Tullius. Quintil. I, 12. 

io.' ' ; 
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php tiene Aleffandro , per fapere fe debba portare le 

• fue conquide al di là dell’ Oceano , danno nel trop- 
po , e nell’ eccedente . Gli uni dicono («) , che A- 
Jeffandro dee contentarli d’ aver vinto , laddove 1’ 
aftro del giorno fi contenta diffondere il fuo fplen- 
dore , altri ( b ) , eh’ è tempo , che Aleifandro celli 
di vincere dove il mondo ceffa di effere , e il Sole_# 
di rifplendere ; altri che la fortuna mette alle fue vit- 
tprie gli fielfi limiti , che la natura mette al mondo 

(c) ; altri (*f) che Aleffandro è grande pel mondo , 
e che il mondo è piccolo per Aleffandro ; altri final- 
mente (e) , che non v’ è cos ? alcuna al di là d’ AJef- 
fandro , come al di là Oceano . 

Quanto dice uno fiorico fopra Pompeo , non è me- 
no eccedente . Tal fu , die’ egli , (/) il fine di Pom- 
peo dopo tre Conlolati, ed altrettanti trionfi , opiut- 
toflo dopo aver domato P univerfo ; la fortuna ac- 
cordandoli cosi poco con sè fteffa verfo quello gran- 
fi’ uomo , quanto la terra, la quale venia a mancar- 
gli per le lue vittorie , gli mancò per la fua lepo]- 
tura . 

Il luogo feguente di Malherbe lo è anche piò . 
Egli parla della penitenza di San Pietro . Allora . _ 

le fue 

• 

(a) Sotti ftt hattenut viciffe Alexandro , quà muniu - 
cere fatis ejt . 

(b) T empus ejì Alexandrum cum orbe , & cum fole 

defmere . • 

(c) Eundem fortuna vittoria tux quem natura , finem 
facit . 

(d) Alexander orbi magus efì , Alexandro orbis an- 

gujìus ejì . . 

(e) Non magis quicquam ultra Alexandrum novimus 
qitam ultra Oceanum . Suafor. i. 

( f ) Hic pojl tres confulatus , & tot idem triumpbor , 
cLemttumque terrarum orbem , vitxfuit exitus : in tantum 
in ilio viro a fe difcordantc fortuna , ut cui modo ad 
vittloriam terra defuerat , dceffet ad fepulturam . Veli. 
Patere, lib. i. 


12 ? 

le fae grida fcoppiano come tuoni , i fuoi fofpiri fi 
cambi ino in venti , che combattono contro le quercie , 
ed i fuoi pianti , che fcen le-ino mollemente erano fi- 
mili ad un torrente che nello fcendere dagli alti monti 
difettando , ed inondando le vicine campagne , vuole > 
che tutto r univerfo non fta che un elemento . Quello 
eccellente Poeta efce qui chiaramente dal Tuo carat- 
tere , e ci dimoflra quanto lia facile, che la gonfiez- 
za prenda il luogo del grande , e del fublime . Que- 
lla compofizione era lenza dubbio un’opera della gio- 
ventù di Malherbe , che fembra edere difapprovaja 
dalle altre fue compofizioni . 

Le figure non fono una delle parti minori del 
fublime , e fono quello appunto , che fomminiftra 
maggior vivacità al difcorlo . Demo tiene , dopo la 
perdita della battaglia Cheronea , vuole giultitìcare 
la fua condotta , e redimire il coraggio agli Ate- 
niefi , intimiditi , ed abbattuti da quella feonfitta . 
Nò Signori miei , dice loro , voi non avete errato. Ne 
giuro per l' anime di quei grand' uomini , che hanno com- 
battuto per la medefima caufa nelle pianure di Mara- 
tone , a Salamina , e dinanzi Platea . Et potea dire 
femplicemente , che l’ efempio di quei grand* uomi- 
ni giudicava la loro condotta ; ma cambiando 1’ a- 
ria naturale della pruova , nella grande , e patetica 
maniera di affermare per via di giuramenti sì ftra- 
ordinar; , e sì nuovi , innalza gli antichi cittadini 
fopra la condizione umana , ifpira a’ fuoi uditori lo 
fpirito , ed il Pentimento di quegl* illudi i Defunti , 
ed uguaglia in certa maniera la battaglia , che han- 
no perduta contro Filippo , alle vittorie per lo ad- 
dietro riporrate in Maratone , e in Salamina . Cice- 
rone attribuifee la morte di Clodio ad una giuda 
collera degli Dei , che hanno alla per fimf vendi- 
cati i loro Tempi , ed i loro altari profanati dalle 
lcelleraggini di quell’ empio ^ Lo fa d’ una maniera 
molto fublime , volgendo il fuo dire agli altari , ed 
agli Dei ; e fervendoli delle maggiori figure . Que- 

' * fio luo- 
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fìo luogo è nell’ orazione * eh' ei fa in favor di Mi- 
lone , di cui ecconé la traduzione . Voi / congiuro , 
ed imploro , fanti colli d' Alba , che Clodio ha prò - 
fanatl , fo/cAi venerabili , eh ’ abbattuti , /*- 

«*/ a/wr; , luoghi di no (Ir a unione , a Mirto antichi * 
quanto Roma jteffa , /«//e rovine dei quali quejf em- 
pio avea innalzate le moli enormi di fabbriche : a va- 
Jìra religione violata , il vofiro culto annichilato i vo- 
firi mifierj contaminati ; i vofìri Dei oltraggiati, han- 
no alla perfine fatto palefe il lor potere , e la loro ven- 
detta , E voi divino Giove Laziale , di cui egli avea 
profanati i laghi , ed i bofehi con tante fceljeraggini ^ 
ed impurità , dalla fammi tà del vofiro fanto monte t 
avete alla fin fine aperti gli occhi fopra lo fcellerato " 
per gafligarlo . A voi , e fiotto gli occhi vofìri una i_ 
lenta , ma giuda vendetta ha fagrificata qutfia vitti - : 
ma , il cui fangue v era dovuto 

Il cor riero fta per partire , nè avendo luogo di 
fendermi maggiormente , riferbo ad altra mia il 
continuare le riftelfioni fovra lo feffo fuggetto . Ad- 
dio * 


]fel Cairo li v . .. 


fc. 

\ • : '» 
'v- ! h 


o 




■ i <■ 


E T T E R A 

' .. ... 

Timante adAristo 


*1 t » 

LX, 

\ O 


\ ■* 




C On 1*1 ultima mia vi ho dato un efame del ge- 
nere fublime per rapporro all* eloquenza , V al- 
tro genere , che chiamali, temperato farà il (ogget- 
to della prefente . EgH tiene , come il mezzo tra il 
femplice , ed il fuhlime , e polTiam dinominarlo ge- 
nere ornato , e fiorito ; perchè è quello } in cui 1* 
eloquenza efpone quant’ ha di più hello , e di più, * 
brillante . • * * *• ?• • ' * w , 

Temoli l 
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Chiamanti ornamenti in materia d’ eloquenza cer- 
te forme di pire , e certe maniere , che contribui- 
feono a rendere il difeorfo più gradevole , più infi- 
nuante , ed anche più perfuafìvo . L’oratore non par- 
la folo per farfi intendere , nel qual cafo badereb- 
be il dire le cole d’ una fempiice maniera , e chia- 
ra ; ma parla anche per perfoadere , e per muovere, 
in che non può riufeire , fe non ritrova il mezzo 
di piacere a chi I’afcolta . Ei vuole giugnere all’ in- 
telletto , ed al cuore ,* ma non può farlo , fe non 
paflando per l’ immaginazione , a cui per confeguen- 
za bi fogna parlare nel fuo linguaggio , eh’ è quello 
delle figure , e delle immagini , perchè ella non ri- 
ceve impreflione , nè viene moda , che daile cofe^, 
fenObili . Quello fa dire a Quintiliano (a) , che il 
piacere contribuita alla perfuafione , e che l’uditore 
è tutto difpoflo a creder vero ciò , che ha ritrovato 
aggradevole . Non - bada dunque che il difeorfo da 
intelligibile , e chiaro, nè da pieno di ragioni , o 
di fodi penderi . L’ eloquenza aggiugne a queda chia- 
rezza , ed a queda fodezza una certa grazia , ed un 
certo fplendore , da cui ne viene, che l’oratore fod- 
disfa nel medefimo tempo all’intelletto , ed alla im- 
' maginazione . Ei dà all’intelletto la verità, e la fo- 
dezza de’ penderi , e delle pruove , eh’ è come il fuo 
alimento naturale , e concede all’ immaginazione la 
bellezza , la dilicatezza , e la grazia delP cfpreflioni , 
che fon come di fua giorifdizione , 

Con tutto ciò d truovano alcune perfone nimi- 
che d’ ogni ornamento del difeorfo , che non idiraa- 

no vera eloquenza , fe non quella , in cui lo ftil« » 

fempiice , e nudo è Ornile a quello della convenzio- 
ne j che condderaqo come fuperfluo tutto ciò, che s’ 
aggiugne alla pura neccdUà ; e che credono da undi- : 
fonore la verità , il predarle un ornamento dranic- 

; u i. m-t ’.n l> z;i-t ,n q i f ì;:. . :? • ro > 



(a) Mùlttim ad ficlem adjuvat audientis voluptas . 
Quia?* h 5- c *4- i ''' Vi .v v 
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niero, di cui , fecondo etti, non ha bifogno, nè può, 
che sfigurarla . Se non fi avelie a parlare , che innan- 
zi a filofofi , ovvero a perfone efenti da ogni paflio- 
ne , e da ogni prevenzione , potrebbe forfè fembrar 
ragionevole quello fentimento . Ma non è così ; e fe 
1 ’ oratore non Tape (Te guadagnare i Tuoi uditori coi 
piacere , e llrafcijjarli , per così dire , con dolce vio- 
lenza } la giuflizia , e la verità foccomberebbon ro- 
vente fotto gli sforzi de’ malvagi . Quell’ è quanto Ru- 
tilio , il più giuflo , e 1’ uom più dabbene , che folle 
in Roma provò nel giudizio , che fu contro lui pro- 
nunziato ; perchè , come s’egli folle flato nella Re- 
pubblica immaginaria di Platone , non volle s’ ado- 
praffero altre armi per fua difefa , che quelle della— 
femplice verità . Non farebbe flato così , dice Anto- 
nio a Craffo in uno de’ dialoghi di Cicerone (a) , fe 
voi l’ avelie difefo non afla maniera de’ filofofi , ma 
alia vofìra ; e per quanto corrotti fofiero i fuoi giudi- r 
cj , la voflra eloquenza vittoriofa avrebbe fuperata la 
loro malizia , e tolto all’ jngiuflizia loro un cittadino 
sì degno d’ effer confervato . 

Quell’ attività in ornare , ed in abbellire un di? 
feoffo , mette della differenza fra un uomo facondo , 
ed un uomo eloquente . Il primo fi contenta di di- 
re fopra una materia ciò eh' è necelfario di dire ; 
ma per elfere veramente eloquente , bifogna parla- 
re con tutte le grazie , e con tutti gli ornamenti . 

- I z L’uo- . 


(a) Cum ejfet ille vir Rutilius exemplum , ut Jcitis , 
innocenti x .... noluit , ne ornatius quidem aut libe- 
riti caufam dici fuam , quarti fimplex ratio veritatis fa- 
re bat . . . . Quod fi tibi , Orafe , prò P. Rutilto , non 
philofophorum more , fed tuo , licuifet dicere , quam- 
vis f cele rati illi fuifent , fiotti fuerunt pejìiferi cives \ 
fuppliciifque digni , tamen omnem eorum importunitatem 
ex intimi s monti bus evelliffet vis orationis tux . Nunc 
ralis vir ammiffus ejl , dum cauto ita dicitur , ut fi 
in illa commentitia Platonis civitate res ageretut ' . t< 
de Orat. n. 229. 23®../ * ,, ' * •*. • » 
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L* uomo facondo , cioè , che fi efprime folo con chia- 
rezza , e fodezza , la (ci a il (uo uditore freddo , 
tranquillo , e non eccita in lui quei (entimemi di 
ammirazione , e di forprefa , che fecondo Cicerone, 
non ponno etter l’effetto , diedi un difeorfo ornato,, 
ed arricchito di quanto l’eloquenza ha di piò brillan- 
te , fia nei penfieri , fia nell’ efprcttioni («). 

Vi è un genere di eloquenza , eh’ è unicamente 
per 1’ oftentazione , e non ha altro fine , che di pia- 
cere all 1 uditore , come i difcorG Accademici , i com- 
plimenti , che fi fanno a’ Sovrani , certi panegirici , 
ed altre limili compofizioni ; nel qual genere è per- 
metto l’efporre tutte le ricchezze dell’ arte , e il roo- 
flrarne tutta la pompa , Penfieri ingegnofi , efpref- 
fioni di gran forza , forme di dire , e figure aggrade- 
voli , metafore ardite , difpofizione numerofa , e pe- 
riodica , in fomma tutto ciò , che 1’ arte ha di piò 
magnifico , e vivace , 1 ’ Oratore può non folo rao. 
flrarlo , ma anche in qualche maniera farne pompa , 
per foddisfare J’ efpettazione d’ un uditore , il quale 
non è venuto fe non per udire un bel difeorfo , c ! 
di cui non può rapire il confenfo fe non a forza d’ 
eleganza , e di bellezze , E’ tuttavia necettariq anche 
in quetto genere , che gli ornamenti fieno difpenla- 
ti con fobrietà , e faviezza , e fi dee fpecialmente_~« 
fpargervi una gran varietà . Cicerone (£) infitte mol- 
to fovra quetto principio , come fovra una delle re« 
gole piò importanti dell’eloquenza, Bifogna , die’ egli , 
fcegliere un genere di feri vere, che fia grato, e piac- 
cia all’ uditore , in modo però , che la grazia , e il 
piacere non vengano alla fine a cagionargli del di- 
igulìo . Perchè quell’ è d’ordinario 1 ’ effetto 4 che prò- 

*"■ » .. . . - J ;■ . dltCO- 
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(a) In quo i gì tur hominet exhorrefeunt ? Quem ftupefa* 
Hi dicentem audiunt? .. . Qui dijìinfte , qui ef pii tate , 
qui abundanttr qui illuminate , & rebus , & verbi s di - *■ 
4unt : id ejl : quod dica amare . Lib. 3. de Orat . ». 53» 

(b) . 3. ^ Pwjf. 96. p7. 98. joq. ìpj, s 
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ducono le cofe , che fanno a poma giunta grand’ im- 
presone ne’ fenfi con un vivo fentimento di piacere » 
fenza poterfene troppo intendere la cagione . Ne ri- 
ferifce molti efempj tratti dalla pittura , dalla ma- 
lica , dagli odori , da* liquori , e da’ cibi ; e dopo di 
avere dabilito quello principio , che il difguda , e la 
fazictà feguono davvicino i gran piaceri , e che quel- 
lo , eh’ è piò dolce , diviene piò predo infipido , e 
fciocco , ne conchiude non edere da ftupirfi , che fi* 
in profa , fia in verfo un’ opera per qualunque ele- 
ganza ella fi abbia , s’è troppo uniforme , e Tempre 
(opra lo ftedò tuono , non fi faccia gran tempo gu- 
fare . Un difeorfo , eh’ è dappertutto aggiudato , e 
pettinato fenza mefcolanza , e fenza varietà , in cui 
tutto colpifce, tutto brilla ,• un tal difeorfo, dico, ca- 
giona piuttodo una fpezie di abbagliamento , che una 
vera ammirazione .• danca , ed affatica con troppe 
bellezze , e a lungo andare a forza di piacere difpia- 
ce . Nell’eloquenza , come nella pittura fono necef- 
farie 1’ ombre , per dar del rifalto, e tutto non dev’ 
effer lume . * . 

• Se qued’ è vero , anche in que' tali difeorfi , che 
non fono , fe non per pompa , e per cerimonia-,, 
quanto piò quedo precetto dee egli edere oflerva- 
to in quelli , ove trattafj di affari feriofi , ed im- 
portanti , come appunto fon quei , che fi pronun- 
ziano nel pergamo , e nel foro ? Quando fi tratta-, 
de’ beni , dei ripofo , dell’ onore delle famiglie , e 
quello eh’ è molto piò confiderabile della falute eterna , 
è egli permedo ad un Oratore l’ occuparfi nel pen- 
derò di fua riputazione , ed il cercare a far modra 
dell’ ingegno ? Non fi pretende bandire da quedi di- 
feorfi le grazie , c la beiìezza dello dile; magli or- 
namenti , eh’ è permedo impiegarvi , debbon’ edere piò 
gravi , piò modedi , e piò Teveri , ed efeire piuttodo 
dal fondo della defla materia , che dall’ ingegno dell’ 
Oratore . Non fi può troppo replicarlo : bifogna^, 
che qued’ ornamento fia mafehio , nobile , e cado. 
E’neceffaria uo’ eloquenza adatto nimica del lifcto, « 
4 I j d’ogni 
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d’ ogni affettazione .* Ha brillante , ma per così dir di 
fanità , e non fia debitrice di fua bellezza , che alle 
fue forze ; imperciocché il difcorfo dee andar del pa- 
ri col corpo umano , il quale ha le fue vere grazie 
dalla fua buona coflituzione , e il lifcio , e l’ artifizio 
non fervono per l’ordinario , che a guadarlo colla_ 
cura della , che prendcfi di abbellendo. 

E’ gran principio , che fi verifica egualmente nell* 
opere della natura, e dell’arte, che quelle cofe le_* 
'quali hanno in sèflefTe maggiore utilità, hanno anche 
per l’ordinario maggior dignità , e maggior grazia . 
Facciali qualche attenzione fopra la fimetria , e fo- 
pra la difpofizione di varie parti , che compongono 
un edifizio , ovvero un vafcello ; fi verrà in cogni- 
zione , che ogn’ una di quelle parti , delle quali ia_. 
fola utilità , o la neceffità fembra aver fatta nafcere 
l’idea , contribuifce anche di molto alla bellezza del 
tutto . Così parimenti del difcorfo . Quello , che ne 
fa la forza , ne fa ancora la grazia : e mai la vera 
bellezza è feparata dall’utilità. 

Quello principio può fervire di molto per didin- 
guere gli ornamenti veri , e naturali da quelli , che 
fono falli , e flranieri . Bada efaminare fe fiano uti- 
li , o neceffari alla materia di cui fi tratta . Vi è 
uno (file, che abbaglia, ed inganna colla vana pom- 
pa dell’ efpreflìone , o che corre di continuo dietro 
certi penficri freddi , e puerili , o che li va perden- 
do in luoghi comuni vuoti di fenfo, o che brilla per 
non fo quali fioretti , che cadono , dacché fi viene a 
fcuoterli , o che alla fine s’innalza perfino alle nu- 
vole , per giugnere al fublime . Tutto quedo non è 
vera eloquenza , ma vano , e ridicolo ornamento g 
e per ben difcernerlo , bifogna edere in cdremo at- 
tenti all’efatta feverità de’ buoni fcrittori , o antichi , 
o moderni , che non efeono dal loro foggetto , 
non danno mai nell' eccepivo ; perchè le falfe gra- 
zie , e le falfe bellezze fparifeono , quàndo lorfe ne 
oppangon di fode . Direi volentieri delle grazie del- 
lo fide fiorito per rapporto alle bellezze di uno fti- 
- i le « 
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le fodo , e mafchio , ciò che Plinio ofTerva de’ fiori 
porti in paragone cogli alberi . La natura , die* egli, 
fembra aver voluto divertirli, e come rallegrarli nel- 
la varietà dei fiori , ond’ ella Orna i campi , e i giar- 
dini : varietà incomprenfibile , c da non poterli e- ' 
fprimere con alcuna deferizione , perchè la natura è 
molto più ingegnofa nel dipignere , che 1 ’ uomo nel 
parlare . Ma ficcome ella non produce i fiori , che 
per lo piacere , così fovente non dà loro per durata , 
che il brieve fpazio di un giorno ; ma quanto agli 
alberi dertinati all’ alimento dell’ uomo , ed agir ufi 
della vita , loro concede molti anni , ed alle volte 
de’fecoli intieri ; lenza dubbio , per avvertirci , che 
ciò eh’ è molto brillante , parta ben prefto , e perde 
in un momento il fuo fplèndore e il fuo brio (<7) * 
E’ facile il fare l’applicazione di quello penderò alle 
bellezze dello rtile , di cui parliamo , alle quali lì fa , 
che gli Oratori danno per l’ ordinario il nome di fiori . 

Potrei aggiugnere alcune riflertioni , tanto fopra il 
genere di eloquenza di cui ho parlato in quella let- 
tera , come fopra. gli altri da me deferitti nelle an- 
tecedenti ; ma ftimo meglio di farne il foggetto di 
un’altra lettera , che chiuderà il mio efame fopra la 
vera eloquenza . Mi defidero la continuazione del vó- 
li ro affetto , in cui vi farò fempre fuperiore , e con 
tutto l’animo v’abbraccio ec. 


Nel Cairo li J. 
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(a) Inenarr abilìs fìorttm varietà* : quando nulli poteft 
faciliti* effe loqui , quarti rerum natura pingere , lafcivienti 
prxfertim , & in magno gaudio fertilitatis tam varie Inden- 
ti : quippe reliqua ufus alimentique gratta genuit , ideò- 
que fecula , annofque tribuit ii* . Flores vero odorefque in. 
diem gignit : magna ( ut palam e/l ) admonitione hominum , 
qua jpeblatijfme florcant , celeirime mar ce fare . Flirt. 

Hi/l. Nat . L. zi. r- t. 

* * / 



N El!e precedenti mie lettere ho fatto un efame 
de’ tre differenti generi , che convengono all’ e- 
'loquenza . In quella aggiugnerò , come vi ho pro- 
meffo , alcune altre riflelfioni fopra li medefimi , che 
ferviranno a porre la materia nel fuo maggior lu- 
me . , ...... /. 

Sarebbe inutile I’efaminare quale di effì tre generi 
meglio convenga all’Oratore, poiché dee egli abbrac- 
ciarli tutti , e la fua abilità confitte nel fapere im- 
piegarli a propofito fecondo la differenza delle mate- 
rie , eh’ ei tratta , in guifa , che polla temperare 1’ * 
«uno coll’ altro , e mefcolare ugualmente ora la forza 
alla dolcezza, ed or la dolcezza alla forza . Dall’al- 
tra parte quetti tre generi , nella diverfità dello Iti- 
le , che li dittingue, han tuttavia qualche cola di co- 
mune , che gli unifee , cioè un certo gutto di bellez- 
za loda , e naturale, nimica di ogni affettazione , e 
di ogni vano lifciameruo . 

Non poflTo lafciar qui di riflettere , che quella e- 
loquenza fiorita,, e brillante , la quale , per dir co- 
sì , (coppia dappertutto d’ ingegno , ed alla quale fi 
dà molto foventc la preferenza fovra tutte le altre , 
è tuttavia di un ufo mediocre , e fra angurti confi- 
ni, .ri fl retta Quella., forca di eloquenza non è per 
certo quella che conviene nè al pergamo , nè al fo- 
ro .. Ella .non è adattata nemmeno agli fcritti di mo- 
rale', a’ libri di controverfia , alle dotte differtazioni V 
.alle confutazioni , alle apologie , ed a moltiffìme al- 
tre opere confinali di letteratura . La ttoria , che de “ 
v' elfere naturalmente ferina , non ammetterebbe un° 
ftile sì affettato , e comparirebbe anche meno fop~ 
portabile, nelle lettere , la femplicità delle quali è il 
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lor carattere principale . A che dunque troverafli ri- 
dotta quella eloquenza tanto vantata ? Io lafcio con- 
federare a voi , o caro Afillo , le occalèoni nelle qua- 
li ella può edere ragionevolmente ammetta , e giu- 
dicare fé ella meriti tutte le noilre diligenze , e tutta 
la nollra (lima. . < 

Non fi dee per quello credere , che tutte le fud- 
dette altre opere fieno ni miche dell’ ornamento . In 
Cicerone ne abbiamo una gran pruova , ed egli fo- 
lo può ballare per illruirci in tutti i generi di elo- 

3 uenza . Le fue lettere pottòno darci una giulìa idea 
ella Itile pillolare . Ve ne fono di puro - compli- 
mento , di raccomandazione , di ringraziamento » e 
di lode . Alcune fono gioconde , ed allegre , nelle 
quali fcherza con ingegno ; altre gravi 4 e fcriofe * 
nelle quali damma delle quiliioni importanti ,* in 
altre tratta di pubblici affari , e quelle non iono a_. 
mio parere le men belle . Quelle , per cagione di 
efempio , ( a ) nelle quali rende conto prima al Se- 
nato , ed al popolo Romano , poi - in particolare a 
Catone della maniera , che ha tenuta nel governo 
di fua provincia fono un perfetto modello della 
chiarezza , dell’ ordine , e della dittinzione , che deb- 
bon regnare nelle memorie , e nelle relazioni . Vi 1} 
dee in ifpezialità ottervare la maniera delira , ed in- 
fìnuante-, onde fi ferve per conciliari la grazia di 
Catone , e per renderfelo favorevole nella domanda» 
che dovea fare dell’ onore del trionfo . La fua famo- 
fa lettera a Lucejo (£) , in cui lo priega di fcrivere 
la fioria del luo Confojato , farà lempre confederata 
con ragione » come un pompofo monumento di iua 
eloquenza , non meno che di fua vanità . La fua bel- 
la lettera a fuo fratello Quinto » in cui tutte le gra- 
zie , e tutte le finezze dell’ arte fono polle in ulo , 
può ettcre confederata come un perfetto modello del-, 

. ’ - - , l’ elo- i. 
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l’ eloquenza. I fuoi trattati di Retorica , e di Filo- 
fofia fono capi d’opere nel lore genere ; e gli ultimi 
inoltrano , come le materie pili lottili , e più China- 
re polTano elTcr trattate con dilicatezza , ed elegan- 
za. Quanto alle fue orazioni, elleno contengono tut- 
t’i generi di eloquenza , tutte le diverfe qualità di Iti- 
li , il femplice , il temperato , ed il fublimé. r 

Che dirò degli Autori Greci ? Il carattere proprio 
d’Omero non é forfè d’ efsere eccellente tanto nelle 
eofe grandi , quanto nelle piccole , e d’ Unire ad una 
fublimità meravigliofa una femplicità , che non è me- 
no ammirabile ? V’ha egli Itile piùdilicato, più ele- 
gante , più numerofo , e più elevato di quel di Pla- 
tone ? E* forfè fuor di ragione , che traila folla d* 
Oratori , che fi videro nello rteflb tempo in Atene , 
Demoftene abbia avuto il primo porto , e fia ftato 
confiderato quali come l’efemplare , e la regola del- 
l’eloquenza ? Finalmente , per non parlare di tutti 
gli dorici antichi , può dirli uomo artennato colui , 
che fiancali della lettura di Plutarco ? Ora fra tutti 
quelli autori sì anticamente , e sì generalmente (li- 
mati fe ne truova egli pur uno , che fia caduto in 
quello gurto d’acumi , dipenfieri brillanti , di figure 
ricercate , e di bellezze 1’ una fopra l’altra accumu- 
late ? E quello rtile , eh’ è efiliato da quali tutt’ìdi- 
feorfi feriofi , quanto dee egli comparire come cofa 
abbietta , da niente, e puerile, in paragone colla no- 
bile femplicità , o colla favia grandezza , che fono il 
carattere di tutte 1’ opere buone , e fon d’ ufo per 
tutte le materie , per tutt’ i tempi , e per tutte le_-» 
condizioni ì 

Ma per così giudicarne , non fi dee > fe non fe 
efaminar la natura . Non fi può negare , che quei 
'-giardini si compartiti , sì aggiurtati , e sì arricchiti 
di quanto P arte ha di più pompofo ,* non abbiano 
molta grazia ; ma oferebbefi metter in paragone tut- 
to ciò col magnifico fpettacolo , che prefenta una— 
bella campagna , nella quale non fi fa y che più fi 
debba ammirare > od fl corfo tranquillo d’un fiume , 

che 
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che porta con maeftò le fue acque , o le lunghe t 
ed amene praterie , in cui palcolano numerolc te 
pregai , o i ricchi poggi sì maravigliofamente , e con 
grata divergiti adornati da caie , da alberi , e da vi- 
gne « o le zolle naturali , che fembrano invitare al 
ripofo , gli alt. monti , che fembran perderli nelle 
nuvole , o in fine le grandi forefte circondate da al- 
beri , quali tanto antiche , che il mondo ? Ecco ap- 
punto ciò , eh’ è lo fòle piò fiorito appretto k gran- 
de » e la fublime eloquenza. • _ • 

Il famofo Attico , tanto conofciuto nelle lettere , 
che Cicerone gli ha ferine , patteggiando con etto 
lui in un’ Ifola molto amena , vicino ad una delio 
cale di campagna , che quello celebre oratore ama- 
va piò di tutte 1’ altre , perch’ era il luogo del fuo 
nafeimento , gli dicea , che la magnificenza «eli 
fuperbe cale di campagna , e tutte 1 altre cole , che 
traevano 1’ ammirazione degli altri , gu icmbravan 
degne di fpregio , quando metteale in paragone con 
quell’ ifola , fcon quel rufcello , e con queba campa- 
gna tanto ridente , che aveva allora innanzi agl. oc- 
chi j ed otterva giudiziofamente , cjie quetto teno- 
mento non è 1’ effetto d’ una capricciofa prevenzio- 
ne , ma che trovali nella fletta natura . Tanto lid«e 
dire dell’ opere d’ ingegno ^ e non può mai abbattaa- 
za confiderarfi il catt.vo effetto de’ penGen .brillanti , 
e delle forme di dire ingegnofe , e ricercate : tutte 
cole che fono Tempre Hate come i forieri della ca- 
duta f e della prottìma declinazione della vera elo- 
quenza . Quintiliano avea ragione di dire (<0 ene 
le li dovette neceffariamente fcegliere traila tempi- 
citk anche rozza degli antichi fcrittori , e la hcen* 
za fmi furata de’ moderni > egli > lenza Ilare in ror e ? 
antiporrebbe i primi ai fecondi . Porrò qui alcuni e It rat- 


fa) Si neceffe fit veterem illum honorem dicendi ron- 
fi»» , quarti ijiarn nevam licentiam . Quintil . irò. 8 . «*- 
p/f. 5. 
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ertratti de* difcorfi fatti in diverfe occaGoni , che 
fembranmi poter efTer proporti , come un perfetto 
modello di quell’ eloquenza nobile , e fublime , e 
nello- fterto tempo femplice , e naturale , onde ho 
procurato nelle mie lettere di contralfegnarne i ca- 
ratteri . Uno di quelli difcorfi fu pronunziato da M. 
Racine nell’ Accademia Francefe , in occafione d’ 
eflervi ammello Tommafo Cornelio , che fuccedeva 
al celebre Pietro Cornelio fuo fratello . M. Racine , 
dopo aver pollo in paragone quell' ultimo cogli E- 
fchili , co’ Sofocli , e cogli Euripidi , onde la fa- 
mofa Atene non fi fa minor onore , che de’ Tc- 
miftocli , de’ Perieli , e degli Alcibiadi , i quali vi- 
veano nello fleflb tempo , continua in quella ma- 
niera . 

Sì , mio Signore , f ignorami abboffi quanto le pia- 
ce V eloquenza , e la poejia : tratti i buoni fcrittori da 
gente inutile negli Stati , noi non abbiamo timore di 
dirlo in vantaggio delle lettere , e di quejlo corpo fa - 
mofo , onde voi fiete ora membro : dal momento , che 
> ingegni fublimi forpaffando gli ordinar / confai , ren- 
donji immortali con capi et òpera , come quelli del Sig. 
voflro fratello ; qualunque jlrana inuguaglianza , che 
la fortuna metta fra tjfi , ed i maggiori eroi durante 
la lor vita , ne ceffa la differenza dopo la lor morte . 
La pojlerità , che fi compiace , e s' iflruifce nell ’ opere 
che hanno lafciate , non fa difficoltà di renderli uguali 
a tutto ciò y che v' ha di più ragguardevole fra gli 
uomini y e fa camminar del pari /’ eccellente Poeta , ed 
il gran capitano . Lo flejfo fecolo , che ft gloria oggi- 
dì d' aver prodotto Augujto , non gloriali meno à* aver 
prodotto Vergilio , Così , quando nell 1 età future par - 
leraffi con iflupore delle vittorie prodi giofe , e di tutte 
le grandi cofe f che renderanno il nojiro fecolo V am- 
mirazione di tutti gli altri avvenire , Cornelio , no n r 
ne dubitiamo in conto alcuno , Cornelio terrà il fuo 
luogo fra tutte -quejT opere meravigliofe . La Francia 
fi ricorderà con piacere , che fotta il regno del maggior 
*'* •• -Y '.•< • jdvi 
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dei fuoi Re ha fiorito il maggiore de ’ funi poeti . Si 
crederà ancora d' aggiugnere qualche cofa alla gloria _ 
del nofìro Augtifio Monarca , allorché fi dirà , eh' egli 
ha /limato , ed onorato co' fuoi benefic ) que/ì ingegno 
eccellente , che due giorni prima della fua morte , ed 
allorché più non gli reflava , che un raggio di cogni- 
zione , , mandorli ancora de' contrafiegni di fua liberali 
tà , e che in fine l' ultime parole di Cornelio fono fia- 
te ringraziamenti a Lodovico il Grande . 

L’ altro difeorfo è pure di M. Racine : in occa- 
fione , che M. Bergeret Segretario di gabinetto fu- 
ammeffo nello Beffo giorno nell’ Accademia France- 
fe . Egli contiene un magnifico elogio di Lodovico 
Decimoquarto , di cui ne rapporterò qui folo una 
parte . , * 

Chi l' avrebbe detto nel principio del P ultimo anno f 
e in quefia fiefia Jlagione , in cui fiamo , quando ve- 
1 dcanfi per ogni parte • farfi palefi tanti od f , formar fi 

I tante leghe , e feorrere lo fpirito di difeordia , e di., 

I diffidenza per tutta l' Europa , chi f avrebbe detto , 

} che avanti il fine di primavera tutto farebbe in calma ? 

1 Coni era ve ri fini ile poter feiorre , e diftruggere sì pre - 

t fio tante leghe ? Come accordare tanti intereffi così con - 

1 trai) > Come calmare la folla degli Stati , e de' Prin- • 

. dpi molto più irritati , a cagione di noflra Potenza , 
e che pe' mali trattamenti , cho pretendeano aver rice - 
l vuti ì Non avrebbefi piuttofio creduto , che vent * anni 
H di conferenze non ave fiero bafiato per terminare tanti 
i litig) l La Dieta d' Alemagna , che non ne dovea efa- 
j, minare , fe non una parte , dopo tre anni , dacché v' 

g era applicata , non era ai preliminari ancor giunta . 

t il Re intanto pel bene della Criflianità avea rifilato. 

0 nel fuo gabinetto , che non vi f off e più guerra. Nd dì 

0 precedenti a quello in oui dovea partire per metterfi . . 

t alla tefta dì uno dei fuoi eferciti , ferivo fei linee , e 

« k invia al fuo Ambafciadore all ' Hiya . Sopra di cih t 

0 le provincie deliberarono , i minifiri degli altri Alleati 
ff s' adunano , tutto s' agita , tutto è in moto . Gli uni nul- 

1 ■ '■ /« 

» 
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la voglion credere di quanto lor ft domanda , gli altri 
domandano ciò , eh' è lieto lor prefo ; ma tutti hanno 
rijoluto di non pofar /’ armi . Il Re frattanto da una 
parte fa prendere Lucembur^o , dall’altra s' avanza egli 
fleffo alle porte di Mone , Qui manda Generali a' fuoi 
Alleati , là fa fulminar Genova , e coflrigne Algeri a 
domandargli perdono . S' applica ancora a regolare /’ 
interno del fuo Regno , e fa godere anticipatamente a' 
popoli i frutti della pace ; ed alla perfine , come lo 
ave a preveduto , vede i fuoi ntmici , dopo molte con- 
ferenze , molti progetti , molti inutili lamenti , corret- 
ti ad accettare le Jieffe condizioni , eh' egli loro ha of- 
ferite , fenz' aver potuto togliervi , ed aggiugnervi coi 
alcuna ; o per dir meglio fenz aver potuto con tutti i 
loro sforzi allonta’narfe ef un fol puffo dal circolo angu- 
Jlo , che ad effi aveagli piaciuto delincare . 

In quelli due difeorfi vedelì del bello , del gran* 
de , del fublime . Tutto piace , tutto fa impresone ; 
eppure ciò non viene nè da grazie affettate , nè da 
amiteli ben mifurate , nè da penfieri brillanti . Non 
vi fi trova cos’ alcuna di tutto ciò . La (odezza » ’ 
la grandezza delle flette cofe , e delle idee rapiro- 
no , il che è appunto il carattere della vera , e per- 
fetta eloquenza , che fu Tempre ammirato in Demo- 
flene . ' lì elogio del Re è terminato con un penfìe- 
ro magnifico , che lafcia molto piò da fcuoprire di 
quello che moftra .* Seni aver potuto allontanarfi d' 
un fol paffo dal circolo angujlo y che ad ejfi aveagli 
pi acuto' delincare . Si viene ad immaginarfi d’ alfjlfe- 
re al congreffo , in cui 1’ altiero Romano Popilio 
avendo preferitte per parte del Senato delle condi- 
zioni di pace ad Antioco , c vedendo ,» che il Re 
cercava de 1 futterfugj , lo rinchiufe in un circolo ,* 
che delineò intorno ad effo colla bacchetta , che a- 
vea in manó , e Io coftrinfe a dargli prima d’ u far- 
ne una pofitiva rifpofta . Quello tratto di fioria , 
di cui fi lafcia al lettore la cura, ed il piacere di far- ' 
ne egli fletto - 1 ’ applicazione 4 ha molta maggior; 
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grnia , che fé foffe flato citato il luogo , ond’ è 
tratto . , 

Ecco tutto ciò , eh’ io ho flimato a proposto , o 
caro Arillo , di comunicarvi intorno all’ eloquenza. 
Ponderate , amico ftimatiflìmo , quelle rifledioni , ed 
ove abbifognino d’ emenda , correggetele , ma con fé- 
verità , e credetemi Tempre ec. 

Nel Cairo li . . v v \ 

'i . - ‘ ■ • . • 
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LETTERA LXII. • - ' " 


Aristo a Timante. 

. . ‘ * > i 

P Ervenuto da qualche giorno in Amfterdam , non 
lafcio di' ragguagliarvene per voltra quiete . Mi 
fono prima trattenuto qualche tempo in Roterdam , 
e però fuppongo non farà per di fpi acervi , che qual- 
che cofa io vi dica di quella città. 

L’ opinione piò comune vuole , eh’ ella tragga il 
nome da un canale a lei vicino , che chiamali Ro- 
ter , benché altri jdiverfamente ne Tentano . Checché 
fiali di ciò j ella può dirli di prefente una delie Cit- 
tà più mercantili d’ Europa , non meno pel comodo- 
delia Mofa , e per non edere difeofla dal mare , che 
fole 5. leghe ; che per 1’ induflria ancora de’ citta- 
dini , i quali amano meglio d’aver ricche botteghe » 
è fondachi , che fuperbi palagi . Da quello nafee e- 
ziandio che non veggano altri ponti , che di le- 
gno Tulle braccia del canale , che bagnano diverfe_* 
contrade della città , e fino alla Boria , o Ha luogo 
ove fi raunano li mercanti , . e che quello pure fi» 
malamente edificato , non che abbellito . Il fqo mag- 
• * , giorc 
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eiorc ornamento adunque confile in una (tatua di 
bronzo fituata nella piazza principale , e dirizzata 
in onore del famofó cittadino Erafmo : lume, e fplen- 
dore del Tuo fecolo , e riiloratore delle buone lettere 
di quù da’ monti . Quello (oggetto v’ è gvà noto j 
ciò non odante non faran fuori di propoli to alca* 
ne riflclfioni , eh’ io vi porgo intorno la fua per- 
(ona . 

Corre traila maggior parte de’ Cattolici una ma- 
la opinione di lui . Ella trae origine in gran parte 
dalle piacevolezze, che troppo arditamente egli fcriis 
fe ne’ Tuoi Colloqu) , ^ ed altrove ; e dall' aver biafi- 
mate le vane , ed inutili fottigliezze dei moderni Pe- 
ripatetici , fpezialmente di coloro , i quali fon z’ aver 
giammai letto Aridotile , fpaccianlì Tuoi feguaci , foi 
con quattro didinzioni fantalliche , che non fono di 
alcun momento , e che vagliono folamente ad em- 
piere di confufione la mente dei poveri dudenti , 
Qtjedi tali dottori fi fono ingegnati di far creder 
Erafmo un Luterano , e peggio ancora % affinchè 
colla fua perfona perdette anche di pregio , e di ri* 
putazione la fua dottrina ; tanto più , che a’ Tuoi 
tempi regnava una tale ignoranza nel mondo , che 
la caufa d’ Aridotile dimavafi caufa di religione . Per 
altro quanto Erafmo. avelie 1* animo alieno dalla pre- 
tefa Riforma , e da’ Riformatori , ben chiaro fi feor- 

f e da moltidìme fue pidole , dirizzate a Corrada 
eliicano , a Melantone , ed altri di quel partito ; e 
dalla dima altresì , che ne faceano i Principi Catto* 
lici , e lo dedo Sommo Pontefice . 

Voglio raccontarvi una favoletta , che- narrali 
nella patria di quedo valentuomo intorno alla cagio- 
ne , che lo indude a fuggirfene dal monidero di 
Tergi» . Nel giardino di quedo monidero eravi un 
bellidìmo albero , il quale produceva le più fquifite.; 
pere del paefe - Il Padre fuperiore , a cui molto 
piaceano effe frutta , aveva fatto un rigorofo divie- 
ta , che nedùn religiofo a vede ardire di toccarne*-»* 
perchè egli le volea (iute per sé . Erafmo , a cui 

piacc- 
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piacevano niente meno , che al Padre fuperiore , fi 
levò molte voirc per tempo , volò nel giardino 
mangiò delle vietate frutta . I! Padre fuperiore , che 
le vedea andando feemare , rifalvette cercare lo fcuo- 
primcnto del ladro , onde poftofi alquante mattine 
. a fpiare dalla finedra della fua cella , finalmente vi- 
de una volta’ una perfona lull’ albero . Siccome era 
appena fui far dell’ alba , cosi afpettò , che facerte 
più giorno per riconolcerlo , ma non potè , o non 
feppe far in modo , che non forte veduto da Eral- 
rao . Quelli immantinente dopo ertere calato giù 
dall’ albero , principiò a contraffare il 7oppo , e. vi 
riufet tanto bene , che il Padre fuperiore credette^» 
non-efier lui, ma un altro religiofo , ch’era zoppo, 
che averte mangiate le pere . Venuto il giorno , il 
buon Padre fuperiore chiamò a capitolo i religioli , 
e dette loro cento belle cofe fopra la virtù di fanta 
ubbidienza , tutto pieno di mal talento rivoltola fir 
miniente al frate zoppo , ed afpramente il riprefe^» 
della fua temerità , e della fua gola . Il povero fra- 
te zoppo , che fapea realmente di non effer colpevo- 
le rifpofe non efTer vera in conto alcuno 1’ accula 
addortatagli ; e cortantemente (ottenne la fua aller r 
zione , ma il Padre fuperiore , cui parea d’ averlo 
certamente conofciuto , gl’ impofe una dura peniten- 
za , dando con ciò molto di che ridere al vero la-' 
dro , ed una forte occafione di fottrarlì dalla fua in- 
diferezione . V' ho fcritto quella novella , per far ri- 
dere anche voi , perchè io non ho così mala opinio- 
ne d’ Erafmo per credere , ch’egli volerte fnuoverfi 
per sì frivola cagione dal buon proponimento del mo- 
nadico ritiro . 

Vengo ora alla Città d’ Amsterdam in cui mi 
truovo di prefente . Ella è fuuata fui fiume Am- 
fiel , che palandole per mezzo , le dà anche il no- 
me , e per quattro canali rende pofeia le fue Acque 
nel porto . Quelli altro non è , che un piccol gol- 
fo mediterraneo del mar del Sud , che volgarmente 
chiamafi golfo di Tye , ovvero Zuider-zee . Ella ebbe 
, Tomo IL . K camiti» 
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cominciamento nel xm. fecolo da alcuni poveri 
peccatori , che quivi fi riduflero per comodo della 
pefcagione a far certe piccole cafe di fango , e di 
pietre ; ma 1’ opportunità del fito facendola tratto 
tratto frequentare da tutte le navi mercantili del 
Settentrione , 1’ ha ridotta a quel grado di ampiez- 
za e di fortuna ; in cui , non fenza insidia de’vicini , 
vedefi oggidì pervenuta . Gira intorno a 12 . miglia , 
e la fua figura è piuttòfto femicircolare , in modo 
tale però , che la lunghezza del porto fa la corda_ 
dell’ arco . Le mura , e la loro fortificazione , fono 
Angolari . Quanto agli edifìzj , farebbe difficil cofa_ 
volerne fpiegare con parole la fimmetria , e la bel- 
lezza , quantunque 1’ elìeriore fia fabbricato di mat- 
toni , e quali tutto il refio di legno . Le ftrade fo- 
no lunghe , fpaziofe , ben lafiricate , e diritte con 
larghi canali pieni dell’ acque e del fiume , e del 
mare , (opra le quali fono var; ponti di buona pie- 
tra , ed al lato lunghe file d’ alberi . Tra quelli di 
fpazio in ifpazio accendonG certi lumi di notte tem- 
po a fpefe degli abitanti d’ ogni contrada per agio , 
e ficurezza di. chi palla . I lumi fono podi in di- 
flanza dagli edifizj , per timore di qualche incendio ; 
da cui ne viene eziandio , che ogni fera un pubbli- 
co trombetta va avvertendo i cittadini a porre ben 
mente ad ogni fcintilla di fuoco , che per avven- 
tura s’ accendefie nelle lor cafe . Ho detto di fopra 
che le ftrade fono molto pulite , e belle , ma la fo- 
verchia cura , che di effe prende!! , degenera in una 
fpezie di fuperftizione , perchè affine di confervarle , 
non è lecito aver carrozze con ruote , facendofi folo 
ftrafcinare dai cavalli . Il principal canale dell’ Arti- 
fìci dicefi Dani- Rack , il quale divide la città in O- 
rientale , ed Occidentale . La prima comprende la__. 
Città nuova , e parte dell’ antica ; e qui v* è la ca- 
fa della compagnia dell’ Indie Orientali , detta Vvejì- 
Indis-Huys , in cui vedefi fempre una maravigliofa 
quantità di garofani , cannelle , pepe , ed altre mer- 
ci , che vengono da quella parte . V' ha di piò : la 
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cafa della compagnia dell’ Indie Occidentali, che s’ap- 
pella Oojl Indisrftuys , dove fonovi riccbilfime mercan- 
zie dell’ America , ed oltracciò la farnofa Boria dei 
mercanti , fabbricata fopra un ponte di tale altezza ; 
che vi partano lotto le navi , Nella parte Occidenta- 
le v’ ha la cala del Comune , ovvero Scad Huys , 
con alquanti Tempj , e Spedali sì antichi come mo- 
derni i e due Arfenali molto ben forniti d' artigl e- 
ria . Per altro Amfterdam potrebbe dirli un’ altra 
Venezia per erter anch* ella fabbricata nell’ acque 
coll’ajuto delle palificate ; fe non che le Brade del- 
la prima fon piu regolari , fpaziofe , ed adornate d‘ 
alberi . Non occorre eh’ io vi dica , che il commer- 
cio fia in quella città nel fuo maggior fipre , per- 
chè quell’ è una cola eh’ è già a voilra cognizione j 
pure per maggior certificazione della verità , dirpv- 
vi , d’ aver io veduti co’ miei proprj occhi nel fuo 
porto fino a zooov vafcelli mercantili di varie na- 
zioni . 

Circa i collumi dei cittadini , non ne farò paro- 
la , perchè i mercanti fon fempre mercanti . Ogni 
flraniero dee ben guardarli di gire attorno di notte 
tempo , perchè fuccedono certe burle , che fan pia- 
gnere ; e fopra tutto fon da fuggirli le pratiche del- 
le donne di partito , perchè qui fi dilettano di far 
nafeondere i drudi nella lor cala , affine di malmenare, 
e fpogliare chiunque lor’ incappa nelle mani . 

Di letterati ve n’ ha gran copia , ma di quelli al- 
la moda d’ Ollanda , cioè autori di varie lezioni , e 
note critiche, e buoni correttori dilìampa. Non vo- 
glio toglier con ciò la riputazione agli altri letterati , 
che vi fi trovano , la fodezza , e profonda dottrina 
dei quali v’ è molto ben nota , come avrete potuto 
feorgere dai libri , che v* ho trafmelfi , quando mi 
trovavo a Parigi . 

Io mi tratterrò ancor qualche tempo in quefia_. 
Città , per quindi partare in Inghilterra y ma prima 
di ufeir d’ Ollanda , non farà dildicevole , che io vi 

v’ accenni qualche cola di quella Provincia . Ella 
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confina da Oriente colla Gheldria , e da Settentrio- 
ne , e Ponente con 1’ Oceano , e da Mezzodì col 
trabante . Anticamente chiamava!] Batiavia , ecom- 
prendea tutto quel tratto di paefe , eh' è fra il Re- 
no , e l’Oceano. Alcuni fortengono , ch’ella non ha 
giammai fiata del tutto fottopolfa all’ armi vincitri- 
ci dei Romani , ma che lol fìa divenuta tributaria . 
Di prefente chiamali H>1 land , giuda 1’ opinione d’ 
alcuni , come le fi dicelfe Terra contava , poiché 
ad ogni femplice cal pedio di cavalli , lentelì al di 
lotto un rimbombo , come fe foffe vuota . 1 princi- 
pali fiumi che la bagnano fono la Mola , ed il Re- 
no , il quaie perdei! entro a terra nelle vicinanze 
di Lcyden . Vi fono ancora moltiilirni canali navi- 
gabili fatti dall’ arte , oltre le lagune , c paludi , le 
cui foprabbondanti acque vengono con certi ordigni 
tirate in lunghi canali. ; dal ^ che nafee eziandio la 
(allibriti deli’ aere , la copia della cacciagione , e 1* 
abbondanza dei palchi . 

Gli Oilandefi fono di fìatura grandi , e ben fatti , 
d* animo fchietto , onde ne è venuta in proverbio 
la Fides Batava , quantunque abbiano imparato col 
tragico non foìo a fchivare le altrui frodi , ma for- 
fè forfè a fabbricarne ancora . Inclinano a tutte le^» 
buone arti ; ma fpecialmente i più Settentrionali fon 
vaghi del 'mercantare , e della navigazione ; lad- 
\ ‘ dove .i Meridionali amano meglio T agricoltura , 
e la guerra . Tutti pero v fono egualmente mdu- 
ftriofi , e come dalla natura creati ad acquifere ric- 
chezze ; poiché quantunque il lor paefe produca po- 
chi ifi ma lana , ciò non oilante fanno effi dei mi- 
gliori panni d’Europa . Non han bofehi , e pure fab- 
bricano tante , e sì buone navi ; mancano di viti , c 
pur non v’ ha vino alcuno più pregiato , che fra lor 
non fi ritruovi : finalmente in mancanza di legna , 
abbruciano un certo legno minerale*, che nafee nel 
piale , non oliarne il cattivo odore, eh’ ei rende tul- 
fti'ico . Del redo lon pulitiHimi nelle lor cafe fino 
ad effe re in ciò (uperfiizioli , lavando ogni rami .gior- 
ni il 
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ni il folajo , e le pareti delie camere : Da ciò pote- 
re argomentare il redo . • 

Per quel che (petta al governo . voi ben fapete co- 
iti’ edì venendo troppo moleflati da’ Normanni , s’ elef- 
fero cùncordemente una fpezie di governatore , che 
chiamarono Gravio , ritenendo appo gli ordini tutto il 
Jhs imperii ; ma i fuccedori d’eflo Gravio circa il no- 
no fecolo appellaronfi Conti , fenz’ alcuna dipendenza 
dhir Imperio , come avrebbe richiedo la vera lignifi- 
cazione d’ un tal-titolo . Finalmente la provincia cad- 
de fotto il comando dell’ Imperadore Carlo quinto, e 
pofeia di fuo figliuolo Filippo fecondo , Monarca delle 
Spagne \ ma , o che fodero i rigori del Duca d’ Al- 
ba , a cagion della religione , o la naturale affezione 
alla libertà, fi fottradero gli Ollandefi dal dominio 
della Spagna ribellandoli nel 1572. e formando nove 
anni apprtllo la loro Repubblica coll’aiuto de’ mimici 
della mtdefima Spagna , e col valore di Guglielmo di 
NaufTau Principe d’ Oranges , il quale c! allora in poi 
fu codiruito con tutti i fuoi difendenti come un Ge- 
neral capitano della medefima . Didì fedamente , che 
l’Ollanda fcolle il giogo , edendo codumc ordinario 
di chiamar con quello nome tutte le provincie confe- 
derate ; ma in fatti elle furono fette , cioè Gronin- 
ga , Fri fi a , Gheldria , Overi(]el , Utrecht , Olla rida, 
e Zelanda , che nel 1519. fecero la fanu-fa lega d’ 
Utrecht , per la quale chiamaronfi pofeia provincia» 
unite , o paed badi proiettanti , a differenza de’ Cat- 
tolici , foggetti alla cafa d’ Audria . 

Portatomi l’ altrieri da un certo fignore dilettante 

d’antichità , mi fece egli vedere divede pregevoli , e 

rare cofe , tra l’ altre un forzierino , fabbricato con 

tanto artificio , ed ingegno ^ e così ricco di meda- 
glie , e preziofe gemme -, che m’ aderì non codargii 
meno di 70000. feudi . Attendo la comparla di voiìre 
lettere , e pado a riprotedarmi cc. 

■Amjìcrdam li . ... 
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LETTERA LXIII. 

• • 

* • 

T r MANTE AD ARISTO. 

I O penfo di partire quanto prima dal Cairo , da_« 
dove vo divifando dj palTare in Perfia ; ma pri- 
ma di porre il piede fuori d’Egitto , non larà difdice- 
vole, eh’ io v’ accenni qualche cofa circa lo flato pre- 
fente di quello Regno . 

I Crifliani del paefe chiamano 1’ Egitto Muffir , i 
Turchi Muffir , e gli Ebrei Eretz Mi/reim . Egli con- 
fina da Settentrione col mare Mediterraneo , da O- 
riente coll’ Arabia , e col mar Rollo , e da Mezzodì 
cogli Abiffrn} , e colla Nubia , e da Occidente co’ 
dilerti , e col regno di Barcam . Comunemente divi- 
defi in tre pani cioè Bahri , o ila baffo Egitto , 
Vofiani , o ha Egitto nel mezzo , e Sai A , o fia alto 
Egitto . Il bado comprende tutto lo fpazio , che_^ 
trovafi fra il mare , ed il Cairo , che gli antichi 
chiamavano Delta , perchè il braccio del Nilo , e il 
mare che termina da quella parte , fanno un trian- 
golo , equivalente alla lettera greca delta , . e del 
baffo Egitto la citta principale è Aleflandria . L’ 
Egitto di mezzo ha per confini il villaggio di Giza > 
e Mimfalot , e la lua principale città è il Cairo . 
L’ alto chiamato altrimenti Tebaide ha per fua me- 
tropoli jifna , o Syene , fabbricata fulla ripa del Ni- 
lo . L'Egitto è abitato da Copti, Mori, Arabi, Tur- 
chi , Greci , Ebrei , ed altre nazioni . La religione 
più esercitata dell’ altre è la Maomettana . I Copti , co- 
sì chiamati da Copi figlio di Mifraim Re d’Egitto, 
furono anticamente idolatri , a fomiglianza di tutti 
gli altri Egizi adoratori di moftruofe deità j ma do- 
po la venuta di Cnflo furono i primi a convertirli 
alla Fede Criftiana, per la predicazione di San Mar- 
co . Si mantennero Cattolici fino al tempo di Dio- 
feoro loro Patriarca , che cadde nell’ errore , in cui 
effì continuano fino al dì d’ oggi . >Ne’ tempi addie- 
tro era- 
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tro erano in numero molto confiderabile , pagando 
tributo , per fecento mille ; in oggi però non giun- 
gono a quindici mille . Una delle principali caufe 
della lor dimunizione è (lata la fermezza nella re- 
ligione Cridiana , che concitò talmente lo (degno ' 
dei governatori Pagani (òtto 1’ imperio Romano, che 
ne trucidarono molte migliaia per volta . Oggidì è 
la nazione pi^i oppreffa da’ Turchi . Per altro l’Egit- 
to è ora fottopodo alle medefime leggi dell’ Imperio 
Ottomano , e governato da un Bafsà , che vi fi man- 
da dalla Porta. 

Circa gli abitanti , ficcome gli antichi ebbero fa- 
ma 4 ingegnofi , cofiumati , e civili , loro attribuen- 
doli da alcuni 1’ invenzione della Geometria , Agro- 
nomia , Medicina , ed altre feienze , così i moderni 
fono barbari , incivili , fieri , pigri , bugiardi , e tra- 
ditori ; ma fopra tutto abborrilcono il nome Cridia- 
no , avendo comunicata la medefima avverfione fino 
alle beftie , poiché i cani corrono addofib a’ Fran- 
chi conoftendoli alle vedi . Gli abiti degli Arabi, no- 
bili poco differifeono da quelli dei Turchi j ma le 
perfone di baffo conto hanno fujla camicia un lac- 
co , ravvolgendoli intorno al capo Un cattivo pan- 
no di lino , o di feta in vece di turbante . Le^> 
donne fi cuoprono il vifo con una fpezie di ma- 
fchera di tela , o di feta , e il corpo con un lun- 
go panno fopra 1’ altre vedi . Le nobili portano a’ 
piedi certe pianelle di legno tanto alte , che fem- 
brano fantafme . Sono elle per altro di datura pic- 
cola , e di color bruno ; e la loro maggior bellezza , 
giuda il genio dei naturali , confide in avere un oc- 
chio vivace . 

La dagione anticipa di tre mefi la nodra , man- 
giandovi le uve , ed i fichi nel principio di Giu- 
gno . Tutte le frutta d’ Europa ivi s’hanno in mag- 
gior prefezione , per la bontà del terreno , fpezial- 
mente le pere , le melagrane , i pomi , ed altre . 
Quanto agli uccelli tiene quafi tutte le fpezie de- 
gli Europei , oltre molti altri propri del paefe . Vi 
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fi mangiano dei beccafihi dilicatiflìmi , e le tortore vi 
fono in sì gran copia , e tanto dimeftiche , che nel- 
le Aracie , e per entro le cale fi veggono camminare 
rnnnfuete , corre colombe. 

'L’aria deLpaefe è dannevcle per la fanità , a ca- 
mion del gran caldo ; ond’ è , che non può viaggiar- 
vi in tutt’ i tempi dell’anno, parte per l’ inondazio- 
ne del Nilo , e parte per l’ardore del Sole. 

Debbo comunicarvi una cofa curiofa da me ve- 
duta pochi giorni fa . Quella fi è un Camaleonte , 
che ho rimirato con gran piacere , ed eccovene__^ 
la Tua deferizione . Quell’ animale è grande quanto 
una lucertola delle più lunghe ; fe non che le lue 
fpalle lon rilevate come quelle del porco , i piedi 
parati , come que’ del pappagallo , con due ugne 
dinanzi , e tre di dietro , divjfe fra di loro all’elire- 
mita . Egli ha la coda lunga , come quella del for- 
< ciò , e non muove giammai la teda , di modo cho 
avrebbe gran pena a vedere le cole circoltanti , le 
la provida natura non gli avelie polle negli occhi 
tante Ipezie di movimenti contrari , che nello ftel- 
fo tempo può agevolmente riguardare e di qua , e 
di là , e dji fopra , e di fono . La llruttura dell’ oc- 
chio è pure maravigliofa , poiché è coperto d’ una., 
felle lomiglianre a quella del rimanente del corpo , 
con pn fottìi forame nel mezzo , eh’ è la pupilla ; 
onde conviene , eh’ egli abbia una villa molto acu- 
ta , a cagione dell’ angolo acuto , che fanno i rag- 
gi vili vi- , ch° entrano per sì fatto foranti; . Quell’ a- 
nimale è per 1‘ ordinario di color- vetde , più ofeu- 
ro lopra le fpalle , e più chiaro fotto il ventre , 
che partecipa del giallo , con alcune piccole mac- 
chie talor rolTe , e talora biapthe . E’ da olfervar- 
fi , che qualche volta il color verde fi muta in bru- 
no, o fi macchia di nero , e le macchie bianche fpa- 
rifcociO , o pure fe viene il Camaleonte maltrattato , 
divengono vermiglie . S’ egli Ha lotto un oggetto 
bianco , o rollo , prende il color bianco, ma il rof- 
fo mai , lotto ai celefie non fi muta , e lotto al nero , 

o bru- 
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o bruno , fafTì di quelli colori . Gli animali più pic- 
coli fi cangiano più predo di colore , che i grandi . 
Qnand’ ei fi vede in ifiato di non poter isfuggire d* 
effer prefo , fifehia come un ferpentc ; ciò però rade 
volte accade , non per la velocità , eh’ egli non ha 
con tutte le gambe lunghe , di cui è proveduto , ma 
perchè non molto allontanali dalla Tua tana , dov’ è 
ben prefio a' ritirarli . La fua lingua è di foftanza-. 
cartilaginola , e fatta a guifa d’ una cannellina che 
fia attaccata alla gola con una membrana carnofa , e 
dura . Ei fuole cavarla fuori della bocca un pollice ; 
e ficcome ella è coperta d’ una foftanza giurinola , co- 
si fcrvegli di finimento per prendere, come al vifchio , 
le roofche , che fono il fuo più ordinario nodrimento. 
Del rimanente ei fuole nutrirfi d’ aria , dimorando al 
Sole , fino a tanto , eh’ è gonfio . E’ da offe rvarfi an- 
cora , che i fuoi polmoni fon lunghi quanto fi è tutto 
il corpo , fatti d’una pelle' fottilifiìma , divi-fa come 
in due veff.chette piene d’aria . Peraltro egli ha una 
grandifiìma forza nella coda , di modo tale, che dan- 
do in qualche profondo buco , d’onde non poffa ufei- 
re col mezzo de’ piedi , gli bafia di avere ove attac- 
carfi colla coda , perchè col mezzo di quella foftiene 
tutto ifpefo del corpo , e appoco appoco fi caccia-, 
fuori.. 

Ho, voluto comunicarvi quefie particolarità circa un 
sì fatto animale , e fpero le accoglierete con gradi- 
mento . E rinnovandovi il pienifiìmo mio affetto f 
con tutta fermezza rimango ec. 

Nel Cviro li , . V 

< ^ • 
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LETTERA LXIV. 
Eugenio ad Aristo. 

‘ 

S Ono giunto la fettimana fcorfa in Prefburgo , 
Metropoli dell’ Ungheria fuperiore . Ella è fitua- 
ta fopra una collina , a finirtra del Danubio . Qui- 
vi per io pallaio coronavanfi i Re d’ Ungheria , 
comp lo è anche oggidì nella Chiefa di San Mar- 
tino . Vi fono de’ bei borghi cinti nell’ ultime guer- . 
re di fortifica 2 Ìoni . Entro la Città, fi dee il primo 
luogo al Collegio dei Padri Gefuiti , ed al Conven- 
to dei Padri Francefcani . Quanto alle 'muraglie 
non vi è molta regolarità ; e folo nella parte più 
vicina al fiume , eh’ è in fito baffo , può entrare 1* 
acqua nel foffò . Il cartello è di figura quadrango- 
lare , con delle torri ritonde all’ antica r foffò , e 
ponte Jevatojo . Per un ponte confimile fi paffa_ 
al fecond’ ordine di muraglie , guernito di buon* 
artiglieria , e quindi ad una piazza d’ armi . La_. 
lingua più ufitata è l’ Ungara ; ciò nonoflante è mol- . 
to famigliara anche la Latina , che viene intefa 
eziandio dalla più bada plebe. Si verte all’ufo d’Un- 
gheria , cioè fra il Turco ed il Polacco ; e fi va 
col capo rafo , o col ciuffo . Le fiftnraine vertono 
quafi a fomiglianza delle Ollandefi , fe non che al- 
cune portano una fpezie di ciammerlucco foppanna- 
to di pelli ; ma le dame fèrbano la maniera te- 
de fca . 

Siccome prima di giugnere in quefla Città ho gi- 
rata per qualche tempo buona parte dell’ Ungheria , 
così poffò dirvi molte particolarità ad erto Regno 
fpettanri 

L’ aria non è molto falubre , per la fua groflez- 
za , ed in alcuni luoghi per la fua fottigliezza , che 
la rende sì ftemperata , che anche agli lteffì Ungheri. 
cagiona certi vermicciuoli a guifa di pulci , che ge- 
ntranfi folto la pelle , e putrefanno con dolore la 

carne . 
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carne . Quanto alla copia del neceffario foftentamen- 
to , non ha l’Ungheria , che cedere a verun altro 
paefe . Vi fi raccoglie tanto frumento ,*■ che potreb- 
be agevolmente nodrire unta P Italia . Ottimo è il 
vino dé’ contadi di Zalad , Gì avarino , e Pilfen ' 
ma il più eccellènte di tutti è quello di Tokai ■> che 
porta il primo vanto fra i liquori più ' pregiati di Eu- 
ropa . L' abbondanza della cacciagione forpaffa ogni 
credenza , non meno per f quadrupedi , che per i 
più rari volatili y e niente minore fi è quella de’ pe- i 
lei . In Tckai fi ha pei] un folo feudo d’ Ungheria 
una confiderabile- quantità, di caprioni ; il Tihifco 
dà de* lucci molto lunghi , e il Da nqbijgfò Orioni .di 
firaordinaria gtoflezza ; e gli uni, e ^tèjplÀi fi ven- 
dono a viliflìmo prezzo -.Circa la 'carne , P abbon- 
danza ne rende parimenti il prezzo vile . Nafcont* '• 
ogni anno tanti caftràti in Ungheria , che oltre a__, 
quei che fi confumano nel . Regno fteflò , fé ne fo- 
lio fpediti talora fino a centomila in. Alemagna r ed 
a’ confini 'dell’Italia'.* < • * 

• Gli antichi Ungheri , conofciuti nelle Storie fiot- 
to nome di Daci , e v di Pannoni , menavano una 
vita incolta y e babara fenza città fqnza leggi > 
e fenza Principi , contentandoli per cibo di miglio , 
ed orzo , e della pura acqua per bere . A’ tempi di 
Giulio Celare furono * per la prima volta; attaccati 
dall’ armi Romane , dalle quali finalmente dopo va- 
rie vicende , furono foggiogati -fiotto ii Principato 
dell’ àftuta Tiberio . Gli abitanti del paefe fi erano 
armati in gran numero , e refifteano al valore del 
popolo Romano domatore delle Provincie v , a cui ‘ 
convien’ óra mendiqgr P onore dagli antichi edifizj , 
e dalla ricordanza -dei celebri fatti dei Marj , dei Sci- 
pioni , de’Fabj, e de’ Marcelli . 

Fece pofeia ritorno la barbarie in Ungheria nel 
quarto fecolo colla venuta degli- Unni , chiamati di 
prefente Tartari , ed anticamente Sciti .. Non prepa- 
ravano coloro i cibi per mezzo del fuoco , ma no- 
drivanfi a guifa di fiere con radici dji erbe felvaggie » 

, • c car- '* 
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e carne cruda ? rifcaldata folo tra ii cavalla j e la 
fella . I figliuoli G alimentavano fino al decimo quar- 
to anno . Erano dilcordi fra fe ftelfi fpezialmente fui 
fatto di religione ; ninna giuda idea avendo nè del. 
diritto , nè dell’ onedo , e lolo intenti al faccheggio , 
ed alla rapina . Militavano per lo piti a cavallo , 
e prima di entrar nella pugna , affordavano il eie- 

10 con ifpavéntevoli grida ; codume , che dura fino 

al dì d’ òggi predò tutt’ i popoli dell’ Alia , e parte 
degli Europei confinanti . Aveano anche il codume. 
di brugiare con ferro rovente le guancie dei barnbi-, 
ni , affinchè Rivenuti adulti , non nafceffero loro de 
peli lui / w 

'Gli Urìgh^ti d’ oggi giorno hanno un eficriore 
. guerriero , e feroce : Sono_ crudeli , fuperbi , avidi di 
vendetta , Idifcordi , fuperdiziofi , ed avari *, I con- 
tadini accoppiano la naturale rozzezza ad una fomma 
ftializia , venuta lor dallo fpedo converlare 'co’ Tur- 
chi , edendo oltracciò molto doppi di animo , e nell’ 
amicizia incodanti . I nobili fi fanno vedere molta 
magnifici , e, gravi , fpendendo volontieri tutte le- lo- 
ro rendite in una pompa divedi* di armi , di cavai— 

11 , e. di un gran numero di fervi , con -cui credo- 
no di fodener almeno un' ombra della libertk dei loro 

• Antenati . Kbhorrifcono il dominio Turchefco', non 
meno a cagiòti della religione , che pel difpregio in 
cui è tenuta da’ Maomettani quella , che predo noi 
chia mali nobiltà . Hanno ugualmente in odio il no- 
me Tedefco , per quella naturale avverfione d’ aai- 
„ mo , che veggiam tutto dì avere i popoli foggettì 
verfo. le nazioni dominanti , o buone , a cattive , 
eh’ elle fi fieno : cagionata certamente non tanto dal- 
1’ eccedìva autorità di chi è avvezzo al ^ornando 
fenza tema di riprenfione , quanto dall’ edere 1’ uo- 
mo di fua natura poco , o nulla inclinevole a fof- 
frir verun giogo , eziandio quel delle leggi piò giu- 
de , -e piò- lante . Ciò particolarmente accade fra. 
quelle’ nazioni , che fono dotate di maggiore interi/- 
dimenio , e valore : quando i .Principi non fanno 

■ 1 v > • f'come 
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come inebriarle di una fpezie di gloria riporta nel 
meftiere deli’ armi , che conduce alla difefa dello 
Stato , ed alla ficurezza dalie interne commozioni, , 

I Maomettani procurano in vece , che i iudditi na- 
no ignoranti , e fi perdano nei vizj , affinchè invi- 
fchiati in quelli , non conofcano lodato della lor con- 
dizione , e la loro ferviti! . 

Per altro gli Ungheri fono ghiotti fino all’ eccef- 
fo , ed egualmente gran mangiatori , e gran bevito- 
ri : vizj , che di rado , o non mai vanno congiun- 
ti , imperciocché i Tedefchi , ( per cagione di efem- 
pio ) fembra , che fi pongano a menla folo per be- 
re ,• gl' Inglefi , e qualch’ altra nazione', tutto al con- 
trario. . La meraviglia \però fi è , che non ortante 
la crapula , gli Ungheri fono continentiffimi in pro- 
pofito dei piaceri venerei ; e quindi è , che in tut- 
ta 1 ’ Ungheria durafi fatica a trovare una femmina 
di mondo . Abborrifcono di ammogliarfi con vedo- 
ve , avvegnaché beile , e ricche , rifpondendo a chi 
lor difcorre fovra quello propofito : che non beono 
di quell’ acqua in cui Jha pefcato un altro . Ufano 
gli yngheri il vertir lungo alla Turchefea sì, gli uo- 
mini , come le donne , falvo che quelle fi adornano 
di piò con delle gemme j e gli uni , e 1’ altre hanno 
certe vedi , che giungono a mezza gamba, forniglian- . 
ti in parte al coturno degli antichi . Quanto al lin- 
guaggio , parlano il particolare del paefe , ed oltre a 
ciò il latino , il turchefco , lo fchiavone , e il tede- 
fco . Le lor monete fon 1 ’ unghero d’oro, fomiglian- 
te nel pefo , e nella grandezza al Zecchino veneziano 
e cert’ altre di rame chiamate penz. 

La religione è diverfa , dante la libertà di co- 
fcienza ottenuta dagli Ordini del regno nel 1622. 
Quei , che confinano colla Sieda , e Moravia fono 
per la maggior parte Anabatirti . Nell’ altre provin- 
cie vi ha gran numero di Luterani , e Calvinidi , 
ed è molto rirtretto quello de’ Cattolici , i quali 
han due Arcivefcovi r uno di Strigonia , e l’altro di 
kolotz , con alquanti Vefcovi a loro iuffragane» . 

Il 


/ 


Digitized by Google 



1 ; 


•' i5 8 

Il Parlamento d’ Ungheria viene formato da quat- 
tro ordini di perfone . Il primo di EcdefialVici -, 
cioè di Vefcovi , Abati , Preporti , e Capitoli di 
Chiefa Cattedrali , e Collegiate . Il fecondo di Ba- 
roni , o fia grandi del regno , il gran Palatino del 
regno , il Bano di Schiavonia , ed i Conti delle pro- 
vinole , i quali fono perpetui . Il terzo di nobili tan- 
to antichi , che moderni , purché fieno dichiarati ta- 
li con lettere regie: Il quarto delle Città libere. r 

Le forze del regno furon grandi nei tempi paffati , 
imperocché fomminilltava al fuo Re fino a cin- 
quantamila foldati j ma le continue guerre , e la_ 
potenza dei Turchi lo hanno refo ora affai miie- 
ro , e compaffioncvole . Se attualmente vi. dominaf- 
fe il Re naturale , la maggior fua rendita farebbe 
di circa dugentomille feudi (opra le miniere di o- 
ro , ed altri metalli ; ed aggiuntovi quello , che__* 
ponno rendere le terre , farebbono in tutto cinque- 
centomila feudi circa, non comprefi peròi fuffidj tlra- 
ordinarj . Il Turco efige ne’ luoghi a lui foggetti quat- 
tro fiorini per teda . 

La milizia unghera vien divifa in Aiduchi , ed 
Uffari , i primi a piedi , ed a cavallo i fecondi . 
Gli uni , e gli altri prima di entrare in battaglia 
fanno fecondo il coflume Turchefco, de’ grandi fchia- 
mazzi . Si contentano di piccolo flipendio , ma dal- 
1’ altro canto rubano tutto ciò , che viene loro in 
acconcio . Gli Aiduchi fono per lo più veloci di 
piede : condizione veramente vantaggiofa: pe’ ladri . 
Gii uffari fe nel primo lor impeto non abbattono il 
nimico , fi sbigottifeono , e fuggono in modo , che 
riefee difficile il fermarli . Ottenuta , che hanno 
' qualche vittoria fopra i Turchi , non entrano nella 
loro città i o ne 4 (leccati , che a fuon di tromba , 
portando innanzi ad effi , quafi trofei del lor valore , 
e tede dei Turchi uccifi affiffe fovra pertiche j e_-» 
econdo il numero delle loro prodezze fi pongono fui 
cappello altrettante penne di aquila. 

Vi è in quello regno una coHumanza affai diver- 
rà , an- 


Digitized by Googl 



fa } anzi contraria alle leggi civile de’ Romani , la 
quale però ha folo effetto ne’ privati . Quella è, che 
lolo i figli mafchi fuccedono nell’ eredità paterna, 
ed in mancanza di mafchi vien devoluta l’ eredità 
al regio Fifco . Di più fi ufa fra i fignori , che i pa- 
dri ltipulano a nome dei figli ancor bambini ; e 
quelli divenuti adulti , puntalmente offervano la lli- 
pulazione fatta da’ genitori . 

Il nome - di Ungheria viene dagli Unni , popoli 
della Scizia . Prelfo gli antichi Romani diceafi Pan- ' 
nonia , nome tratto , fecondo alcuni , da un tal R- e 
Pannone. Egli è però da fa perii non e fer 1’ Un- 
gheria tutta I’ intera Pannonia ; pofciache veniva 
quella divifa in fuperiore , ed inferiore . La prima 
comprendeva I’ Auftria , e la Stiria ; e la feconda 
quella , che di prefente chiamali Ungheria* I fuoi 
confini fono da Oriente la Tranlilvania , da Opci- 
denre la Stiria , f Auftria, la Moravia, e la Slefia, 
da Settentrione la Polonia ed a mezzodì la Schia- 
vonia , la Ruffa . e la Servia . Anticamente era di- 
vifa in LXXIII. Contadi, ora ne ha circa LX quali 
tutti foggetti alla Cafa d’ Auftria. 

L’ origine degli Unni non è già tanto chiara, che 
non abbia cagionato delle contefe tra gli fcritto- 
ri . V’ha chi dice effere fiati gli Unni quelli, che 
oggidì noi chiamiamo Tartari . Altri affermano ef- • 
fer eglino fiati di origine Rudi o fia Mofcoviti del- 
la provincia di Juhra confinante colla gran Tartaria, 
i cui abitanti bufano anche lai dì d’oggi la favella 
medefima d’Ungheria : altri finalmente di un pae- 
fe dell’ Afia Settentrionale chiamato Pafcatir . Tut- 
ti forfè fi appongono al vero , fe vogliam riflette- 
re , che le dette provincie fon tutte pofte tra la 
Mofcovia, e la Tartaria . Dall’ altro canto i Mo- 
fcoviti fi gloriano prefpntemente , che da una loro 
provincia detta Juhra pofia full’ Oceano Settentrio- 
nale ufcirono gli Unni , e fe n’andarono a pren- 
der domicilio alle ripe del Danubio , occupando la 
Pannpnia , la quale da Juhra fu detta Juharia , c 
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quindi corrottamente Ungharia . domando fcritto- 
fe delle cole gotiche , riferifee come fiona vera, eh* 
io chiamerò aflblutameme favola : che avendo Fil- 
merò Re de* Geti cacciata' fuori del fuo campo una 
certa meretrice per nome Alivunna , coflei /andò va- 
gando pet le felve confinanti alla palude Meotide, 
dove ingravidata da’ Demonj , partorì una fpe7Ìe di 
molìri , da’ quali tramerò po'cia gli Unni la loro o- 
rigine . 

1 Checché fìa di ciò , è certo , eh’ effendo fiata la 
Pannoma fotto il giogo de’ Romani fiso nel tem- 
po di Tiberio , il quale opprefle il Re Barone, fu 
pofeia fignoreggiata da’ Goti , ufeiti dalla Scandina- 
via, i quali ne furono poco dopo fcacciati dagli 
Unni circa gli anni 360. dell’ era volgare . Dicefi, 

che in diverfe volte , e fotto dei differenti capita- 

ni 4 n’ entrarono nella Pannonia ,un miliione , ed 
ottantamila . Il primo Re , fecondo 1 ’ opinione di 
Sigeberto Gemblacenfe , fu Balamter , a cui fucce- 
de : te Mundzuth , o fìa Bende guz ; a quelli Otturo , e 
Agilao , quali ellinti , pervenne il regno ad ittila,' 
e Bleda fratelli . Secondo altri , prima d’ Attila non 
vi furono Re , ma folo condottieri e capi del Je 
Tribù ; ed il comando non era nè meno ripartito 
fra attila , e Bleda , e che quelli rimafe al governo 
quando venne il primo a far la guerra in Fran- 
cia . Egli è però certo , che Attila prima di que- 

lla guerra fece morire il fratello, per gelo (la di regno» 
In quello modo ebbe il regno degli Unni principio 
neila Pannonia , ovvero Ungheria nd 401. Voi già 
fapete la Boria , eie ifpedizioni di quello Re, len- 
za eh’ io vi trattenga a raccontarvele . Morto Attila, 
infodero tre fazioni tra gli Unni . La prima vnlea 
porre fui trono Aladario , la feconda Chaba , o fia 
C zaba , e la terza Emace . Approfittandoli di quefla 
difeordia gli Aflrogoti, fotto la condotta -di Vaiami - 
ro , fingendo di voler foccorrere ora uno, ora l’altra, 
ammazzarono una gran quantità d’ Unni , e fcaccia- 
rono il rimanente dalla Pannonia . Erano morti A- 
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lanario , ed Etnacc , onde Cbaba , veggendo non po- 
ter reCftere alia potenza degli • Ortrogoti , prefe il 
partito di raccorre le reliquie degli Unni , e torna- 
re coh elfo ioro da luo zio Bendeguz nella Scitia 
Settentrionale . Quei , che non vollero feguitarlo , 
palfarono ad abitare nella Trapfilvania , e ne’ luo* 
ghi montuoli pretto al Danubio j c ficcorae il nome 
di Unni era fatto odiofo , prefero quello, di Sicoli , 
che fuona nella lor lingua reliquie , per lignificare , 
eh’ elfi erano gli Unni rimarti nel paefe . 

Regnarono pofeia nella Pannonia gli Ortrogoti , 
i Gepicìi , e i Longobardi ,• e ficcome quelli furono 
d’ origine Tedefchi , e Saflbni , n’ è quindi venu* 
to elitre ancor in ufp la favella Sglfona nella Tran- 
filvania , 

Circa gli anni 744. tornarono gli Unni dalla Sci» 
tia nella Pannonia lotto fette capitani , ciafcuno de* 
quali fabbricò un cartello nella Dacia ; ond* é che 
la Tranfil vania viene .anche oggidì chiamata da’ Te* 
defehi Siebtnbergen ^ Tra quelli capitani vi fu un 
tale Arfad della dipendenza di Chafia figlio di At- 
tilia , a cui luccedette il figlio Zothan , a quelli Cai-, 
za , e a Caiza Santo Stefano , che fu il primo Re 
d’ Ungheria , coronato dall’ Imperadore Ottone ter- 
zo nel 997, , In quelli 243. anni prima di Santo 
Stefano , i condottieri degli Unni fecero continue^ 
guerre cogl’ Im.perado.ri di Germania ; ed afflilfero 
acerbamente l’ Italia , e perch’ eranfi uniti agli Ava- 
ri , furono chiamati Unni veri, e. finalmente per cor- 
ruttela di vocabolo Ungari . Qarlo Magno li tenne 
foggetti all’. Imperio , ma non poteano artenerfi dal- 
le continue ribellioni ; avendone fpezialmente fatta 
una in tempo dell’ Imperatore Arnolfo così fiera , ~ 
9 crudele , che fino le femmine prete ndeano d’ arro- 
tarli , e gire a combattere . Sotto 1 ’ impero d’ Arri* 
go , fopraryiominato P tycelLttore , ofarono di chie» 
dere tributo a’ Tedefchi . Arrigo mandò lorp un/ca- 
pe monco , e fcabbiofo , trattandoli con ciò da ri- 
belli , fecondo il corturac di quei tempi , Sdegnati 
T omo IL L % forte- 
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fortemente di ciò , cominciarono a fare la guerra piti 
crudele, che fi forte giammai veduta ; ma finalmen- 
te l’Imperatore gli ’ fconfiffe preffo?a Merfburp nel- 
la Saffonia , facendo tanta ftrage di # loro , che ap- 
pena nove ne rimafero vivi , e prigionieri in mano 
del vincitore , da cui fattegli mozzare le mani , il 
nafo , e gli orecchi , furon rimandati in Ungheria—, 
acciocché gli altri imparaffero a non muover guerra 
a’Tedefchi . Ottone Imperadore finì d ? abbatterli nel 
955. , tagliandone a pezzi molte migliaia in una bat- 
taglia feguita predo Augufta. Cosigli Unni perdettero 
la baldanza di più paffare in Alemagna , non che di 
chieder tributo . - • ■ . 

Santo Stefano nacque nella città di Strigonia nel 
969. , e fu coronato da Ottone terzo nel 997. , 
quantunque altri dicano nel 1001. Mortagli la pri- 
ma moglie $ forella d’ Arrigo fecondo Imperato- 
re , ' fposò la figliuola del Duca di Borgogna , da cui 
ebbe un mafchio chiamato Arrigo , che morì prima 
del padre . Succedette a Santo Stefano Pietro fuo ni- 
pote nato dalla forella , il quale r avendo regnato 
tre anni , fu d epodo , e quindi riporto fui trqno- 
da Arrigo terzo Imperatore , e finalmente accieca- 
to da’ proprj fratelli , morì nel ib^ 6 . Durò la Fa- 
miglia di Santo Stefano fino al 1301. , cioè fino 
ad Andrea III. regnati ertendo fucceflìvamente An- 
drea fratello del fuddetto Pietro , Bela I. Salomon , 
Geijza II. San Ladislao , Colomanno , Stefano II. 
Bela II., Geiza III. Ladislao II. , Stefano III. , Be- 
la III.', Emerico I. , Ladislao III.', Andrea III. . 
In tempo di San Ladislao fu aggiunta alia corona d ? 
Ungaria la Dalmazia , e la Croazia , perchè Zele- 
miro ultimo loro Re lafciò quelle provincie in te- 
ftamento alla moglie , eh’ era forella di Ladislao , 
cd ella al fratello circa 1’ anno 1080. e quantun- 
que pofeia-dopo la morte di Ladislao i Dalmati fi 
tofìero ribellati , ed averterò eletto per Re un tal 
Pietro , quelli nondimeno fu uccifo in battaglia da 
Colomanno , e così fu ricuperata la Dalmazia . - 
’ - “ Gran 
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■Gran turbamento ebbero però le cole d* Unghe- 
ria nel 1242. in cui vi vennero i Tartari , e vi di- ( 
inorarono , a Tua diftruzione , per tre anni , affine 
di vendicarli del Re Bela , il quale avea ricevuti nel 
fuo regno *i Cumani di frefco fcacciati dalla Sci- 
tia da’ medefimi Tartari . Non ottante la memoria 
del beneficio , non ebbero gli Ungheri maggior nimn. ' 
co de’ Cumani , effendofi quelli per «degno d’ aver ve- 
duto uccifo in un tumulto popolare il loro Re dagli 
Ungheri , collegati , ed uniti in congiura co’ Tarta- 
ri , benché per 1’ addietro lor grandi nimici*. Torna- 
ti cottoro nella Scitia , venne di nuovo Bela in Un- 
gheria dàlia Dalmazia , ov’erafì ricovrato •• Ed alcu- 
ni affermano , che pattando per 1 ’ Auftria , uccideffe il 
Duca Federico loprannominato il Guerriero j ma non- 
dimeno egli è palefe % che quelli fu recato a. morto 
chi Barone di Pottendbrf , colla cui moglie avea del- 
le colpevoli intelligenze. 

Finita in Andrea III. la fìirpe d’ Attila , regnai 
Ton pofeia fempremai nell’ Ungheria famiglie itra- 
H'ere . La prima fu di Boemia cioè a dire il ■ Ro 
Venceslao , o fecondo altri Ladislao ; .la feconda Ba- 
varefe di cui fu Re Ottone ; la terza Angioina , o 
fia Napolitana de’ Durazzefchi , onde furono Carli 
L/lartello , Carlo Roberto , Lodovico I , e Maria » Car- 
io Roberto fu un Re potentittìmo , effendo allora 
dipendenti dalla corona d’ Ungheria la Dalmazia , la 
Croazia , la Servia , la Bulgaria , la Bofnia , e qual- 
che parte della Ruffa . Da Maria figliuola di Lo-, 
dovico, pafsò il regno alla famiglia di Lucemburgo } 
avendo ella tolto per marito Sigifnondo Re di Boe- 
mia figliuolo di Carlo IV. Imperatore , che fu. an- 
ch’ egli pofeia Imperatore . Impropriamente però di- 
cefi pattato il regno nella famiglia di Sigifmondo , 
poiché traile condizioni del matrimonio la princi- 
pale fi fu che tutto il comando rimanette a Ma- 
ria , la quale dagli Stati del regno , fin dalla mor- 
te del padre , era fiata acclamata non folo Regi- 
na , ma Re d’ Ungheria ,* onde furon battute dei- 

L 2 le mo- / 
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le moneta «f oro coll* ifcrìtiotte : Maria Rex Hnm 
gatta . - « 

La quinta famiglia fu 1 ’ Aufiriaca ; di cui regna-' 
rono Alberto * e Ladislao pofiumo . La fella de’ Cor- 
vini , principiata , e finita in Mattia dtfi medefuno 
cognome . La fettima de’ Polacchi , che furono La- 
dislao IL, e Lodovico . V ottava fu per la feconda ' 
vplta P Auftriaoa , che principiò da Ferdinando I. , 
fino all’ Imperadorc Cario VI., oggidì (<?) felicemen- 
te regnante. 

Dopo , che i Turchi paflarono dall’ Afia nella 
Tracia , fembra , che avellerò pofio tutto il loro flu- 
dio nell’ affiggere con continue guerre 1 ’ Ungheria . 
Mattia ^Corvino fece loro gran reticenza , e lor recò 
del gran danno coll’ ajuto del Principe Aleffandro d' 
Epiro , detto nella lua lingua Scandcr-Bcgb ma 
dopo la fua morte diventaron’ eglino più poffenti di 
prima in tempo di Ladislao IL , c di Lqdovico , 
Quell’ ultimo diede fin dalla fua nafeita chiari pre- 
fagj dtdla fua futura infelicitò . Vena’ egli alia luce 
^uafi innanzi tempo , perchè nacque fenza la pelle 
efleriore , che i Medici chiamano Epidermide : Pic- 
chè fu d’ nopo tenerlo per qualche tempo entro il 
corpo di porci aperti vivi per la fchina fino che 
durava il caldo naturale d’ elfi animali ..Fu incoro- 
nato di due anni ; c Quantunque proprio di quell* 
età , fu nondimeno preio a cattivo augurio il fuo 
pianto » Principiò ad avere la barba a 14. anni , tol- 
. Jc moglie a 15. , a 18. cominciò ad aver la barba 
Canuta , ed a zi. finalmente morì nella battaglia di 
Moatz , fpinto , e rovefeiato meramente dal fuo ca- 
vallo nel fango del fiume , eh’ egli volea palTare • 
Dopo la morte di Lodovico , contefero del Regno 
- ‘ Ferdi - 






(a) Quella lettera è fiata fcritta prima della morte 
di quello Monarca, feguita li ao. Ottobre dell’ anno 
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Ferdinando e? Aufìria , e Giovanni Sepufio Vaivodt.. 
di Tranfilvania . Quelli vcggendofi debole , ricorfe per 
ajuto al Re di Polonia , e quindi malconfigliata* 
mente a Solimano Granfultano de’ Turchi . ‘Egli, 
vi andò in periòna con un foccorfo di trecentomila 
combattenti . Avvicinatoli Solimano in compagnia di 
Giovanni a Buda , parte della guarnigione fuggirti vii- . 
mente a Strigonia, e parte ririrofìì nel cartello. Quei 
del cartello indi a poco tempo avendo rifoluto di rcn-, 
derlo al nimico , ed ertendone flati fgridati dal co- 
mandante , il pofero.in prigione , e patteggiarono 
quindi la refa f falva la libertà V e la roba; ma 'So* 
limano , a cui l’ acquirto della piazza non avea fatta 
dimenticare la perfidia de’difenfori , li fece tutti len- 
za mifericordia tagliar a pezzi . Per lo contrario lo- 
dando il valore del comandante , rimandollo libero a 
cafa fua , e promulgò intanto un’ ordinanza , che_* 
ciafcuno dovelfe ubbidire a Giovanni , e riconofcerlo 
per Sovrano , con pena a’ rralgreffori del fuoco \ 
promerta agli altri del mantenimento de’ loro antichi 
privilegi . 

Dopo la morte di Giovanni', il quale lafciò un 
figliuolo mafehio da Elilabetta figlia del Re di Po- 
lonia , pretefe I* Imperatore Ferdinando d* aver il 
regno per sè , fecondo la convenzione (labilità col 
Re defonto , cioè che dopo la di lui morte do- 
vette fuccedervi 1’ Imperatore . Contro un- -si forte 
nimico convenne , che Elifabeita cercafle 1’ ajuto di 
Solimano , fenza il cui confentimento , dicea aver 
Giovanni pattuito con Ferdinando . Solimano , ven- 
ne totto qual fulmine ; e dopo data battaglia all' 
Imperatore , che dopo P acquirto di Vicegrado , Al- 
bareale , e Pert , avea con grand’ elercito attediata 
Buda, il ruppe con fanguinofa vittoria , il cui frut- 
to fi fu di liberar Buda , e di prendere Peli . So- 
limano pofe dopo ciò 1* attedio fotto Buda j e man- 
dati preziofi dori al fanciullo Stefano ed alla ma- 
dre , mandò a dire a cortei , che fi compiacefle di 
fargli vedere il fanciullo , facendolo recare al catn- 
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po . La madre , che ben prevedea il fucceflò , fece 
qualche refiftenza ; ma finalmente , non potendo op- 
porfi alle voglie d’ un tal vincitore , glielo mandò 
in braccio deila nndrice , in compagnia di molti pria* 
ci pali Baroni , e del Vefcovo di Varadino . Furono 
efii molto cortefemente accolti , e trattati ad un lau- 
to banchetto ; ma pofcia con loro gran difpiacere^» 
udirono voler Solimano , che gli fi dalle Buda come 
pia? za , ch’egli (olo avrebbe potuto ben difendere^ 
dalle forze degli Aurtriaci ; tanto più , che dall’altro 
Canto era a lui ben dovuto qualche frutto della vie* 
■tona . Gli Ungheri s’ ingegnarono con belle ragioni 
di (torlo dal iuo proponimento j ma ciò non giovò 
a cos’ alcuna , perdi’ egli fece occupar la città dalle 
fue truppe e difarmare i cittadini . La mifera Re- 
gina erafi ritirata nei cailelio , ma pur convenne , 
di' ejla il renderti* , per non afpettare la forza , 
contentarli di quello, che a lei 9 ed a fuo figlio con* 
cedea la barbara liberalità del vincitore > cioè il libe- 
ro porterto della Tranfil vania . Solimano entrato con 
due Tuoi figliuoli in Buda , non vi fi fermò guari, e 
Sciatala ben proveduta t tornò l’anno 1540. a Con- 
ftantinopoli ; lafciando a’ Principi un chiaro ammae- 
ilramento di non chiamare in foccorfo chi è di loro 
.più forte . 

- Defidero che grate vi rìefcano 1 ’ e (portevi noti- 
zie , e che fiate perfuafo della cortanza , con cui fo- 
no ec. 

Presburgo li..? 


. •, *■» H i V ' I* « 
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LETTERA LXV. 

Aristo a Timante., 

j» r . * • r 

S- ’ • * * • • * ) 

H O ricevute e gradite molto tutte le voffre let- 
tere fopra i’ eloquenza , effendo le voffre ri- 
fleflìoni molto giudiziofe , ed eccellenti . Io mi trat- 
tengo , come lo fapete , nella differente lettura degli 
autori , che hanno trattato in varie forti di lettera- 
tura , ma quefto non impedifce , eh’ io non fpenda 
qualche porzione di tempo aqche negli ftudj {agri , 
principalmente della fagra Scrittura . Non fo le voi 
in leggendola v’abbiate fatte quelle oflervazioni , eh’ 
io vi ho fatte . Per me vi feorgo una certa fem pit- 
titi unita ad una certa grandezza , che formano tut- 
,to il più bello di quello (agro libro . Per meglio , 
farvi intendere ciò , eh’ io dico , ne accennerò molti 
luoghi , e quello farà il foggetto della prefente . 

Ibi crucifixerunt eum ( a ), Ivi crocififfero GrsùCrt- 
■ Ilo . Quanto più fi fa attenzione al carattere inimitar 
bile degli Evangelilli , tanto più vi fi conofce un’al- 
tra mano , che quella dell’ uomo . Si contentano di- 
re in una parola, che il ior Signore fu crocififfb. len- 
za moffrar nèftupore, nè compaflione , nè gratitudi- 
ne . Chi parlerebbe cosi d’ un amico , che avelie da- 
ta la vita per un altro ? Qual figliuolo riferirebbe d’ 
una maniera sì femplice , e sì brieve , come fuo pa- 
dre l’ avelie dentato dall’ elìremo fupplizio , fofferen- 
dolo in fua vece ? Ma in quello appunto è evidente 
il dito di Dio , e quanto meno compar ifee 1 ’ uomo in 
una maniera sì poco naturale, tgnto più è manifelìa 
l’operazione di Dio. 

L 4 I Pro- . 
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I Profeti (*) defcrivono i patimenti di Gesù Crifto 
«T una maniera viva , tenera , e patetica . Sono pieni 
di fentimenti , e di ri flefììoni ; ma gli Evangelici li 
raccontano d’una maniera feraplifce, leni’ affetti, fen- 
za rifleffioni , lenza punto dar luogo alia loro ammi- 
razione , ed alla lor gratitudine , e lenza inoltrar d‘ 
avere alcun difegno di cambiare i loro lettori in difee- 
poli di Gesù Crifto . Non era naturale , che uomi- 
ni , lontani di tanti fecoli da quello del Media , fof- 
fero tanto commoffi da’ fuoi patimenti . Non era na- 
turale , che teftimonj di villa della fua croce , e tan- 
to zelanti per la fua gloria parlaflero d’ una maniera 
sì moderata del peccato inudito commeflb contro la^ 
fuaperfona. Lo zelo de’ Vangelifti farebbe flato fofpet- 
to , quello de’ Profeti non potea efterlo ; ma fe gli 
Evangelifti , v ed i Profeti non foftero flati ifpirati , i 
primi avrebbono fcritto.d’ una maniera più affettuosa , 
e d’una maniera più indifferente i fecondi . Gli uni 
avrebbon moftrato un difegno di perfuadere , e gli ai- 
1 tri un dubitamene nelle lor conghierture , che non 
avrebbe commeffo alcuno . Tutti i Profeti fono af- 
fettuofi , zelanti , pieni di rifpetto , e di venerazio- 
ne verfo i mifterj , che annunziaho ; tutti i Vangeli- 
Ili fono tranquilli , e con uno zelo eguale a quello de* 
Profeti hanno una inimitabile moderazione . Chi 
pub non riconofcer la mano , che ha guidati e gli 
. uni , e gli altri ? E qual pruova pub effere più fen- 
fibile della divinità delle Scritture , che il non efc> 
fer fimili in cos’ alcuna a quanto fcrivono gli uo- 
mini ì Ma nello fteffo tempo dee quello infegnarci 
a rifpettare Paugufta femplicità de’ fagri libri ? che 
foyente nafeondere i più profondi mifterj , c le più fu 
blimi verità . 

Quafi della fteffa maniera la Scrittura (b) rife?* 

. v -, - rifee , 


k (a) David. Pf. zi. c. 68. //<* . 519. 55. Jerum.c. 

11. &c. 

(b) Gtn. c. 22. ' 
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rìcfce , che Ifacco fù pollo da Àbramo fopra te le- 
gna , che gli dovean fervire di rogo , e fu co’ le- 
gami avvinto prima d’ effere fagrificato , fenza dirci 
ptire Una parola , nè delle difpofizioni di quello fi- 
gliuolo , nè del dilcorfo , che fuo padre gli fece, fen- 
za prepararci ad un tal fagrifizio con qualche rifleffio- 
ne , e fenza dirci con quali fentimenri il figliuolo v 
ed il padre vi fi erano fottornefli . Lo ftorico Giofeffo 
mette nella bocca d’Àbramo un difeorfo affai proli C- 
fo , eh’ è molto bello , e molto affettuofo . Mosè per 
lo conrrario , fa ch’egli offervi il filenzio , ed egli 
ftelfo P ofTerva . La ragione fi è , perchè J’ uno fcri- 
vea come uomo , e di fuo proprio moto , e f altro 
non era , che lo ftromento dello fpirito di Dio , che 
gli dettava tutte le lue parole . Ecco un altro efem- 
pio della medefima Scrittura . 

Nel principio Iddìo creò il Cielo , e la Terra, (a) 
Qual uomo avendo a parlare di cofe sì grandi , av- 
rebbe cominciato come Mosè ? Che rr.adlìt , e nello, 
fìelTo tempo , che femplicità ! Non fi (ente , che Id- 
dio fteffo ci fa fapere un prodigio , che non gli reca 
ftupore , e ch’egli è fuperiore allo lteffò prodigio ?' Un 
«omo ordinario avrebbe voluto sforzarti di corrifpon- 
dere colla magnificenza di fue efpreffìoni alla gran- 
dezza dell’ argomento ; ma non avrebbe inoltrata , 
che la fua debolezza . L’ eterna Sapienza , che giuo- 
«S (h) nel far il mondo , ne fa il racconto fenz’ al- 
terarli . • 

I Profeti , il fine de* quali è il farci ammirare | 
miracoli della creazione , ne parleranno d’ un tuonò 
affai diverfo . Il Signore ( c ) prende pojjejjo del fuo 

Imperio , 

' " - ' •- « . • 

— ■ ■ — — . ■ — — " ■ ■■ -- 

t i 

(a) Gen. m, 

(b) Ludens in Orbe terra rum . Prov. 8. 51. 

(c) Dominus ’rcrn/tvit , decorerà indutus ejl . Inda- 

tur ejl Dominus fortitudinem , & prscinxit fé . Pjal. 
92. 1. - ' 
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Imperio , e fi è vefiito di gloriti . Il Signore fi è ve? 
fitto di forza , e fi è armato del fuo potere . Il Tan- 
to Re , trafportato in ifpirito alla prima origine del 
mondo , elprime in termini pompofi , come Iddio % 
che lino a quel punto era rettalo fconofciuto , invi- 
fibile , e nafcofto nel fegreto impenetrabile del fuoef- 
fere , fi è a un tratto refo manifefio con gran quan- 
tità di prodigi . Il Signore , die' egli , efee alla fine 
dalla fua folitudine . Non vuol più elfer folo felice 9 
folo gi urto , folo Tanto. Vuol regnare colla fua bon- 
tà *y e colla fua liberalità . Ma di qual gloria quello 
•Re immortale è egli vefiito ? Quali ricchezze vuol 
egli efporre agli occhi noftri ? Da qual forgente par- 
tono tanti lumi y e tante bellezze ? Ov’ erano nafeo- 
fti i tefori , e la ricca pompa y ch’efcono dal feno del- 
le tenebre ì Qual è Ja fieffa maeftà del Creatore , fe 
quella, che lo circonda imprime un tale rifpetto? 

Lo fteffo Profeta in un altro Salmo ufeendo da una 
profonda meditazione fopra l’ opere di Dio , e pieno 
d*. ammirazione y e di gratitudine y eforta sè ftefTo a_ 
lodare , ed a benedire una maefià , ed una bontà infi- 
nita y i cui miracoli recano fiupore , e i cui benefizi 
11 opprimono (<*) . Non fembra , che a un tratto il Re 
de’ Tecoli fiali vefiito di magnificenza , e di gloria r 
ed ufeendo dal fegreto del fuo palazzo , fiafi fatto ve- 
dere tutto rifplendente di luce? Ma tutto cib non è s 
che il fuo ornamento efieriore , e come un manto s 
che lo nafeonde.^ 

, Non è inutile il mettere in paragone di quella ma- 
niera la femplicità dello dorico colla fublime magni- 
ficenza de’ Profeti t Parlano delio fielfo oggetto , ma 
con rifieffioni in tutto diverfe . Lo fielfo fi è di tut- 
te le ciftofianze della creazione . Ne riferirà folo al- 
cune y che vi faran giudicare dell’ altre. 

Iddio 



■ ■ .1 v •» /' 

{a) Pfal. 103. 1. 1. 
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Iddio fece due gran corpi lumino fi > 1 ' uno mag- 
giore per' Joprantendere al giorno , e f altro minore 
per foprantendere alla notte : fece parimenti le /iel- 
le (a) 

V’ è cola piti femplice nello dello 1 tempo , e più 
grande ì Non appartiene , che a Dio il parlare con’ 
queda indifferenza del più ftupendo miracolo , ond 1 
egli avea ornato 1 ’ univerlo : & Jìellas . Dice in una 
parola quanto non gli collò , che una parola,* ma 
chi può elaminare la vada eftenlìone di quella pa- 
rola? Facciam noi rifleffione , che le. delie fono in* 
numerabili , tutte maggiori molto più della terra, 
'tutte> ( eccettuati i Pianeti ) forgenti inefaudi di 
luce? Quanto al Sole chi' /può fidamente mirarlo, 
e lodenere per qualche tempo lo fplendore de’ Tuoi 
raggi ? J Quejl' è l'opera maravielio/a de IP Altijfimo. 
Abbrugia la terra pel fuo meriggio ; e chi può / ap- 
portare i fuoi vivi ardori ì Conferva una fornace di 
fuoco fempre attivo . Abbrugia i monti di una tri * 
plicata fiamma ; lancia raggi di fuoco ,* e la vivacità 
della fua luce abbaglia gli occhi . Il Signore che V 
ha fatto è grande , ed egli affretta il fuo corfo per 
ubbidirgli ( h ) . E’ egli dunque lo deffo Sole di cui 
parla la Genefi d’ Una maniera tanto femplice : fe- 
cit luminare majus ut praeffet dici . Quante bellez- 
ze rinchiufe « come velate lotto quello piccol nu- 
mero di parole/ 

Non 

• " . - 

’ - , i \ * 

a *• ♦ • , ** V » 

(a) Fecit Deus duo luminaria magna : luminare man 
jus ut praeffet dici , & luminare minus ut pr (teff et notti t 
& Jlellas . Gen. i. Ió. 

(b) Sol .... vasad mirabile , opus excelfi. f ln me- 

ridiano exurit terram , in confpetto ardoris e jus quis po- 
terli • fujlinere ? Fornacem cujiodiens in operibus ardo- 
ris ; tripliciter Sol exurens montes , radios igneos exfuf- , - t 
flans , & refulgens radiis • fuis obcjtcat oculos . Magnus 
Dominus qui fecit illum , Ù“ in fermonibus ejusfejlinavif 
iter. Ecdefiafi. 43. 2.5. \ ‘ \ 


\ 
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Non è meno grande l’efpreflrone della Gefrtfi cir- 
ca la formazione del mare . Iddio difsc che C acque* 
le quali forte [otto il cielo , fi raccolgano in un fui lu a- 
co , « comparifca ! arido elemento { a ) . Se i Pro» 
feti non et aiutavano a fcuoprire i miracoli noftri 
fotto la fuperfizie di quelle parole, la loro profon* 
diti farebbe ancora più impenetrabile' per noi , che 
euella del mare . Il comandamento, che qui' non è 
fc non una femplice parola , è una tcrribil minac- 
cia , e d’ un tuono , fecondo le parole del Profeta 
Z’ acqua avearto fuperati i monti , ma là volita vece 
minaccievole le ha polle in fuga . Al rumore del vo- 
firo tuono fi fono ritirate con tfpavento , e con fretta 
( b ). In vece di fcòrrere tranquille , prefero la fu* 
ga con ifpavento , fi affrettarono di precipitarli , e 
di ammucchiarli le une fopra 1’ altre per lalciar li- 
bero lo fpazio , che fembra avellerò ufurpato , poi- 
ché Iddio ne le difeacciava . Seguì qualche cola di 
limile quando Iddio fece paffare al fuo popolo il mar 
rodò ed il Giordano . In quella ubbidienza tumul» 
tuola , in cui l’ acque fpaventate Sembravano dover 
portare il difordine ovunque elleno ufcilfer fuori del 
loro letto, una mano inviabile le reflfe con tanta 
faciliti, con quanta una madre regge, e maneggia un 
bambino , ch’iella ha prima involto tra le falce , e 
colloca di poi entro la culla- Iddio moliti i confini 
al mare , ed egli non ardì oltrepalTarli . Quando 
egli evea fcritto dilla fua fpiaggia, gl’ impedì il pa (fa- 
re più oltre ; d’elemento , che Sembrava il più indoci- 
le fu nello flelfo tempo il più ubbidiente . Quella ubbi- 
dienza è Tempre la (leda da tanti fecoli , e per quanto 
agitate comparifcono l’ onde , 'dacché lì accollano alla 

fpiag- 



** * > » 


(a) Gen. I. 9. - • ' • * ’ 1 — - 

(b) Super morttes flabunt aqua : Ab incfepationr 
tua fugient j a voce tonitrui tut formidabunt . Pf. ioj. 

6 » 7* . * ^ „ . * >' ^ * * 
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(piaggia: il divieto dì Dio le tiene in rifpetto e le 

ferma .. ...... } 

Si fa che gii autori più eccellenti , o greci, o la* 
tini perdono quafi tutte ie loro grazie, quando 1’ o- 
perc fono letteralmente tradotte , perchè 1’ efprettìo* 
ne fa una gran parte della loro bellezza . Siccome 
quella dei Tanti libri confitte più nelle colie , che 
pelle parole, così vediamo eh’ ella futtìtte., e che fi 
fa fentire nelle traduzioni .più femplici , e più let- 
terali. Batta aprire. la Scrittura per rettare perfuafo 
di quella verità 

Ecco un patto d' Ifaia , che ben lo dimottra. Guai 
a voi che unite cafa a cafa , ed aggiugnete terre et 
terre , fino che alla fine il luogo vi manchi ! Sarete 
voi dunque i foli , che abiterete f opra la terra ? Sen- 
to il Signore } la fua voce è alle mie orecchie , Vi di- 
chiaro , che la moltitudine delle cafe , della cafe sì 
abbellite , e ù vafie refierà difetta , fenza chi vi abi- 
ti pure un uomo («)., 

„ L’eloquenza profana non ha cos’ alcuna, che poffa 
metterfi in paragone colla vivacità del rimprovero, 
che fa qui il Profeta a’ ricch i del fuo tempo , i qua- 
li perdendo di vitta la legge di Dio , che avea al- 
fegnata a cadauno una porzione della terra promef- 
fa, con divieto di alienarla per fempre , inghiotti- 
vano entro i lor valli poderi la vigna, il campo* 
la cafa di coloro , che aveano la difavventura di 
«(Ter loro vicini . Ma la rifleflìone , che aggiugne i 
Profeta , non mi fenabra meno eloquente per quanto 


rnm. 



(a) Va qui conjungitis domum ad domum , & *- 
srum agro copulatis , donec deficiat locus ? Numquid ha- 
bitabitis vos foli in medio terra ì In auribus meis Do - 
minus exercituum : nifi domus multa deferta fuerint 
grande s , & pulchrx abfque habitatore . Così ha l’Ebreo; 
ma la verfione latina attribuire quelle parole a Dio, e non 
al Profeta . In auribus meit funi hxc : dteit Daniinus 
exercituum . Ifai. 5. $; 9. j 
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to comparifca piana t e femplice i l ln auribus meli 
Dominai cxercituum . Sento il Signore : la faa voce 
è alle mie orecchie . Mentre tutte le perfone non 
fono attente, che a’ loro piaceri', lento di già ro- 
rhoreggiare il tuono contro i ricchi ambiziofi , i 
quali non penfano , che o fabbricare , ed a ftabilirfì 
/opra 1 la terra. Iddio fa rifuonare alle mie orecchie 
una continua minaccia contro le lor vane imprefe, 
ed una fpecie di giuramento più fpaventevole an- 
cora della lleffa minaccia : nifi domiti multa deferta 
fuerint &c. 

Lo fteflo Profeta efprime in un altro luogo di 
una maniera affatto maravigliofa il carattere del 
Meflia . Un bombino j die* egli, è a noi nato , un fi- 
gliuolo ci è fiato dato . Il fuo Principato farà / opra 
la di lui J palla ; è farà chiamato l' Ammirabile , il 
Configliere , Dio , il Forte , il Padre del futuro f eco- 
io , il Principe della pace ( a ) Non mi arredò, 
che a quella efpreffìone \ il fuo principato farà foprtt 
la di lui fpalla ; che ha un fenfo maravigliofo , ed 
un’ energia affatto particolare , quando ben fe n* e- 
famina il fentimento . Gesù Caffo nascerà bambi- 
no , ma non attenderà per regnare nè 1 ’ età, nè la 
fperienza . { Non avrà bi fogno nè di eflere ricono- 
feiuto da’ fuoi fudditi , nè di eflere ajutato 1 da’ fuoi 
cferciti per fottomettere i ribelli . Egli rtefso farà la 
lua forza , e la fua poflanza . Sarà infinitamente di 
cerio dagli altri Re , che non ponno efler tali , fe 
uno Stato non li riconofce, e ricadono nella con- 
dizione di un uomo privato , fe i loro fudditi ri- 
erano di lor predare 1* ubbidienza . La lorp auto* 

. • . - - . r ; t ^ • 


,> •n ** /» * "• 



( a ) Parvulus natui efi nobis , & Filius[datus efi nà- 
bis , & f attui efi ( bebr-.)& crit principati fuper hume' 
rtìm e jus , & vocabittir nomen ejus Admirabilts , Confi - 
liarius , Deus , Fortis , Pater futuri fecali , Princeps pi- 
cis . Ifa. 9 . 6 . 
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ritk non è di eflì , e non ha da etti la fua origi- 
ne , e la fila durata ; ma il bambino , che nafcerà , 
quand’ anche fembrerk aver bifogno di ogni cofa ; e 
non etter capace di alcun comando , porterà tetto 
il pelo della Maeftà Divina , e della , dignità rea- 
le. Sotterra tutto colla fua efficacia , e colla fua 
poffanza ; e 1’ autorità fuprema farà appieno e fo*- 
damente (òpra di lui .• & erit principatus fuper hu~ 
merum cjus . Nulla meglio lo proverà della ttrada 
ch’ei fcieglierà per regnare . Sarà d’uopo eh’ egli 
abbia da sè fletto , e indipendentemente da tutti i 
mezzi efleriori , una fuprema poffanza per farfi 
adorare da -tutti gli uomini non ottante l’ignomi- 
nia della Croce , e per cambiare io ftromento del 
fuo fupplicio nello ftromento di fua vittoria , e nel 
contraffegno più pompofo della fua reai dignità . 

- Quando fl ftudiano con qualche diligenza le Scrit- 
ture , fi conofce , eh’ 5 fempre la forza de’ pen- 
fieri , e la grandezza de’ fentimenti, che ne fanno la 
bellezza . 

Io parto domani per Londra , ove giunto , eh’ 
fo fia , non mancherò, o caro Timante , di farve- 
ne confapevole, e darvi ragguaglio di- quella famofa 
Città . Seguite intanto ad amarmi , ea a credermi 
immutabilmente &c. 1 

jimjierdam li % - 

,t. ; , • * * » 

; < i 

,— ■■■ - ■ — — — ■ 

LETTERA LXVI. 

T I M A N T E; AD A X I $ T O. 


M Olto giudiziofe fembrate mi fono le rifleflìoni 
contenute nell’ ultima voftra , toccante la lem- 
ylicità, eia grandezza de’ fentimenri della Scrittuv 
ra . Mi fembra però , che abbiate ommetta una ijua- 

•• 1 <>* ' « litV * 
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lità molto importante della medefima fcrittura. Que. » 
(la G è la bellezza , e la preci Gone de’ differenti carat-, 
teri , che vi G ritrovano . Ecco molti efcmpj , che 
affai chiaramente il dimofirano r 

Chi non riconofce il candore ingenuo , l’inno* 
cerne Semplicità dell’infanzia nel racconto , che fa 
Giuseppe ( a ) a’ fuci fratelli de’ fogni , che dovea* 
no accendere, come in- fatti l’ accelero, la lor ge- 
lofia e il loro fdeg’no contro di lui ? 

Quando lo fieffo Giufeppe fi fcuopre alla fua fami- 
glia, dice due Iole parole, ma che fono tratte da 
fondo fteffo della natura . Io fono Giufeppe . Mio 
padre è egli peranche vivo ? (&) Ecco efpreflionj 
inimitabili di eloquenza . Lo .fiorico Gioieffo non 
ne ha conofciuta la bellezza ; per lo meno v non 1* 
ha conservata nel fuo racconto . Il lungo dilcorfo, 
che vi lofiituifce, benché bello in sé fieffo, è fuor di 
luogo . •_ ■ , 

Negli Atti degli Apofioli , truovafi un’ cfprefTionc 
maravigliofa , che dipigne al naturale il carattere 
d’ una gioja improvvifa , e impetuofa . San Pietro 
era fiato pofio prigione . Eflendonc fiato tratto 
con un miracolo, venne alla càfa di Maria madre 
di Giovanni , dove i Fedeli erano raunati , e {lava- 
no in orazione . Dopo aver picchiato all’ ufeio, 
una giovane nomata Rode , avendo conofciuto la 
Tua voce ( in vece di aprirgli , nel trafporto di 

allegrezza in cui era, corfe a’ Fedeli , per dire acf 
effi che Pietro era all* ufeito della caia. 

. Il dolo- 

■ „ ■ ■■■■■-■«,, ■■■ -mi 

« c 

* 

(a) Htec ergo caufa Jomniorum , atqua fermonum , 
invìdia , & odii fomitem mirtijìravit Gen. 37. 8 . 

( b ) Elevavi t vocem cuxn fletu. . . & dixit fra tri bus 
fuis : ego fum Jo/eph . . . Adbuc Pater meus viva ì - Gen. 
45. 2. 3. ... 

(c) Et ut cagno vi f vocem Petri , pra gaudio non 
a pervi t januam^fed intra currens nuntiavit /lare Petrum 
antejanuam , AH. 12. 24. 
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31 dolore fpezialmente di una madre , ha parimen- 
te un linguaggio , ed un carattere , che fono -parti- 
colari . Non (o fe fia polli bile meglio rapprelentarli 
di quello fono efprellì nella (loria di Tobbia . Dac- 
ché il caro figliuolo fu partito , fua madre , che te- 
neramente l’amava , più non veggendolo , fu incon- 
folabile ; ma il fuo dolore infinitamente s’ accrebbe^ ' 
qua- d> noi vide di ritorno nel giorno prefitto . Ah 
mio figliuolo , mio figliuolo , efclamò ella bagnata di 
lagrime , perchè vi abbiam mandato tanto lontano , voi , 
eh' eravate il lume degli occhi nojiri , il bajìone di no- 
Jira vecchiezza , il follievo di nojlra vita , e la fpetan- 
za di nojlra pojlerità ? Non dovevamo allontanarvi da 
noi , perciocché voi folo ci eravate in luogo di ogni co - 
fia . Nulla potea confolarla , ed ufeendo ogni giorno dal- 
la fina cafia , mirava per ogni parte ed andava in tut- 
te le Jìrade , per le quali fperava , eh' egli potejfe ri- 
tornare , per procurar di vederlo da lungi quando fia- 
cche ritorno (ft) Si può giudicare dall’ effètto , che pro- 
duffe il ritorno di Tobbia , e di Raffaele . Il cane , 
che gli avea fieguiti nel lor viaggio , corfie innanzi ad 
effi ; e come fe aveffe portata la novella di lor venu- 
ta -, fembrava mnflrare la fiua allegrezza col movimen- 
to della coda , e colle Jlr aordinar te fe/te . Il Padre di 
T abbia tuttoché fioffe cieco , fi alzi) , e fi pofe a corre- 
re , efiponendofit a cadere ad ogni paffio , quindi col dar ' 
la mano ad un fervo , fe ne andò incontro a fino figliuo- 
lo . Efjendojì incontrato in effo , lo abbracciò , indi fe- 
ce lo JlejJo fua Madre , e cominciarono amendue a pia- 
gnere per /’ allegreza ec. , Nulla manca a quello rac- 
conto , e la Scrittura , per aumentarne la lemplicitù, 
non ha ommelfa la ci rcoftanza flefia del cane , ch’è 
affatto naturale. 

Tomo II. M Un 

* 


— ■ ■■ 

i 

(a) Tob. io. 4 . 7 . &c. 

s 
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Un’ efpreflione ufcita di bocca dell’ ambiziofo A- 
man , ci Icuopre ciò , che fiegue nell’ anima di co- 
loro , che lono dominaci dall’ infaziabile defiderio 
degli onori . Egli era giunto al più alto colmo di for- 
tuna ,• a cui polla giugnere un uomo , e tutti piega- 
vano le ginocchia avanti a lui , eccettuato folo Mar- 
docheo . Benché, die’ egli in confidenza a’ fuoi amici , 

10 abbia tutti quejii vantaggi , crederò non aver cos' al- 
cuna Jinckè vedrò Mardocheo Jlarfene a federe avanti la 
furt t del Reai Palagio , allorché io pajfo (<z) . 

Vi è un altro luogo nella Scrittura , in cui il ta- 
cete di una fola parola ci dipigne di una maniera^- 
maravigtiola il carattere di una perfona affatto occu- 
pata da un oggetto . Lo Spirito di Dio avea rivelato 
a Davidde che 1 ’ Arca avrebbe alla fine una fiabile 
dimora fui monte di Sion , ove farebbe fabbricato 1 ’ 
unico Tempio , eh’ egli volea avere nell’ Univerfo . 

11 Santo Re rapito fuor di sé fleflò, e come in una 
fanta ebrietà , lenza render conto di quanto fiegue 
entro di sé , nè di che egli parli , e fupponendo , che 
gli altri non fieno occupati , com’ egli era , che di 
Dio , e del Muterò a lui rivelato, elclatm : Lafua 
dimora /labile , e fermi è fopra i fanti monti. Il Si- 
gnore ama giù le porte di Sion , che tutte le tende , e 
tutti i padiglioni di Giacobbe . Pfal. 86. i. 2. 

Collo (fedo fentimento quando Maddalena cer- 
cava Gesù Crilfo nel fépolcro , tutta occupata dal- 
1’ oggetto del fuo amóre , e de’ fuoi defiderj , cre- 
dendo vedere un giardiniero , ,g!i dice fenz’ avvi- 
farlo di chi parlafTe : Signore , fe voi lo avete rapito f 
ditemi dove lo avete ripojio , che meco lo porterò . 
Jo. 20. 15. Rapita fuor di sé Beffa dall’ ardor del 

' fuo 


(a) Cum hxc omnia habeam , nihil me ha bere puto , 
qttamdiu videro Mardochxum Judxum fedentem ante fe- 
res Rcgias . Ejlcr. 4. n. 
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firo amore , penfo che tutti debbano avere nella men- 
te Colui ch’ella ha nel cuore, e che veruno non pof- 
fa ignorare chi fia colui eh’ ella cerca . 

Io continuerei a contraffegnare alcuni altri luoghi 
della Scrittura , che fanno a meraviglia conofcere la_ 
naturalezza , e la. preci (ione de’ caratteri ; ma convie- 
ne, ch’io faccia fine alla lettera per approntare tut- 
to ciò , che bifogna per la mia partenza, che' dee_> 
feguir domani da quella Città . Prima -di rendermi 
in Perfia, penfo di olfervare le principali città de’ Tur- 
chi che truovanfi per ittrada • Delle mie feoperte n* 
avrete conto opportunamente , con la conferma dell’ 
affetto finceriffìmo , che mi coffituifce per lempre ec. 

Nel Cairo li .... 


LETTERA 


LXVII. 


RISTO 


T I M A N T E. 


A Lia metà del corrente mefe fono giunto in Lon- 
dra , onde fupplifco alla prometta col darvi 
qualche notizia circa quella famofa Città. 

Ella è fitùata fui Tamigi in u'i piano arenata 
circa 60. miglia lungi dal mare . Di figura fi è af-_ 
fatto irregolare , poiché è molto più lunga , che lar- 
ga . La maggior parte delle cale è fabbricata di mat- 
toni con molto legno ; dal che ne viene , che diffi- 
cilmente ponno difenderli dagl’ incendj , come ie- 
guì in quello del 1 666. in cui rie rimafero incene- 
rite più di quindici mila r cioè a dire quafi la <Tj‘ 
parte della città , comprefi i borghi . Rade ri"!* ” 

J’ Inghilterra fono circondate di mura . y 
rò è .una di quelle , che le ha tata ' flin" 

azione ; poiché toltene quelle dal 1 ^ . • 

, l l altre fon prello rfa ,u ‘ ,e . amllle 1 


tana 


in rovi- 

na. 
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na . Vi fi contano nulladimeno fette principali por- 
te , cioè Ludgate , Nevvgate , Aldesgat , Creplegat , 
Morgat , Bishopfgat , ed Aldegat . Quanto al nume- 
ro degli abitatori , mi è fiato allìcurato da perfone_> 
degne di fede , che palano un millione ; la verità del- 
la qual cola voi potrete comprenderla dal battezzarli 
che fi fa ogn’anno da i<., in id. mille fanciulli r 
Le piazze lono lempre fangofe , e lafincate di certe 
piccole pietre acute che danno gran pena agli firanie- 
ri ; benché per altro» quetto male polfa ripararli con 
facilità mediante un gran numero di carrozze , e di 
fcuie a mano , le quali s’ affittano tanto all’ora. 

Onca il luo nome di London , in rapporto al 
quale 1 Romani la chiamarono Lond'nìum , viene^» 
dalia parola Lo*i$J/n , clic in linguaggio Brettone , 
durante tuttavia nel paele di Galles , lignifica Città 
navale ; e ciò non lenza ragione , le vogliafi por 
mente alla ficurtzza con cui ilanno tanti legni full’ 
acque dei Tamigi . 

Il numero' delle Parrocchie è di 150., che fono in 
tutte a tre le parti abitare della ci'tà , cioè a dire 
in Londra , Sout-work , eh’ è a delira del fiume , e 
Veii-Minilcr ; avvegnaché quella dicali una partico- 
lare*, e indipendente città, non da altri governata che 
da! tribunale del Re. 

La magnifica Cattedrale dedicata a S. Paolo fu 
primamente fondata dal Re Sigeberto P anno 6 io. 
quindi confumata da un incendio , cominciolli a ri- 
fabbricare circa I’ anno 108}., e non fu interamen- 
te compiuta , che nel 1221. Nell’ orribile incendio 
-del i<566. rimafe eziandio incenerita , onde il Re 
Carlo IL nel 167$. pofe folenneraente la prima pie- 
tra di quella , che vedefi oggidì . Ella è fatta a tre 
'Na^yi in torma di Bali fica con ampia cupola al di 
tutta fabbricata di pietre di Portland , che 
lono uSvfpezie di marmo . La Chiefa è molto 
grande ; tNì^rchè ne polliate avere una qualche 

' > idea , 
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idea , dirovvi , eh’ ella è alta , larga , e lunga ze. 
piedi più , che la Chiefa di S. Pietro di Roma . 

Ijn Vert-Minrter è da porli mente alla Chiefa, 
Badia di S. Pietro , e tenuta già da’ Padri Benedet- 
tini e pofeia -dalla Regina Elilabftta conceduta in 
forma di Collegiale q 12. Canonici , e un Decano . 
Dicefi fabbricata dal medefìmo Re Sigeberto , e ri- 
fatta da’ fondamenti da Arrigo III. nella maniera , 
che oggi fi vede . 

Quivi d’ appretto vedefi un palagio reale , eh’ ef- 
fendo buona parte fiato ridotto in cenere a’ tem- 
pi d’ Arrigo Vili, non è più fiato rifatto,- v’è non- 
dimeno ancora ben confervato un appartamento , 
in cui fi tiene 1 ’ atttmblea del Parlamento . Quefio 
è comporto di due camere , cioè dell’ alta , e '«della 
batta , ovvero de’ Signori , e de’ Comuni . Il Re_-» 
può folatnente farlo artèmbrare , difeiorre , e proro- 
gare e in mancanza del Re, quello che governa in 
fua vece. Quando dee congregarli, mandanti quaran- 
ta giorni prima lettere circolari , che fi chiamano 
Vvrits a tutti i Pari ecciefiartici , e fccolari , che for- 
mano la prima Camera ed ai Vifconti in cialcuna 
provincia , o fiano Governatori , acciò ad ogni con- 
tado fiano feelti due Cavalieri , e due Deputati per 
ogni città , o villaggio giuda il diritto di cadau- 
no , per dover comporre "la camera batta , e deter- 
minare così tutti uniti di qualche importante af- 
fare , che riguardi 1 ’ utilità , e la ficurezza del re- 
gno . Dal dì che ogn' un di colVoro fi pone in viag- 
gio per yenire al folito luogo dell’ attemblea , egi- 
zio con tutta la loro famiglia non inno in alcun 
modo [oggetti ad etter citati, od imprigionati , fuor- 
ché per delitto di lefa Matita , tradimento , 0 ri- 
bellione ; anzi quei de’ Comuni hanno una conte- 
nevo! Jomma di danajo per le fpele del viaggio , e 
per contrappelare in qualche maniera ciò , che per- 
dono , lalciando i loro privati negozj per la pubbli- 
ca urilirà . 

La Camera alta è comporta di io. Duchi , tre 

M q de’ 
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de’ quali deono effe re del fatigue Reale. , tre Mar- 
cheli , 5 6 . Conti , 9. Vifconti ,- 67. Baroni, 2. Ar- 
ci velcovi , e 24. Vcfcovi , che fanno in tutto 17 1. 
perfone . Nella balìa fono 92. Cavalieri rapprelen- 
tanti tutte le Contee . 4. Deputati di due Univerfi- 
tà , 4. della Cittì di Londra , 16 . Baroni per li 5. 
principali porti del regno , e finalmente tutti gli al- 
tri Deputati de’ villaggi , che godono di tale diritto ; 
e tutto eofioro fanno il numero di 506. \ 

Quando fi vuol dar principio al Parlamento , en- 
tra il Re nella Camera de’ Signori co’ tuoi abiti fo- 
lenni , e colla corona fui capo ; quindi portofi a fe- 
dere , fuol fare un piccolo difcorfo , manifefiante i 
motivi , per i quali egli lo ha fatto affembrare : po- 
fcia più apertamente fa palefe la fua intenzione per 
bocca del Cancelliere, e frattanto la Camera dt’ Co- 
muni fe ne Ila in piedi , e col capo fcoperto . Do- 
po ciò , dicefi a quelli a nome del Re , eli’ eleggano 
1 T oratore , il quale vien da loro tofio fatto nella lor 
Camera , e va pofcia ad inchinarfi al Re uno, odue 
giorni appreffo . Ei fuole chiedere al medefimo Re 
tre cole , cioè , che portano i Comuni durante i! Par- 
lamento venir liberamente a dir ciò , che occorre , a 
lua Maeftà j in fecondo luogo , che con ugual liber- 
tà fia lecito a cadauno dire la fua opinione nell’ af- 
ftmblea ; e finalmente la franchigia d’ ogni forta di 
citazione. , bando , e cofe limili . 

Se accade , che s’ abbia a porre qualche gabella , 
1 ’ affare comincia ad efaminarfi nella Camera baffa , 
perchè il popolo effendo quelio , che porta la mag- 
gior parte del pelo , vi ha maggior inrereffe ’d’ ogn’ 
altro . Ella ha eziandio privilegio d’ acculare i mal- 
fattori , quand’ anche tollero de’ primi del Regno } 
onde fi veggono talora i Comuni al banco de’ Si- 
gnori , in piedi , e feooerti produrre Icrirture , e te- 
llimomanze contro qualche Pari , mentre quegli fe 
ne Hanno a giudicare la cauta di qualche loro com- 
pagno . 

Cialcun membro del parlamento può a fuo pia* 

. cere 
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cere proporre in ifcritro a quale delle due Camere \ 
egli vuole quello fpediente , che giudica più con ve* 
nevole al pubblico vantaggio . Quella fcrittura chia- 
mali Bill , ecl il Greffiere , o fia Segretario della 
. Camera ha cura di leggerlo in piena adunanza , acciò , 
fi rifiuti in tutto , o pure fe ne commetta 1’ elame 
a un certo numero di Comminar; , che dicefi Coiw- 
mitè . Efaminato , ch’egli è quello Bill da’ Commi fi- 
fan fuddetti , fe incontra 1’ approvazione, viene ri- 
ferito alla Camera , e letto più volte , e trafcritto , x 

pofcia in pergamena ; dopo di che vien letto per L* 
ultima volta : ed il Cancelliere , o pur 1 ’ oratore—» « 
Sententiam rogai , fe vuole , o nò eflTere accettato 
per legge . Se la maggior parte afferma di sì , il 
Segretario della Camera fcrive fotto al Bill in an- 
tico linguaggio Francefe : Soit baili aux Commu- 
nes , ovvero aux Seigneurs , giulìa la differenza delle 
Camere . 

E’ da faperfi ancora come in fegno di riverenza-, 
i Comuni non mandano a proporre alcun Bill a’ 
Signori ,, che per mezzo di 30. 0 40. di loro . En- 
• trati che quelli fono nella Camera , colui , che lo 

reca , fa tre inchini al Cancelliere , e glielo prefen- 

ta alle mani . Dall’ altro canto fe avvien , che i 
Signori propongano un Bill a’ Comuni , fogliono man* 
darlo per un qualche Uffiziale della Cancelleria , il 

1 quale dee far parimenti tre inchini , e conlegnargli là 

fcrittura . 

I voti non fi danno per via di palle , ma gridali 
alla rinfufa , sì , o nò , in modo tale , che le non 
può ben dillinguerfi il maggior numero , quelli del- 
la fentenza aftermativa elcon fuori , e gli altri ri- 
mangono / e quindi una perfona a ciò defiinata li * 
conta . Nella camera alta la cofa va altrimenti , 
poiché 1 ’ ulnmo Barone dice prima di tutti il luo 
parere , e pofcia gli altri di mano in mano , giulla 
r ordine della loro anzianità , rifpondono : conten- 
to , 0 non contento . In calo , che una Camera accet- 
ti , e l’ altra rifiuti un Bill , fallì una conferenza d’ 
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cgi'al numero di perfone per cadauna j e fe con- 
vengono tra di loro , il Bill viene accettato , altri- 
menti divien nullo . Per altro nella Camera alta s.’ 
o (ferva un certo ordine di precedenza ne’ fèggi , e 
nelle vedi ,* ma nella bafsa non s’ ulano tante ceri- 
monie , e fi fiede alla buona , lenza dirtinzione, ec- 
cettuatine 1’ oratore , che fi pone in mezzo , ed il Se- 
gretario predo di lui . 

Quando fi vuole prorogare , o difeiorre il Parla- 
mento , il Re manda 1’ Ufcieve della versta nera a* 
Comuni ; acciò vadano nella camera de’ Signori , 
ove giunti , il Cancelliere li fa conlapevoli delia lua 
volontà . Dicefi Ufdere della Ivrea nera , perchè egli 
porta in mano una verga nera di circa tre palmi , 
coll’ efiremità d’argento , e con tifa batte alla porta 
delia Camera . 

Circa gli altri Tribunali , che fono nel regio pa- 
lagio di Vellminllcr , entrandofi a delira truovafi 

? [uello delle caule comuni detto Comune Plaze , ove 
i giudica d’ ogni Torta di liti fra particolari . Vi fon 
quattro giudici , i quali non fono perpetui , ma fo- 
la durante beneplacito Regie , come tutti gli altri 
giudici d’ Inghilterra II primo d’ elfi chiamali Pre- 
fidente , ed è (lipendiato . Alcuni giorni portano cer- 
te velli pavonaccic , altri nere , altri roffe foderate^ 
d’ ermellini , giulla la diverfirà delle caule, che de o- 
no giudicare j adattandofi lui capo una fottìi ber- 
retta , che cuopre gli orecchi , come quella del Pa- 
pa , t* pofeia una grande fcbiacciata all’ ufo antico de- 
gli Svizzeri . Da quello tribun-de s’ appella a quel- 
lo del banco del Re , chiamato King- Benk. . Egli è 
comporto parimenti di quattro giudici , i quali giu- 
dicano , olire di ciò , le cau f e criminali , le fedi- 
ziom , i tumulti , ed ogni delitto di lela Maellà , 
potendo correggere tutti eli errori commeffi in qual 
lì f;a parte del regno , intorno all' a.mmimftrazione^ * 
di. Ha gniilizia . Sopra tutti pelò è la Corte della 
Cancelleria , altrimenti detta dell’ Equità , e delia 
Giuli/zia , giudicandoli ivi in due guile , o fecondo 
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le leggi , e cofttrmanie det regno * ed allori faflì il 
procedo in lingua latina , o giufta i dettami deli’ 
equità , e della cofcienza , mitigandoli il rigor delle 
leggi , ed in tal cafo fr fcrive Inglefe . Da quello 
medefimo tribunale IT Tpedifcono i falvocondotti e le 
patenti ^ e fi tiene regillro de’ trattati , e delle leghe 
co’ Principi llranieri . Quello tribunale è aperto in ogni 
tempo, quando gli altri s’aprono (blamente quattro 
volte l’anno , che cbiamanfi i quattro Termini . II 
primo termine lì è dal primo dì dopo Pafqua , pec 
27. altri appreso; il fecondo dal giorno dopo la SS. 
Trinità per 20. altri ; il terzo detto di S. Michele dai 
23. d’ Ottobre lino a tutto H . 2 6. di Novembre; 
ed il quarto detto il Santo Tlario dai 2?. Gennaio . 
fino a 15. di Febbraio . Sembrerà a 'qualcheduno cer- 
tamente imponìbile , che tante liti pedano terminarli 
ogn’ anno nello fpazio di q. meli , e mezzo ; minor 
tempo , che quello di tutte le ferie in qualche pae- 
fe ; ma pure la cofa è cosi , e viene renduta ad ognuno 
la lua ra’gione . Voi ben -potrete comprenderne il 
vero morivo di ciò lenza ch’io mi trattenga a di- 
moflrarvelo. • <■ 

Nell’ archivio conservali un antico libro , in cut 
Ha deferitto , ed apprezzato ogni palmo di terreno, 
che lìa in Inghilterra, con le tade impofle a’ poflèdi- 
tori di edo da Gug'ielmo i> Conq ni datore ; e o’trea- 
ciò i nomi delle c'ffà , caflePa ; e villaggi del regnoj il 
numero delle famiglie , de’ Iridati , de’ lavoratori , de’ - 
famigli, e del bediame ; come anche la quantità del 
danaio, e il mezzo, con cui opn’ uno il ricavava da’ 
fuoi poderi; di modo tale , che qualunque lite, che 
inforgeva circa fai cole , decidergli in quei temp; 
per mezzo di tal libro , onde venne a ragione chia- 
mato Doomf day- Rock , cioè a dire libro dell’ ultimo 
giudìzio . 

Nel medefimo hnrqo , o da città di Vveflminfler 
vi defi 1 ’ abitazione Reale, detta Vvhitehall , cioè Sala 
bianca , ove fa di orelente il Pe la Aia dimora. Fu 
ella edificata dal famofo Cardinale Vvolfco in un 
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bellillìmo fito fra il Tamigi , ed il Parco di San Ja- 
mes, ma di un’ architettura irregolare , e troppo fpia- 
cevole al buon gudo degl’intendenti, ficchè, a dirvi 
il vero, folo m’ è paruta bella una loggia recente- 
mente fabbricata , e la (ala ove fi ricevono gli Am- 
bafciatori , dipinta dal famofo Paolo Rubens . Quan- 
to alle fuppellettili , fono molto fuperbe, ma ciò 
non è meraviglia in un palagio d’ un Re così ricco. 
Il giardino è affai vago, e adorno di molte buone fia- 
tile di marmo , e di bronzo , benché gli alberi , e le 
piante poco producano, mercè la freddezza del cli- 
ma, e l’umidità del terreno. Il Parco contiene un 
bel ferraglio di animali felvatici , ed una bèlliffìma 
uccellerà. Oltre di quelle due cole , non altro vi 
ha di dilettevole, che un lungo canale in cui entrati 
Tacque del Tamigi,, ed in cui vi fi mira una me- 
ravigliofa moltitudine d’oche , anitre , e fomiglianti 
uccelli . Quello fi è il luogo di delizia più frequenta- ’ 
to dalla nobiltà ; e tuttoché i foldati , che vi fono 
, di guardia faccian fempre deporre alle femmine cer- 
ta fpezie di zoccoli ferrati , acciò non guadino le lìra- 
de, pure v’ ha ad ogn’ ora tanta copia di Dame, che re- 
ca dupore. A capo del canale truovafi il palagio di 
San James , ordinaria abitazione del Duca di Jork 
che ha comunicazione del Vvhitehall per mezzo d’ 
una loggia fovradante alla drada. Qui v’ha un gran 
giardino con un bello, e fpaziofo viale pel giuoco 
del maglio. Mi (cordavo dirvi, che traile belle fìa- 
tue fituate nel Parco Reale , v* è quella del famofo 
Ifacco Novvton celebre filofofo , e matematico In - 
glefe , podavi d’ordine della defonta Regina (</) 
protettrice delle fcienze, e delle belle arti. 

Mi fono portato a vedere la Regia Biblioteca,, 
che per verità è molto copiofa, e bella , ed anche 

ricca 


(a) Queda lettera è data fcritta dopo la morti; del- 
la Principedad’Hanlpach Regina d’ Inghilterra, Ipofata 
dal prelente Re Giorgio II. 
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ricca y veggendofi molti libri coperti di oro , e di 
gemme . Ella è anche molte numerofa di manofcrit- 
ti ; non tanto però ( per quello , che mi fu aflicu- 
rato ) come la famofa Biblioteca d’ Osford. 

E’ ora , che vi dica qualque cofa della tanto ri- 
nomata Bor fa dei mercanti . Ella fu edificata Jnel 
1565. da un certo Tommafo Gresbam , ricchiflìmo 
mercante di quei' tempi : ma dopo l’incendio acca- 
duto un fecolo dopo, venne rifatti a fpefe della Ca- 
mera di Londra , e de’ mercanti di feta. Il primo fuo 
fondatore amava tanto le buone arti , che del da- 
naio , che ricavavafi dal fitto delle botteghe lafcion- 
ne una metà al Comune della città , e l’altra metà 
a’ mercanti, di feta , con condizione , che dovefiero 
eglino mantenere e in cafo di bifogno rifabbricare 
un sì bello edificio ; che oltre ciò il Comune fee- 
gliefie quattro dottifìlmi profefiori in Teologia, 
Àfironomia , Geometria , e Mufica , i quali infegnaf- 
fero tali feienze nel Collegio da lui fondato ; e che 
la compagnia dei mercanti di feta vi pcnefie dei 
profefiori di Giurifprudenrà , Medicina , e Rettorica, 
da fpiegarfr la mattina in lingua Latina , e in Ingle- 
fe il dopo pranro. La fabbrica d’ oggidì è quadrata, 
e di buona pietra. Tutto il fuo gran cortile è cir- 
condato d’archi , che formano un bellifiìmo porti- 
co , (otto a cui ponno ricovrarfi dalla pioggia i 
negozianti ; ed all’ intorno veggonfi dugento 
botteghe fornite d’ ogni più ricca mercanzia , ed 
altrettante ve ne fono nel piano fuperiore . Ma- 
ravigliofa cofa certamente ella è come da uno fpa- 
zio di terreno , che non fi (fende più di 17 1. pie- 
di da Settentrione a Mezzodì , e 203. da Levante a , 
Ponente , pofia ricavarli di fitto fino a 4000. lire 
(ferirne, che fanno intorno ad 8000. zecchini . Fra li 
ornamenti più belli di quefio luogo fon da riporli, 
per nr.o avvilo , i nicchi del piano fuperiore conte- 
nenti le lfatue di tutti i Re d’ Inghilterra (fari fin’ 
ora . Per altro egli fi è un bel piacere veder tanti 
negozianti di tutte le nazioni , ogn’ una delle quali 
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ha la Tua fazione particolare , come farebbe a di- 
' re gli Armenj in un luogo , Ebrei in un altro, 
&c. è ciò per maggior comodo , e tacilità di poter 
ritrovare 1 mercanti . ' 

Camminandofi dalla Borfa per quella ftrada , che 
conduce a Vveflminrter , truovafi una cattiva fa- 
tua equeltre di Carlo fecondo nella piazza detta 
Stokrmark preflo ad una fontana ; al contrario di 
quella di bronzo rapprefentante Carlo primo nella 
piazza di Charing Crofs la quale è belliflìma . 

Bello edizio fi è ancora quello ove regge la giu- 
flizia il Lord -Maire , o fia governatore di Londra, 
che in lingua del paefe chiamali Guildhul . Quivi,- 
nella gran fale in piano veggonfi i ritratti de' Mai- 
ri paflati , e più oltre truovafi uno fanza , ove fi 
tiene il Tribunato di Cofcienza , Quello Lord-Maire 
quantunque fi tolga dall’Ordine de’ mercanti, ezian- 
dio di coloro , che vendono a minuto „ nondimeno, 
egli è in grandtlfima liima preffo di tutti, in modo 
tale, che parlandoli , o fervendoli a lui, gli fi dà 
il titolo di Mylord , che lolo conviene a’ Pari, a* do- 
dici Giudici del regno , ed a’ principali miniflri della 
Corona. Il Re medefimo , in fegno di liima Tuoi farlo 
cavaliere prima, eh’ ci compifea l’eleCcizio delia fua 
carica ; e truovafi in perfona al banchetto, che falli 
nella di lui elezione . L’ accompagnamento , e il cor- 
teggiò del Lord-Maire può dirli quali Reale , poi- 
ché ha fempre quattro gentiluomini di leguito, ed 
un’altro, che gli porta innanzi una fpada nuda in- 
dorata, s’ avviene, che’ ei vada, a cavallo; ma fe fi 
pone in carrozza, quegli fiede alla porta della me- 
dema tenendo la fpada al di fuori, e per far ciò ha 
il groflo ftipendio di mille lire llerline . 11 Lord- 
Maire tiene ancora un Capocaccia ,-un Maggior- 
duomo , diverfi Gentiluomini di camera, e molti 
altri uffiziali , che fono in grand’ eflimazione , e be- 
ne rtipendiati . Dopo la morte dd Re, egli tiene il 
luogo di primo Magiftrato del rtgno , ,e nella coro- 
nazione del nuovo, egli è il pruno Coppiere , e be- 

. - vuto, 
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vuto, che ha S M. , egli riman padrone della taz- 
za d’ oro . La Tua elezione folca farfi il. giorno di 
San Michele dai Diputati delle Comunità de’ me- 
ftieri , che fono in Londra , e dovea cadere fopra 
uno de’ventifei Àldermans , che fono come Senatori . 
della città, uomini ricchi , e favj , che s’efiraggono 
dal corpo delle 12. compagnie di mercanti , cioè 
Setajuoli , Droghieri , Pannaiuoli , Pefci vendolì , O- 
refict , Pellicciati , Sarti , Merciai , Rigattieri , Mer- 
canti da ferro , Ofiellieri , e TelTitori di drappi. Ma 
oggidì il Re ha tolto loro quella sì bella preroga- 
tiva , e lo crea a fuo piacere ; non oliarne però lo 
toglie dallo fiefio Ordine , e colla folita condizio- 
ne , ch’abbia almeno fèrvito fett’ anni: ciò che ri- 
chiedefi ancora da chiunque vuol aprire bottega. 

Nel luogo ove cominciò il foprammentovato in- 
cendio del 1 666. è Hata drizzata una bella colonna 
alta 202. piedi , 40. de’ quali fanno il piedefiallo: 

Il diametro di quello è di 21. piedi , quello della 
colonna 15. in modo tale , che v’ è (lata fatta den- 
tro una bella fcala a lumaca di marmo 'nero, la 
qual conduce per 550. gradini fino alla fommità, 
ove v’ha una balaufirara di ferro all’ intorno , da 
cui fcuoprefi tutta Londra . In uno de’ lati del pie- 
dellallo leggefi un’ ifcrizione contenente una me- 
moria di erto incendio , e della riparazione della 
Città . 

Poco lungi dalla detta colonna feorgefi fui Ta- 
migi uno de’ più bei ponti d’ Europa , e tanto più 
maravigliofo , quanto grande conviene , che fia fiata 
la difficoltà incontratali a fabbricarlo , a cagione del 
flufiò , e rifluflb del mare , che quivi giugne due 
volte il dì . Egli è comporto di 19. archi , difeofti 
20. piedi P uno dall’altro , che formano una lun- 
ghezza di 800. piedi -, con 30. di larghezza . Nel 
mezzo vi ha un ponte levatojo, e d’ amendue i la- 
ti belle , e ricche botteghe . Fu fabbricato nel 1200. 
e confervafi tuttavia belliffimo , mercè le buone 
rendite ifiituite per la lua riparazione . Per fu® 
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mezzo fi patta da Londra a Soclovik , ovvero Souf- 
Work ; ma è da fchivarfi la grande impertinenza, 
che truovafi nella minuta plebe dimorante in que- 
llo luogo . 

Appretto quello ponte -vedefi la dogana fabbrica- 
ta da Carlo li. colla ipefa di diecimila lire (lerline, 
e quindi può andarli alla torre , cioè ad una for- 
tezza , che prende nome dalla gran torre quadra- 
ta , che avvi nel mezzo , onde viene chiamata 
dagl’ Inglefi Tbo Tcuver . Truovafi polchia il cartello 
di figura pentagona irregolare , ne’ cui angoli fono- 
vi eerte torri rotonde ali’ ufo antico . Nel ricinto 
delle lue muraglie , che girono circa un buon mi- 
glio , vedefi gran copia di artiglierie ; e al di den- 
tro molte abitazioni sì per la guernigione , come 
per gli ufficiali , ed operar) della zeccca , qui foiamen- 
te coniandofi le monete di tutto il regno , che fono 
per mio avvilo , le più belle di Europa . Oltre a 
ciò , vi ha un famofo arfenale fuffkiente , per quel- 
lo , che mi fu artìcurato , ad armare feffantamila 
uomini , e perciò vi fi tiene la corte del gran Ma- 
rtro dell’artiglieria. In quella parte che riguarda il 
fiume , mi furono fatte .vedere , in un luogo rin- 
chiufe , varie forti di fiere, come Tigri, Leoni, &c. 
e non molto quindi difeorto una gran voragine pie- 
na di acqua in cui preci pitanli i rei di lefa Mae- 
fìa , e dove fu gettata parte del cadavere di Crom- 
Wel, tolto dalla fepoltura Reale datagli da? fuoi par- 
tigiani - , mentre la teda , con quelle de’ Giudici di 
fua fazione era porta fu i merli della gran Torre. 
Quella Terra fervi per lo pattato di abitazione a 
molti Re , ma di prefente ferve di carcere per gli 
prigionieri di Stato . Vi fi confervano le antiche 
icrittnre del Regno , e gli' ornamenti Reali . Mi fu 
inoltrata la corona Reale , la quale Wene giurta- 
mente riputata una delle più ricche di Europa per 
le rare gemme', che vi fono i n erotta te . Nella fom- 
mitk ov’ella fi chiude , contiene due bellillimi fme- 
raldi della grettezza quali di un ovo , ed all’ intor- 
, no un 
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no un rubino grande quanto una nocciuola , una per- 
la un poco minore , e molti diamanti di una bellez- 
za , e di molto fplendore maravigliofo . 

Circa il rimanente della Città , altre piazze non 
meritano d’ efler riguardate , che quelle di S. Leice - 
fterfìeilds , di Southampton , di Goldfquare , ed altre 
poche , dia trovanti nella ftrada , che conduce a Ri- 
parch , luogo ben grande , e adorno di molti alberi , 
ove fogliono paflare in raflfegna i foldati . 

Stimerei di mancare ad una cola elfenziale fé non 
vi diceflì qualche cofa circa la Società Regia , tanto 
rinomata per tutta 1 ’ Europa . Ella da molto piccoli- 
principi è pervenuta a tal grado d’ellimazione , e d* 
onore ; poiché eflendofi llabiliti in Londra alcuni let- 
terati dell’ univerfit'a d’ Osford circa il 1656. comin- 
ciarono ad aiTembrarfi per affari letterari nel Collegio 
di Gresham , e indi a poco tempo tal fu la fama- 
delia loro dottrina , che non lolo ne crebbe notabil- 
mente il numero , ma tornato il Re Carlo II. dal 
fuo duro efiglio , diede ad una sì virtuofa allemblea 
molti , e bei privilegi . Volle chiamarfi fondatore di 
lei , e dielle il titolo di Regia Società . Spetta al 
Prefidente di convocare , dilatare , e fciorre Tafleni- 
blee , di difìribuire agli Accademici le materie da lui 
giudicate degne d’ efaminarfi ; e di ammettere nella 

compagnia nuovi membri , col confenfo però della 

maggior parte dei compagni : nel qual calo dee il no- 
vello Accademico pagare 40. fchelini al teforiere , e 
dilporfi a darne 13. altri ogni tre meli per tutto il 
tempo , che vuole effer membro dell* Accademia. L’ 
adunanza falli ogni mercoledì nel Collegio di Gres- 
ham , tre ore dopo mezzo giorno ; e vi fi difcorre 
principalmente intorno a i bei ritrovati meccanici , . 
ed allo fìlofofia fperimentale , la quale con tal mez- 
zo è pervenuta ad un lommo grado di perfezione . 
Tocca a i due Segretari dell’ Accademia di porre il 
tutto in ifcritto , com’ anche di regilìrare , e di ri- 
fpondere alle lettere degli allenti , e lìranieri . 

Gl’In- 
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Gl’ Inglefi fi fervono ancora dell’ antico calenda- 
rio Diomfiaco , giuda il computo dell’ Era giuliana , 
perciocché nel 1582. , quando fu fatta la correzione 
Gregoriana , elfi fi erano già lnttratti dalia Comu- 
nione Romana- , nè vollero polcia accettarla , me- 
glio contentandofi di (oggiaccre a tutti gl’ inconve- 
nienti intorno alle fede mobili di quel ciclo , che 
voler edere d’ uu tal benefizio tenuti ai Papa ; lìc- 
chè fpede volte fuccede , che la lor Palqua fia due 
pleniluni dopo 1’ equinozio , contro la prima Uli- 
tuziane di tale folenmcà , la quale richiede , che lì 
celebri la prima Domenica dopo il primo plenilu- 
nio ludèguente ali’ equinozio . Oltre di ciò , accade 
loro d’ aver qualche volta due Palque m un anno 
come nel idó?. , e talora non averne alcuna , co- 
me avvenne il (eguente anno 16Ó8. Un certo Dot- * 
tore Inglefe ha nondimeno giudizioiaraente olterva- 
to , che edendo tutto vi padato male venuto dai con- 
tarfi l’anno di 365. giorni , e 6 . ore fcarfe , laddove 
egli è di 365. giorni 5. ore , 4 6. minuti , e 16. le- 
gende ( dalla qual differenza viene ogni 134. anni a 
fai fi un giorno intero ) bilogncrt bbe porre ìu prima 
per cofa fiabile la concezione dei Signore nell’ equi- 
nozio di primavera , il nalcimeoto nel lohtizio del 
verno e quello di San Giambatifla nel lolilizio del- 
la fiate ; e quindi fare un efatto conto dall’ anno del 
nafeimento in qua , giuda il corfo del Sole , e ve- 
duto in queda guifa quanti anni importa il tempo 
feorfo , fi dovrebbero pofcia inventare buone , 
giufie regole per l’ avvenire . 

Spero che non vi farete annoiato della prolidità di 
quella mia , non avendo luogo a dubitare - che grade- 
voli non fiamo per edervi le leelte notizie , che ven- 
go dal rapportarvi . Attendo il piacere de’ voliti ri- 
lcontri , e con parziale affetto v’ abbraccio ec. 

Londra li ..... 
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LETTERA LXVIII. 

. t . • . , 

T I MANTE AD ArISTO. 

D Opo la mia partenza dal Cairo , varj uogh-i fio 
veduti , ma di sì poca importanza , che non 
è prezzo dell’opera eh io mi trattenga a darvene rag- 
guaglio . Prefentemente mi trovo in Adrianopoli , 
onde credo ben fatto d’ arrecarvi qualche idea di 
quella città . Ella è forfè così detta dal nome di 
Adriano Imperatore . Nel linguaggio Turchefco 
chiamali Edrine ; ed è lituata in paele così ameno , 
che Amurat Sultano dei Turchi , lafciata Burfa , 
vi trasferì il fuo Seggio Imperiale , ed alcuni Tuoi 
fucceffori vel continuarono , di maniera tale , che 
non folo confervollì , ma fi accrebbe altresì il nume- 
ro dei fuoi abitatori . Ella gira da fette in otto mi- 
glia , comprefavi la Città vecchia , e molti giar- 
dini . Non vi ha in effa vaghezza alcuna , cfleudo 
le calè bafTe , e compode per lo più di legno , 
e fango , ed alcune di mattoni , onde fembra piut- 
tolìo un gran villaggio , che una Città i Gl’ Im- 
peratori Ottomani 1’ hanno renduta molto più popo- 
lata , come fi feorge dall’ accrefcimento delle fue_^» 
fabbriche , poiché la Città antica , in cui elfi dimo* 
ravano prima dell’ acquiiìo di Cofiantinopoli , era 
molto minore ; folo numerandoli nel circuito delle 

fue mura dall’ edifizio detto Al) Bafsn , fino alia 

porta di Magnafciapft , o fia porta del fiume , 24. 
fole Torri , parte cadute , e parte in piedi , c mol- 
to vicine 1’ una all’ altra . Efiendo caduto il rima- 
nente delle mura , non li prendono penderò i Tur- 
chi di rialzarle , lafciandone in tal girila tutto aper- 
to ringrcflò nella Città. 

Circondano la città più acque , ma le principali 
con i fiumi Tuvgia , che fi palfa fopra tre ponti di 
pietra , Arda , e Merici ; e le loprafianno alcuni monti 
Tomo IL N dalla 
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dalla parte di Oriente . E’ abitata da Greci, Giudei, 
Armeni , Turchi , Valachi , e da altre nazioni . Il 
numero non è Tempre 1 ’ iflelTo , perchè nell’ inverno 
vi fono molti foldati , che tornano dalia guerra ; 
con tutto ciò poco più , poco meno , gli abitanti 
faranno da circa centoventimila . Il vitto è caro 
perchè viene la maggior parte di fuori . L’ aria è 
Tana , e il terreno dehziolb , particolarmente nella 
Hate , per la verdura dei prati , e giardini inaiati 
da tante acque , ficcome nell’ inverno è copiofodi 
» cacciagione . Le llrade fono ornate per lo più di buo- 
ne botteghe coperte di tavole in modo , che vi entra 
baflevoi lume da’ lati . Il fito della Citta per la 
, maggior parte è in piano , il redo in valli , ed in 
colli , d’ onde ne viene una fchifevole immondezza 
nelle piazze. 

Mi portai a vedere la Mofchea di Sultan Selin , 
così detta , per eircre (lata fabbricata da quello Im- 

{ aratore dei Turchi . Ella è polla full’ alto di un coi- 
e , eh’ è in mezzo della Citta , onde rendefi da tut- 
te le parti oggetto di ammirazione , par la fua flrut- 
tura . Si entra per quattro porte nella prima piazza , 
eh* è a 11 ’ intorno della Mofchea , indi per tre altre 
porte nella piazza interiore , adorna di 14. cupole 
coperte di piombo , e follenuta da 1 6. buone colon- 
ne di marmo a modo di chiollro , quattro delle qua-, 
li fon verdi , fituate avanti la porta della Mofchea . 
Nel mezzo di quello chiollro vi ha una buona fon- 
tana di marmo fatta ali’ ufanza Turchefca , perchè 
pollano layarfi le perfone , che vogliono entrarvi ad 
orare . Si entra poi nella Mofchea per cinque por- 
te , due delle quali fono Tempre ferrate , perchè da 
elle fi va ai palchetti del Granlìgnore , e 1 * altre a- 
perte per ufo comune . Otto groffì pilallri foften- 
m gono la gran cupola di mezzo , e tengono 12. ar- 
chi appoggiate le otto altre cupole tutte dipinte d’ 
arabekhi . All’ intorno lonovi delle gallerie lolfenu- 
te da colonne di marmo , e nel piano circondate d’ 
balaulhi . Tutto il folaju è coperto di buoni tappe- 
ti i e 
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ti , e veggonfi pendenti dagli archi cinque gran cer- 
chi di ferro , con una gran quantità di lampade al- 
la loro maniera . Nel mezzo della Mofchea vi è un 
gran palco quadrato alto da terra otto palmi , e cir- 
condato da balaufiri di legno , Mi ditterò gli alian- 
ti -, eh’ era per gli Mullah , fiano Sacerdoti Mao. 

mettani . L’ altro palchetto , che ferve pel Granfi- 

gnore , è* parimente alto da terra otto palmi , ed è 

fituato a delira della nicchia principale ferrato di 
gelofie . A Anidra vi è un bel pulpito di pietra , ed 
all’ incontro molte piccole cattedre per li Mullah . 
Le cupole , delle quali ho fatta menzione , fono co- 
perte di piombo , che al riflefTo del Sole fanno una 
bellittima comparfa . Corrifpondono alla grandezza.» 
di quede Mofchea le danze , ed abitazioni , per co- 
loro , che fon di fervigio ; ed agli atTgoli quattro 
luperbe Torri di differente lavoro , che fanno una 
bellittima veduta da lungi . Salii in una di effe po- 
lla a lato della gran porta , per vedere l’ artifizio 
della Tua fabbrica , eh’ è in verità molto Angolare . 
Entrando per 1’ unica fua porta A truovano- tre fca- 
le , una delle quali conduce al primo , 1’ altra al fe- 
condo , e la terza al terzo piano della Torre ; in 
mode tale , che ponno ugualmente falirvi tre per- 
fone all’ intorno , fenza mai {contratti fra di loro 
e fe vogliono venire per altre porte alle altre fale, è 
in loro arbitrio di farlo . L’ ingegnere , che la fece 
era de’ primi di Europa * e l* artifizio merita certa- 
mente di elfer veduto . 

Oltre la fuddetta Mofchea , ve n’ ha dell’ altre , 
ma che non hanno a fare per niente colia riferita di 
fopra . 

E’ anche molto bello da vederfi il ferraglio di A- 
drianopoli . Egli è una fabbrica ben ordinata in luo- 
go piano vicino al fiume Tungia . Tiene di circui- 
to circa due miglia , con fette porte per comodità 
di coloro , eh’ entrano , ed efeono , oltre a quelle 
dei giardini , i quali ftendonfi per molte miglia, all’ 
intorno . Dalla porta maggiore entrali in una gran 
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piazza di cento patti in quadro , coperta all’ intor- 
• no perchè fi polla pattare -d’ una in un’ altra dell’ al- 
tre tre porte , che vi corri fpondono . Siccome pre- 
fentemente vi fi trova il Granfignore » così entrato 
nella prima , e feconda cucina , vidi più Hilvag^i , 
o H nei y cioè cuochi , i quali apprettavano il man- 
giare pel Granfignore i e per la fua Corte ; in luo- 
go però feparato da quello , ove fi cuocono le gal- 
line , e li caftrati . Nella terza cucina vi erano i 
confetturieri , che fanno forbetti , ed altri lavori di 
zucchero , Dirimpetto la gran porta -fi entra negli 
appartamenti degl’ Ifcioglan , o fiano paggi del Gran- 
fignore . Non v’ha cos’ alcuna di ragguardevole, che 
polla metterfi a confronto co’nottri palagi d’ Italia \ ma 
fono come lunghe fale , nelle quali fanno tett’ i loro 
elercizj . Sopra di elfi feorgefi un bel vedere per 
donne , che in hanno le danze vicine . La terza por- 
ta dà 1’ adito agli appartamenti Reali , dove non è per- 
metto l’entrare. 

Io parto domani da quella città , d’ onde penfo di 
pattare a Burfa , indi a Trabifonda . Quando farovvi 
giunto , darovvene ragguaglio e vi porgerò al folito 
le principali notizie. Vi abbraccio di cuore e fono e c. 

A Aria-napoli li . ... A 


L E T T E R A LXIX. 
Aristo a Timante. 

. W. , 

N E1P ultima mia che fuppongo in vottre mani 
vi ho dato ragguaglio delle cofe più riguar- 
devoli di Londra ; ora 'pattò a darvi qualche idea_. 
delle cofe più confiderabili dell’ Inghilterra in cene- 
rale . . 

Principiando dal fuo nome , ella fu chiamato da’ 

Roma- 
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Romani Britanni a da! nome Bryàatn , il quale vie- 
ne dalla voce Pryd lignificante nell’ antica favella 
bellezza , oppure dalla parola Brith , che vuol dire 
dipinto , perchè gli antichi Brettoni dipignevano tut- 
to il lor corpo in diverfe Arane guife , a fomigliart- 
7a appunto de’ Sciti fctupolofi ofiervatori di tale co- 
ilutne . Quanto all* opinione , che un tal Brttton fi- 
gliuolo di Afcanio , e nipote di Enea veniffe a do- 
minare in quefìe contrade , e dafie a tutta 1’ ifola 
il nome , quella non è che una mera favola . Ella 
fu pofeia detta Inghilterra a’ tempi del Re Egeber-' 
to , il guale circa 1 * anno 819. dell’ Era volgare, in- 
fignoritofi de* fette regni de’ SafToni , volle , che tut- 
to quello tratto di paefe fi chiamafle Anglelando , cioè 
a dire Terra degli Angli - , popoli della piccola pro- 
vincia detta Angel , confinante all’Alfazia nella. Saf- ^ 
Ionia , i quali venivano confiderai pe’ maggiori con- 
quidami . Avvenne ciò , perchè elfendo gli abita- 
tori della parte Meridionale dell’ ifola implacabili ni- 
nnici degli altri , che or noi chiamiamo co! nome di 
Scozzefi ; nè potendo fuperarli in verun modo , chia- 
marono nel 428. in proprio ajuto , anzi didruzione i 
SafToni , dalle cui armi rimafero inficme domati e gli 
Angli , e gli Scozzefi ; e furon pofeia (Tabi liti i fette 
regni , che vennero chiamati col nome d’ Hcptarchia 
Sagena . Dicefi che cadauno di quedi (ette piccoli re- 
gni venia divifò in tante contrade , ed ogni contra- 
da in più Hides , e che ogn’ uno di quedi ultimi 
comprendeva tanto fpazio di terra , quanto può lavo- 
rarli in un anno da un pajo di buoi . 

Di prefente intendonfi per Gran Brettagna due gran- 
d’ifole, cioè T Inghilterra colla Scozia, e 1 ’ Irlanda*, 
c fino a 40. più piccole finiate nell’ Oceano Setten- 
trionale , a veduta quafi della Novergia , Danimar- 
ca , Fiandra , e Francia . Ella produce , quanto a’ me- 
talli , rame , dagno , piombo , e ferro', tutti c quattro 
perfetriffimi nel loro genere ; ed oltre di ciò , carbon 
minerale in gran copia . Rilpetto alle cole bifogne- 
voli alla vita , è mancante di vino ,• avvegnaché fi 
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fupplifca a tale mancanza colla birra , e col vino dei 
paefi ftranieri *. Abbonda per la maggior parte di ogni 
forra di biade , fpezialmente di frumenti ; ma fopra 
tutto fon da commendarli i fuoi pafcoli , mercè la cui 
qualità le pecore portano una lana più bianca e lunga , 
che altrove. Dicefi anche, che in tutta P Inghilterra 
non fianvi lupi , e che portativi d’altronde, torto vi 
muojano / ma io credo piuttorto , che la mancanza dì 
tale fpczie di animali provenga dallo (Indio , e dalla 
particolar diligenza , che han fempremai porta gl’ In- 
glefi in ucciderli . I martini fono oltre ogni credere fe- 
roci , e forti . Quanto a’ pefei tanto di fiume , che ma- 
rittimi , ella è abbondantilTima di ogni forta , e de’ 
più fquifiti : fra gli altri vi ha il falamone , che vie-- 
ne con ragione (limato il principe dei pefei .> 

Quella grand’ ifola ha 600. miglia di lunghezza, ma 
1 quella parte di erta, che dicefi propriamente Inghilter- 
ra ne ha 320. cioè da Portmouth fino a Bervìcb nei confi- 
ni della Scozia; e di larghezza '270. da Dovres fino a 
Landfcnd . E’ talmente fituata , che il più lungo giorno 
dell’anno nella parte Settentrionale è di 17. ore , e 50. 
minuti , ed il più brieve nella Meridionale di circa-, 
ott’ore. , . . 

Venne dai Romani divifa in tre parti, cioè Britannia 
prima , Britannia fecunda ( oggidì Principiato di Galles ) 
e Maxima Cxfarienjìs ; ma quefli nomi durarono fola- 
mente 400. anni , cioè dall’ Imperadore Domiziano fino 
- ad Onorio il quale richiamò le legioni , per mandar- 
le contro i Goti in Italia : E’ vero , che Giulio Ce- 
lare venne in quelle parri , ma fecondo Suetonio (a) , 
il fuo fu piuttoflo uno (cuoprimento , che una conqui- 
da , come anche dice lo rterto Tacito nella vita d’ A- 
gricola ; parlando del medefimo Celare ( b ) . Sotto 

~ Clau- ■* 



(a) Aggreffus & Britanna , ignotos ante a , fuperatif- 
(juc pecunias , & obfides imperavit . Sueton. In Jul. C. 25. 

(b) PoteJÌ lidert ojìendijje pojleris , non tradidijje, . 

Tacit. Ann, r 
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Claudio fu in buona parte conquidala , e da Domizia- 
no in fine interamente fottomefla : ma aiutati i Bretto- 
ni dalla propria ferocia , e favoriti dalla ihfingardag- 
gine dei Romani , in brieve tempo fi fot trafiero dal 
jorò dominio . 

Effondo pofeia fiati fupcrati nel 1028. i SafToni da’ Da- 
nefi , e quefìi nel 1066. da’ Normanni , fiotto la con-, 
dotta di Guglielmo il Bafiardo , non dee perciò recar 
maraviglia fe gli Inglefi ancor fierbano certi cortumi di 
tutte quelle nazioni , del cui fiangue fono partecipi . 

I nobili fono correli, e genero!! cogli firanieri , e a di- 
re il vero gareggiano in ciò co’ Francefi ; ma non han , 
conic quelli , il cuore sì franco, nè il fiembiante cosi 
difpofto all’ affabilità , onde fembrano piuttofio orgo- 
gliofi , ed altieri . Quel , che mi reca meraviglia fi è , 
che non attribuifeono a civiltà , e a buona creanza fe 
qualcheduno tratta modelìamente con e(To loro , ma a 
bafiszza di fpirito , e perciò il reputano per un uomo di 
poco conto. Son vaghi di titoli , ed altri fegni d’ ono- 
re; fi fanno molti di eflì abbiettamenre fervire da’ loro 
famigli , che in gran quantità mantengono / e rade 
volte fi fervono nelle lor lettere di termini , efr’ abbia- 
mo alquanto del fommeffo . Dall’altro canto la plebe è 
rozza , e crudele, inclinata a furti , e ladronecci , bu- 
giarda , ofiinata , amatrice di contele , e di fedizioni ,* 
e finalmente d* un genio affatto fìravagante . Son egli-, 
no coraggiofi nelle battaglie, piuttofio come {folti di- 
fpregiatori della morte , che per un vero valore, ac- 
•s compagnato da prudenza j quando non vogliali dire , 
che abbiano poco buoni fentimenti intorno 1’ immorta- 
lità dell’ anima, dalla cui cognizione pare che venga 
anche ne’ petti più forti il timore di morte. Mi ricordò 
a quefio propofico d’aver letto un’azione d’ un falda- 
to Inglefe degna d’eterna ricordanza per la fua temeri- 
tà, cioè, che effendofì 1 ’ Olianda ribellata dalla Spa- 
gna , accadde , che 24. foldati del campo Spagnuolo 
vennero in poter de’ nimici , i quali non giudicando 
conveniente cofa di farli rutti morire , rifalvettero di 
far porre in r, a’ urna otto biglietti col fegno di mor- 
, ♦ N 4 k , c 
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te. , e li rimanenti bianchi , e che pofcia ciafchedu- 
no doveffe eftrarre la Tua forte , o di vivere , o mo- 
rire . Un Ingleie , accollatoti intrepidamente all’urna , 
eftratie un biglietto bianco ; quindi veduto un povero 
Spagnuolo tutto tremante pel rischio , gli s’ offerifcc per 
dieci ducati di foccombere al fuo pericolo , ed intanto 
priega i giudici ad avere per libero lo Spagnuolo . Que- 
lli acconlentirono , vedendo in uomo tener così poco 
conto di fuavita ; ma portatoti all’urna cavò di nuo- 
vo biglietto di vita . 

Da queflo coraggio appunto , e da quella loro in- 
trepidezza , vedefi , non lenza (lupore , un condan- 
nato girfene alle forche , come fe andaffe a nozze ; 
ed i più tiretti parenti tirargli pofcia i piedi colla_^ 
maggiore indifferenza del mondo . Siccome tutto il 
lor valore nelle guerre confitie nel primo impeto , 
non potendo per altro refitiere per lungha pezza al- 
le fatiche militari , così eglino fono più capaci d’ 
acquitiare , che di confervare ; ond’ è che avendo 
per 1’ addietro occupata una gran parte del regno di 
Francia , tanto che Arrigo VI. fu nel 1348. corona- 
to Re di Parigi , oggidì non v’ ha neppure un pal- 
mo di terreno , che faccia fede alla potierità dell e » 

loro prodezze . Quanto però fieno valorofi in mare 
ben chiaro fcorgelì da quella grande armata Spagnuo- 
Ja , chiamata 1’ Invincibile , eh’ effì con picco! nume- 
ro di vafcelli disfecero nel 1588., regnante Etifabet- 
ta . Effi trafficano in tutte le parti del mondo , ma 
di maniera tale , che ben ti può dire de’ loro vafcel- 
li : Metà guerra y e Metà Mercanzia , perché non la- 
feiano di predare e nelle Canarie , e nel Brafile , e 
verfo Capo Verde , ed in America ; tanto loro pia- 
cendo quello guadagno , che molti vendono i loro a- 
veri , per fabbricarti una nave , e gire in corfo . 

Per quel che s’attiene alla crapula , effì 1 ’ amano tan- 
to, che quantunque confeflìno effere quella un gran di- 
fetto di lor nazione , non ponno con tutto ciò in al- 
cuna guifa affenerfene . Il cibo' })iù comune , e più ri- 
cercato fi è la carne di vacca , e ne mangiano in tal co- 

**■ • r ^ P* a > 


Digitized by Google 



pia , che reca ftupore ; ma il bello fi è , che dicono ef- 
fere oggidì divenuti fobrj : perchè fi contentano d’ un 
fol palio il giorno, quando per lo pafTato cibavahfi al 
meno 4. volte . Ciò nonoftante s’ uccidono ogni fetti- 
mana fino a 200* buoi, e vacche, e 10000 tracaftrati, 
e pecore, oltre la cacciagione, ed i polli , che fi con- 
fumano alla giornata . S’ empiono indifcretamente di. 
varie forti di liquori , come birra , acquavita , &c. In 
fomma mangiano più , che all’ Italiana , beono alla Te- \ 
defca, e fanno una vera vita da Mofcovita . Eglièda- 
offervarfi , che quando fi beve alla falute di qualchedu- 
no , quelli rifponde : Io vi pie sigierò , 0 farò vojìro malle- 
vadore ; e l’origine di tal coftumànza fi è, che in tem- 
po de’ Danefi non poteano gl’ Inglefi bere con ficurezza* 
perchè mentr’ erano in tale azione , venivano , mifera- 
mente fcannati : onde per falvarfi da tale pericolo , cia- 
fcuno pregava il fuo vicino, o quello, alla cui falute 
beveadi volerlo in tanto difendere dalle altrui infidie» 

Da ciò, eh’ io ho datto intorno al foverchio'bere , e 
mangiare, voi giudicherete f orfe , che gl’ Inglefi fieno 
flupidi, e di cervello grolfolano ; ma la cofa va in altro 
modo ; imperciocché , oltre all’ effere finiflìmi nego- 
zianti , riefeono a meraviglia in ogni qualunque faen- 
za, ed in tutte le arti, tanto meccaniche , che libera- 
li -, onde fembra , che la natura abbia voluto con que - 
fio pregio contrappefare tutt’ i loro vizj . Dilettanfi del- 
lo Itile Laconico , odiando altamente il parlare troppo 
figurato, e copiofo d’ amplificazione , avvegnaché la 
liro lingua fia abondantiffìma , quanto ciafcun' altra 
d’Europa. Da ciò nafee però un difetto comune a tutti 
i grandi ingegni, cioè, che penfando eflì d’aver bafte- 
volmente fpiegati i loro concetti , fovente accade , che 
appena vengono capiti con molto Audio dagl’intellet- 
ti mediocri . --■•••. * 

Quanto alle fattezze del corpo, fono gl’ Inglefi bel- 
liffimi , di carnegione bianca , e di pelo , ed occhi le 
la maggior parte neri Le femmine fono d’ nna bellezza 
affatto compiuta, e di maniere tanto gentili, e correfi 
che vongono Rimate una delle fei cole piò pregevoli ri’ 
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Inghilterra. Quelle fei cofe fono rinchiufe nel Tegnen- 
te verfo * 

Anglia , Mons , Pons , Fe»x , ÈccUfia , Vernina, 
Lana . ; ' i • 

S’ aggiugne per loro vanto , eh’ elleno fanno a lor 
arbitrio Ciò , che vogliono , ed hanno tanto domi- 
nio, .che han dato luogo al proverbio, cioè , che 
il loro paefe fia il paradifo delle femmine. Qui s’ ufa 
il bacio, non già Tulla guancia , come tra’prancefi; 
ma in bocca , L’andar dappertutto , fenza compa- 
gnia d’uomini , Saldando i mariti in cafa, non è 
gran fatto , e fi coftuma anche altrove ; ma in qual 
parte del mondo troveraflì giammai , che un po- 
veruomo debba riconofcere per fuo figliuol legitti- 
mo colui , il quale è flato generato in fua affenza 
dalla moglie ? E pure v’ha legge in Inghilterra, 
che obbliga a ciò tutti i mariti , per qualfivoglia 
fpazio di tempo , eh’ efli mancano dalla loro cafa. 
Da tale libertà , e non folo dal temperamento dell’ 
aria , credo , che nafea il vederfi certe donzelle 
appena compiuti 12.0 13. anni, aver le mammelle 
enfiate , come fe aveffero già partorito 3. , o in- 
volte , e fenza dubbio ella è la virtù del Valentini * 
fmo , Che le fa divenir cosi . Circa quello propofito, 
bifogna eh’ io vi racconti una cofa molto curiofa. 

Avete a fapere , che nel di di San Valentino , il 
quale cade il dì 14. Febbraio , s’ afifembrano infic- 
ine in egual numero uomini , e donne di gioveniie 
età ; e fcritti i loro nomi fopra alcuni pezzetti 
di carta , cadaun uomo fi feieglie a forte una don- 
zella , che chiama poi fua Valentina , e la donzella 
lceglie un uomo , cui dà; parimenti nome di fuo 
Valentino . Quefll biglietti vengono pofeia avvolti 
dagli uni ai nalìri de’ loro capelli, ed acconciati dal- 
l’ altre fui lor feno .* ed in tal guifa inamoratifi, 
non per elezione , ma per deliino , fi fanno dei re- 
gali , e fpeflo da tal principio vengono a congiun- 
gerfi in matrimonio : ciò però non accade Tempre. 

Del rimanente fi velie qui quali alla Francefe , fc 
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tìon che le femmine di baffo lega portano un cap- 
pello piramidale , con una certa piumetta per vex- 
20. Il male"fiè„che niuna vuol cedere a chi che 
fìa nella magnificenza, e nel luffo ; e puoffi a gran 
fatica difcernere una dama di qualità dalla moglie 
un femplice mercante. 

Circa la Religione d’ Inghilterra , egli è da faper- 
fi , che vi fu predicate il Vangelo a tempo degli- A- 
poftoli , e v’ è per fin qualcheduno , che foftiene ef- 
fer flato fondatore della Chiefa di San Paolo loflef^ 
fo Apofloloj altri però attribuifcono ciò a Giofeffo 
d’ Arimazia . Il Criflianefimo cominciò nondimeno 
a fiorire in tempo di Lucio primo Re Crifliano,. 
convertitofi l’anno 180. a perfuafione d’ Elvano ed 
Eduino . Venuti pofcia i Salfoni Gentili prefe di 
nnovo forza il Paganefimo , e vi dutò fino all’ an- 
no 5 96. che San Gregorio -jnandovvi 1 ’ Arcivefcovo 
Agoftino, il quale convertì tutti i Saffoni col lo; 
to Re . - . * ' 

Se vogliam parlare della Religion d’ oggidì , voi 
ben fapete ; come , e per quali cagioni Arrigo. Ot- 
tavo fi fottraffe con tutto il fuo regno dall’ ubbi-? 
dienza del Papa ; ed in qual modo uniffe la Potè-; 
flà Reale , ed Ecclefiaflica , ponendo il cielo, e- la ; ' 
terra foffopra . Bifogna confeflar nondimeno , che 
tanto egli , quanto iuo figliuolo Odoardo , e poi la 
Regina EJifabetta , che rotabili la riforma dopo la mor- 
te di Maria , ufarono in ciò più moderazione de’-, 
Luterani, e Calvenifti ; imperciocché con tutto l’o 
dio verfo la Chiefa Romana ritennero nonofìan- 
te certe cerimonie efìeriori , conformi al Vangelo, 
e alla difciplina dei primi Crifliani . Ora benché va- 
rie , e differenti Sette fieno in Inghilterra , la prin- 
cipale nondimeno, propria della Chiefa Anglicana, 
fi è quella degli Episcopali , cioè di coloro, che am- 
mettono qualche forta di Gerarchia Ecclefiaflica, a 
differenza de’ Non-conformifti , che non vogliono 
accordarne di fpczie alcuna . Tanto gli uni , che gli 
altri convengono , circa i ponti fondamentali coiL’. • 

•. • , ' alue ' v 

- V 

\ 

. ^ 
r ' . 


* Digitized by Google 


204 

Chicle Protefianti , fuorché nel culto ,* ma i fecon- 
di nfln vogliono udir parlare de* .Vefcovi , dicendo , 
che la primitiva Chiefa fi governava , non già per 
mezzo d’ elfi , ma bensì di Anziani , ovvero Preti , 
e perciò vengono per la maggior parte chiamati 
Presbiteriani . Parlano contro il lufTo de’ Vefcovi in- 
contro le foverchie lor rendite , e contro l’autorità, 
jche s’hanno acquiftata ; ma ciò fanno piuttofio per 
odio, che per zelo , vedendo gli Episcopali efiere fiati 
mai Tempre fedeli ai loro Re , quand’ eflì , per' lo 
contrario , odiano lo fiato monarchico , non (erbano 
oltracciò i Presbiteriani alcuna liturgia , nè formole 
d’ orare , ed hanno per indifferente fino 1* oraziotu. 
Dominicale : anzi ftimano gran peccatp farli il fegrio 
della Croce , ed inginocchiarli alla comunione . In 
iomma dicefi di loro , che fervono Iddio alla cavalle- 
refca , e fenza cirimonie Con tutto ciò è sì grande 
la loro ipocrifia , che fono oltremodo crefciuti in nu- 
mero , ed in autorità . Sì gl’ Indipendenti , o Con - 
pregazionijìt , così detti dal voler ciafcuno d’ efiì fare 
lina particolare Congregazione non foggetta ad altre 
leggi , che alla propria volontà , e quelli per difpre- 
gio chiamano i Tempj Cafe co ’ campanili . L’ altra^. 

‘Setta è degli fteflì Presbiteriani mentovati di fopra . 

Seguono gli Anabatijli , i quali non fono già così 
emp; , e belìemmiatori come furono que’ di Munfier 
feguaci di Gio : di Leiden in Germania ; ma folten- 
gono folamente doverli battezzare di nuovo coloro , 
che s’ accollano alla loro Setta , e che ben puote an- 
che un laico predicar là divina parola . 

I Millenari , chiamanfi in altro modo perfone delÀ 
la quinta Monarchia , perchè fondandofi lui fenfo let- 
terale di molti luoghi della Scrittura , follemente fi 
perfuadono , che frallo fpazio di mill’ anni dovrà » ( 

apparire nel mondo il regno temporale, di Gesù 
Grillo . 

1 Qirakeri , o tremanti , biafimano ogni forra di 
cirimonie Ecclefiaftiche , ed ogni minifiero , e rifiu- 

\ . . . - . tano 
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tano ogni Sacramento . Si burlano delle Prediche nu- 
diate ; e non hanno nemmeno la Scrittura per re- 
gola infallibile delle loro operazioni . Con tutto ciò 
pretendono di menare una vita affatto conforme a_ 
quella de’ primi Criftiani . Vantanfi di non avere al- 
tra guida , che quella dello Spirito Santo , il qua- 
le , benché fia Spirito di pace , e di quiete , effì non- 
dimeno , in afpettandone le ifpirazioni , tutti trema- 
no : onde ne han -prefo anche il nome . Con quella 
credenza uomini , e donne forprefi da alto eftro , 
che da quello delle Sibille, fi pongono nelle raunan- 
ze a predicare nella piò (Iravagante guifa del mon- 
do , e dicono tutto oiò , che vien loro in bocca , o 
bene , o male che fia . Una delle loro mafiìme fi è 
che gli uomini fon tutti eguali j e perciò vedefi un 
plebeo della più vile condizione trattar di tu con 
qualfivoglia Principe , e ftarfene col fuo cappello in 
teda anche in prelenza del Re . Nell’ Elleriore af- 
fettano una gran femplicità ; ficchè fra di loro fareb- 
be un gran delitto u(ar nafiri , o fimigliante cofa .■ 
ottimo configlio in vero , fe procedg(fe da un vero 
di (pregio delle cofe mondale . 

V’ è un’ altra Setta, che fi è introdotta dappoco. 
Quella chiamali de Frane f. Macons , ovvero Liberi 
Muratori. Per quanto io mi fia adoprato , per ifcao- 
prire in che cofa confitte la loro Setta , nelTuno ha 
faputo darmene un precifo ragguaglio . V’ ha chi cre- 
de , eh’ ella confilla in certi (entimemi particolari po- 
co pregiudiziali alla Religione , e meno allo Stato . 

Ho ricevuta la vottra gentiliflìma fcrittami da A- 
drianopoli ; e vi ringrazio fommamenté delle varie__» 
notizie , che vi fiere compiaciuto darmi di quella 
Città . Continuate a favorirmi , ed affioratevi della 
mia corri fpondenza , e dell’ affetto con cui fono ec. 

Londra li. 
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lettera lxx. 

< 

T I MANTE AD ArISTO. 

■ *'• * ' . ‘ * % 

• i 

S Ono già fcorfi otto giorni , dacché fono arrivato 
in Tribifonda ; ma ficcome prima del mio arrivo 
in quella Città per qualche tempo fermato mi lono 
a Burla , o fia Prufa , così {limo ben fatto darvene 
qualche idea , Ella è fituata a piedi del monte O- 
limpo ; detto da' Turchi Gcfchifdag . Vogliono al- 
cuni , che fia fiata fabbricata da Annibaie , dopo la 
vittoria riportata da’ Romani fopra Antioco , altri 
dal Re Prufiade, o Prufia negli anni dei mondo 3279. 
e che fia fiata Regia degli antichi Re di Bitinia , 
prima d’ efifere foggiogata nel 1300. dell’ era volga- 
re da Orcane II, Imperatore Ottomano . Fu prima 
fedia Vefcovile , ed ebbe pofcia la dignità di Me- 
tropolitana . Fu Regia degli Ottomani prima dell’ 
acquifio di Cofiantinopolr , quindi é che non ha che 
cedere in pregio, o in dignità all* ideila Cofiantino- 
poli , facendovi di frequente foggiorno il Sultano , 
ed eflendovi i fepolcri de’ Principi della famiglia Ot- 
tomana , eccettuati gl’ Imperatori * che refiano in 
Cofiantinopoli . Abbonda egualmente , che la Capi- 
tale dell’ Imperio Turco d’ ogni forca di mercanzie , 
e la fu pera nelle fete , per la grandiflima quantità , 
che ne viene dalla Sona , c da tutto F Oriente . 
Tiene alle fpalle , come ho detto , il mote Olim- 
po , d’ onde fgorga il fiume Rbindaco , che fpera la 
Bitinia dall’ Afia Minore , ed è maggiore di quanti 
vanno a sboccare nella Propontide . Il monte è ai- 
tiamo , (Ieri le nella fommità , e coperto Tempre di 
neve ; nel mezzo abbonda di varie forti di frutta ; 
ed alle falde , ov’è fabbricata la maggior parte della 
Città , è adornato di bellifiìmi giardini . I Greci lo 

chia- 
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chiamano Calorjcron-Oron , cioè monte de* Monaci, 
per gli monirterj, che in erto vi fono . 

Quella Città , che pe’ bagni può dirfi il Pezzuola 
della Bitinia, e di figura irregolare, e può- dirfi una 
confufione di fabbriche,* poiché effendo fituata ad O* 
riente a piè di due monti , che formano la figura d’ 
un braccio curvo , vedefi la maggior parte in fito 
- affai di (uguale , cioè riporta in valli , o fopra balze. 
Sopra d’ un’ eminente rocca Icorgefi il ferraglio del' 
Granfignore , per lungo tempo fede degl’ Imperado- 
ri Ottomani , (errato di doppie mura , con alcune 
torri in proporzionata dirtanza ; tutto però fe ne va in 
rovina per la negligenza de’ Turchi , L' altra parte 
della Città (la piedi d’ un’ altra montagna che fo- 
vrafta al cartello , e gode d’una beliifìima veduta 
della campagna , per piò miglia all’ intorno ador- 
nata di bei giardini , e di molti popolati villaggi; 
in maniera tale, che l’eftate vi fi trasferifce a di- 
porto la nobiltà , e la cittadinanza , per godere il 
frefco del Burgarbafci , che è un gran prato inaffia- 
to da una forgente d’ acqua viva , che fcorre dal 
, monte , e ferve a provederne molte contrade della 
Città . 

Mi portai pofcia a vedere i tanto rinomati ba* 
gni difcolli per una mezz’ ora dalla Città . Entrato 
nel grande detto Capligià in lingua Turchefcha, 
che lignifica luogo caldo , trovai nella prima dan- 
za , che ha due cupole , un buon fonte d’ acqua 
, frefca ; e quivi fi fpogliano quei che voglion bagnar- 

f fi, effendovi all’ intorno il foffà per federe, e ripor- 

re le robe . 'Indi fi parta per due parti al bagno. 
Da finiftra cvvi una danza per dormire quando vi 
; fi voglia rertare di notte, ed altri comodi luoghi co’ 
ù loro fonti caldi, ed uno frefco. Partendoli piò oltre 
vedefi un’ altra danza , in cui v’ ha una cupo- 
^ la % con certi fpiragli a’ lati , per efalazione del cal- 

. do , e parimente una fontana nel mezzo, e tre pic- 

\n cole tiepide alle pare; . Indi s’ entra nel bagno , eh’ 

j è roton- 
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e rotondo , coperto di cupola cón |pih fori , e pro- 
fondo fette palmi , con due leale per fcendervi , e 
all’ intorno fette forgenti d’ acqua calda . Quand’ io 
v’andai vi erano molti Turchi, - che nuotavano, fi 
lavavano, e radevano. Per altro l’acqua, che viene, 
dal monte è così calda, che vi fi cuocono le ova in 
breviflimo tempo : e fe non fofle , che temperai? 
con altre acque frefche , niuna perfona ne udirebbe. 

' colla pelle intera . 

Il bagno delle donne è feparato , ma vicino '‘ì? 
quello degli uomini,. Solamente il lunedì le donne 
vengono nel bagno Megli uomini , e quelli ponno 
andare a quello delle donne . 

Poco lungi truovafi un altro bagno detto Chiù, 
chiurliti o ludatojo, le cui acque fono ben differen- 
ti dall’altre , e giovano molto a’ dolori inveterati . \ 
Entrai nella prima ftanza , e la trovai dell’ iflelfà 
maniera dell’ altra , con una fontana d* acqua fre- 
fca, e varj luoghi per .federe . Indi pallai in una 
camera , dove all’intorno eranvi fei fonti d’ acci** 
d’ uri caldo tollerabile , ed altrettanti in un’ a * 
molto ofcura , da cui paflai nel fudatojo , o C' K-> 
una forgente d’acqua tanto calda, che un infc.io 
flefo fui fuolo fudava molto copiofamente . L’ edi- 
«■* tìzio di quello bagno non è sì bello come quello 
del grande , che dappertutto è laflricato di marmi 
di varj colori . 

Il Serraglio annoverato da alcuni viaggiatori fra 
i migliori , dopo quelli di Coflantinopoli , e d’ A- 
drianopoli , non è , che un palagio ordinario di 
maliffima fabbrica , e tutto rovinato ' \ perchè mi 
fu detto , che già da moltilfimi anni , i Sulta- > 
ni non venivano ad abitarvi , elfendovi flato fo- 
lamente Mehemet IV. nel principio del fuo Im- 
pero . 

Lungi tre miglia dalla Città truovafi un altro 
bagno detto Efebi— Captglih , o fia bagno vecchio , 
dov’ è la terza acqua minerale differente dall’ altre 
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Aie che giova Umilmente a* dolori , e ad altre in- 
§ z quefto bagno f. cava poco profitto, 

l' lini , e dai lecondo boema quanmh no Signore, 

a cui dono! lo il Sultano. ..»«• • Fili 

La Molchea maggiore chiamali d «<«««* • 

Va r.b di fmeolare , che tiene nel mezzo una gran 
4 oa Errata all’intorno da balauftri • Dicefi , c 

r “Sito. , c fabbrica., dal premo Sul.anc 

'Vr'ahro'u^mi è governata da on Codi, che 
6 mora ogn’anno. Le Ine «bade , c cafe fono corn- 
petentemente buone, per ^"ì° .“.««Vm" 

montagne , coperte di ne , e buona par- 

altre acque \ ond è che ogni m uu;» r i»*. 

" 1!Jr°U lireo iTf caro f'effendoor buon. 

. buon oane « ed ottime frutta. 

■ Venao o?a a Trabifonda, ove prefenttmenre imi 

trovo .^Quella Citò, detta da' Tnrcln 
i limata lungo 6 1 ' 'H:' m ' ch ; tjp ll r( |f Setrentrione. 
Il ' *L "cire" trr&nre di un miglio ma l'am- 

^emTa ^ertne è 1 Arci ve (covile 

L2SST? 

Imperio Coftantinopohtano , eleffefo 1 Cw 
Città per loro fede Imperiale , ma . F. » /- ar : 
vd , perchè avendovi reguaro la famiglia Laica» 
®er 100. anni , cioè dall’anno udì., fino, al I 4 *£ 
alla line , imperando Davidde , fa e, P“ 6 0a T ^ i j 
flrutta da Mehemet IL Imperatore d« vi „ c ” G f . 
quali la chiamano oggidì capo della 
urèi. - ; '• •. * Non 
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Non fola ne* fecoli pattati ha Trabifondai (offer- 
te gravi fciagure ; ma nell’ ultimo ancora , poiché . 
nel 1617. i Rutti pattarono nei Mar nero , e la pò 
fero a Tacco ; come fecerq di Sinope T e, dì Catta 
città polle full’ illetto mare . Per le tante vicende , 
fottenute dee crederfi , che nulla fiale rimatto del* 
l’ antico fplendorc , avendo ora piuttotto fembianza 
di villaggio , che d’ Imperiale Città ; anzi fembra ut 
xi a felva abitata , non ettendovi cafa , che non ab- 
■ bia il Tuo giardino ben grande. 

La Città tiene due piccole cittadelle una fopra 
il monte comandata da un Chiaus , 1 ’ altra nel pia* 1 
no , che ferve alle volte di abitazione al Balsà, 
che la governa. Amendue fono poco provedute di 
guarnigione , e di artiglieria ; e fe i cittadini non fan* 
no l’ uffizio di foldati nelle occorrenze , poche ore 
potranno difenderli. 

Ne’ borghi abitano per la maggior parte Armeni , 
r Greci co’ loro Vefcovi a per l’cfercizjo della lox 
religione . 

Il vivere è caro rifpetto agli altri luoghi di Tur- 
chia. E’ cattivo fpezialmente il pane, poiché fi pro- 
veggono di frumento da’ vicini luoghi , a cagione 
della fterilità del proprio terreno , e delle afpre mon- 
tagne all’intorno, cariche di neve, le quali danno ' 
agli abitanti pii) freddo, che vittovaglie. Vi è ca- 
jrettia di carne, ed il pefee è affatto handito dalla 
menta , perché la Città non ha porto ; ma folo una 
/piaggia tanto foggettp alla continua incottanza del 
mare , che rende molto difficile la pefeagione . Di 
quello , che produce il terreno , l’ oglio lolamentp 
«è ottimo ed il vino mediocre. Confervano gli abtr 
tanti quelli due liquori in vali di creta, e li fanno 
pattare da uno in un altro vafo , foffiando iq. r un^i 
delle due canne infieme giunte , che vi frapporr 
gono . 

In quella Città fi vengono pile bellittimo don- 
ne di Mingrelia , le quali quanto fon beile , tantp 
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fono viziofe , e fono per !o più le concubine dei 
Turchi . Divengono anche più malvagie per I* im- 
punità dell’ adulterio , perchè l’ adultero non ha altro 
debito che di comprare un porco da mangiarli da tut- 
ti e tre . Non ho per ora che dirvi , e però col fo* 
lito affetto abbracciandovi reffo ec. 
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SI fine del Secondo Tomo • 
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